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PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE GOBERNACION

CONVENIO Especifico de Adhesion para el otorgamiento del subsidio para la seguridad publica de los municipios,
que celebran el Secretariado Ejecutivo del Sistema Nacional de Seguridad Publica, el Estado de Oaxaca y los
municipios de Oaxaca de Juarez, Salina Cruz y San Juan Bautista Tuxtepec de dicha entidad federativa.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Gobernacion.- Secretariado Ejecutivo del Sistema Nacional de Seguridad Publica.

CONVENIO ESPECIFICO DE ADHESION PARA EL OTORGAMIENTO DEL SUBSEMUN, QUE CELEBRAN POR UNA
PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL, POR CONDUCTO DEL SECRETARIADO EJECUTIVO DEL SISTEMA NACIONAL DE
SEGURIDAD PUBLICA A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL SECRETARIADO”, REPRESENTADO
POR SU TITULAR EL C. JUAN MIGUEL ALCANTARA SORIA; POR OTRA, EL PODER EJECUTIVO DEL ESTADO LIBRE
Y SOBERANO DE OAXACA, EN LO SUCESIVO “EL ESTADO’, REPRESENTADO POR EL GOBERNADOR
CONSTITUCIONAL, C. GABINO CUE MONTEAGUDO; Y POR OTRA PARTE, LOS MUNICIPIOS DE OAXACA DE
JUAREZ, SALINA CRUZ Y SAN JUAN BAUTISTA TUXTEPEC EN LO SUCESIVO “LOS BENEFICIARIOS”,
REPRESENTADOS POR SUS PRESIDENTES MUNICIPALES CONSTITUCIONALES C. LUIS JULIAN UGARTECHEA
BEGUE, C. GERARDO GARCIA HENESTROZA Y C. JOSE MANUEL BARRERA MOJICA, RESPECTIVAMENTE, DE
CONFORMIDAD CON EL SIGUIENTE MARCO LEGAL, DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

MARCO LEGAL

1.  La Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, dispone en su articulo 21 parrafos noveno
y décimo, entre otras cosas, que la seguridad publica es una funcién a cargo de la Federacion, el
Distrito Federal, los Estados y los Municipios, que comprende la prevencion de los delitos; la
investigacion y persecucion para hacerla efectiva, asi como la sanciéon de las infracciones
administrativas en los términos de la ley, en las respectivas competencias que la propia Constitucion
prevé, y que el Ministerio Publico y las instituciones policiales de los tres érdenes de gobierno se
coordinaran entre si para cumplir los objetivos de la Seguridad Publica y conformar el Sistema
Nacional de Seguridad Publica;

El Sistema Nacional de Seguridad Publica estara sujeto a las siguientes bases minimas:

a. La regulaciéon de la seleccion, ingreso, formacion, permanencia, evaluacién, reconocimiento
y certificacion de los integrantes de las instituciones de seguridad publica. La operacion y
desarrollo de estas acciones sera competencia de la Federacion, el Distrito Federal, los Estados
y los Municipios en el ambito de sus respectivas atribuciones;

b. El establecimiento de las bases de datos criminalisticas y de personal para las instituciones de
seguridad publica. Ninguna persona podra ingresar a las instituciones de seguridad publica si no
ha sido debidamente certificado y registrado en el sistema;

La formulacién de politicas publicas tendientes a prevenir la comision de delitos;

d. La participacion de la comunidad que coadyuve en los procesos de evaluacion de las politicas
de prevencion del delito, asi como de las instituciones de seguridad publica, y

e. Los fondos de ayuda federal para la seguridad publica, a nivel nacional, seran aportados a las
Entidades Federativas y Municipios para ser destinados exclusivamente a estos fines.

2. El Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012, prevé entre otros, el Eje 1. Estado de Derecho y
Seguridad, cuyo objetivo 5 “Combatir la impunidad para disminuir los niveles de incidencia delictiva”,
estrategia 5.1 “Fortalecer la coordinacién y cooperacion entre los tres 6rdenes de gobierno para
combatir la delincuencia”, menciona que el Sistema Nacional de Seguridad Publica se consolidara
como una instancia articuladora y unificadora de todas las autoridades del Gobierno Federal, de
Estados y Municipios, en su esfuerzo para combatir a la criminalidad, asi como establecer
mecanismos de coordinacion efectiva con las autoridades de los Estados y de los Municipios;

3. El Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2011, prevé en el articulo 10, el
otorgamiento de subsidios en materia de seguridad publica a los municipios, y en su caso a los
estados cuando tengan a su cargo la funcion o la ejerzan coordinadamente con los municipios, asi
como al Gobierno del Distrito Federal en sus demarcaciones territoriales, con objeto de fortalecer el
desempefio de sus funciones en materia de seguridad publica, salvaguardar los derechos e
integridad de sus habitantes y preservar las libertades, el orden y la paz publicos; con el propésito de
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profesionalizar y equipar a los cuerpos de seguridad publica en los municipios y demarcaciones
territoriales del Distrito Federal, mejorar la infraestructura de las corporaciones, en el marco de las
disposiciones legales aplicables, asi como para el desarrollo y aplicacion de politicas publicas para la
prevencion social del delito. Para tal efecto, establece que el Ejecutivo Federal a mas tardar el 15 de
enero, dara a conocer a través del Diario Oficial de la Federacion, la lista de los municipios y
demarcaciones territoriales del Distrito Federal elegibles para el otorgamiento del SUBSEMUN,;

El 14 de enero de 2011, se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el “Acuerdo por el que se da
a conocer la lista de los municipios y demarcaciones territoriales del Distrito Federal elegibles para el
otorgamiento del subsidio en materia de seguridad publica a entidades federativas, municipios y el
Distrito Federal, asi como la formula utilizada para su seleccién” (en adelante, el Acuerdo), mediante
el cual la Secretaria de Gobernacion dio a conocer la lista de los Municipios y Demarcaciones
Territoriales del Distrito Federal elegibles para el otorgamiento del SUBSEMUN destinado a la
seguridad publica a nivel municipal Ramo 04, asi como la féormula utilizada para la seleccién de los
mismos, y

El 28 de enero del afio en curso, se publicaron en el Diario Oficial de la Federacion las “Reglas para
el otorgamiento del subsidio en materia de seguridad publica a los municipios, y en su caso, a los
estados cuando tengan a su cargo la funcion o la ejerzan coordinadamente con los municipios, asi
como al Gobierno del Distrito Federal para la seguridad publica en sus demarcaciones territoriales”
(en adelante, las Reglas), mismas que establecen los conceptos en los que se destinaran los
recursos del SUBSEMUN vy la operacion para el otorgamiento del mismo.

DECLARACIONES

I.I. DECLARA “EL SECRETARIADO”, A TRAVES DE SU REPRESENTANTE QUE:

1.1

De conformidad con el articulo 17 de la Ley General del Sistema Nacional de Seguridad Publica,
es el organo operativo del Sistema Nacional de Seguridad Publica, que goza de autonomia técnica,
de gestion y presupuestal;

Es un Organo Administrativo Desconcentrado de la Secretaria de Gobernacion, conforme a lo
dispuesto por el articulo 1 del Reglamento del Secretariado Ejecutivo del Sistema Nacional de
Seguridad Publica;

El C. Juan Miguel Alcantara Soria fue designado Secretario Ejecutivo del Sistema Nacional de
Seguridad Publica, mediante nombramiento de fecha 1 de enero de 2010, expedido por el
C. Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos y Presidente del Consejo Nacional
de Seguridad Publica;

El Secretario Ejecutivo del Sistema Nacional de Seguridad Publica, es su Titular y ostenta
originalmente su representacion, por lo que cuenta con facultades para celebrar el presente convenio
especifico de adhesion, de conformidad con los articulos 18, fracciéon VII de la Ley General del
Sistema Nacional de Seguridad Publica, 5 y 8, fraccion Xll del Reglamento del Secretariado Ejecutivo
del Sistema Nacional de Seguridad Publica y Tercero Transitorio del Acuerdo, y

Para todos los efectos legales relacionados con este convenio especifico de adhesién sefala como
su domicilio el ubicado en Avenida General Mariano Escobedo namero 456, piso 6, colonia Anzures,
Delegacién Miguel Hidalgo, cédigo postal 11590, México, Distrito Federal.

Il. DECLARA “EL ESTADO” A TRAVES DE SU REPRESENTANTE QUE:

1.1

1.2

.3
.4

Con fundamento en los articulos 40, 43 y 116 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, y 26 de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Oaxaca, es un Estado
Libre y Soberano integrante de la Federacion;

Concurre a la celebracion del presente Convenio de Adhesién a través de su Gobernador
Constitucional, quien se encuentra facultado para ello en términos de lo establecido en el articulo 79
fracciones XIX y XXIV de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Oaxaca y 14,
fraccion 1ll de la Ley de Seguridad Publica para el Estado de Oaxaca y demas disposiciones
aplicables;

Observara las disposiciones contenidas en las Reglas de Operacion del SUBSEMUN, y

Para todos los efectos legales relacionados con este Convenio de Adhesion sefiala como su
domicilio el ubicado en el tercer piso del Edificio del Poder Ejecutivo, ubicado en Km. 11 Carretera
Oaxaca-ltsmo, Tlalixtac de Cabrera, Oaxaca, cédigo postal 68270.
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lll. DECLARAN “LOS BENEFICIARIOS” A TRAVES DE SU REPRESENTANTE QUE:

.1

.2

.3

.4

Son entidades administrativas con personalidad juridica y patrimonio propios, de conformidad con las
disposiciones contenidas en los articulos 115 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, 29 y 113 de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Oaxaca, 1, 2, 3y 4
de la Ley Organica Municipal del Estado de Oaxaca y 3 de la Ordenanzas de la Municipalidad de
Oaxaca de Juarez;

Sus Presidentes Municipales Constitucionales cuentan con facultades para celebrar el presente
documento en los términos de los articulos 30 y 43, fraccion LIV de la Ley Organica Municipal del
Estado de Oaxaca, 41 fraccién Xlll de la Ordenanzas de la Municipalidad de Oaxaca de Juarez, 10
inciso f) del Reglamento Interno de la Administracion Publica Municipal de San Juan Bautista
Tuxtepec y Numerales 2, 30 fracciones | y Xl del Bando de Policia y Buen Gobierno del Municipio
de Salina Cruz;

Cuentan con la disponibilidad presupuestaria para hacer frente a los compromisos materia del
presente Convenio de Adhesion;

Se comprometen a observar las disposiciones contenidas en las Reglas de Operacion del
SUBSEMUN, y

.5 Senalan como sus domicilios los ubicados respectivamente en:
Municipio Domicilio
Oaxaca de Juarez Plaza de la Danza s/n, colonia Centro Oaxaca de Juarez, Oaxaca,
C.P. 68000.
San Juan Bautista Tuxtepec | Av. 5 de Mayo s/n entre Guerrero y Allende, San Juan Bautista Tuxtepec,
C.P. 68300.
Salina Cruz Calle Acapulco s/n, colonia Centro, Salina Cruz, Oaxaca, C.P. 70600.

De acuerdo al marco legal, los antecedentes y declaraciones anteriores, y con fundamento en el
articulo 10 del Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2011 y demas
disposiciones aplicables; las partes celebran el presente convenio especifico de adhesion respecto
del SUBSEMUN en lo sucesivo el “Convenio”, al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO

El “Convenio” tiene por objeto otorgar recursos presupuestarios federales del SUBSEMUN a
“LOS BENEFICIARIOS” por conducto de la Secretaria de Finanzas, de “EL ESTADO”, de manera
agil y directa, con la finalidad de fortalecer el desempefio de las funciones de “LOS BENEFICIARIOS”
en materia de seguridad publica: profesionalizar y equipar a los cuerpos de seguridad publica en
los municipios y demarcaciones territoriales del Distrito Federal; mejorar la infraestructura de las
corporaciones, en el marco de las disposiciones legales aplicables; asi como desarrollar y aplicar
politicas publicas para la prevencién social del delito, para salvaguardar los derechos e integridad de
sus habitantes y preservar las libertades, el orden y la paz publicos.

Para tales efectos, “LOS BENEFICIARIOS” entregaran la documentacion e informacién que en su
caso les requiera la Direccion General de Vinculacion y Seguimiento de “EL SECRETARIADQO” para
verificar su correcta administracion, aplicaciéon y ejecucion de los recursos transferidos, asi como
para la evaluacioén y control de su ejercicio.

SEGUNDA. OTORGAMIENTO DE RECURSOS

Para la realizacion del objeto del presente “Convenio”, el Ejecutivo Federal por conducto de
“EL SECRETARIADO” otorgara a “LOS BENEFICIARIOS”, por conducto de “EL ESTADO”, los
recursos presupuestarios federales del SUBSEMUN con cargo al Ramo 04 como a continuacién
se indica:
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VL.

VIL.

VIIL.

MUNICIPIO MONTO FEDERAL
Oaxaca de Juarez $10,000,000.00
San Juan Bautista Tuxtepec $10,000,000.00
Salina Cruz $10,000,000.00

Dichos recursos se radicaran a través de la Secretaria de Finanzas de “EL ESTADO” y por conducto
de ésta a la Tesoreria o su equivalente de “LOS BENEFICIARIOS”, en la cuenta bancaria que
especificamente se establezca para tal efecto, en forma previa a la entrega de los recursos en la
institucion de crédito bancaria que los mismos determinen, informando de ello a la Direcciéon General
de Vinculacién y Seguimiento de “EL SECRETARIADO”, con la finalidad de que los recursos
otorgados y sus rendimientos financieros estén debidamente identificados.

“EL ESTADO” entregara a “LOS BENEFICIARIOS” el monto total del SUBSEMUN, incluyendo sus
rendimientos financieros, a mas tardar dentro de los cinco dias habiles posteriores a que reciban los
recursos de la Federacion.

Con base en lo dispuesto por el tercer parrafo del articulo 10 del Presupuesto de Egresos de la
Federacion para el Ejercicio Fiscal 2011, se destinara el diez (10) por ciento de los recursos
indicados en la fraccién | de la presente clausula, para el desarrollo y aplicacion de politicas publicas
en materia de prevencioén social del delito con participaciéon ciudadana.

Los recursos presupuestarios federales que se otorgan a “LOS BENEFICIARIOS” por conducto
de “EL ESTADO”, no pierden su caracter federal y se consideran devengados para
“EL SECRETARIADQ”, cuando entregue los recursos a la Secretaria de Finanzas de “EL ESTADO”,
en los términos de este “Convenio”, y

A efecto de complementar los recursos necesarios para el cumplimiento del objeto del presente
“Convenio”, “LOS BENEFICIARIOS” se obligan a aportar de sus recursos presupuestarios cuando
menos el treinta por ciento (30 por ciento) del total de los recursos otorgados, de conformidad con el
numeral tercero del Acuerdo, para quedar como sigue:

MUNICIPIO APORTACION MUNICIPAL
Oaxaca de Juarez $3,000,000.00
San Juan Bautista Tuxtepec $3,000,000.00
Salina Cruz $3,000,000.00

Las transferencias de los recursos federales se realizaran de la siguiente manera: cuarenta (40) por
ciento a mas tardar el 31 de marzo de 2011; treinta (30) por ciento a mas tardar el 15 de julio de
2011; y treinta (30) por ciento a mas tardar el 31 de octubre de 2011, previo cumplimiento de los
requisitos establecidos en las Reglas, ante la Direccion General de Vinculacion y Seguimiento.

En términos de los numerales 5.2 y 5.4 de las Reglas, previo a la entrega de la primera ministracion,
“LOS BENEFICIARIOS” deberan entregar a la Direccion General de Vinculacion y Seguimiento de
“EL SECRETARIADO”, el acta de cierre definitivo del ejercicio anterior, asi como los demas
requisitos previstos en los citados numerales.

Lo anterior, siempre y cuando hayan sido beneficiados de los recursos del SUBSEMUN en el
ejercicio fiscal 2011.

Queda expresamente estipulado que los recursos presupuestarios federales otorgados mediante el
presente instrumento, no son regularizables ni susceptibles de presupuestarse en los ejercicios
siguientes, por lo que no implicaria recursos posteriores, ni en ejercicios fiscales subsecuentes con
cargo a la Federacion, para complementar las acciones que pudieran derivar del objeto del presente
“Convenio”, ni de operaciones inherentes a dichas acciones, ni para cualquier otro gasto
administrativo o de operacion vinculado con el objeto del mismo. Los recursos presupuestarios
federales otorgados mediante el presente instrumento tienen la naturaleza de subsidios, por lo que
estan sujetos a la aprobacion anual de la Camara de Diputados del H. Congreso de la Unién. En tal
sentido, la suscripcion de este “Convenio” no implica la asignacion de recursos posteriores a cargo
de la Federacion.
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IX. Si una vez cumplidos los requisitos establecidos en las disposiciones aplicables, existiera
disponibilidad presupuestaria para ampliar el monto de los recursos establecidos en el presente
“Convenio” y las acciones lo requieran, las partes de comun acuerdo podran modificarlo, para lo cual
bastara unicamente la celebracion de una modificacién al “Convenio”, el cual sélo formara parte
como una adicion integrante al presente instrumento.

X. “LOS BENEFICIARIOS” seran los unicos responsables de la aplicacion de los recursos
presupuestarios federales otorgados en los términos del presente “Convenio”.

TERCERA. DESTINO DE LOS RECURSOS

L. Los recursos presupuestarios federales del SUBSEMUN vy las aportaciones de “LOS BENEFICIARIOS”,
a que se refiere la clausula segunda del presente “Convenio”, se aplicaran a los objetivos, acciones,
metas y montos calendarizados establecidos en el anexo técnico, el cual una vez firmado por las
partes formara parte integrante de este instrumento.

Il. Los recursos presupuestarios federales del SUBSEMUN se destinaran en forma exclusiva para
profesionalizar y equipar a los cuerpos de seguridad publica de “LOS BENEFICIARIOS”, mejorar la
infraestructura de las corporaciones, asi como al desarrollo y aplicacién de politicas publicas en
materia de prevencion social del delito, conforme a lo estipulado en el Presupuesto de Egresos de la
Federacion para el Ejercicio Fiscal 2011, en las Reglas y el anexo técnico.

lll. Las aportaciones de “LOS BENEFICIARIOS”, a que alude la clausula segunda de este instrumento,
se destinaran a implementar un programa de mejora de las condiciones laborales del personal
operativo y acciones de prevencion del delito, en los términos de las Reglas y el anexo técnico.

Dichos recursos no podran traspasarse a otros conceptos de gasto y se registraran conforme a su
naturaleza, como gasto de inversién, estimulo laboral o gasto de capital.

IV. Los recursos presupuestarios federales que se otorgan, una vez devengados y conforme al avance
del ejercicio, deberan ser registrados por “LOS BENEFICIARIOS” en su contabilidad de acuerdo con
las disposiciones aplicables y se rendiran en su Cuenta Publica, sin que por ello pierdan su caracter
federal.

V. Los rendimientos financieros que en su caso generen los recursos a que se refiere la clausula
segunda de este “Convenio”, deberan destinarse al objeto del mismo.

CUARTA. MECANISMOS DE ADQUISICION DE EQUIPAMIENTO Y CONTRATACION Y EJECUCION DE
INFRAESTRUCTURA'Y SERVICIOS RELACIONADOS

. “LOS BENEFICIARIOS”, para la contratacidon y ejecucion de las acciones de infraestructura y
servicios relacionados, asi como, la adquisicion de equipamiento para los cuerpos de seguridad
publica, deberan sujetarse a los procedimientos establecidos en las Leyes de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas, y de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico Federal, asi como a lo dispuesto en las Reglas y demas disposiciones legales y normativas
aplicables.

QUINTA. PROFESIONALIZACION

. “LOS BENEFICIARIOS” se obligan a cumplir con lo previsto en la Ley General del Sistema Nacional
de Seguridad Publica, las Reglas y las demas disposiciones aplicables en materia de
profesionalizacion.

SEXTA. PREVENCION, PARTICIPACION Y CONVIVENCIA CIUDADANA

. “LOS BENEFICIARIOS” se obligan a cumplir con lo previsto en la Ley General del Sistema Nacional
de Seguridad Publica, las Reglas, el Catalogo de Programas, Proyectos y Acciones de Prevencion
Social con Participacion Ciudadana y demas disposiciones aplicables en materia de Prevencion del
Delito, Participacion y Convivencia Ciudadana.

SEPTIMA. OBLIGACIONES DE “EL SECRETARIADO”
.  “EL SECRETARIADO" se obliga a:

a. Realizar las acciones necesarias para el depdsito de los recursos federales a las Entidades
Federativas en las cuentas bancarias especificas de acuerdo a lo establecido en las Reglas;

b. Realizar los registros correspondientes en la Cuenta de la Hacienda Publica Federal;
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c. Evaluar la documentaciéon o informacion que entreguen “LOS BENEFICIARIOS”, a fin de
corroborar el avance en el cumplimiento de los objetivos y metas contenidos en el anexo técnico;

d. Promover la participaciéon de “LOS BENEFICIARIOS” y “EL ESTADO”, en la realizaciéon de
operativos conjuntos para el cumplimiento de los fines de la seguridad publica, y

e. Las demas referidas en el numeral 9.1.3 de las Reglas.

OCTAVA. OBLIGACIONES DE “LOS BENEFICIARIOS”
I. “LOS BENEFICIARIOS” se obligan a:

a.

b.

Aportar los recursos a que se refiere la clausula segunda, fraccién VI de este “Convenio”;

Aplicar los recursos exclusivamente al objeto de este instrumento, su anexo técnico y las Reglas,
advertidos de las sanciones administrativas y penales que correspondan;

Establecer una cuenta bancaria especifica para la administracion de los recursos del SUBSEMUN.

Responsabilizarse, a través de su Tesoreria o su equivalente de: administrar los recursos
presupuestarios federales radicados Unicamente en la cuenta bancaria especifica sefialada en la
clausula segunda de este “Convenio”, por lo que no podran traspasarse tales recursos a otras
cuentas; efectuar las ministraciones oportunamente para la ejecucion de las acciones previstas en
este instrumento; comprobar el ejercicio del gasto en términos de las disposiciones aplicables;
recabar la documentacion comprobatoria de las erogaciones; realizar los registros de los recursos
que reciban del SUBSEMUN en sus respectivos presupuestos, e informar a las instancias
competentes de la entidad federativa que corresponda, asi como dar cumplimiento a las demas
disposiciones federales aplicables en la administracion de dichos recursos;

Entregar trimestralmente por conducto de su Tesoreria 0 su equivalente a “EL SECRETARIADO”, a
través de la Direccion General de Vinculacion y Seguimiento, la relacion detallada sobre las
erogaciones del gasto. Asimismo, se compromete a mantener bajo su custodia la documentacion
comprobatoria original de los recursos presupuestarios federales erogados, anexando a los informes
copia simple, hasta en tanto la misma le sea requerida por “EL SECRETARIADO” y, en su caso, por
la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico;

La documentacién comprobatoria del gasto de los recursos presupuestarios federales objeto de este
“Convenio”, debera cumplir con los requisitos fiscales establecidos en las disposiciones federales
aplicables;

Observar lo dispuesto en las Leyes de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico
y de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del orden federal, asi como las demas
disposiciones aplicables;

Requerir con la oportunidad debida a las instancias federales o locales que correspondan, la
asesoria técnica, autorizaciones o permisos que resulten necesarios para la realizacion de las
acciones previstas en este instrumento;

En caso de revision a “LOS BENEFICIARIOS” por parte de una dependencia auditora, debera:

i. Dar todas las facilidades a dichas instancias para realizar en el momento en que lo juzguen
pertinentes, las auditorias que consideren necesarias.

ii. Atender en tiempo y forma, los requerimientos de auditoria, asi como el seguimiento y solventar
las observaciones planteadas por los érganos de control.

Coadyuvar con “EL SECRETARIADQ”, para efecto de atender y/o solventar las recomendaciones u
observaciones que formulen las entidades fiscalizadoras, respecto de la cuenta publica que
corresponda;

Participar de acuerdo a sus atribuciones, y en el marco de la Ley General del Sistema Nacional de
Seguridad Publica en operativos conjuntos con las autoridades de seguridad publica local y federal;

Informar, por conducto de “EL ESTADQ”, al Consejo Nacional de Seguridad Publica a través de “EL
SECRETARIADO” y al Consejo Estatal de Seguridad Publica, sobre las acciones realizadas en
términos de este instrumento;
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m.

Registrar los recursos del SUBSEMUN en sus respectivos presupuestos e informar para efectos de
la cuenta publica local y demas informes previstos en la legislacion local;

Tomar las medidas necesarias para transparentar la aplicacién de los recursos, a que se refiere el
numeral 17 de las Reglas. Asimismo, cumplir con los compromisos asumidos en el desarrollo de
objetivos, metas y ejecucion de los recursos otorgados, etiquetando el avance de su ejercicio
mediante las metas establecidas en la clausula tercera de este instrumento;

Atender el debido cumplimiento de las medidas de control, distribucién, aplicacion y comprobacion de
los recursos entregados, establecidas a nivel local, federal y en el presente “Convenio”;

Proporcionar todas las facilidades a “EL SECRETARIADOQO”, a efecto de verificar las acciones
derivadas del objeto del presente “Convenio”. Asimismo, deberan entregar a la Direccién General de
Vinculacién y Seguimiento de “EL SECRETARIADQO” previo a la ejecucion de las acciones objeto de
este instrumento, toda la informacion que se requiera, con la finalidad de verificar el cumplimiento de
dichas acciones.

Coadyuvar con “EL ESTADO” y “EL SECRETARIADO”, para que éstos, en el ambito de sus
respectivas competencias, lleven a cabo las siguientes acciones:

Supervisar las acciones ejecutadas por “LOS BENEFICIARIOS”, en materia de seguridad publica,
conforme a lo pactado en el presente “Convenio” y su anexo técnico, y

Solicitar y requerir de los servidores publicos respectivos de “LOS BENEFICIARIOS”, el estado que
guarde la ejecucion de los trabajos y adquisiciones de bienes y/o servicios, objeto del presente
instrumento, a fin de consolidar la informaciéon que permita reportar la exacta aplicaciéon de los
recursos federales otorgados.

Observar las referidas en el numeral 9.1.1 de las Reglas, el anexo técnico y las demas previstas en
las disposiciones aplicables para el cumplimiento del objeto del presente “Convenio” y las citadas
Reglas.

NOVENA. OBLIGACIONES DE “EL ESTADO”
I. “EL ESTADO” se obliga a:

Establecer una cuenta bancaria especifica para la administracion de los recursos del SUBSEMUN;

Entregar a “LOS BENEFICIARIOS” el monto total del SUBSEMUN, incluyendo sus rendimientos
financieros, a mas tardar dentro de los cinco dias habiles posteriores a que reciba los recursos de la
Federacion;

Registrar los recursos del SUBSEMUN en su presupuesto e informar para efectos de la cuenta
publica local y demas informes previstos en la legislacion local;

Anexar a los Informes Trimestrales ante la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, la informacion
sobre el ejercicio, destino y resultados obtenidos con los recursos del SUBSEMUN, junto con la
documentacion comprobatoria correspondiente, las disponibilidades financieras con las que en su
caso cuenten y el presupuesto comprometido, devengado y pagado correspondiente, que remitan
“LOS BENEFICIARIOS?”;

Apoyar a “LOS BENEFICIARIOS”, en el marco de sus atribuciones y en apego a la Ley General del
Sistema Nacional de Seguridad Publica, en operativos conjuntos y en la atenciéon a la seguridad
publica de sus habitantes, procurando la compatibilidad de los programas federales y locales que
apliquen, evitando la duplicacion de esfuerzos y garantizando adecuados mecanismos de
intercomunicacion, y

Observar las demas referidas en el numeral 9.1.2 de las Reglas y las previstas en las disposiciones
aplicables para el cumplimiento del objeto del presente “Convenio” y las citadas Reglas.

DECIMA. SUSPENSION O CANCELACION DEL SUBSEMUN

“EL SECRETARIADO” podra suspender, y en su caso, cancelar la ministracion de los recursos
presupuestarios federales otorgados en términos de este “Convenio”, cuando “LOS BENEFICIARIOS”:

Destinen los recursos a fines distintos a los establecidos en este “Convenio”, su anexo técnico y las
Reglas;

Incumplan con el depdsito de las aportaciones de coparticipacion;
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Falten a las metas definidas en el anexo técnico respectivo;

Incumplan alguna obligacion establecida en las Reglas;

Incumplan con:

e Captura del IPH.

e Alimentar la base de datos del SUIC.

e |Implementar el Modelo Policial.

e Larealizacion de evaluaciones de control de confianza y examenes especificos.
e Interconectarse a la Red Nacional de Telecomunicaciones.

e Rendicion de informes sobre el ejercicio destino y resultados obtenidos con los recursos del
SUBSEMUN.

e Cierre del ejercicio programatico presupuestario.
e Las acciones de equipamiento e infraestructura

La Direccion General de Vinculaciéon y Seguimiento de “EL SECRETARIADO” en coordinacion con
“LOS BENEFICIARIOS” analizaran cada caso en especifico a efecto de determinar las acciones que
se deban realizar.

En caso de cancelaciéon de la ministracion de los recursos, “LOS BENEFICIARIOS” deberan restituir
los recursos en los términos previstos en el numeral 7, fraccion I, de las Reglas.

DECIMA PRIMERA. RELACION LABORAL

Queda expresamente estipulado que el personal que cada una de las partes utilice para el
cumplimiento del presente “Convenio”, estard bajo su responsabilidad, y por lo tanto, en ningun
momento se considerara a las otras partes, como patrén sustituto, ni tampoco como intermediarias,
por lo que no tendra relacidon alguna de caracter laboral con dicho personal y consecuentemente
queda liberada de cualquier responsabilidad de seguridad social, obligandose la parte que lo empleo,
a responder de las reclamaciones que pudieran presentarse en contra de las otras partes.

Por lo tanto, las partes asumen su responsabilidad de manera integra y se obligan a excluir a las
otras partes por toda accion, reclamacion, procedimiento administrativo o demanda con relacién a las
actividades convenidas en el presente “Convenio”, que interponga cualquiera de sus trabajadores, en
contra de las otras partes, por lo que las partes seran plenamente responsables de pagar por los
fallos, sanciones, honorarios de abogados, costas legales y demas cargos resultantes de cualquier
demanda laboral presentada por ellos en contra de las otras partes.

DECIMA SEGUNDA. AUDITORIA, CONTROL, VIGILANCIA'Y EVALUACION

“EL SECRETARIADO” aplicara y vigilara la observancia de lo dispuesto en las Reglas, en el presente
“Convenio” y su anexo técnico conforme a lo dispuesto en el numeral 15 de las Reglas.

DECIMA TERCERA. VERIFICACION

Con el objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente “Convenio”, “EL ESTADO” y
“LOS BENEFICIARIOS” se comprometen, cuando asi lo solicite “EL SECRETARIADQO?”, a revisar y
adoptar las medidas necesarias para establecer el enlace y la comunicacion requerida para el debido
cumplimiento y seguimiento a los compromisos asumidos.

DECIMA CUARTA. JURISDICCION Y COMPETENCIA

Las partes resolveran de comun acuerdo, en el ambito de sus respectivas competencias, todo lo
relativo a la ejecucion y cumplimiento del presente “Convenio” de conformidad con las leyes federales.

No obstante lo anterior, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales de la
Ciudad de México, renunciando en este acto a cualquier fuero que pudiere corresponderles en razén
de su domicilio presente o futuro, o por cualquier otra razon.
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DECIMA QUINTA. VIGENCIA

. El presente “Convenio” comenzara a surtir sus efectos a partir de la fecha de su suscripcién y hasta
el 31 de diciembre de 2011, con excepcion de los plazos correspondientes a las obligaciones de
“EL ESTADO” y de “LOS BENEFICIARIOS” en cuanto a informar y documentar la aplicaciéon y
evaluacion de los recursos federales reasignados.

DECIMA SEXTA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

. Las partes acuerdan que no sera imputable a ninguna de ellas cualquier responsabilidad derivada de
caso fortuito o fuerza mayor, pactando asimismo, que las obligaciones y derechos establecidos en el
presente “Convenio”, podran reanudarse en el momento que desaparezcan las causas que dieron
origen a la suspension.

DECIMA SEPTIMA. RESCISION

. Cuando se determine que los recursos presupuestarios federales otorgados, se utilizaron con fines
distintos a los previstos en este “Convenio” o por incumplimiento de las obligaciones contraidas en el
mismo, asi como en las Reglas, “EL SECRETARIADO” podra rescindir el presente instrumento, sin
necesidad de aviso o procedimiento alguno.

ll. Para el caso que en el Presupuesto de Egresos de la Federacion para ejercicios fiscales
subsecuentes se prevea el SUBSEMUN, el incumplimiento del presente “Convenio” sera considerado
para acceder a los beneficios de dicho subsidio.

DECIMA OCTAVA. TITULOS

. Los titulos que se utilizan en cada una de las Clausulas del presente instrumento sélo tienen la
funcién unica de identificacion, por lo que para la interpretacion, integracion y cumplimiento de los
derechos y obligaciones que se derivan del mismo, se estara exclusivamente al contenido expreso
de cada Clausula.

DECIMA NOVENA. PARTES INDEPENDIENTES

l. El objeto del presente “Convenio” no se interpretaréa como constitucion de una relacion entre las
partes o cualquier otra que genere responsabilidad a una parte por las acciones de la otra. Cada
parte actuara de forma independiente.

VIGESIMA. UNICO ENTENDIMIENTO

. La celebracion del presente instrumento representa el acuerdo total de voluntades entre las partes, de
modo que ningun otro documento, instrumento, carta, convenio o contrato anterior a la celebracién
de las mismas regira la relacion establecida entre las partes en virtud del presente instrumento.

VIGESIMA PRIMERA. DIFUSION

l. El Ejecutivo Federal, a través de “EL SECRETARIADQO”, conforme a lo dispuesto en los articulos 106
de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; asi como 7 y 12 de la Ley Federal
de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica Gubernamental, hara publicas las acciones
financiadas con los recursos a que se refiere la clausula segunda del presente “Convenio”,
incluyendo los avances y resultados fisicos y financieros. Por su parte, “LOS BENEFICIARIOS” se
comprometen a difundir dicha informacion, en sus gacetas o periddicos oficiales o sus equivalentes,
en los términos de las disposiciones aplicables.

Se podra hacer publica la informacién que no sea reservada y/o confidencial de conformidad con lo
establecido en los articulos 13, 14 y 18 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién
Publica Gubernamental, ni que por disposicion expresa de una Ley sea considerada confidencial,
reservada, comercial reservada o gubernamental confidencial.

Estando enteradas las partes del contenido y alcance juridico del presente Convenio y por no haber dolo,
lesién, error, mala fe o cualquier otro vicio del consentimiento que pudiera afectar su validez, lo firman en seis
tantos, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los tres dias del mes de febrero de dos mil once.- Por el
Secretariado Ejecutivo: el Secretario Ejecutivo del Sistema Nacional de Seguridad Publica, Juan Miguel
Alcantara Soria.- Rubrica.- Por la Entidad Federativa: el Gobernador Constitucional del Estado de Oaxaca,
Gabino Cué Monteagudo.- Rubrica.- El Presidente Municipal Constitucional de Oaxaca de Juarez, Luis
Julian Ugartechea Begué.- Rubrica.- El Presidente Municipal Constitucional de Salina Cruz, Gerardo Garcia
Henestroza.- Rubrica.- El Presidente Municipal Constitucional de San Juan Bautista Tuxtepec, José Manuel
Barrera Mojica.- Rubrica.
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CONVENIO Especifico de Adhesion para el otorgamiento del subsidio para la seguridad piblica de los municipios,
que celebran el Secretariado Ejecutivo del Sistema Nacional de Seguridad Publica, el Estado de Puebla y los
municipios de Atlixco, Puebla, San Martin Texmelucan, Tehuacan y Teziutlan de dicha entidad federativa.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Gobernacion.- Secretariado Ejecutivo del Sistema Nacional de Seguridad Publica.

CONVENIO ESPECIFICO DE ADHESION PARA EL OTORGAMIENTO DEL SUBSEMUN, QUE CELEBRAN POR UNA
PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL, POR CONDUCTO DEL SECRETARIADO EJECUTIVO DEL SISTEMA NACIONAL DE
SEGURIDAD PUBLICA A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL SECRETARIADO”, REPRESENTADO
POR SU TITULAR EL C. JUAN MIGUEL ALCANTARA SORIA; POR OTRA, EL PODER EJECUTIVO DEL ESTADO LIBRE
Y SOBERANO DE PUEBLA, EN LO SUCESIVO “EL ESTADO”, REPRESENTADO POR EL GOBERNADOR
CONSTITUCIONAL, C. RAFAEL MORENO VALLE ROSAS, ASISTIDO POR EL SECRETARIO GENERAL DE GOBIERNO,
C. FERNANDO LUIS MANZANILLA PRIETO Y EL SECRETARIO DE FINANZAS, C. ROBERTO JUAN MOYA CLEMENTE;
Y POR OTRA PARTE, LOS MUNICIPIOS DE ATLIXCO, PUEBLA, SAN MARTIN TEXMELUCAN, TEHUACAN Y
TEZIUTLAN EN LO SUCESIVO “LOS BENEFICIARIOS”, REPRESENTADOS POR SUS PRESIDENTES MUNICIPALES
CONSTITUCIONALES C. RICARDO CAMACHO CORRIPIO, C. EDUARDO RIVERA PEREZ, C. CARLOS SANCHEZ
ROMERO, C. ELISEO LEZAMA PRIETO Y C. CARLOS ENRIQUE PEREDO GRAU, RESPECTIVAMENTE, DE
CONFORMIDAD CON EL SIGUIENTE MARCO LEGAL, DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

MARCO LEGAL

1. La Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, dispone en su articulo 21 parrafos noveno
y décimo, entre otras cosas, que la seguridad publica es una funcién a cargo de la Federacion, el
Distrito Federal, los Estados y los Municipios, que comprende la prevencion de los delitos; la
investigacion y persecucion para hacerla efectiva, asi como la sancion de las infracciones
administrativas en los términos de la ley, en las respectivas competencias que la propia Constitucion
prevé, y que el Ministerio Publico y las instituciones policiales de los tres érdenes de gobierno se
coordinaran entre si para cumplir los objetivos de la Seguridad Publica y conformar el Sistema
Nacional de Seguridad Publica;

El Sistema Nacional de Seguridad Publica estara sujeto a las siguientes bases minimas:

a. La regulacién de la seleccion, ingreso, formaciéon, permanencia, evaluacién, reconocimiento
y certificacion de los integrantes de las instituciones de seguridad publica. La operacion y
desarrollo de estas acciones sera competencia de la Federacion, el Distrito Federal, los Estados
y los Municipios en el ambito de sus respectivas atribuciones;

b. El establecimiento de las bases de datos criminalisticas y de personal para las instituciones de
seguridad publica. Ninguna persona podra ingresar a las instituciones de seguridad publica si no
ha sido debidamente certificado y registrado en el sistema;

La formulacion de politicas publicas tendientes a prevenir la comision de delitos;

d. La participacion de la comunidad que coadyuve en los procesos de evaluacion de las politicas
de prevencion del delito, asi como de las instituciones de seguridad publica, y

e. Los fondos de ayuda federal para la seguridad publica, a nivel nacional, seran aportados a las
Entidades Federativas y Municipios para ser destinados exclusivamente a estos fines.

2. El Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012, prevé entre otros, el Eje 1. Estado de Derecho y
Seguridad, cuyo objetivo 5 “Combatir la impunidad para disminuir los niveles de incidencia delictiva”,
estrategia 5.1 “Fortalecer la coordinaciéon y cooperacion entre los tres 6rdenes de gobierno para
combatir la delincuencia”, menciona que el Sistema Nacional de Seguridad Publica se consolidara
como una instancia articuladora y unificadora de todas las autoridades del Gobierno Federal, de
Estados y Municipios, en su esfuerzo para combatir a la criminalidad, asi como establecer
mecanismos de coordinacion efectiva con las autoridades de los Estados y de los Municipios;

3. El Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2011, prevé en el articulo 10, el
otorgamiento de subsidios en materia de seguridad publica a los municipios, y en su caso a los
estados cuando tengan a su cargo la funcién o la ejerzan coordinadamente con los municipios, asi
como al Gobierno del Distrito Federal en sus demarcaciones territoriales, con objeto de fortalecer el
desempefio de sus funciones en materia de seguridad publica, salvaguardar los derechos e
integridad de sus habitantes y preservar las libertades, el orden y la paz publicos; con el propésito de
profesionalizar y equipar a los cuerpos de seguridad publica en los municipios y demarcaciones
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territoriales del Distrito Federal, mejorar la infraestructura de las corporaciones, en el marco de las
disposiciones legales aplicables, asi como para el desarrollo y aplicacion de politicas publicas para la
prevencion social del delito. Para tal efecto, establece que el Ejecutivo Federal a mas tardar el 15 de
enero, dard a conocer a través del Diario Oficial de la Federacion, la lista de los municipios y
demarcaciones territoriales del Distrito Federal elegibles para el otorgamiento del SUBSEMUN,;

El 14 de enero de 2011, se publicé en el Diario Oficial de la Federacién el “Acuerdo por el que se da
a conocer la lista de los municipios y demarcaciones territoriales del Distrito Federal elegibles para
el otorgamiento del subsidio en materia de seguridad publica a entidades federativas, municipios y el
Distrito Federal, asi como la formula utilizada para su seleccién” (en adelante, el Acuerdo), mediante
el cual la Secretaria de Gobernacion dio a conocer la lista de los Municipios y Demarcaciones
Territoriales del Distrito Federal elegibles para el otorgamiento del SUBSEMUN destinado a la
seguridad publica a nivel municipal Ramo 04, asi como la formula utilizada para la seleccién de los
mismos, y

El 28 de enero del afio en curso, se publicaron en el Diario Oficial de la Federacion las “Reglas para
el otorgamiento del subsidio en materia de seguridad publica a los municipios, y en su caso, a los
estados cuando tengan a su cargo la funcion o la ejerzan coordinadamente con los municipios, asi
como al Gobierno del Distrito Federal para la seguridad publica en sus demarcaciones territoriales”
(en adelante, las Reglas), mismas que establecen los conceptos en los que se destinaran los
recursos del SUBSEMUN vy la operacion para el otorgamiento del mismo.

DECLARACIONES

I. . DECLARA “EL SECRETARIADO”, A TRAVES DE SU REPRESENTANTE QUE:

1.1

De conformidad con el articulo 17 de la Ley General del Sistema Nacional de Seguridad Publica, es
el érgano operativo del Sistema Nacional de Seguridad Publica, que goza de autonomia técnica, de
gestion y presupuestal;

Es un Organo Administrativo Desconcentrado de la Secretaria de Gobernacion, conforme a lo
dispuesto por el articulo 1 del Reglamento del Secretariado Ejecutivo del Sistema Nacional de
Seguridad Publica;

El C. Juan Miguel Alcantara Soria fue designado Secretario Ejecutivo del Sistema Nacional de
Seguridad Publica, mediante nombramiento de fecha 1 de enero de 2010, expedido por el
C. Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos y Presidente del Consejo Nacional
de Seguridad Publica;

El Secretario Ejecutivo del Sistema Nacional de Seguridad Publica, es su Titular y ostenta
originalmente su representacion, por lo que cuenta con facultades para celebrar el presente convenio
especifico de adhesion, de conformidad con los articulos 18, fraccién VIl de la Ley General del
Sistema Nacional de Seguridad Publica, 5 y 8, fraccion Xll del Reglamento del Secretariado Ejecutivo
del Sistema Nacional de Seguridad Publica y Tercero Transitorio del Acuerdo, y

Para todos los efectos legales relacionados con este Convenio Especifico de Adhesion sefiala como
su domicilio el ubicado en Avenida General Mariano Escobedo nimero 456, piso 6, colonia Anzures,
Delegacion Miguel Hidalgo, cédigo postal 11590, México, Distrito Federal.

Il. DECLARA “EL ESTADO” A TRAVES DE SU REPRESENTANTE QUE:

1.1

1.2

.3

Con fundamento en los articulos 40, 43 y 116 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 1, 70 y 79 fracciones |, Il, de la Constitucion Politica del Estado de Puebla, 2 y 6 de la
Ley de Seguridad Publica del Estado de Puebla y 2 y 8 de la Ley Organica de la Administracion
Publica del Estado de Puebla, es un Estado Libre y Soberano integrante de la Federacion;

Concurre a la celebracion del presente Convenio de Adhesion a través de su Gobernador
Constitucional, quien se encuentra facultado para ello en términos de lo establecido en el articulo 79,
fraccion XVI de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Puebla, 2 y 11, primer parrafo
de la Ley Organica de la Administracion Publica del Estado de Puebla y demas disposiciones
aplicables;

Los CC. Secretarios General de Gobierno y de Finanzas, asisten al Gobernador Constitucional del
Estado de Puebla, por disposicién expresa de los articulos 17, fracciones | y I, 34, fracciones |, Il y
XIV 'y 35 fracciones I, V y XXV de la Ley Organica de la Administracion Publica del Estado de Puebla,
asi como por los articulos 1, 7 y 8, fracciones IV, XIV, XXVII y XXVIII del Reglamento Interior de la
Secretaria de Gobernacion del Estado de Puebla;
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1.4
.5

Observara las disposiciones contenidas en las Reglas, y

Para todos los efectos legales relacionados con este Convenio de Adhesion sefiala como su
domicilio el ubicado en 11 Oriente 2224, colonia Azcérate, cédigo postal 72501, Puebla, Puebla.

Ill. DECLARAN “LOS BENEFICIARIOS” A TRAVES DE SU REPRESENTANTE QUE:

.1

.2

.3

.4

Son entidades administrativas con personalidad juridica y patrimonio propios, de conformidad con las
disposiciones contenidas en los articulos 115 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, 102 de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Puebla y 2 de la Ley
Organica Municipal del Estado de Puebla;

Sus Presidentes Municipales Constitucionales cuentan con facultades para celebrar el presente
documento en los términos del articulo 103, fracciones Il y Il de la Constitucion Politica del Estado
Libre y Soberano de Puebla, 23, fraccion V de la Ley de Seguridad Publica del Estado de Puebla y 2,
3, 78, fraccion LIX y 91, fraccion XLVI de la Ley Organica Municipal del Estado de Puebla;

Cuentan con la autorizacion del Ayuntamiento requerida por la Ley Organica Municipal del Estado de
Puebla para la celebracion del presente Convenio;

Cuentan con la disponibilidad presupuestaria para hacer frente a los compromisos materia del
presente convenio especifico de adhesion;

.5 Se comprometen a observar las disposiciones contenidas en las Reglas, y
.6 Senalan como sus domicilios los ubicados respectivamente en:
Municipio Domicilio
Atlixco Plaza de Armas namero 1 Centro, cédigo postal 74200, Atlixco, Puebla.
Puebla Avenida Juan de Palafox y Mendoza numero 14, colonia Centro, cddigo postal
72000, Puebla, Puebla.
San Martin Boulevard Xicoténcatl nimero 612, cédigo postal 74000, San Martin Texmelucan,
Texmelucan Puebla.
Tehuacan Rayén nuamero 7, colonia Centro, cédigo postal 72700, Tehuacan, Puebla.
Teziutlan Palacio Municipal, segundo piso sin nimero, colonia Centro, cédigo postal 73800,

Municipio de Teziutlan, Puebla.

PRI
L

De acuerdo al marco legal, los antecedentes y declaraciones anteriores, y con fundamento en el
articulo 10 del Presupuesto de Egresos de la Federacién para el Ejercicio Fiscal 2011 y demas
disposiciones aplicables; las partes celebran el presente convenio especifico de adhesion respecto
del SUBSEMUN en lo sucesivo el “Convenio”, al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS
MERA. OBJETO

El “Convenio” tiene por objeto otorgar recursos presupuestarios federales del SUBSEMUN
a “LOS BENEFICIARIOS” por conducto de la Secretaria de Finanzas de “EL ESTADO”, de manera
agil y directa, con la finalidad de fortalecer el desempefio de las funciones de “LOS BENEFICIARIOS”
en materia de seguridad publica: profesionalizar y equipar a los cuerpos de seguridad publica en los
municipios y demarcaciones territoriales del Distrito Federal; mejorar la infraestructura de las
corporaciones, en el marco de las disposiciones legales aplicables; asi como desarrollar y aplicar
politicas publicas para la prevencién social del delito, para salvaguardar los derechos e integridad de
sus habitantes y preservar las libertades, el orden y la paz publicos.

Para tales efectos, “LOS BENEFICIARIOS” entregaran la documentacion e informacién que en su
caso les requiera la Direccion General de Vinculacion y Seguimiento de “EL SECRETARIADO” para
verificar su correcta administracién, aplicacion y ejecucidon de los recursos transferidos, asi como
para la evaluacién y control de su ejercicio.

SEGUNDA. OTORGAMIENTO DE RECURSOS

Para la realizacién del objeto del presente “Convenio”, el Ejecutivo Federal por conducto de
“EL SECRETARIADO” otorgara a “LOS BENEFICIARIOS”, por conducto de “EL ESTADOQO”, los
recursos presupuestarios federales del SUBSEMUN con cargo al Ramo 04 como a continuacion
se indica:
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MUNICIPIO MONTO FEDERAL
Atlixco $10,000,000.00
Puebla $95,000,000.00
San Martin Texmelucan $10,000,000.00
Tehuacan $10,000,000.00
Teziutlan $10,000,000.00

Il. Dichos recursos se radicaran a través de la Secretaria de Finanzas de “EL ESTADQO” y por conducto
de ésta a la Tesoreria o su equivalente de “LOS BENEFICIARIOS”, en la cuenta bancaria que
especificamente se establezca para tal efecto, en forma previa a la entrega de los recursos en la
institucion de crédito bancaria que los mismos determinen, informando de ello a la Direcciéon General
de Vinculacion y Seguimiento de “EL SECRETARIADQO”, con la finalidad de que los recursos
otorgados y sus rendimientos financieros estén debidamente identificados.

lll. “EL ESTADO” entregara a “LOS BENEFICIARIOS” el monto total del SUBSEMUN, incluyendo sus
rendimientos financieros, a mas tardar dentro de los cinco dias habiles posteriores a que reciban los
recursos de la Federacion.

IV. Con base en lo dispuesto por el tercer parrafo del articulo 10 del Presupuesto de Egresos de la
Federacién para el Ejercicio Fiscal 2011, se destinara el diez (10) por ciento de los recursos
indicados en la fraccion | de la presente clausula, para el desarrollo y aplicacién de politicas publicas
en materia de prevencion social del delito con participacion ciudadana.

V. Los recursos presupuestarios federales que se otorgan a “LOS BENEFICIARIOS” por conducto
de “EL ESTADO”, no pierden su caracter federal y se consideran devengados para
“EL SECRETARIADO?”, cuando entregue los recursos a la Secretaria de Finanzas de “EL ESTADO”,
en los términos de este “Convenio”, y

VI. A efecto de complementar los recursos necesarios para el cumplimiento del objeto del presente
“Convenio”, “LOS BENEFICIARIOS” se obligan a aportar de sus recursos presupuestarios cuando
menos el treinta por ciento (30 por ciento) del total de los recursos otorgados, de conformidad con el
numeral tercero del Acuerdo, para quedar como sigue:

MUNICIPIO APORTACION MUNICIPAL
Atlixco $3,000,000.00
Puebla $28,500,000.00
San Martin Texmelucan $3,000,000.00
Tehuacan $3,000,000.00
Teziutlan $3,000,000.00
Tehuacan $3,000,000.00
Teziutlan $3,000,000.00

VII. Las transferencias de los recursos federales se realizaran de la siguiente manera: cuarenta (40) por

ciento a mas tardar el 31 de marzo de 2011; treinta (30) por ciento a mas tardar el 15 de julio de
2011; y treinta (30) por ciento a mas tardar el 31 de octubre de 2011, previo cumplimiento de los
requisitos establecidos en las Reglas, ante la Direccion General de Vinculacion y Seguimiento.

En términos de los numerales 5.2 y 5.4 de las Reglas, previo a la entrega de la primera ministracion,
“LOS BENEFICIARIOS” deberan entregar a la Direccion General de Vinculaciéon y Seguimiento de
“EL SECRETARIADQ”, el acta de cierre definitivo del ejercicio anterior, asi como los demas
requisitos previstos en los citados numerales.

Lo anterior, siempre y cuando hayan sido beneficiados de los recursos del SUBSEMUN en el
ejercicio fiscal 2011.
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VIIl. Queda expresamente estipulado que los recursos presupuestarios federales otorgados mediante el

X.

presente instrumento, no son regularizables ni susceptibles de presupuestarse en los ejercicios
siguientes, por lo que no implicaria recursos posteriores, ni en ejercicios fiscales subsecuentes con
cargo a la Federacién, para complementar las acciones que pudieran derivar del objeto del presente
“Convenio”, ni de operaciones inherentes a dichas acciones, ni para cualquier otro gasto
administrativo o de operacién vinculado con el objeto del mismo. Los recursos presupuestarios
federales otorgados mediante el presente instrumento tienen la naturaleza de subsidios, por lo que
estan sujetos a la aprobacion anual de la Camara de Diputados del H. Congreso de la Unién. En tal
sentido, la suscripcién de este “Convenio” no implica la asignacion de recursos posteriores a cargo
de la Federacion.

Si una vez cumplidos los requisitos establecidos en las disposiciones aplicables, existiera
disponibilidad presupuestaria para ampliar el monto de los recursos establecidos en el presente
“Convenio” y las acciones lo requieran, las partes de comun acuerdo podran modificarlo, para lo cual
bastara Unicamente la celebracion de una modificacién al “Convenio”, el cual sélo formara parte
como una adicion integrante al presente instrumento.

“LOS BENEFICIARIOS” seran los Uunicos responsables de la aplicacion de los recursos
presupuestarios federales otorgados en los términos del presente “Convenio”.

TERCERA. DESTINO DE LOS RECURSOS

V.

Los recursos presupuestarios federales del SUBSEMUN vy las aportaciones de “LOS BENEFICIARIOS”,
a que se refiere la clausula segunda del presente “Convenio”, se aplicaran a los objetivos, acciones,
metas y montos calendarizados establecidos en el anexo técnico, el cual una vez firmado por las
partes formara parte integrante de este instrumento.

Los recursos presupuestarios federales del SUBSEMUN se destinaran en forma exclusiva para
profesionalizar y equipar a los cuerpos de seguridad publica de “LOS BENEFICIARIOS”, mejorar la
infraestructura de las corporaciones, asi como al desarrollo y aplicacion de politicas publicas en
materia de prevencion social del delito, conforme a lo estipulado en el Presupuesto de Egresos de la
Federacion para el Ejercicio Fiscal 2011, en las Reglas y el anexo técnico.

Las aportaciones de “LOS BENEFICIARIOS”, a que alude la clausula segunda de este instrumento,
se destinaran a implementar un programa de mejora de las condiciones laborales del personal
operativo y acciones de prevencion del delito, en los términos de las Reglas y el anexo técnico.

Dichos recursos no podran traspasarse a otros conceptos de gasto y se registraran conforme a su
naturaleza, como gasto de inversion, estimulo laboral o gasto de capital.

Los recursos presupuestarios federales que se otorgan, una vez devengados y conforme al avance
del ejercicio, deberan ser registrados por “LOS BENEFICIARIOS” en su contabilidad de acuerdo con
las disposiciones aplicables y se rendiran en su Cuenta Publica, sin que por ello pierdan su
caracter federal.

Los rendimientos financieros que en su caso generen los recursos a que se refiere la clausula
segunda de este “Convenio”, deberan destinarse al objeto del mismo.

CUARTA. MECANISMOS DE ADQUISICION DE EQUIPAMIENTO Y CONTRATACION Y EJECUCION DE
INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS RELACIONADOS

“LOS BENEFICIARIOS”, para la contratacidon y ejecucién de las acciones de infraestructura y
servicios relacionados, asi como la adquisicion de equipamiento para los cuerpos de seguridad
publica, deberan sujetarse a los procedimientos establecidos en las Leyes de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas, y de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico Federal, asi como a lo dispuesto en las Reglas y demas disposiciones legales y normativas
aplicables.

QUINTA. PROFESIONALIZACION

“LOS BENEFICIARIOS” se obligan a cumplir con lo previsto en la Ley General del Sistema Nacional
de Seguridad Publica, las Reglas y las demas disposiciones aplicables en materia de profesionalizacion.

SEXTA. PREVENCION, PARTICIPACION Y CONVIVENCIA CIUDADANA

“LOS BENEFICIARIOS” se obligan a cumplir con lo previsto en la Ley General del Sistema Nacional
de Seguridad Publica, las Reglas, el Catalogo de Programas, Proyectos y Acciones de Prevencion
Social con Participacion Ciudadana y demas disposiciones aplicables en materia de Prevencién del
Delito, Participacion y Convivencia Ciudadana.
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SEPTIMA. OBLIGACIONES DE “EL SECRETARIADO”

“EL SECRETARIADO” se obliga a:

a. Realizar las acciones necesarias para el depdsito de los recursos federales a las Entidades
Federativas en las cuentas bancarias especificas de acuerdo a lo establecido en las Reglas;

b. Realizar los registros correspondientes en la Cuenta de la Hacienda Publica Federal;

c. Evaluar la documentaciéon o informacion que entreguen “LOS BENEFICIARIOS”, a fin de
corroborar el avance en el cumplimiento de los objetivos y metas contenidos en el anexo técnico;

d. Promover la participacion de “LOS BENEFICIARIOS” y “EL ESTADO”, en la realizaciéon de
operativos conjuntos para el cumplimiento de los fines de la seguridad publica, y

e. Las demas referidas en el numeral 9.1.3 de las Reglas.

OCTAVA. OBLIGACIONES DE “LOS BENEFICIARIOS”
I. “LOS BENEFICIARIOS” se obligan a:

a.
b.

Aportar los recursos a que se refiere la clausula segunda, fraccién VI de este “Convenio”;

Aplicar los recursos exclusivamente al objeto de este instrumento, su anexo técnico y las Reglas,
advertidos de las sanciones administrativas y penales que correspondan;

Establecer una cuenta bancaria especifica para la administracién de los recursos del SUBSEMUN.

Responsabilizarse, a través de su Tesoreria o su equivalente de: administrar los recursos
presupuestarios federales radicados Unicamente en la cuenta bancaria especifica sefialada en la
clausula segunda de este “Convenio”, por lo que no podran traspasarse tales recursos a otras
cuentas; efectuar las ministraciones oportunamente para la ejecucion de las acciones previstas en
este instrumento; comprobar el ejercicio del gasto en términos de las disposiciones aplicables;
recabar la documentacion comprobatoria de las erogaciones; realizar los registros de los recursos
que reciban del SUBSEMUN en sus respectivos presupuestos, e informar a las instancias
competentes de la entidad federativa que corresponda, asi como dar cumplimiento a las demas
disposiciones federales aplicables en la administracion de dichos recursos;

Entregar trimestralmente por conducto de su Tesoreria 0 su equivalente a “EL SECRETARIADO”, a
través de la Direccion General de Vinculacion y Seguimiento, la relacion detallada sobre las
erogaciones del gasto. Asimismo, se compromete a mantener bajo su custodia la documentacion
comprobatoria original de los recursos presupuestarios federales erogados, anexando a los informes
copia simple, hasta en tanto la misma le sea requerida por “EL SECRETARIADO” y, en su caso, por
la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico;

La documentacion comprobatoria del gasto de los recursos presupuestarios federales objeto de este
“Convenio”, debera cumplir con los requisitos fiscales establecidos en las disposiciones federales
aplicables;

Observar lo dispuesto en las Leyes de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico
y de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del orden federal, asi como las demas
disposiciones aplicables;

Requerir con la oportunidad debida a las instancias federales o locales que correspondan, la
asesoria técnica, autorizaciones o permisos que resulten necesarios para la realizacion de las
acciones previstas en este instrumento;

En caso de revisién a “LOS BENEFICIARIOS” por parte de una dependencia auditora, debera:

i. Dar todas las facilidades a dichas instancias para realizar en el momento en que lo juzguen
pertinentes, las auditorias que consideren necesarias.

ii. Atender en tiempo y forma, los requerimientos de auditoria, asi como el seguimiento
y solventar las observaciones planteadas por los 6rganos de control.

Coadyuvar con “EL SECRETARIADQO?”, para efecto de atender y/o solventar las recomendaciones u
observaciones que formulen las entidades fiscalizadoras, respecto de la cuenta publica que
corresponda;

Participar de acuerdo a sus atribuciones, y en el marco de la Ley General del Sistema Nacional de
Seguridad Publica en operativos conjuntos con las autoridades de seguridad publica local
y federal;
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Informar, por conducto de “EL ESTADQ?”, al Consejo Nacional de Seguridad Publica a través de “EL
SECRETARIADOQO” y al Consejo Estatal de Seguridad Publica, sobre las acciones realizadas en
términos de este instrumento;

Registrar los recursos del SUBSEMUN en sus respectivos presupuestos e informar para efectos de
la cuenta publica local y demas informes previstos en la legislacion local;

Tomar las medidas necesarias para transparentar la aplicacion de los recursos, a que se refiere el
numeral 17 de las Reglas. Asimismo, cumplir con los compromisos asumidos en el desarrollo de
objetivos, metas y ejecucion de los recursos otorgados, etiquetando el avance de su ejercicio
mediante las metas establecidas en la clausula tercera de este instrumento;

Atender el debido cumplimiento de las medidas de control, distribucion, aplicacién y comprobacién de
los recursos entregados, establecidas a nivel local, federal y en el presente “Convenio”;

Proporcionar todas las facilidades a “EL SECRETARIADOQO”, a efecto de verificar las acciones
derivadas del objeto del presente “Convenio”. Asimismo, deberan entregar a la Direccion General de
Vinculacién y Seguimiento de “EL SECRETARIADQO” previo a la ejecucion de las acciones objeto de
este instrumento, toda la informacién que se requiera, con la finalidad de verificar el cumplimiento de
dichas acciones.

Coadyuvar con “EL ESTADO” y “EL SECRETARIADO”, para que éstos, en el ambito de sus
respectivas competencias, lleven a cabo las siguientes acciones:

i. Supervisar las acciones ejecutadas por “LOS BENEFICIARIOS”, en materia de seguridad
publica, conforme a lo pactado en el presente “Convenio” y su anexo técnico, y

ii. Solicitar y requerir de los servidores publicos respectivos de “LOS BENEFICIARIOS”, el estado
que guarde la ejecucion de los trabajos y adquisiciones de bienes y/o servicios, objeto del
presente instrumento, a fin de consolidar la informacién que permita reportar la exacta aplicacién
de los recursos federales otorgados.

Observar las referidas en el numeral 9.1.1 de las Reglas, el anexo técnico y las demas previstas en
las disposiciones aplicables para el cumplimiento del objeto del presente “Convenio” y las citadas
Reglas.

NOVENA. OBLIGACIONES DE “EL ESTADO”
I. “EL ESTADOQO” se obliga a:

Establecer una cuenta bancaria especifica para la administracion de los recursos del SUBSEMUN;

Entregar a “LOS BENEFICIARIOS” el monto total del SUBSEMUN, incluyendo sus rendimientos
financieros, a mas tardar dentro de los cinco dias habiles posteriores a que reciba los recursos de
la Federacion;

Registrar los recursos del SUBSEMUN en su presupuesto e informar para efectos de la cuenta
publica local y demas informes previstos en la legislacion local;

Anexar a los Informes Trimestrales ante la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, la informacion
sobre el ejercicio, destino y resultados obtenidos con los recursos del SUBSEMUN, junto con la
documentacion comprobatoria correspondiente, las disponibilidades financieras con las que en su
caso cuenten y el presupuesto comprometido, devengado y pagado correspondiente, que remitan
“LOS BENEFICIARIOS”;

Apoyar a “LOS BENEFICIARIOS”, en el marco de sus atribuciones y en apego a la Ley General del
Sistema Nacional de Seguridad Publica, en operativos conjuntos y en la atencién a la seguridad
publica de sus habitantes, procurando la compatibilidad de los programas federales y locales que
apliquen, evitando la duplicacion de esfuerzos y garantizando adecuados mecanismos de
intercomunicacion, y

Observar las demas referidas en el numeral 9.1.2 de las Reglas y las previstas en las disposiciones
aplicables para el cumplimiento del objeto del presente “Convenio” y las citadas Reglas.

DECIMA. SUSPENSION O CANCELACION DEL SUBSEMUN

a.

“EL SECRETARIADQO” podra suspender, y en su caso, cancelar la ministraciéon de los recursos
presupuestarios federales otorgados en términos de este “Convenio”, cuando “LOS BENEFICIARIOS”:

Destinen los recursos a fines distintos a los establecidos en este “Convenio”, su anexo técnico
y las Reglas;



18  (Primera Seccion) DIARIO OFICIAL Martes 28 de junio de 2011
b. Incumplan con el depésito de las aportaciones de coparticipacion;

c. Falten a las metas definidas en el anexo técnico respectivo;

d. Incumplan alguna obligacion establecida en las Reglas;

e. Incumplan con:

e Captura del IPH.

e Alimentar la base de datos del SUIC.

e |Implementar el Modelo Policial.

e Larealizacion de evaluaciones de control de confianza y examenes especificos.
e Interconectarse a la Red Nacional de Telecomunicaciones.

e Rendicién de informes sobre el ejercicio destino y resultados obtenidos con los recursos del
SUBSEMUN.

e Cierre del ejercicio programatico presupuestario.
e Las acciones de equipamiento e infraestructura

La Direccion General de Vinculacion y Seguimiento de “EL SECRETARIADO” en coordinacién con
“LOS BENEFICIARIOS” analizaran cada caso en especifico a efecto de determinar las acciones que
se deban realizar.

En caso de cancelaciéon de la ministracion de los recursos, “LOS BENEFICIARIOS” deberan restituir
los recursos en los términos previstos en el numeral 7, fraccion I, de las Reglas.

DECIMA PRIMERA. RELACION LABORAL

Queda expresamente estipulado que el personal que cada una de las partes utilice para el
cumplimiento del presente “Convenio”, estara bajo su responsabilidad, y por lo tanto, en ningun
momento se considerara a las otras partes, como patrén sustituto, ni tampoco como intermediarias,
por lo que no tendra relacién alguna de caracter laboral con dicho personal y consecuentemente
queda liberada de cualquier responsabilidad de seguridad social, obligandose la parte que lo empled,
a responder de las reclamaciones que pudieran presentarse en contra de las otras partes.

Por lo tanto, las partes asumen su responsabilidad de manera integra y se obligan a excluir a las
otras partes por toda accion, reclamacion, procedimiento administrativo o demanda con relacion a las
actividades convenidas en el presente “Convenio”, que interponga cualquiera de sus trabajadores, en
contra de las otras partes, por lo que las partes seran plenamente responsables de pagar por los
fallos, sanciones, honorarios de abogados, costas legales y demas cargos resultantes de cualquier
demanda laboral presentada por ellos en contra de las otras partes.

DECIMA SEGUNDA. AUDITORIA, CONTROL, VIGILANCIA'Y EVALUACION

“EL SECRETARIADO” aplicara y vigilara la observancia de lo dispuesto en las Reglas, en el presente
“Convenio” y su anexo técnico conforme a lo dispuesto en el numeral 15 de las Reglas.

DECIMA TERCERA. VERIFICACION

Con el objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente “Convenio”, “EL ESTADO” y
“LOS BENEFICIARIOS” se comprometen, cuando asi lo solicite “EL SECRETARIADO”, a revisar y
adoptar las medidas necesarias para establecer el enlace y la comunicacioén requerida para el debido
cumplimiento y seguimiento a los compromisos asumidos.

DECIMA CUARTA. JURISDICCION Y COMPETENCIA

Las partes resolveran de comun acuerdo, en el ambito de sus respectivas competencias, todo lo
relativo a la ejecucién y cumplimiento del presente “Convenio” de conformidad con las leyes
federales.

No obstante lo anterior, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales de la
Ciudad de México, renunciando en este acto a cualquier fuero que pudiere corresponderles en razén
de su domicilio presente o futuro, o por cualquier otra razén.
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DECIMA QUINTA. VIGENCIA

. El presente “Convenio” comenzara a surtir sus efectos a partir de la fecha de su suscripcion y hasta
el 31 de diciembre de 2011, con excepcién de los plazos correspondientes a las obligaciones de
“EL ESTADO” y de “LOS BENEFICIARIOS” en cuanto a informar y documentar la aplicacion y
evaluacion de los recursos federales reasignados.

DECIMA SEXTA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

. Las partes acuerdan que no sera imputable a ninguna de ellas cualquier responsabilidad derivada de
caso fortuito o fuerza mayor, pactando asimismo, que las obligaciones y derechos establecidos en el
presente “Convenio”, podran reanudarse en el momento que desaparezcan las causas que dieron
origen a la suspension.

DECIMA SEPTIMA. RESCISION

. Cuando se determine que los recursos presupuestarios federales otorgados, se utilizaron con fines
distintos a los previstos en este “Convenio” o por incumplimiento de las obligaciones contraidas en el
mismo, asi como en las Reglas, “EL SECRETARIADO” podra rescindir el presente instrumento, sin
necesidad de aviso o procedimiento alguno.

ll. Para el caso que en el Presupuesto de Egresos de la Federacion para ejercicios fiscales
subsecuentes se prevea el SUBSEMUN, el incumplimiento del presente “Convenio” sera considerado
para acceder a los beneficios de dicho subsidio.

DECIMA OCTAVA. TITULOS

. Los titulos que se utilizan en cada una de las Clausulas del presente instrumento solo tienen la
funcién unica de identificacion, por lo que para la interpretacion, integracion y cumplimiento de los
derechos y obligaciones que se derivan del mismo, se estara exclusivamente al contenido expreso
de cada Clausula.

DECIMA NOVENA. PARTES INDEPENDIENTES

. El objeto del presente “Convenio” no se interpretarda como constitucion de una relacion entre las
partes o cualquier otra que genere responsabilidad a una parte por las acciones de la otra. Cada
parte actuara de forma independiente.

VIGESIMA. UNICO ENTENDIMIENTO

. La celebracion del presente instrumento representa el acuerdo total de voluntades entre las partes,
de modo que ningun otro documento, instrumento, carta, convenio o contrato anterior a la
celebracion de las mismas regira la relacion establecida entre las partes en virtud del presente
instrumento.

VIGESIMA PRIMERA. DIFUSION

l. El Ejecutivo Federal, a través de “EL SECRETARIADO”, conforme a lo dispuesto en los articulos 106
de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; asi como 7 y 12 de la Ley Federal
de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica Gubernamental, hara publicas las acciones
financiadas con los recursos a que se refiere la clausula segunda del presente “Convenio”,
incluyendo los avances y resultados fisicos y financieros. Por su parte, “LOS BENEFICIARIOS” se
comprometen a difundir dicha informacion, en sus gacetas o periddicos oficiales o sus equivalentes,
en los términos de las disposiciones aplicables.

Se podré hacer publica la informacién que no sea reservada y/o confidencial de conformidad con lo
establecido en los articulos 13, 14 y 18 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién
Publica Gubernamental, ni que por disposicion expresa de una Ley sea considerada confidencial,
reservada, comercial reservada o gubernamental confidencial.

Estando enteradas las partes del contenido y alcance juridico del presente Convenio y por no haber dolo,
lesién, error, mala fe o cualquier otro vicio del consentimiento que pudiera afectar su validez, lo firman en ocho
tantos, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los veintiocho dias del mes de febrero de dos mil once.-
Por el Secretariado Ejecutivo: el Secretario Ejecutivo del Sistema Nacional de Seguridad Publica, Juan
Miguel Alcantara Soria.- Rubrica.- Por la Entidad Federativa: el Gobernador Constitucional del Estado de
Puebla, Rafael Moreno Valle Rosas.- Rubrica.- El Secretario General de Gobierno, Fernando Luis
Manzanilla Prieto.- Rubrica.- El Secretario de Finanzas, Roberto Juan Moya Clemente.- Rubrica.- El
Presidente Municipal Constitucional de Atlixco, Ricardo Camacho Corripio.- Rubrica.- El Presidente
Municipal Constitucional de Puebla, Eduardo Rivera Pérez.- Rubrica.- El Presidente Municipal Constitucional
de San Martin Texmelucan, Carlos Sanchez Romero.- Rubrica.- El Presidente Municipal Constitucional de
Tehuacan, Eliseo Lezama Prieto.- Rubrica.- El Presidente Municipal Constitucional de Teziutlan, Carlos
Enrique Peredo Grau.- Rubrica.
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CONVENIO Especifico de Adhesion para el otorgamiento del subsidio para la seguridad piblica de los municipios,
que celebran el Secretariado Ejecutivo del Sistema Nacional de Seguridad Publica, el Estado de Querétaro y los
municipios de Corregidora, El Marqués, Querétaro y San Juan del Rio de dicha entidad federativa.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Gobernacion.- Secretariado Ejecutivo del Sistema Nacional de Seguridad Publica.

CONVENIO ESPECIFICO DE ADHESION PARA EL OTORGAMIENTO DEL SUBSEMUN, QUE CELEBRAN POR UNA
PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL, POR CONDUCTO DEL SECRETARIADO EJECUTIVO DEL SISTEMA NACIONAL DE
SEGURIDAD PUBLICA A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL SECRETARIADO”, REPRESENTADO
POR SU TITULAR EL C. JUAN MIGUEL ALCANTARA SORIA; POR OTRA, EL PODER EJECUTIVO DEL ESTADO DE
QUERETARO, EN LO SUCESIVO “EL ESTADO”, REPRESENTADO POR EL GOBERNADOR CONSTITUCIONAL,
C. JOSE EDUARDO CALZADA ROVIROSA, ASISTIDO POR EL SECRETARIO DE GOBIERNO, C. ROBERTO LOYOLA
VERA; EL SECRETARIO DE PLANEACION Y FINANZAS, C. JORGE LOPEZ PORTILLO TOSTADO; CAP. ADOLFO
VEGA MONTOTO, SECRETARIO DE SEGURIDAD CIUDADANA Y SECRETARIO EJECUTIVO DEL CONSEJO ESTATAL
DE SEGURIDAD PUBLICA; Y POR OTRA PARTE, LOS MUNICIPIOS DE CORREGIDORA, EL MARQUES, QUERETARO
Y SAN JUAN DEL RIO EN LO SUCESIVO “LOS BENEFICIARIOS”, REPRESENTADOS POR SUS PRESIDENTES
MUNICIPALES CONSTITUCIONALES C. JOSE CARMEN MENDIETA OLVERA, C. MARTIN RUBEN GALICIA MEDINA,
C. FRANCISCO DOMINGUEZ SERVIEN Y C. GUSTAVO NIETO CHAVEZ RESPECTIVAMENTE, DE CONFORMIDAD
CON EL SIGUIENTE MARCO LEGAL, DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

MARCO LEGAL

1. La Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, dispone en su articulo 21 parrafos noveno
y décimo, entre otras cosas, que la seguridad publica es una funcién a cargo de la Federacion, el
Distrito Federal, los Estados y los Municipios, que comprende la prevencion de los delitos; la
investigacion y persecucion para hacerla efectiva, asi como la sanciéon de las infracciones
administrativas en los términos de la ley, en las respectivas competencias que la propia Constitucion
prevé, y que el Ministerio Publico y las instituciones policiales de los tres 6rdenes de gobierno se
coordinaran entre si para cumplir los objetivos de la Seguridad Publica y conformar el Sistema
Nacional de Seguridad Publica;

El Sistema Nacional de Seguridad Publica estara sujeto a las siguientes bases minimas:

a. La regulacién de la seleccidn, ingreso, formacién, permanencia, evaluacion, reconocimiento
y certificacion de los integrantes de las instituciones de seguridad publica. La operacion y
desarrollo de estas acciones sera competencia de la Federacion, el Distrito Federal, los Estados
y los Municipios en el ambito de sus respectivas atribuciones;

b. El establecimiento de las bases de datos criminalisticas y de personal para las instituciones de
seguridad publica. Ninguna persona podra ingresar a las instituciones de seguridad publica si no
ha sido debidamente certificado y registrado en el sistema;

c. Laformulacion de politicas publicas tendientes a prevenir la comision de delitos;

d. La participacién de la comunidad que coadyuve en los procesos de evaluacién de las politicas
de prevencién del delito, asi como de las instituciones de seguridad publica, y

e. Los fondos de ayuda federal para la seguridad publica, a nivel nacional, seran aportados a las
Entidades Federativas y Municipios para ser destinados exclusivamente a estos fines.

2. El Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012, prevé entre otros, el Eje 1. Estado de Derecho y
Seguridad, cuyo objetivo 5 “Combatir la impunidad para disminuir los niveles de incidencia delictiva”,
estrategia 5.1 “Fortalecer la coordinacién y cooperacion entre los tres 6rdenes de gobierno para
combatir la delincuencia”, menciona que el Sistema Nacional de Seguridad Publica se consolidara
como una instancia articuladora y unificadora de todas las autoridades del Gobierno Federal, de
Estados y Municipios, en su esfuerzo para combatir a la criminalidad, asi como establecer
mecanismos de coordinacion efectiva con las autoridades de los Estados y de los Municipios;

3. El Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2011, prevé en el articulo 10, el
otorgamiento de subsidios en materia de seguridad publica a los municipios, y en su caso a los
estados cuando tengan a su cargo la funcién o la ejerzan coordinadamente con los municipios, asi
como al Gobierno del Distrito Federal en sus demarcaciones territoriales, con objeto de fortalecer el
desempefio de sus funciones en materia de seguridad publica, salvaguardar los derechos e
integridad de sus habitantes y preservar las libertades, el orden y la paz publicos; con el propésito de
profesionalizar y equipar a los cuerpos de seguridad publica en los municipios y demarcaciones
territoriales del Distrito Federal, mejorar la infraestructura de las corporaciones, en el marco de las
disposiciones legales aplicables, asi como para el desarrollo y aplicacion de politicas publicas para la
prevencion social del delito. Para tal efecto, establece que el Ejecutivo Federal a mas tardar el 15 de
enero, dara a conocer a través del Diario Oficial de la Federacion, la lista de los municipios y
demarcaciones territoriales del Distrito Federal elegibles para el otorgamiento del SUBSEMUN,;
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4,

El 14 de enero de 2011, se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el “Acuerdo por el que se da
a conocer la lista de los municipios y demarcaciones territoriales del Distrito Federal elegibles para el
otorgamiento del subsidio en materia de seguridad publica a entidades federativas, municipios y el
Distrito Federal, asi como la formula utilizada para su seleccion” (en adelante, el Acuerdo), mediante
el cual la Secretaria de Gobernacion dio a conocer la lista de los Municipios y Demarcaciones
Territoriales del Distrito Federal elegibles para el otorgamiento del SUBSEMUN destinado a la
seguridad publica a nivel municipal Ramo 04, asi como la férmula utilizada para la seleccién de los
mismos, y

El 28 de enero del afio en curso, se publicaron en el Diario Oficial de la Federacion las “Reglas para
el otorgamiento del subsidio en materia de seguridad publica a los municipios, y en su caso, a los
estados cuando tengan a su cargo la funcion o la ejerzan coordinadamente con los municipios, asi
como al Gobierno del Distrito Federal para la seguridad publica en sus demarcaciones territoriales”
(en adelante, las Reglas), mismas que establecen los conceptos en los que se destinaran los
recursos del SUBSEMUN vy la operacion para el otorgamiento del mismo.

DECLARACIONES

I.I. DECLARA “EL SECRETARIADO”, A TRAVES DE SU REPRESENTANTE QUE:

1.1

De conformidad con el articulo 17 de la Ley General del Sistema Nacional de Seguridad Publica, es
el érgano operativo del Sistema Nacional de Seguridad Publica, que goza de autonomia técnica, de
gestiéon y presupuestal;

Es un Organo Administrativo Desconcentrado de la Secretaria de Gobernacion, conforme a lo
dispuesto por el articulo 1 del Reglamento del Secretariado Ejecutivo del Sistema Nacional de
Seguridad Publica;

El C. Juan Miguel Alcantara Soria fue designado Secretario Ejecutivo del Sistema Nacional de
Seguridad Publica, mediante nombramiento de fecha 1 de enero de 2010, expedido por el
C. Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos y Presidente del Consejo Nacional de
Seguridad Publica;

El Secretario Ejecutivo del Sistema Nacional de Seguridad Publica, es su Titular y ostenta
originalmente su representacion, por lo que cuenta con facultades para celebrar el presente convenio
especifico de adhesion, de conformidad con los articulos 18, fraccion VIl de la Ley General del
Sistema Nacional de Seguridad Publica, 5 y 8, fraccion Xll del Reglamento del Secretariado Ejecutivo
del Sistema Nacional de Seguridad Publica y Tercero Transitorio del Acuerdo, y

Para todos los efectos legales relacionados con este convenio especifico de adhesién sefala como
su domicilio el ubicado en Avenida General Mariano Escobedo nimero 456, piso 6, colonia Anzures,
Delegacién Miguel Hidalgo, cédigo postal 11590, México, Distrito Federal.

Il. DECLARA “EL ESTADO” A TRAVES DE SU REPRESENTANTE QUE:

i1

1.2

.3

.4
I.5

Con fundamento en los articulos 40, 43 y 116 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 1, 7 y 20 de la Constitucién Politica del Estado de Querétaro, es un Estado Libre y
Soberano integrante de la Federacion;

Concurre a la celebracion del presente Convenio de Adhesién a través de su Gobernador
Constitucional, quien se encuentra facultado para ello en términos de lo establecido en el articulos
39, Apartado B, fracciones | y I, y 142 de la Ley General del Sistema Nacional de Seguridad Publica;
22, fraccién IX de la Constitucién Politica del Estado de Querétaro; 8, fraccion |y 9, fracciones Ill y
VIl de la Ley de Seguridad Publica del Estado de Querétaro y demas disposiciones aplicables;

Los CC. Secretarios de Gobierno, Roberto Loyola Vera; de Planeacién y Finanzas, Jorge Lopez
Portillo Tostado; asi como el de Seguridad Ciudadana y Secretario Ejecutivo del Consejo Estatal de
Seguridad Publica, Adolfo Vega Montoto, estan debidamente facultados conforme a lo establecido en
los articulos 2, 6, 19, fracciones |, Il y XIll, 21, fracciones I, V y XXXVIII; 22, fracciones IV y XXVIy 33
fracciones X y XV de la Ley Organica del Poder Ejecutivo del Estado de Querétaro; asi como el
articulo 12 de la Ley de Seguridad Publica para el Estado de Querétaro, respectivamente.

Observara las disposiciones contenidas en las Reglas, y

Para todos los efectos legales relacionados con este Convenio de Adhesiéon sefiala como su
domicilio el ubicado en Palacio de Gobierno “La Corregidora”, Andador 5 de Mayo esquina con Luis
Pasteur sin niumero, colonia Centro, codigo postal 76000, Querétaro, Querétaro.
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lll. DECLARAN “LOS BENEFICIARIOS” A TRAVES DE SU REPRESENTANTE QUE:

.1

1.2

.3

.4

.5
1.6

Son entidades administrativas con personalidad juridica y patrimonio propios, de conformidad con las
disposiciones contenidas en los articulos 115 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, 35 de la Constitucion Politica del Estado de Querétaro y 2 de la Ley Organica Municipal
del Estado de Querétaro;

Sus Presidentes Municipales Constitucionales cuentan con facultades para celebrar el presente
documento en los términos del articulo 31, fracciones VIII y Xll, de la Ley Organica Municipal
del Estado de Querétaro y 8, fraccion VI del Reglamento de la Secretaria de Seguridad Publica del
Municipio Libre de San Juan del Rio Querétaro;

Cuentan con la autorizacion del Ayuntamiento requerida por la Ley Organica Municipal del Estado
de Querétaro para la celebracién del presente Convenio.

Cuentan con la disponibilidad presupuestaria para hacer frente a los compromisos materia del
presente convenio especifico de adhesion;

Se comprometen a observar las disposiciones contenidas en las Reglas, y

Sefalan como sus domicilios los ubicados respectivamente en:

Municipio Domicilio

Corregidora Camino a las Flores esquina Rivera del Rio, colonia Las Flores, C.P. 76900,

Corregidora, Querétaro

El Marqués Avenida Venustiano Carranza numero 2, colonia La Canada El Marqués, codigo

postal 76240, El Marqués, Querétaro.

Querétaro Boulevard Bernardo Quintana numero 10000, colonia Fraccionamiento Centro

Sur, cédigo postal 76090, Querétaro, Querétaro.

San Juan del Rio Avenida Juarez Poniente niumero 36, colonia Centro, cddigo postal 76800, San

Juan del Rio, Querétaro.

De acuerdo al marco legal, los antecedentes y declaraciones anteriores, y con fundamento en el
articulo 10 del Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2011 y demas
disposiciones aplicables; las partes celebran el presente convenio especifico de adhesion respecto
del SUBSEMUN en lo sucesivo el “Convenio”, al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO

El “Convenio” tiene por objeto otorgar recursos presupuestarios federales del SUBSEMUN a
“LOS BENEFICIARIOS” por conducto de la Secretaria de Planeacion y Finanzas, de “EL ESTADO”,
de manera agil y directa, con la finalidad de fortalecer el desempefio de las funciones de
“LOS BENEFICIARIOS” en materia de seguridad publica: profesionalizar y equipar a los cuerpos
de seguridad publica en los municipios y demarcaciones territoriales del Distrito Federal; mejorar la
infraestructura de las corporaciones, en el marco de las disposiciones legales aplicables; asi como
desarrollar y aplicar politicas publicas para la prevencion social del delito, para salvaguardar los
derechos e integridad de sus habitantes y preservar las libertades, el orden y la paz publicos.

Para tales efectos, “LOS BENEFICIARIOS” entregaran la documentacion e informacién que en su
caso les requiera la Direccion General de Vinculacion y Seguimiento de “EL SECRETARIADQ” para
verificar su correcta administracion, aplicacion y ejecucioén de los recursos transferidos, asi como
para la evaluacién y control de su ejercicio.

SEGUNDA. OTORGAMIENTO DE RECURSOS

Para la realizacion del objeto del presente “Convenio”, el Ejecutivo Federal por conducto de
“EL SECRETARIADO” otorgara a “LOS BENEFICIARIOS”, por conducto de “EL ESTADO”, los
recursos presupuestarios federales del SUBSEMUN con cargo al Ramo 04 como a continuacién
se indica:
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MUNICIPIO MONTO FEDERAL
Corregidora $10,000,000.00
El Marqués $10,000,000.00
Querétaro $95,000,000.00
San Juan del Rio $10,000,000.00

VL.

VIL.

VIIL.

Dichos recursos se radicaran a través de la Secretaria de Planeacion y Finanzas de “EL ESTADO” y
por conducto de ésta a la Tesoreria o su equivalente de “LOS BENEFICIARIOS”, en la cuenta
bancaria que especificamente se establezca para tal efecto, en forma previa a la entrega de los
recursos en la institucion de crédito bancaria que los mismos determinen, informando de ello a la
Direccion General de Vinculacion y Seguimiento de “EL SECRETARIADO”, con la finalidad de que
los recursos otorgados y sus rendimientos financieros estén debidamente identificados.

“EL ESTADQ” entregara a “LOS BENEFICIARIOS” el monto total del SUBSEMUN, incluyendo sus
rendimientos financieros, a mas tardar dentro de los cinco dias habiles posteriores a que reciban los
recursos de la Federacion.

Con base en lo dispuesto por el tercer parrafo del articulo 10 del Presupuesto de Egresos de la
Federacion para el Ejercicio Fiscal 2011, se destinara el diez (10) por ciento de los recursos
indicados en la fraccion | de la presente clausula, para el desarrollo y aplicacién de politicas publicas
en materia de prevencioén social del delito con participacion ciudadana.

Los recursos presupuestarios federales que se otorgan a “LOS BENEFICIARIOS” por conducto de
“‘EL ESTADO”, no pierden su caracter federal y se consideran devengados para
“EL SECRETARIADO”, cuando entregue los recursos a la Secretaria de Planeacion y Finanzas
de “EL ESTADQ?”, en los términos de este “Convenio”, y

A efecto de complementar los recursos necesarios para el cumplimiento del objeto del presente
“Convenio”, “LOS BENEFICIARIOS” se obligan a aportar de sus recursos presupuestarios cuando
menos el treinta por ciento (30 por ciento) del total de los recursos otorgados, de conformidad con el
numeral tercero del Acuerdo, para quedar como sigue:

MUNICIPIO APORTACION MUNICIPAL

Corregidora $3,000,000.00

$3,000,000.00
$28,500,000.00
$3,000,000.00

El Marqués

Querétaro

San Juan del Rio

Las transferencias de los recursos federales se realizaran de la siguiente manera: cuarenta (40) por
ciento a mas tardar el 31 de marzo de 2011; treinta (30) por ciento a mas tardar el 15 de julio de
2011; y treinta (30) por ciento a mas tardar el 31 de octubre de 2011, previo cumplimiento de los
requisitos establecidos en las Reglas, ante la Direccion General de Vinculacion y Seguimiento.

En términos de los numerales 5.2 y 5.4 de las Reglas, previo a la entrega de la primera ministracion,
“LOS BENEFICIARIOS” deberan entregar a la Direccion General de Vinculacion y Seguimiento de
“EL SECRETARIADQO”, el acta de cierre definitivo del ejercicio anterior, asi como los demas
requisitos previstos en los citados numerales.

Lo anterior, siempre y cuando hayan sido beneficiados de los recursos del SUBSEMUN en el
ejercicio fiscal 2010.

Queda expresamente estipulado que los recursos presupuestarios federales otorgados mediante el
presente instrumento, no son regularizables ni susceptibles de presupuestarse en los ejercicios
siguientes, por lo que no implicaria recursos posteriores, ni en ejercicios fiscales subsecuentes con
cargo a la Federacién, para complementar las acciones que pudieran derivar del objeto del presente
“Convenio”, ni de operaciones inherentes a dichas acciones, ni para cualquier otro gasto
administrativo o de operacién vinculado con el objeto del mismo. Los recursos presupuestarios
federales otorgados mediante el presente instrumento tienen la naturaleza de subsidios, por lo que
estan sujetos a la aprobacién anual de la Camara de Diputados del H. Congreso de la Unién. En tal
sentido, la suscripciéon de este “Convenio” no implica la asignacion de recursos posteriores a cargo
de la Federacion.
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IX. Si una vez cumplidos los requisitos establecidos en las disposiciones aplicables, existiera
disponibilidad presupuestaria para ampliar el monto de los recursos establecidos en el presente
“Convenio” y las acciones lo requieran, las partes de comun acuerdo podran modificarlo, para lo cual
bastara unicamente la celebracion de una modificacién al “Convenio”, el cual sélo formara parte
como una adicion integrante al presente instrumento.

X. “LOS BENEFICIARIOS” seran los unicos responsables de la aplicacion de los recursos
presupuestarios federales otorgados en los términos del presente “Convenio”.

TERCERA. DESTINO DE LOS RECURSOS

L. Los recursos presupuestarios federales del SUBSEMUN y las aportaciones de “LOS BENEFICIARIOS”,
a que se refiere la clausula segunda del presente “Convenio”, se aplicaran a los objetivos, acciones,
metas y montos calendarizados establecidos en el anexo técnico, el cual una vez firmado por las
partes formara parte integrante de este instrumento.

Il. Los recursos presupuestarios federales del SUBSEMUN se destinaran en forma exclusiva para
profesionalizar y equipar a los cuerpos de seguridad publica de “LOS BENEFICIARIOS”, mejorar la
infraestructura de las corporaciones, asi como al desarrollo y aplicacién de politicas publicas en
materia de prevencién social del delito, conforme a lo estipulado en el Presupuesto de Egresos de la
Federacién para el Ejercicio Fiscal 2011, en las Reglas y el anexo técnico.

lll. Las aportaciones de “LOS BENEFICIARIOS”, a que alude la clausula segunda de este instrumento,
se destinaran a implementar un programa de mejora de las condiciones laborales del personal
operativo y acciones de prevencion del delito, en los términos de las Reglas y el anexo técnico.

Dichos recursos no podran traspasarse a otros conceptos de gasto y se registraran conforme a su
naturaleza, como gasto de inversion, estimulo laboral o gasto de capital.

IV. Los recursos presupuestarios federales que se otorgan, una vez devengados y conforme al avance
del ejercicio, deberan ser registrados por “LOS BENEFICIARIOS” en su contabilidad de acuerdo con
las disposiciones aplicables y se rendiran en su Cuenta Publica, sin que por ello pierdan su caracter
federal.

V. Los rendimientos financieros que en su caso generen los recursos a que se refiere la clausula
segunda de este “Convenio”, deberan destinarse al objeto del mismo.

CUARTA. MECANISMOS DE ADQUISICION DE EQUIPAMIENTO Y CONTRATACION Y EJECUCION DE
INFRAESTRUCTURA'Y SERVICIOS RELACIONADOS

. “LOS BENEFICIARIOS”, para la contratacion y ejecucion de las acciones de infraestructura y
servicios relacionados, asi como, la adquisicion de equipamiento para los cuerpos de seguridad
publica, deberan sujetarse a los procedimientos establecidos en las Leyes de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas, y de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico Federal, asi como a lo dispuesto en las Reglas y demas disposiciones legales y normativas
aplicables.

QUINTA. PROFESIONALIZACION

. “LOS BENEFICIARIOS” se obligan a cumplir con lo previsto en la Ley General del Sistema Nacional
de Seguridad Publica, las Reglas y las demas disposiciones aplicables en materia de profesionalizacion.

SEXTA. PREVENCION, PARTICIPACION Y CONVIVENCIA CIUDADANA

. “LOS BENEFICIARIOS” se obligan a cumplir con lo previsto en la Ley General del Sistema Nacional
de Seguridad Publica, las Reglas, el Catalogo de Programas, Proyectos y Acciones de Prevencion
Social con Participacion Ciudadana y demas disposiciones aplicables en materia de Prevencién del
Delito, Participaciéon y Convivencia Ciudadana.

SEPTIMA. OBLIGACIONES DE “EL SECRETARIADO”
.  “EL SECRETARIADO” se obliga a:

a. Realizar las acciones necesarias para el depédsito de los recursos federales a las Entidades
Federativas en las cuentas bancarias especificas de acuerdo a lo establecido en las Reglas;

b. Realizar los registros correspondientes en la Cuenta de la Hacienda Publica Federal;
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c. Evaluar la documentacion o informacion que entreguen “LOS BENEFICIARIOS”, a fin de
corroborar el avance en el cumplimiento de los objetivos y metas contenidos en el anexo técnico;

d. Promover la participaciéon de “LOS BENEFICIARIOS” y “EL ESTADO”, en la realizaciéon de
operativos conjuntos para el cumplimiento de los fines de la seguridad publica, y

e. Las demas referidas en el numeral 9.1.3 de las Reglas.
OCTAVA. OBLIGACIONES DE “LOS BENEFICIARIOS”
I. “LOS BENEFICIARIOS” se obligan a:
Aportar los recursos a que se refiere la clausula segunda, fraccién VI de este “Convenio”;

b. Aplicar los recursos exclusivamente al objeto de este instrumento, su anexo técnico y las Reglas,
advertidos de las sanciones administrativas y penales que correspondan;

c. Establecer una cuenta bancaria especifica para la administracion de los recursos del SUBSEMUN.

d. Responsabilizarse, a través de su Tesoreria 0 su equivalente de: administrar los recursos
presupuestarios federales radicados Unicamente en la cuenta bancaria especifica sefialada en la
clausula segunda de este “Convenio”, por lo que no podran traspasarse tales recursos a otras
cuentas; efectuar las ministraciones oportunamente para la ejecucion de las acciones previstas en
este instrumento; comprobar el ejercicio del gasto en términos de las disposiciones aplicables;
recabar la documentacion comprobatoria de las erogaciones; realizar los registros de los recursos
que reciban del SUBSEMUN en sus respectivos presupuestos, e informar a las instancias
competentes de la entidad federativa que corresponda, asi como dar cumplimiento a las demas
disposiciones federales aplicables en la administracion de dichos recursos;

e. Entregar trimestralmente por conducto de su Tesoreria o su equivalente a “EL SECRETARIADO”, a
través de la Direccion General de Vinculacion y Seguimiento, la relacion detallada sobre las
erogaciones del gasto. Asimismo, se compromete a mantener bajo su custodia la documentacion
comprobatoria original de los recursos presupuestarios federales erogados, anexando a los informes
copia simple, hasta en tanto la misma le sea requerida por “EL SECRETARIADQO” y, en su caso, por
la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico;

f. La documentacion comprobatoria del gasto de los recursos presupuestarios federales objeto de este
“Convenio”, debera cumplir con los requisitos fiscales establecidos en las disposiciones federales
aplicables;

g. Observar lo dispuesto en las Leyes de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico
y de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del orden federal, asi como las demas
disposiciones aplicables;

h. Requerir con la oportunidad debida a las instancias federales o locales que correspondan,
la asesoria técnica, autorizaciones o permisos que resulten necesarios para la realizacion de las
acciones previstas en este instrumento;

i. En caso de revisién a “LOS BENEFICIARIOS” por parte de una dependencia auditora, debera:

i. Dar todas las facilidades a dichas instancias para realizar en el momento en que lo juzguen
pertinentes, las auditorias que consideren necesarias.

ii. Atender en tiempo y forma, los requerimientos de auditoria, asi como el seguimiento y solventar
las observaciones planteadas por los 6rganos de control.

j- Coadyuvar con “EL SECRETARIADQ”, para efecto de atender y/o solventar las recomendaciones u
observaciones que formulen las entidades fiscalizadoras, respecto de la cuenta publica que
corresponda;

k. Participar de acuerdo a sus atribuciones, y en el marco de la Ley General del Sistema Nacional de
Seguridad Publica en operativos conjuntos con las autoridades de seguridad publica local
y federal;

1. Informar, por conducto de “EL ESTADQO?”, al Consejo Nacional de Seguridad Publica a través de “EL
SECRETARIADO” y al Consejo Estatal de Seguridad Publica, sobre las acciones realizadas en
términos de este instrumento;
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Registrar los recursos del SUBSEMUN en sus respectivos presupuestos e informar para efectos de
la cuenta publica local y demas informes previstos en la legislacion local,

Tomar las medidas necesarias para transparentar la aplicacién de los recursos, a que se refiere el
numeral 17 de las Reglas. Asimismo, cumplir con los compromisos asumidos en el desarrollo de
objetivos, metas y ejecucion de los recursos otorgados, etiquetando el avance de su ejercicio
mediante las metas establecidas en la clausula tercera de este instrumento;

Atender el debido cumplimiento de las medidas de control, distribucidon, aplicacién
y comprobacién de los recursos entregados, establecidas a nivel local, federal y en el
presente “Convenio”;

Proporcionar todas las facilidades a “EL SECRETARIADO”, a efecto de verificar las acciones
derivadas del objeto del presente “Convenio”. Asimismo, deberan entregar a la Direccion General de
Vinculacién y Seguimiento de “EL SECRETARIADQO” previo a la ejecucion de las acciones objeto de
este instrumento, toda la informacién que se requiera, con la finalidad de verificar el cumplimiento de
dichas acciones.

Coadyuvar con “EL ESTADO” y “EL SECRETARIADO”, para que éstos, en el ambito de sus
respectivas competencias, lleven a cabo las siguientes acciones:

i. Supervisar las acciones ejecutadas por “LOS BENEFICIARIOS”, en materia de seguridad
publica, conforme a lo pactado en el presente “Convenio” y su anexo técnico, y

ii. Solicitar y requerir de los servidores publicos respectivos de “LOS BENEFICIARIOS”, el estado
que guarde la ejecuciéon de los trabajos y adquisiciones de bienes y/o servicios, objeto del
presente instrumento, a fin de consolidar la informacién que permita reportar la exacta aplicacién
de los recursos federales otorgados.

Observar las referidas en el numeral 9.1.1 de las Reglas, el anexo técnico y las demas previstas en
las disposiciones aplicables para el cumplimiento del objeto del presente “Convenio” y las citadas
Reglas.

NOVENA. OBLIGACIONES DE “EL ESTADO”
I. “‘EL ESTADO” se obliga a:

Establecer una cuenta bancaria especifica para la administracién de los recursos del SUBSEMUN;

Entregar a “LOS BENEFICIARIOS” el monto total del SUBSEMUN, incluyendo sus rendimientos
financieros, a mas tardar dentro de los cinco dias habiles posteriores a que reciba los recursos de
la Federacion;

Registrar los recursos del SUBSEMUN en su presupuesto e informar para efectos de la cuenta
publica local y demas informes previstos en la legislacion local;

Anexar a los Informes Trimestrales ante la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, la informacién
sobre el ejercicio, destino y resultados obtenidos con los recursos del SUBSEMUN, junto con la
documentacion comprobatoria correspondiente, las disponibilidades financieras con las que en su
caso cuenten y el presupuesto comprometido, devengado y pagado correspondiente, que remitan
“LOS BENEFICIARIOS”;

Apoyar a “LOS BENEFICIARIOS”, en el marco de sus atribuciones y en apego a la Ley General del
Sistema Nacional de Seguridad Publica, en operativos conjuntos y en la atencién a la seguridad
publica de sus habitantes, procurando la compatibilidad de los programas federales y locales que
apliquen, evitando la duplicacion de esfuerzos y garantizando adecuados mecanismos de
intercomunicacion, y

Observar las demas referidas en el numeral 9.1.2 de las Reglas y las previstas en las disposiciones
aplicables para el cumplimiento del objeto del presente “Convenio” y las citadas Reglas.

DECIMA. SUSPENSION O CANCELACION DEL SUBSEMUN

“EL SECRETARIADQO” podra suspender, y en su caso, cancelar la ministraciéon de los recursos
presupuestarios federales otorgados en términos de este “Convenio”, cuando “LOS BENEFICIARIOS”:

Destinen los recursos a fines distintos a los establecidos en este “Convenio”, su anexo técnico
y las Reglas;

Incumplan con el depdsito de las aportaciones de coparticipacion;
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Falten a las metas definidas en el anexo técnico respectivo;
Incumplan alguna obligacion establecida en las Reglas;
e. Incumplan con:
e Captura del IPH.
e Alimentar la base de datos del SUIC.
e |Implementar el Modelo Policial.
e Larealizacion de evaluaciones de control de confianza y examenes especificos.
e Interconectarse a la Red Nacional de Telecomunicaciones.

e Rendicién de informes sobre el ejercicio destino y resultados obtenidos con los recursos del
SUBSEMUN.

e Cierre del ejercicio programatico presupuestario.
e Las acciones de equipamiento e infraestructura

La Direccidon General de Vinculacion y Seguimiento de “EL SECRETARIADO” en coordinacién con
“LOS BENEFICIARIOS” analizaran cada caso en especifico a efecto de determinar las acciones que
se deban realizar.

En caso de cancelacion de la ministracion de los recursos, “LOS BENEFICIARIOS” deberan restituir
los recursos en los términos previstos en el numeral 7, fraccion I, de las Reglas.

DECIMA PRIMERA. RELACION LABORAL

. Queda expresamente estipulado que el personal que cada una de las partes utilice para el
cumplimiento del presente “Convenio”, estara bajo su responsabilidad, y por lo tanto, en ningun
momento se considerara a las otras partes, como patrén sustituto, ni tampoco como intermediarias,
por lo que no tendra relacion alguna de caracter laboral con dicho personal y consecuentemente
queda liberada de cualquier responsabilidad de seguridad social, obligandose la parte que lo empled,
a responder de las reclamaciones que pudieran presentarse en contra de las otras partes.

Por lo tanto, las partes asumen su responsabilidad de manera integra y se obligan a excluir a las
otras partes por toda accion, reclamacion, procedimiento administrativo o demanda con relacion a las
actividades convenidas en el presente “Convenio”, que interponga cualquiera de sus trabajadores, en
contra de las otras partes, por lo que las partes seran plenamente responsables de pagar por los
fallos, sanciones, honorarios de abogados, costas legales y demas cargos resultantes de cualquier
demanda laboral presentada por ellos en contra de las otras partes.

DECIMA SEGUNDA. AUDITORIA, CONTROL, VIGILANCIA'Y EVALUACION

. “EL SECRETARIADO?” aplicara y vigilara la observancia de lo dispuesto en las Reglas, en el presente
“Convenio” y su anexo técnico conforme a lo dispuesto en el numeral 15 de las Reglas.

DECIMA TERCERA. VERIFICACION

. Con el objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente “Convenio”, “EL ESTADO” y
“LOS BENEFICIARIOS” se comprometen, cuando asi lo solicite “EL SECRETARIADOQO”, a revisar
y adoptar las medidas necesarias para establecer el enlace y la comunicacion requerida para el
debido cumplimiento y seguimiento a los compromisos asumidos.

DECIMA CUARTA. JURISDICCION Y COMPETENCIA

. Las partes resolveran de comun acuerdo, en el ambito de sus respectivas competencias, todo lo
relativo a la ejecucion y cumplimiento del presente “Convenio” de conformidad con las leyes
federales.

No obstante lo anterior, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales de la
Ciudad de México, renunciando en este acto a cualquier fuero que pudiere corresponderles en razén
de su domicilio presente o futuro, o por cualquier otra razén.

DECIMA QUINTA. VIGENCIA

. El presente “Convenio” comenzara a surtir sus efectos a partir de la fecha de su suscripcién y hasta
el 31 de diciembre de 2011, con excepcién de los plazos correspondientes a las obligaciones de
“EL ESTADO” y de “LOS BENEFICIARIOS” en cuanto a informar y documentar la aplicaciéon y
evaluacion de los recursos federales reasignados.
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DECIMA SEXTA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

. Las partes acuerdan que no sera imputable a ninguna de ellas cualquier responsabilidad derivada de
caso fortuito o fuerza mayor, pactando asimismo, que las obligaciones y derechos establecidos en el
presente “Convenio”, podran reanudarse en el momento que desaparezcan las causas que dieron
origen a la suspension.

DECIMA SEPTIMA. RESCISION

. Cuando se determine que los recursos presupuestarios federales otorgados, se utilizaron con fines
distintos a los previstos en este “Convenio” o por incumplimiento de las obligaciones contraidas en el
mismo, asi como en las Reglas, “EL SECRETARIADO” podra rescindir el presente instrumento, sin
necesidad de aviso o procedimiento alguno.

Il. Para el caso que en el Presupuesto de Egresos de la Federacion para ejercicios fiscales
subsecuentes se prevea el SUBSEMUN, el incumplimiento del presente “Convenio” sera considerado
para acceder a los beneficios de dicho subsidio.

DECIMA OCTAVA. TITULOS

. Los titulos que se utilizan en cada una de las Clausulas del presente instrumento sélo tienen la
funcién unica de identificacion, por lo que para la interpretacion, integracion y cumplimiento de los
derechos y obligaciones que se derivan del mismo, se estara exclusivamente al contenido expreso
de cada Clausula.

DECIMA NOVENA. PARTES INDEPENDIENTES

l. El objeto del presente “Convenio” no se interpretara como constitucion de una relacion entre las
partes o cualquier otra que genere responsabilidad a una parte por las acciones de la otra. Cada
parte actuara de forma independiente.

VIGESIMA. UNICO ENTENDIMIENTO

. La celebracion del presente instrumento representa el acuerdo total de voluntades entre las partes,
de modo que ningun otro documento, instrumento, carta, convenio o contrato anterior a la
celebracion de las mismas regira la relacion establecida entre las partes en virtud del presente
instrumento.

VIGESIMA PRIMERA. DIFUSION

l. El Ejecutivo Federal, a través de “EL SECRETARIADO”, conforme a lo dispuesto en los articulos 106
de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; asi como 7 y 12 de la Ley Federal
de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica Gubernamental, hara publicas las acciones
financiadas con los recursos a que se refiere la clausula segunda del presente “Convenio”,
incluyendo los avances y resultados fisicos y financieros. Por su parte, “LOS BENEFICIARIOS” se
comprometen a difundir dicha informacion, en sus gacetas o periédicos oficiales o sus equivalentes,
en los términos de las disposiciones aplicables.

Se podra hacer publica la informacion que no sea reservada y/o confidencial de conformidad con lo
establecido en los articulos 13, 14 y 18 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica Gubernamental, ni que por disposicion expresa de una Ley sea considerada confidencial,
reservada, comercial reservada o gubernamental confidencial.

Estando enteradas las partes del contenido y alcance juridico del presente Convenio y por no haber dolo,
lesion, error, mala fe o cualquier otro vicio del consentimiento que pudiera afectar su validez, lo firman en siete
tantos, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los veintiocho dias del mes de febrero de dos mil once.-
Por el Secretariado Ejecutivo: el Secretario Ejecutivo del Sistema Nacional de Seguridad Publica, Juan
Miguel Alcantara Soria.- Rubrica.- Por la Entidad Federativa: el Gobernador Constitucional del Estado de
Querétaro, José Eduardo Calzada Rovirosa.- Rubrica.- El Secretario de Gobierno, Roberto Loyola Vera.-
Rubrica.- El Secretario de Planeacion y Finanzas, Jorge Lépez Portillo Tostado.- Rubrica.- El Secretario de
Seguridad Ciudadana y Ejecutivo del Consejo Estatal de Seguridad Publica, Adolfo Vega Montoto.- Rubrica.-
El Presidente Municipal Constitucional de Corregidora, José Carmen Mendieta Olvera.- Rubrica.-
El Presidente Municipal Constitucional de El Marqués, Rubén Galicia Medina.- Rubrica.- El Presidente
Municipal Constitucional de Querétaro, Francisco Dominguez Servién.- Rubrica.- El Presidente Municipal
Constitucional de San Juan del Rio, Gustavo Nieto Chavez.- Rubrica.



Martes 28 de junio de 2011 DIARIO OFICIAL (Primera Seccion) 29

SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES

DECRETO por el que se concede permiso a los ciudadanos cuya lista encabeza Carmen Tagiieiia Parga, para
aceptar y usar las Condecoraciones que les otorgan diversos Gobiernos extranjeros.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

FELIPE DE JESUS CALDERON HINOJOSA, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, a sus
habitantes sabed:

Que la Comisidon Permanente del Honorable Congreso de la Unidn, se ha servido dirigirme el siguiente
DECRETO

"LA COMISION PERMANENTE DEL CONGRESO GENERAL DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, DE
CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LA FRACCION Il DEL APARTADO C) DEL ARTICULO 37
CONSTITUCIONAL, DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.- Se concede permiso a la C. Carmen TagiieAa Parga, para aceptar y usar la
Condecoracion de la Orden de Isabel La Catdlica, en Grado de Encomienda, que le otorga el Gobierno del
Reino de Espafnia.

ARTICULO SEGUNDO.- Se concede permiso al C. Juan Arturo Cordero Gémez, para aceptar y usar la
Condecoracion de la Legion del Mérito, en Grado de Oficial, que le otorga Gobierno de los Estados Unidos de
América.

ARTICULO TERCERO.- Se concede permiso al C. Jhonattan Roberto Solano Aguilera, para aceptar y
usar la Medalla "Premio Marinha do Brasil", que le otorga el Gobierno de la Republica Federativa del Brasil.

México, D.F., a 8 de junio de 2011.- Sen. Francisco Arroyo Vieyra, Vicepresidente.- Dip. Arturo Zamora
Jiménez, Secretario.- Rubricas."

En cumplimiento de lo dispuesto por la fraccion | del Articulo 89 de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, y para su debida publicacion y observancia, expido el presente Decreto en la Residencia
del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a veintitrés de junio de dos mil once.-
Felipe de Jesus Calderén Hinojosa.- Rubrica.- El Secretario de Gobernacién, José Francisco Blake Mora.-
Rubrica.

DECRETO por el que se concede permiso a los ciudadanos cuya lista encabeza Norma Bertha Pensado Moreno,
para aceptar y usar las Condecoraciones que les otorgan diversos Gobiernos extranjeros.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

FELIPE DE JESUS CALDERON HINOJOSA, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, a sus
habitantes sabed:

Que la Comisidon Permanente del Honorable Congreso de la Unidn, se ha servido dirigirme el siguiente
DECRETO

"LA COMISION PERMANENTE DEL CONGRESO GENERAL DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, DE
CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LA FRACCION Il DEL APARTADO C) DEL ARTICULO 37
CONSTITUCIONAL, DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.- Se concede permiso a la C. Norma Bertha Pensado Moreno, para aceptar y
usar la Condecoracion de la Real Orden de la Estrella Polar, en grado de Encomienda con Gran Cruz, que le
otorga el Gobierno del Reino de Suecia.

ARTICULO SEGUNDO.- Se concede permiso al C. Rafael Ramirez Moreno Santamarina, para aceptar y
usar la Condecoracion de la Sacra y Militar Orden Constantiniana de San Jorge, en Grado de Caballero de
Mérito, que le otorga la Casa Real de Borbdn de las Dos Sicilias y Gran Maestre de la Orden.

ARTICULO TERCERO.- Se concede permiso al C. Juan Guevara Reyes, para aceptar y usar la
Condecoracion de la Orden de Isabel La Catdlica, en Grado de Cruz de Plata, que le otorga el Gobierno del
Reino de Espafnia.
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ARTICULO CUARTO.- Se concede permiso al C. Francisco Ponce Fernandez de Castro, para aceptar y
usar la Condecoracion Medalla de Servicio Meritorio, que le otorga el Gobierno de los Estados Unidos de
Ameérica.

ARTICULO QUINTO.- Se concede permiso al C. Alfonso Pérez-Cuéllar Martinez, para aceptar y usar la
Condecoracion de la Sacra y Militar Orden Constantiniana de San Jorge, en Grado de Caballero de Mérito,
que le otorga la Casa Real de Borbon de las Dos Sicilias y Gran Maestre de la Orden.

México, D.F., a 1 de junio de 2011.- Sen. Francisco Arroyo Vieyra, Vicepresidente.- Dip. Claudia Ruiz
Massieu Salinas, Secretaria.- Rubricas.”

En cumplimiento de lo dispuesto por la fraccién | del Articulo 89 de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, y para su debida publicacion y observancia, expido el presente Decreto en la Residencia
del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a veintitrés de junio de dos mil once.-
Felipe de Jesus Calderén Hinojosa.- Rubrica.- El Secretario de Gobernacién, José Francisco Blake Mora.-
Rubrica.

DECRETO por el que se concede permiso al ciudadano Fructuoso Castaiién Castaiion, para desempeiiar el cargo
de Consul Honorario del Reino de Espaiia en la ciudad de Los Mochis, con circunscripcion consular en el Estado
de Sinaloa.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

FELIPE DE JESUS CALDERON HINOJOSA, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, a sus
habitantes sabed:

Que la Comision Permanente del Honorable Congreso de la Union, se ha servido dirigirme el siguiente
DECRETO

"LA COMISION PERMANENTE DEL CONGRESO GENERAL DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, DE
CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LA FRACCION IV DEL APARTADO C) DEL ARTICULO 37
CONSTITUCIONAL, DECRETA:

ARTICULO UNICO.- Se concede permiso al ciudadano Fructuoso Castaién Castaiién, para
desempefiar el cargo de Consul Honorario del Reino de Espafia en la Ciudad de Los Mochis, con
circunscripcion consular en el Estado de Sinaloa.

México, D.F., a 1 de junio de 2011.- Sen. Francisco Arroyo Vieyra, Vicepresidente.- Dip. Claudia Ruiz
Massieu Salinas, Secretaria.- Rubricas.”

En cumplimiento de lo dispuesto por la fraccién | del Articulo 89 de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, y para su debida publicacion y observancia, expido el presente Decreto en la Residencia
del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a veintitrés de junio de dos mil once.-
Felipe de Jesus Calderén Hinojosa.- Rubrica.- El Secretario de Gobernacién, José Francisco Blake Mora.-
Rubrica.

DECRETO por el que se concede permiso a los ciudadanos cuya lista encabeza Violeta Martinez Garcia, para
prestar servicios en diversas representaciones diplomaticas, en México.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

FELIPE DE JESUS CALDERON HINOJOSA, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, a sus
habitantes sabed:

Que la Comision Permanente del Honorable Congreso de la Union, se ha servido dirigirme el siguiente
DECRETO

"LA COMISION PERMANENTE DEL CONGRESO GENERAL DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, DE
CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LA FRACCION Il DEL APARTADO C) DEL ARTICULO 37
CONSTITUCIONAL, DECRETA:
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ARTICULO PRIMERO.- Se concede permiso a la ciudadana Violeta Martinez Garcia, para prestar
servicios como Asistente del Area de Divisién Politica en la Embajada de la Republica Corea en México.

ARTICULO SEGUNDO.- Se concede permiso al ciudadano Jorge Alfredo Solis, para prestar servicios
como Asistente de Visas en el Consulado de los Estados Unidos de América en Ciudad Juarez Chihuahua.

ARTICULO TERCERO.- Se concede permiso al ciudadano Luis Elmer Valle Barraza, para prestar
servicios como Asistente del Servicio de Aduanas en la Embajada de los Estados Unidos de América en
México.

ARTICULO CUARTO.- Se concede permiso al ciudadano Pablo Lépez Caballero Pulido, para prestar

servicios como Auxiliar en la Selecciéon Consular en el Consulado de los Estados Unidos de América en
Guadalajara, Jalisco.

ARTICULO QUINTO.- Se concede permiso al ciudadano Rodrigo Rosales Castro, para prestar servicios
como Asistente del Departamento Cultural en la Embajada del Japén en México.

ARTICULO SEXTO.- Se concede permiso a la ciudadana Rut Gutiérrez Valencia, para prestar servicios
como Asistente de Pasaportes y Ciudadanias/Aucxiliar de Servicios Especiales Consulares en la Embajada de
los Estados Unidos de América en México.

ARTICULO SEPTIMO.- Se concede permiso al ciudadano Miguel Angel Garcia Martinez, para prestar
servicios como Chofer/Mensajero en la Embajada de la Republica Popular China en México.

ARTICULO OCTAVO.- Se concede permiso a la ciudadana Laura Cedillo Hernandez, para prestar
servicios como Secretaria en la Embajada de la Republica Popular China en México.

ARTICULO NOVENO.- Se concede permiso al ciudadano Raul Madrigal Martinez, para prestar servicios
como Guardia de Seguridad en el Consulado de los Estados Unidos de América en Ciudad Juarez Chihuahua.

ARTICULO DECIMO.- Se concede permiso a la ciudadana Luz Esther Gonzalez Rivera, para prestar
servicios como Asistente de Recursos Humanos en el Consulado de los Estados Unidos de América en
Tijuana, Baja California.

ARTICULO DECIMOPRIMERO.- Se concede permiso al ciudadano José Victor Moreno Ramirez, para
prestar servicios como Supervisor de Guardia de Seguridad en el Consulado de los Estados Unidos de
América en Tijuana, Baja California.

ARTICULO DECIMOSEGUNDO.- Se concede permiso a la ciudadana Mirella Elizabeth Serrano Cortés,
para prestar servicios como Empleada de Limpieza en Oficinas en la Embajada de Libano en México.

ARTICULO DECIMOTERCERO.- Se concede permiso a la ciudadana Emma Angela Mendoza Ramos,
para prestar servicios como Empleada Doméstica en la Embajada de Libano en México.

ARTICULO DECIMOCUARTO.- Se concede permiso a la ciudadana Concepcién Cuellar Villegas, para
prestar servicios como Empleada Doméstica en la Embajada de Libano en México.

ARTICULO DECIMOQUINTO.- Se concede permiso a la ciudadana Nuria Alejandra Hernandez Ojeda,
para prestar servicios como Empleada Administrativa en la Embajada de Libano en México.

ARTICULO DECIMOSEXTO.- Se concede permiso a la ciudadana Norma Socorro Gonzalez Curi, para
prestar servicios como Empleada Administrativa en la Embajada de Libano en México.

ARTICULO DECIMOSEPTIMO.- Se concede permiso a la ciudadana Ménica del Socorro Lemus
Presbitero, para prestar servicios como Asistente de Pasaportes y Ciudadania/Asistente de Servicios
Consulares en la Embajada de los Estados Unidos de América en México.

ARTICULO DECIMOCTAVO.- Se concede permiso a la ciudadana Pamela Hayde Torres Menchaca,
para prestar servicios como Telefonista en la Embajada de los Estados Unidos de América en México.

ARTICULO DECIMONOVENO.- Se concede permiso a la ciudadana Erica Gabriela Gonzalez, para
prestar servicios como Telefonista DSN-4/1 en la Embajada de los Estados Unidos de América en México.

ARTICULO VIGESIMO.- Se concede permiso a la ciudadana Maria Fernanda Gonzalez, para prestar
servicios como Asistente de Gerencia en la Oficina de Edificacién en el Extranjero en el Consulado de los
Estados Unidos de América en Monterrey, Nuevo Ledn.

ARTICULO VIGESIMOPRIMERO.- Se concede permiso al ciudadano Juan Luis Nava Tecla, para prestar
servicios como Chofer en la Embajada de Japon en México.

ARTICULO VIGESIMOSEGUNDO.- Se concede permiso a la ciudadana Rosa Maria Avila Salazar, para
prestar servicios como Trabajadora Doméstica en la Embajada de Dinamarca en México.
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ARTICULO VIGESIMOTERCERO.- Se concede permiso a la ciudadana Selene Gutiérrez Garcia, para
prestar servicios como Empleada Doméstica en la Embajada de Dinamarca en México.

ARTICULO VIGESIMOCUARTO.- Se concede permiso a la ciudadana Leticia Orta Martinez, para prestar
servicios como Chef en la Embajada de Dinamarca en México.

ARTICULO VIGESIMOQUINTO.- Se concede permiso a la ciudadana Emma Ivette Lemus Presbitero,
para prestar servicios como Asistente de Asuntos Culturales en la Embajada de los Estados Unidos de
América.

ARTICULO VIGESIMOSEXTO.- Se concede permiso a la ciudadana Maria Alegria Barrera Duefias, para
prestar servicios como Asistente de Gestion en la Embajada de los Estados Unidos de América.

ARTICULO VIGESIMOSEPTIMO.- Se concede permiso a la ciudadana Dulce Maria Moreno Puentes,
para prestar servicios como Recepcionista en la Embajada de Dinamarca en México.

ARTICULO VIGESIMOCTAVO.- Se concede permiso al ciudadano Mohamed Zabady Mohamed Rezk,
para prestar servicios como Traductor en la Embajada de Kuwait en México.

ARTICULO VIGESIMONOVENO.- Se concede permiso a la ciudadana Maria Juana Martinez Morales,
para prestar servicios como Recepcionista en la Embajada de los Estados Unidos de América en México.

ARTICULO TRIGESIMO.- Se concede permiso al ciudadano Jorge Alberto Licona Morales, para prestar
servicios como Chofer en la Embajada de Brasil en México.

ARTICULO TRIGESIMOPRIMERO.- Se concede permiso al ciudadano Manuel Medel Solis, para prestar
servicios como Mensajero en la Embajada de Brasil en México.

ARTICULO TRIGESIMOSEGUNDO.- Se concede permiso a la ciudadana Maria del Carmen Astoquiza
Campos, para prestar servicios como Especialista en el Control del Programa Quimica en la Embajada de los
Estados Unidos de América en México.

ARTICULO TRIGESIMOTERCERO.- Se concede permiso a la ciudadana Karla Castafeda Brito, para
prestar servicios como Secretaria en la Embajada de Kuwait en México.

ARTICULO TRIGESIMOCUARTO.- Se concede permiso a la ciudadana Sandra Paulina Gonzalez
Martinez, para prestar servicios como Secretaria en la Embajada de Kuwait en México.

ARTICULO TRIGESIMOQUINTO.- Se concede permiso a la ciudadana Laura Romero Camacho, para
prestar servicios como Secretaria en la Embajada de los Estados Unidos de América en México.

ARTICULO TRIGESIMOSEXTO.- Se concede permiso al ciudadano Mauricio Torres Vinzoneo, para
prestar servicios como Chofer en la Embajada de Kuwait en México.

ARTICULO TRIGESIMOSEPTIMO.- Se concede permiso al ciudadano Rosendo Emilio Hernandez
Morales, para prestar servicios como Chofer en la Embajada de Kuwait en México.

ARTICULO TRIGESIMOCTAVO.- Se concede permiso a la ciudadana Carla Lilian Fernandez Franco,
para prestar servicios como Auxiliar Administrativo en la Embajada de Kuwait en México.

ARTICULO TRIGESIMONOVENO.- Se concede permiso al ciudadano José Octavio Pérez Nava, para
prestar servicios como Asistente Legal en la Embajada de los Estados Unidos de América en México.

ARTICULO CUADRAGESIMO.- Se concede permiso al ciudadano Victor Daniel Fonseca Cabanillas,
para prestar servicios como Mecanico de Mantenimiento en el Consulado de los Estados Unidos de América
en Tijuana, Baja California.

ARTICULO CUADRAGESIMOPRIMERO.- Se concede permiso al ciudadano Emilio Chalico Méndez,
para prestar servicios como Analista Financiero en la Embajada de los Estados Unidos de América en México.

ARTICULO CUADRAGESIMOSEGUNDO.- Se concede permiso al ciudadano Rubén Zambrano Vargas,
para prestar servicios como Examinador de Cuentas en la Embajada de los Estados Unidos de América en
México.

ARTICULO CUADRAGESIMOTERCERO.- Se concede permiso a la Ciudadana Margarita Candelario
Loépez, para prestar servicios como Empleada de Limpieza en la Embajada de la Republica Argelina
Democratica y Popular en México.

México, D. F., a 8 de junio de 2011.- Sen. Francisco Arroyo Vieyra, Vicepresidente.- Dip. Arturo Zamora
Jiménez, Secretario.- Rubricas."

En cumplimiento de lo dispuesto por la fraccién | del Articulo 89 de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, y para su debida publicacion y observancia, expido el presente Decreto en la Residencia
del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a veintitrés de junio de dos mil once.-
Felipe de Jesus Calderén Hinojosa.- Rubrica.- El Secretario de Gobernacién, José Francisco Blake Mora.-
Rubrica.
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SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

CONVENIO que celebran la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico y el Ayuntamiento del Municipio de
Ensenada, Baja California, relativo al mecanismo de ajuste de las compensaciones del Fondo de Estabilizacion
de los Ingresos de las Entidades Federativas, a que hace referencia el articulo 21, fraccion II, segundo parrafo de la
Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, relativas a la participacion del 0.136% de la recaudacion
federal participable a que hace referencia el articulo 20.-A, fraccion I de la Ley de Coordinacion Fiscal.

CONVENIO QUE CELEBRAN, EL GOBIERNO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y
CREDITO PUBLICO, A LA QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA LA “SECRETARIA”, REPRESENTADA POR SU
TITULAR EL C. ERNESTO JAVIER CORDERO ARROYO Y EL AYUNTAMIENTO DEL MUNICIPIO DE ENSENADA, DEL
ESTADO DE BAJA CALIFORNIA, AL QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA EL “MUNICIPIO”, REPRESENTADO
POR EL C.P. ENRIQUE PELAYO TORRES, COMO PRESIDENTE MUNICIPAL, ASISTIDO DEL SECRETARIO
GENERAL DEL AYUNTAMIENTO, LIC. MIGUEL ANGEL LEY ALVAREZ, RELATIVO AL MECANISMO DE AJUSTE DE
LAS COMPENSACIONES DEL FONDO DE ESTABILIZACION DE LOS INGRESOS DE LAS ENTIDADES
FEDERATIVAS, A QUE HACE REFERENCIA EL ARTICULO 21, FRACCION I, SEGUNDO PARRAFO DE LA LEY
FEDERAL DE PRESUPUESTO Y RESPONSABILIDAD HACENDARIA, RELATIVAS A LA PARTICIPACION DEL 0.136%
DE LA RECAUDACION FEDERAL PARTICIPABLE A QUE HACE REFERENCIA EL ARTICULO 20.-A, FRACCION I DE
LA LEY DE COORDINACION FISCAL.

ANTECEDENTES

. De conformidad con el articulo 21, fraccion 1l, segundo parrafo de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria (LFPRH), la “Secretaria” constituyé un fideicomiso publico denominado
Fondo de Estabilizacion de los Ingresos de las Entidades Federativas (FEIEF), con el objeto de
compensar la disminucién en el monto de la recaudacién federal participable con respecto a lo
estimado en la Ley de Ingresos de la Federacion para el ejercicio fiscal de que se trate.

Il. En términos de lo previsto en los articulos 19, fraccion IV, tercer parrafo y 21, fraccion Il, segundo
parrafo de la LFPRH, la compensacion con los recursos del FEIEF referida en el antecedente
anterior, se realizara de acuerdo con las reglas de operacion que se publiquen en el Diario Oficial
de la Federacion.

lll. El 26 de marzo de 2009 se publicaron en el Diario Oficial de la Federacion las “Reglas de Operacion
del Fondo de Estabilizacion de los Ingresos de las Entidades Federativas” (Reglas de Operacién),
conforme a las cuales los recursos que integran el FEIEF se destinan a compensar la disminucién en
las participaciones en ingresos federales —Fondo General de Participaciones, Fondo de Fomento
Municipal, Fondo de Fiscalizacion y las participaciones del 0.136% de la recaudacion federal
participable de conformidad con lo dispuesto en el articulo 20.-A, fraccién | de la Ley de Coordinacién
Fiscal (LCF)— que corresponden a entidades federativas y municipios, a consecuencia de una
reduccion de ésta con respecto a lo estimado en la Ley de Ingresos del ejercicio fiscal que
corresponda.

IV. Las Reglas de Operacion prevén que durante el ejercicio fiscal correspondiente, con base en una
proyeccion de las finanzas publicas que elabore la “Secretaria”’, en la que se determine la
disminucion de la recaudacion federal participable, se podran realizar compensaciones provisionales
trimestrales derivadas de la disminucion en el monto de las participaciones cuando la recaudacion
sea inferior a la estimada en la Ley de Ingresos de la Federacion para el ejercicio fiscal de que se
trate, de acuerdo con lo establecido en los articulos 21, fraccion I, segundo parrafo de la LFPRH
y 12-A de su Reglamento.

V. En términos del articulo 20.-A, fraccién | de la LCF, corresponde el 0.136% de la recaudacion federal
participable, a los municipios colindantes con la frontera o los litorales por los que se realicen
materialmente la entrada al pais o la salida de él de los bienes que se importen o exporten, siempre
que la entidad federativa de que se trate celebre convenio con la Federacion en materia de vigilancia
y control de introduccion ilegal al territorio nacional de mercancias de procedencia extranjera y en
dichos convenios se establezcan descuentos en las participaciones referidas en los casos en que se
detecten mercancias de procedencia extranjera respecto de las cuales no se acredite su legal
estancia en el pais.

VI. El Gobierno Federal, por conducto de la “Secretaria”, el Gobierno del Estado de Baja California y el
“Municipio”, tienen celebrado el Anexo No. 11 al Convenio de Colaboracién Administrativa en Materia
Fiscal Federal en materia de vigilancia y control de introduccién ilegal al territorio nacional de
mercancias de procedencia extranjera, mismo que se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el
25 de julio de 1994, en el cual se establece que el “Municipio” percibira por su colaboraciéon en
materia del citado Anexo la participacion del 0.136% sefialada en el antecedente anterior.
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VII. De conformidad con el tercer parrafo del articulo 20.-A de la LCF, la participacion del 0.136% referida
en el antecedente V del presente instrumento, es pagada por la Federaciéon directamente al
“Municipio”, por tal motivo es necesario suscribir un convenio con fundamento en el articulo 9o,
cuarto parrafo de la LCF, entre la “Secretaria” y el “Municipio”, para ajustar las diferencias que, en su
caso, resulten entre las compensaciones provisionales trimestrales antes referidas y las cantidades
relativas al monto anual del FEIEF que le correspondan al “Municipio” por la participacién del 0.136%
de la recaudacion federal participable a que hace referencia el articulo 20.-A, fraccion | antes citado
que se determine para el ejercicio fiscal respectivo.

DECLARACIONES
L DECLARA LA “SECRETARIA”, POR CONDUCTO DE SU REPRESENTANTE, QUE:

1. Es una dependencia de la Administracion Publica Federal, de acuerdo con lo dispuesto en los
articulos 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, y 10., 20. y 26 de la
Ley Organica de la Administracién Publica Federal.

2. De conformidad con lo dispuesto por el articulo 31, fraccién XIV de la Ley Organica de la
Administracién Publica Federal, tiene a su cargo la proyeccién y el calculo de los egresos del
Gobierno Federal y de la Administracién Publica Federal Paraestatal, haciéndolos compatibles
con la disponibilidad de los recursos y en atencién a las necesidades y politicas del desarrollo
nacional.

3. Su representante cuenta con facultades para suscribir el presente Convenio, de conformidad con
lo dispuesto por los articulos 40. y 60., fraccion XXVI, del Reglamento Interior de la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.

. DECLARAEL “MUNICIPIO”, POR CONDUCTO DE SUS REPRESENTANTES, QUE:

1. En términos de los articulos 115 de la Constitucidon Politica de los Estados Unidos Mexicanos y
articulo 85 C.P.E.B.C., Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de B.C., y los articulos
7, 49 de la Ley del Régimen Municipal para el Estado de B.C., es el orden de gobierno que
constituye la base de la division territorial y de la organizacion politica y administrativa del Estado
de Baja California.

El presente acuerdo fue acordado de conformidad en la Sesién Ordinaria de fecha 14 de abril de
2011, del Cabildo del Ayuntamiento de Ensenada, Baja California.

2. Sus representantes se encuentran facultados para suscribir el presente convenio en términos
de lo establecido en los articulos 7 fraccion Il, 21, 22 fracciones | y Il y 45 fraccion V, del
Reglamento de la Administracion Publica para el Municipio de Ensenada, Baja California;
articulo 7, 49, Ley del Régimen Municipal para el Estado de B.C.

3. Para la formalizacion del presente convenio se ha cumplido con las disposiciones legales y
administrativas locales aplicables.

En virtud de lo anterior, la “Secretaria” y el “Municipio”, con fundamento en los articulos 31 de la Ley
Organica de la Administracion Publica Federal; 19, fracciones |, ultimo parrafo, y IV, y 21, fraccion Il, segundo
parrafo de la LFPRH; 12-A de su Reglamento, y 90., cuarto parrafo de la LCF, asi como en los articulos 7
fraccion Il, 21, 22 fracciones | y Il y 45 fraccion V, del Reglamento de la Administracién Publica para el
Municipio de Ensenada, Baja California; articulo 7, 49, Ley del Régimen Municipal para el Estado de B.C.,
y demas disposiciones relativas y aplicables, acuerdan celebrar el presente Convenio, en los términos de
la siguientes

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO.- El presente Convenio tiene por objeto definir el mecanismo de ajuste de las
diferencias que, en su caso, resulten entre los recursos del FEIEF que se hayan entregado al “Municipio” por
la participacion del 0.136% de la recaudacion federal participable a que hace referencia el articulo 20.-A,
fraccion | de la LCF —derivado de la disminucién en el monto de las participaciones en ingresos federales
vinculadas a la recaudacion federal participable, con respecto a lo estimado en la Ley de Ingresos de la
Federacion para el ejercicio fiscal respectivo— por concepto de compensaciones provisionales trimestrales y
la determinacion del monto anual definitivo que tenga derecho a recibir el “Municipio” del FEIEF por el mismo
concepto, en términos de los articulos 21, fraccion Il, segundo parrafo de la LFPRH y 12-A de su Reglamento.
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SEGUNDA.- MECANISMO DE AJUSTE DE LOS RECURSOS ENTREGADOS.- Para el caso de que los
recursos del FEIEF que se entreguen al “Municipio” por la participacién del 0.136% de la recaudacion federal
participable a que hace referencia el articulo 20.-A, fraccion | de la LCF, resultaren superiores a la
determinacion del monto anual de la disminucion de las participaciones en ingresos federales vinculadas con
la recaudacion federal participable, de conformidad con lo sefialado en la clausula primera del presente
instrumento, las partes convienen en que, en los términos del articulo 9o., cuarto parrafo de la LCF, el monto
de la diferencia que resulte a cargo del “Municipio” se compensara contra sus participaciones federales que
provengan del 0.136% de la recaudacion federal participable a que hace referencia la citada fraccion I, sin
ninguna carga financiera adicional, para su reintegro al FEIEF, en el mes siguiente a aquél en el que se
comunique al “Municipio” el monto de dicho reintegro.

En el caso de que el monto de las compensaciones provisionales de los recursos del FEIEF que se hayan
entregado al “Municipio” por la participacion del 0.136% de la recaudacion federal participable en términos del
articulo 20.-A, fraccién | de la LCF resulte inferior al que le corresponda, se conviene en que, a través del
FEIEF, se entregara al “Municipio” la diferencia resultante por concepto de la citada participacion del 0.136%,
sin ninguna carga financiera adicional, durante el mes siguiente a aquél en el que se le comunique el monto
respectivo de dichos recursos.

TERCERA.- VIGENCIA. - El presente Convenio se publicara en el Diario Oficial de la Federacién y estara
en vigor a partir de la fecha de su suscripcion y hasta en tanto se encuentren vigentes las disposiciones
federales que fundamentan su aplicacion o se suscriba instrumento juridico o convenio que sustituya al
presente.

México, D.F., a 15 de abril de 2011.- Por la Secretaria: el Secretario de Hacienda y Crédito Publico,
Ernesto Javier Cordero Arroyo. En ausencia del C. Secretario de Hacienda y Crédito Publico y del
Subsecretario del Ramo, con fundamento en el articulo 105 del Reglamento Interior de la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico, el Subsecretario de Ingresos, José Antonio Gonzalez Anaya.- Rubrica.- Por el
Municipio: el Presidente Municipal, Enrique Pelayo Torres.- Rubrica.- El Secretario General, Miguel Angel
Ley Alvarez.- Rubrica.

CONVENIO que celebran la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico y el Ayuntamiento del Municipio de Acuiia,
del Estado de Coahuila, relativo al mecanismo de ajuste de las compensaciones del Fondo de Estabilizacion de los
Ingresos de las Entidades Federativas, a que hace referencia el articulo 21, fraccién II, segundo parrafo de la Ley
Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, relativas a la participacion del 0.136% de la recaudacion
federal participable a que hace referencia el articulo 20.-A, fraccion I de la Ley de Coordinacion Fiscal.

CONVENIO QUE CELEBRAN, EL GOBIERNO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y
CREDITO PUBLICO, A LA QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA LA “SECRETARIA”, REPRESENTADA POR SU
TITULAR EL C. ERNESTO JAVIER CORDERO ARROYO Y EL AYUNTAMIENTO DEL MUNICIPIO DE ACUNA, DEL
ESTADO DE COAHUILA, AL QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA EL “MUNICIPIO”, REPRESENTADO POR LOS
CC. LIC. ALBERTO AGUIRRE VILLARREAL, BEATRIZ CARREON GARAY Y LIC. JOSE MARTIN FAZ RIOS, EN SU
CARACTER DE PRESIDENTE MUNICIPAL, TESORERA Y SECRETARIO DEL AYUNTAMIENTO, RESPECTIVAMENTE,
RELATIVO AL MECANISMO DE AJUSTE DE LAS COMPENSACIONES DEL FONDO DE ESTABILIZACION DE LOS
INGRESOS DE LAS ENTIDADES FEDERATIVAS, A QUE HACE REFERENCIA EL ARTICULO 21, FRACCION i,
SEGUNDO PARRAFO DE LA LEY FEDERAL DE PRESUPUESTO Y RESPONSABILIDAD HACENDARIA, RELATIVAS
A LA PARTICIPACION DEL 0.136% DE LA RECAUDACION FEDERAL PARTICIPABLE A QUE HACE REFERENCIA EL
ARTICULO 20.-A, FRACCION | DE LA LEY DE COORDINACION FISCAL.

ANTECEDENTES

. De conformidad con el articulo 21, fraccién I, segundo parrafo de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria (LFPRH), la “Secretaria” constituy6 un fideicomiso publico denominado
Fondo de Estabilizacién de los Ingresos de las Entidades Federativas (FEIEF), con el objeto de
compensar la disminucién en el monto de la recaudacién federal participable con respecto a lo
estimado en la Ley de Ingresos de la Federacion para el ejercicio fiscal de que se trate.

Il. En términos de lo previsto en los articulos 19, fraccion 1V, tercer parrafo y 21, fraccion 1l, segundo
parrafo de la LFPRH, la compensacién con los recursos del FEIEF referida en el antecedente
anterior, se realizara de acuerdo con las reglas de operacién que se publiquen en el Diario Oficial
de la Federacion.
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VL.

VIL.

El 26 de marzo de 2009 se publicaron en el Diario Oficial de la Federacion las “Reglas de Operacion
del Fondo de Estabilizacion de los Ingresos de las Entidades Federativas” (Reglas de Operacion),
conforme a las cuales los recursos que integran el FEIEF se destinan a compensar la disminucién en
las participaciones en ingresos federales —Fondo General de Participaciones, Fondo de Fomento
Municipal, Fondo de Fiscalizacion y las participaciones del 0.136% de la recaudacion federal
participable de conformidad con lo dispuesto en el articulo 20.-A, fraccién | de la Ley de Coordinacién
Fiscal (LCF)— que corresponden a entidades federativas y municipios, a consecuencia de una
reduccion de ésta con respecto a lo estimado en la Ley de Ingresos del ejercicio fiscal que
corresponda.

Las Reglas de Operacién prevén que durante el ejercicio fiscal correspondiente, con base en una
proyeccion de las finanzas publicas que elabore la “Secretaria”’, en la que se determine la
disminucion de la recaudacion federal participable, se podran realizar compensaciones provisionales
trimestrales derivadas de la disminucion en el monto de las participaciones cuando la recaudacion
sea inferior a la estimada en la Ley de Ingresos de la Federacion para el ejercicio fiscal de que se
trate, de acuerdo con lo establecido en los articulos 21, fraccion I, segundo parrafo de la LFPRH
y 12-A de su Reglamento.

En términos del articulo 20.-A, fraccién | de la LCF, corresponde el 0.136% de la recaudacion federal
participable, a los municipios colindantes con la frontera o los litorales por los que se realicen
materialmente la entrada al pais o la salida de él de los bienes que se importen o exporten, siempre
que la entidad federativa de que se trate celebre convenio con la Federacion en materia de vigilancia
y control de introduccién ilegal al territorio nacional de mercancias de procedencia extranjera y en
dichos convenios se establezcan descuentos en las participaciones referidas en los casos en que se
detecten mercancias de procedencia extranjera respecto de las cuales no se acredite su legal
estancia en el pais.

El Gobierno Federal, por conducto de la “Secretaria”, el Gobierno del Estado de Coahuila y el
“Municipio”, tienen celebrado el Anexo No. 11 al Convenio de Colaboracién Administrativa en Materia
Fiscal Federal en materia de vigilancia y control de introduccién ilegal al territorio nacional de
mercancias de procedencia extranjera, mismo que se publicé en el Diario Oficial de la Federacion
el 20 de mayo de 1994, en el cual se establece que el “Municipio” percibira por su colaboracién en
materia del citado Anexo la participacion del 0.136% sefialada en el antecedente anterior.

De conformidad con el tercer parrafo del articulo 20.-A de la LCF, la participacion del 0.136% referida
en el antecedente V del presente instrumento, es pagada por la Federacion directamente al
“Municipio”, por tal motivo es necesario suscribir un convenio con fundamento en el articulo 9o,
cuarto parrafo de la LCF, entre la “Secretaria” y el “Municipio”, para ajustar las diferencias que, en su
caso, resulten entre las compensaciones provisionales trimestrales antes referidas y las cantidades
relativas al monto anual del FEIEF que le correspondan al “Municipio” por la participacion del 0.136%
de la recaudacion federal participable a que hace referencia el articulo 20.-A, fraccién | antes citado
que se determine para el ejercicio fiscal respectivo.

DECLARACIONES
DECLARA LA “SECRETARIA”, POR CONDUCTO DE SU REPRESENTANTE, QUE:

1. Es una dependencia de la Administracion Publica Federal, de acuerdo con lo dispuesto en los
articulos 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, y 10., 20. y 26 de la
Ley Organica de la Administracién Publica Federal.

2. De conformidad con lo dispuesto por el articulo 31, fraccién XIV de la Ley Organica de la
Administracién Publica Federal, tiene a su cargo la proyeccién y el calculo de los egresos del
Gobierno Federal y de la Administracién Publica Federal Paraestatal, haciéndolos compatibles
con la disponibilidad de los recursos y en atencién a las necesidades y politicas del desarrollo
nacional.

3. Surepresentante cuenta con facultades para suscribir el presente Convenio, de conformidad con
lo dispuesto por los articulos 40. y 60., fraccion XXVI, del Reglamento Interior de la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.
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. DECLARAEL “MUNICIPIO”, POR CONDUCTO DE SUS REPRESENTANTES, QUE:

1. En términos de los articulos 115 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos,
158-A y 158-B de la Constitucion Politica del Estado de Coahuila de Zaragoza; y 6 y 7 del
Cdédigo Municipal para el Estado de Coahuila de Zaragoza, es el orden de gobierno que
constituye la base de la division territorial y de la organizacion politica y administrativa del Estado
de Coahuila.

2. Sus representantes se encuentran facultados para suscribir el presente convenio en términos de
lo establecido en los articulos 104, inciso A) fracciones Xl y XlI, 126 fraccion IV y 129 fraccion XII
del Cadigo Municipal para el Estado de Coahuila de Zaragoza.

3. Para la formalizacién del presente convenio se ha cumplido con las disposiciones legales y
administrativas locales aplicables.

En virtud de lo anterior, la “Secretaria” y el “Municipio”, con fundamento en los articulos 31 de la Ley
Organica de la Administracion Publica Federal; 19, fracciones |, ultimo parrafo, y IV, y 21, fraccién I, segundo
parrafo de la LFPRH; 12-A de su Reglamento, y 90., cuarto parrafo de la LCF, asi como en el articulo 158-U
fraccion Il, numeral 2 de la Constitucion Politica del Estado de Coahuila de Zaragoza, y demas disposiciones
relativas y aplicables, acuerdan celebrar el presente Convenio, en los términos de las siguientes

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO.- El presente Convenio tiene por objeto definir el mecanismo de ajuste de las
diferencias que, en su caso, resulten entre los recursos del FEIEF que se hayan entregado al “Municipio” por
la participacion del 0.136% de la recaudacion federal participable a que hace referencia el articulo 20.-A,
fraccion | de la LCF —derivado de la disminucién en el monto de las participaciones en ingresos federales
vinculadas a la recaudacion federal participable, con respecto a lo estimado en la Ley de Ingresos de la
Federacion para el ejercicio fiscal respectivo— por concepto de compensaciones provisionales trimestrales y
la determinacion del monto anual definitivo que tenga derecho a recibir el “Municipio” del FEIEF por el mismo
concepto, en términos de los articulos 21, fraccion Il, segundo parrafo de la LFPRH y 12-A de su Reglamento.

SEGUNDA.- MECANISMO DE AJUSTE DE LOS RECURSOS ENTREGADOS.- Para el caso de que los
recursos del FEIEF que se entreguen al “Municipio” por la participacion del 0.136% de la recaudacion federal
participable a que hace referencia el articulo 20.-A, fraccién | de la LCF, resultaren superiores a la
determinacién del monto anual de la disminucién de las participaciones en ingresos federales vinculadas con
la recaudacion federal participable, de conformidad con lo sefalado en la clausula primera del presente
instrumento, las partes convienen en que, en los términos del articulo 9o., cuarto parrafo de la LCF, el monto
de la diferencia que resulte a cargo del “Municipio” se compensara contra sus participaciones federales que
provengan del 0.136% de la recaudacion federal participable a que hace referencia la citada fraccion |, sin
ninguna carga financiera adicional, para su reintegro al FEIEF, en el mes siguiente a aquél en el que se
comunique al “Municipio” el monto de dicho reintegro.

En el caso de que el monto de las compensaciones provisionales de los recursos del FEIEF que se hayan
entregado al “Municipio” por la participacion del 0.136% de la recaudacion federal participable en términos del
articulo 20.-A, fraccion | de la LCF resulte inferior al que le corresponda, se conviene en que, a través
del FEIEF, se entregara al “Municipio” la diferencia resultante por concepto de la citada participacion del
0.136%, sin ninguna carga financiera adicional, durante el mes siguiente a aquél en el que se le comunique
el monto respectivo de dichos recursos.

TERCERA.- VIGENCIA - El presente Convenio se publicara en el Diario Oficial de la Federacion y estara
en vigor a partir de la fecha de su suscripcion y hasta en tanto se encuentren vigentes las disposiciones
federales que fundamentan su aplicacion o se suscriba instrumento juridico o convenio que sustituya
al presente.

México, D.F., a 29 de noviembre de 2010.- Por la Secretaria: el Secretario de Hacienda y Crédito Publico,
Ernesto Javier Cordero Arroyo. En ausencia del C. Secretario de Hacienda y Crédito Publico y del
Subsecretario del Ramo, con fundamento en el articulo 105 del Reglamento Interior de la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico, el Subsecretario de Ingresos, José Antonio Gonzalez Anaya.- Rubrica.- Por
el Municipio: el Presidente Municipal, Alberto Aguirre Villarreal.- Rubrica.- La Tesorera Municipal, Beatriz
Carreén Garay.- Rubrica.- El Secretario del Ayuntamiento, José Martin Faz Rios.- Rubrica.
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CONVENIO que celebran la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico y el Ayuntamiento del Municipio de
Anahuac, del Estado de Nuevo Leoén, relativo al mecanismo de ajuste de las compensaciones del Fondo de
Estabilizacion de los Ingresos de las Entidades Federativas, a que hace referencia el articulo 21, fraccion II,
segundo parrafo de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, relativas a la participacion del
0.136% de la recaudacion federal participable a que hace referencia el articulo 20.-A, fraccion I de la Ley de
Coordinacion Fiscal.

CONVENIO QUE CELEBRAN, EL GOBIERNO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y
CREDITO PUBLICO, A LA QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA LA “SECRETARIA”, REPRESENTADA POR SU
TITULAR EL C. ERNESTO JAVIER CORDERO ARROYO Y EL AYUNTAMIENTO DEL MUNICIPIO DE ANAHUAC, DEL
ESTADO DE NUEVO LEON, AL QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA EL “MUNICIPIO”, REPRESENTADO POR
LOS CC. T.P. SANTOS JAVIER GARZA GARCIA Y LIC. JUAN BRUNO PEREZ LEYVA, EN SU CARACTER DE
PRESIDENTE MUNICIPAL Y SINDICO SEGUNDO RESPECTIVAMENTE, RELATIVO AL MECANISMO DE AJUSTE
DE LAS COMPENSACIONES DEL FONDO DE ESTABILIZACION DE LOS INGRESOS DE LAS ENTIDADES
FEDERATIVAS, A QUE HACE REFERENCIA EL ARTICULO 21, FRACCION I, SEGUNDO PARRAFO DE LA LEY
FEDERAL DE PRESUPUESTO Y RESPONSABILIDAD HACENDARIA, RELATIVAS A LA PARTICIPACION DEL 0.136%
DE LA RECAUDACION FEDERAL PARTICIPABLE A QUE HACE REFERENCIA EL ARTICULO 20.-A, FRACCION I DE
LA LEY DE COORDINACION FISCAL.

ANTECEDENTES

. De conformidad con el articulo 21, fraccién 1l, segundo parrafo de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria (LFPRH), la “Secretaria” constituyé un fideicomiso publico denominado
Fondo de Estabilizacion de los Ingresos de las Entidades Federativas (FEIEF), con el objeto de
compensar la disminucién en el monto de la recaudacién federal participable con respecto a lo
estimado en la Ley de Ingresos de la Federacion para el ejercicio fiscal de que se trate.

Il. En términos de lo previsto en los articulos 19, fraccion IV, tercer parrafo y 21, fraccién Il, segundo
parrafo de la LFPRH, la compensacién con los recursos del FEIEF referida en el antecedente
anterior, se realizara de acuerdo con las reglas de operacion que se publiquen en el Diario Oficial
de la Federacion.

lll. El 26 de marzo de 2009 se publicaron en el Diario Oficial de la Federacion las “Reglas de Operacién
del Fondo de Estabilizacion de los Ingresos de las Entidades Federativas” (Reglas de Operacion),
conforme a las cuales los recursos que integran el FEIEF se destinan a compensar la disminucién en
las participaciones en ingresos federales —Fondo General de Participaciones, Fondo de Fomento
Municipal, Fondo de Fiscalizacion y las participaciones del 0.136% de la recaudacion federal
participable de conformidad con lo dispuesto en el articulo 20.-A, fraccién | de la Ley de Coordinacion
Fiscal (LCF)— que corresponden a entidades federativas y municipios, a consecuencia de una
reduccion de ésta con respecto a lo estimado en la Ley de Ingresos del ejercicio fiscal que
corresponda.

IV. Las Reglas de Operacion prevén que durante el ejercicio fiscal correspondiente, con base en una
proyeccion de las finanzas publicas que elabore la “Secretaria”’, en la que se determine la
disminucion de la recaudacion federal participable, se podran realizar compensaciones provisionales
trimestrales derivadas de la disminucion en el monto de las participaciones cuando la recaudacion
sea inferior a la estimada en la Ley de Ingresos de la Federacion para el ejercicio fiscal de que se
trate, de acuerdo con lo establecido en los articulos 21, fraccion Il, segundo parrafo de la LFPRH
y 12-A de su Reglamento.

V. En términos del articulo 20.-A, fraccién | de la LCF, corresponde el 0.136% de la recaudacion federal
participable, a los municipios colindantes con la frontera o los litorales por los que se realicen
materialmente la entrada al pais o la salida de él de los bienes que se importen o exporten, siempre
que la entidad federativa de que se trate celebre convenio con la Federaciéon en materia de vigilancia
y control de introduccién ilegal al territorio nacional de mercancias de procedencia extranjera y en
dichos convenios se establezcan descuentos en las participaciones referidas en los casos en que se
detecten mercancias de procedencia extranjera respecto de las cuales no se acredite su legal
estancia en el pais.

VI. El Gobierno Federal, por conducto de la “Secretaria”, el Gobierno del Estado de Nuevo Leoén vy el
“Municipio”, tienen celebrado el Anexo No. 11 al Convenio de Colaboracién Administrativa en Materia
Fiscal Federal en materia de vigilancia y control de introduccién ilegal al territorio nacional de
mercancias de procedencia extranjera, mismo que se publicd en el Diario Oficial de la Federacion el
12 de septiembre de 1994, en el cual se establece que el “Municipio” percibira por su colaboracion
en materia del citado Anexo la participacion del 0.136% sefialada en el antecedente anterior.
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VII. De conformidad con el tercer parrafo del articulo 20.-A de la LCF, la participacion del 0.136% referida
en el antecedente V del presente instrumento, es pagada por la Federacion directamente al
“Municipio”, por tal motivo es necesario suscribir un convenio con fundamento en el articulo 9o,
cuarto parrafo de la LCF, entre la “Secretaria” y el “Municipio”, para ajustar las diferencias que, en su
caso, resulten entre las compensaciones provisionales trimestrales antes referidas y las cantidades
relativas al monto anual del FEIEF que le correspondan al “Municipio” por la participaciéon del 0.136%
de la recaudacion federal participable a que hace referencia el articulo 20.-A, fraccién | antes citado
que se determine para el ejercicio fiscal respectivo.

DECLARACIONES
.  DECLARA LA “SECRETARIA”, POR CONDUCTO DE SU REPRESENTANTE, QUE:

1. Es una dependencia de la Administracion Publica Federal, de acuerdo con lo dispuesto en los
articulos 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, y 10., 20. y 26 de
la Ley Organica de la Administracion Publica Federal.

2. De conformidad con lo dispuesto por el articulo 31, fraccién XIV de la Ley Organica de la
Administracién Publica Federal, tiene a su cargo la proyeccién y el calculo de los egresos del
Gobierno Federal y de la Administracién Publica Federal Paraestatal, haciéndolos compatibles
con la disponibilidad de los recursos y en atencién a las necesidades y politicas del desarrollo
nacional.

3. Su representante cuenta con facultades para suscribir el presente Convenio, de conformidad con
lo dispuesto por los articulos 40. y 60., fraccion XXVI, del Reglamento Interior de la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.

. DECLARAEL “MUNICIPIO”, POR CONDUCTO DE SUS REPRESENTANTES, QUE:

1. En términos de los articulos 115 de la Constituciéon Politica de los Estados Unidos Mexicanos
y 3, 4, 5 de la Ley Organica de la Administraciéon Publica Municipal del Estado de Nuevo Ledn,
es el orden de gobierno que constituye la base de la division territorial y de la organizacion
politica y administrativa del Estado de Nuevo Leén.

2. Sus representantes se encuentran facultados para suscribir el presente convenio en términos de
lo establecido en los articulos 27 fraccion Il y X, 31 fraccion Il, de la Ley Organica de la
Administracién Publica Municipal del Estado de Nuevo Ledn.

3. Para la formalizacion del presente convenio se ha cumplido con las disposiciones legales y
administrativas locales aplicables.

En virtud de lo anterior, la “Secretaria” y el “Municipio”, con fundamento en los articulos 31 de la Ley
Organica de la Administracion Publica Federal; 19, fracciones |, ultimo parrafo, y IV, y 21, fraccion Il, segundo
parrafo de la LFPRH; 12-A de su Reglamento, y 90., cuarto parrafo de la LCF, asi como en los articulos 27
fraccion Il y X, 31 fraccion Il de la Ley Organica de la Administracion Publica Municipal del Estado de Nuevo
Ledn, y demas disposiciones relativas y aplicables, acuerdan celebrar el presente Convenio, en los términos
de las siguientes

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO.- El presente Convenio tiene por objeto definir el mecanismo de ajuste de las
diferencias que, en su caso, resulten entre los recursos del FEIEF que se hayan entregado al “Municipio” por
la participacion del 0.136% de la recaudacion federal participable a que hace referencia el articulo 20.-A,
fraccion | de la LCF —derivado de la disminucién en el monto de las participaciones en ingresos federales
vinculadas a la recaudacion federal participable, con respecto a lo estimado en la Ley de Ingresos de la
Federacion para el ejercicio fiscal respectivo— por concepto de compensaciones provisionales trimestrales y
la determinacion del monto anual definitivo que tenga derecho a recibir el “Municipio” del FEIEF por el mismo
concepto, en términos de los articulos 21, fraccion Il, segundo parrafo de la LFPRH y 12-A de su Reglamento.

SEGUNDA.- MECANISMO DE AJUSTE DE LOS RECURSOS ENTREGADOS.- Para el caso de que los
recursos del FEIEF que se entreguen al “Municipio” por la participacion del 0.136% de la recaudacion federal
participable a que hace referencia el articulo 20.-A, fraccion | de la LCF, resultaren superiores a la
determinacion del monto anual de la disminucién de las participaciones en ingresos federales vinculadas con
la recaudacion federal participable, de conformidad con lo sefalado en la clausula primera del presente
instrumento, las partes convienen en que, en los términos del articulo 9o., cuarto parrafo de la LCF, el monto
de la diferencia que resulte a cargo del “Municipio” se compensara contra sus participaciones federales que
provengan del 0.136% de la recaudacién federal participable a que hace referencia la citada fraccion |, sin
ninguna carga financiera adicional, para su reintegro al FEIEF, en el mes siguiente a aquél en el que se
comunique al “Municipio” el monto de dicho reintegro.
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En el caso de que el monto de las compensaciones provisionales de los recursos del FEIEF que se hayan
entregado al “Municipio” por la participacion del 0.136% de la recaudacion federal participable en términos del
articulo 20.-A, fraccion | de la LCF resulte inferior al que le corresponda, se conviene en que, a través
del FEIEF, se entregara al “Municipio” la diferencia resultante por concepto de la citada participacion del
0.136%, sin ninguna carga financiera adicional, durante el mes siguiente a aquél en el que se le comunique
el monto respectivo de dichos recursos.

TERCERA.- VIGENCIA - El presente Convenio se publicara en el Diario Oficial de la Federacion y estara
en vigor a partir de la fecha de su suscripcion y hasta en tanto se encuentren vigentes las disposiciones
federales que fundamentan su aplicacién o se suscriba instrumento juridico o convenio que sustituya al
presente.

México, D.F., a 28 de mayo de 2010.- Por la Secretaria: el Secretario de Hacienda y Crédito Publico,
Ernesto Javier Cordero Arroyo. En ausencia del C. Secretario de Hacienda y Crédito Publico y del
Subsecretario del Ramo, con fundamento en el articulo 105 del Reglamento Interior de la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico, el Subsecretario de Ingresos, José Antonio Gonzalez Anaya.- Rubrica.-
Por el Municipio: el Presidente Constitucional Cd. Anahuac, Nuevo Ledn, Santos Javier Garza Garcia.-
Rubrica.- El Sindico Segundo Municipal, Juan Bruno Pérez Leyva.- Rubrica.

CONVENIO que celebran la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico y el Ayuntamiento del Municipio de
Plutarco Elias Calles, del Estado de Sonora, relativo al mecanismo de ajuste de las compensaciones del Fondo de
Estabilizacion de los Ingresos de las Entidades Federativas, a que hace referencia el articulo 21, fraccion II,
segundo parrafo de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, relativas a la participacion del
0.136% de la recaudacion federal participable a que hace referencia el articulo 20.-A, fraccion I de la Ley de
Coordinacion Fiscal.

CONVENIO QUE CELEBRAN, EL GOBIERNO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y
CREDITO PUBLICO, A LA QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA LA “SECRETARIA”, REPRESENTADA POR SU
TITULAR EL C. ERNESTO JAVIER CORDERO ARROYO Y EL AYUNTAMIENTO DEL MUNICIPIO DE PLUTARCO
ELIAS CALLES, DEL ESTADO DE SONORA, AL QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA EL “MUNICIPIO”,
REPRESENTADO POR LOS CC. LIC. AGUSTIN QUIROZ MURRIETA Y T... ANICETO RAMIREZ SOTO, EN SU
CARACTER DE PRESIDENTE MUNICIPAL Y SECRETARIO DEL H. AYUNTAMIENTO RESPECTIVAMENTE, RELATIVO
AL MECANISMO DE AJUSTE DE LAS COMPENSACIONES DEL FONDO DE ESTABILIZACION DE LOS INGRESOS
DE LAS ENTIDADES FEDERATIVAS, A QUE HACE REFERENCIA EL ARTICULO 21, FRACCION II, SEGUNDO
PARRAFO DE LA LEY FEDERAL DE PRESUPUESTO Y RESPONSABILIDAD HACENDARIA, RELATIVAS A LA
PARTICIPACION DEL 0.136% DE LA RECAUDACION FEDERAL PARTICIPABLE A QUE HACE REFERENCIA EL
ARTICULO 20.-A, FRACCION I DE LA LEY DE COORDINACION FISCAL.

ANTECEDENTES

. De conformidad con el articulo 21, fraccidn 1l, segundo parrafo de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria (LFPRH), la “Secretaria” constituyé un fideicomiso publico denominado
Fondo de Estabilizacion de los Ingresos de las Entidades Federativas (FEIEF), con el objeto de
compensar la disminucién en el monto de la recaudacion federal participable con respecto a lo
estimado en la Ley de Ingresos de la Federacion para el ejercicio fiscal de que se trate.

Il. En términos de lo previsto en los articulos 19, fraccion IV, tercer parrafo y 21, fraccién Il, segundo
parrafo de la LFPRH, la compensacién con los recursos del FEIEF referida en el antecedente
anterior, se realizara de acuerdo con las reglas de operacion que se publiquen en el Diario Oficial
de la Federacioén.

lll. EI 26 de marzo de 2009 se publicaron en el Diario Oficial de la Federacion las “Reglas de Operacion
del Fondo de Estabilizacion de los Ingresos de las Entidades Federativas” (Reglas de Operacion),
conforme a las cuales los recursos que integran el FEIEF se destinan a compensar la disminucién en
las participaciones en ingresos federales —Fondo General de Participaciones, Fondo de Fomento
Municipal, Fondo de Fiscalizacion y las participaciones del 0.136% de la recaudacion federal
participable de conformidad con lo dispuesto en el articulo 20.-A, fraccién | de la Ley de Coordinacién
Fiscal (LCF)— que corresponden a entidades federativas y municipios, a consecuencia de una
reduccion de ésta con respecto a lo estimado en la Ley de Ingresos del ejercicio fiscal que
corresponda.
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IV. Las Reglas de Operacion prevén que durante el ejercicio fiscal correspondiente, con base en una
proyeccion de las finanzas publicas que elabore la “Secretaria”, en la que se determine la
disminucion de la recaudacion federal participable, se podran realizar compensaciones provisionales
trimestrales derivadas de la disminucion en el monto de las participaciones cuando la recaudacion
sea inferior a la estimada en la Ley de Ingresos de la Federacion para el ejercicio fiscal de que se
trate, de acuerdo con lo establecido en los articulos 21, fraccion |l, segundo parrafo de la LFPRH
y 12-A de su Reglamento.

V. En términos del articulo 20.-A, fraccién | de la LCF, corresponde el 0.136% de la recaudacion federal
participable, a los municipios colindantes con la frontera o los litorales por los que se realicen
materialmente la entrada al pais o la salida de él de los bienes que se importen o exporten, siempre
que la entidad federativa de que se trate celebre convenio con la Federaciéon en materia de vigilancia
y control de introduccién ilegal al territorio nacional de mercancias de procedencia extranjera y en
dichos convenios se establezcan descuentos en las participaciones referidas en los casos en que se
detecten mercancias de procedencia extranjera respecto de las cuales no se acredite su legal
estancia en el pais.

VI. El Gobierno Federal, por conducto de la “Secretaria”’, el Gobierno del Estado de Sonora y el
“Municipio”, tienen celebrado el Anexo No. 11 al Convenio de Colaboracién Administrativa en Materia
Fiscal Federal en materia de vigilancia y control de introduccién ilegal al territorio nacional de
mercancias de procedencia extranjera, mismo que se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el
21 de julio de 1994, en el cual se establece que el “Municipio” percibira por su colaboraciéon en
materia del citado Anexo la participacion del 0.136% sefialada en el antecedente anterior.

VII. De conformidad con el tercer parrafo del articulo 20.-A de la LCF, la participacion del 0.136% referida
en el antecedente V del presente instrumento, es pagada por la Federacion directamente al
“Municipio”, por tal motivo es necesario suscribir un convenio con fundamento en el articulo 9o,
cuarto parrafo de la LCF, entre la “Secretaria” y el “Municipio”, para ajustar las diferencias que, en su
caso, resulten entre las compensaciones provisionales trimestrales antes referidas y las cantidades
relativas al monto anual del FEIEF que le correspondan al “Municipio” por la participacion del 0.136%
de la recaudacion federal participable a que hace referencia el articulo 20.-A, fraccién | antes citado
que se determine para el ejercicio fiscal respectivo.

DECLARACIONES
. DECLARA LA “SECRETARIA”, POR CONDUCTO DE SU REPRESENTANTE, QUE:

1. Es una dependencia de la Administracion Publica Federal, de acuerdo con lo dispuesto en los
articulos 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, y 10., 20. y 26 de
la Ley Organica de la Administracion Publica Federal.

2. De conformidad con lo dispuesto por el articulo 31, fraccién XIV de la Ley Organica de la
Administracién Publica Federal, tiene a su cargo la proyeccion y el calculo de los egresos
del Gobierno Federal y de la Administracion Publica Federal Paraestatal, haciéndolos
compatibles con la disponibilidad de los recursos y en atencién a las necesidades y politicas del
desarrollo nacional.

3. Su representante cuenta con facultades para suscribir el presente Convenio, de conformidad con
lo dispuesto por los articulos 40. y 60., fraccion XXVI, del Reglamento Interior de la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.

. DECLARAEL “MUNICIPIO”, POR CONDUCTO DE SUS REPRESENTANTES, QUE:

1. En términos de los articulos 115 de la Constitucidn Politica de los Estados Unidos Mexicanos, es
el orden de gobierno que constituye la base de la division territorial y de la organizacion politica y
administrativa del Estado de Sonora.

2. Sus representantes se encuentran facultados para suscribir el presente convenio en términos de
lo establecido en los articulos 65, fraccién V y 8o., fraccion VIl de la Ley de Gobierno y
Administracién Municipal.

3. Para la formalizaciéon del presente convenio se ha cumplido con las disposiciones legales
y administrativas locales aplicables.

En virtud de lo anterior, la “Secretaria” y el “Municipio”, con fundamento en los articulos 31 de la Ley
Organica de la Administracion Publica Federal; 19, fracciones |, ultimo parrafo, y IV, y 21, fraccién I, segundo
parrafo de la LFPRH; 12-A de su Reglamento, y 90., cuarto parrafo de la LCF, asi como en los articulos 65,
fraccion V y 89, fraccién VIl de la Ley de Gobierno y Administracién Municipal y demas disposiciones relativas
y aplicables, acuerdan celebrar el presente Convenio, en los términos de las siguientes
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CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO.- El presente Convenio tiene por objeto definir el mecanismo de ajuste de las
diferencias que, en su caso, resulten entre los recursos del FEIEF que se hayan entregado al “Municipio” por
la participacion del 0.136% de la recaudacion federal participable a que hace referencia el articulo 20.-A,
fraccion | de la LCF —derivado de la disminucién en el monto de las participaciones en ingresos federales
vinculadas a la recaudacion federal participable, con respecto a lo estimado en la Ley de Ingresos de la
Federacioén para el ejercicio fiscal respectivo— por concepto de compensaciones provisionales trimestrales y
la determinacion del monto anual definitivo que tenga derecho a recibir el “Municipio” del FEIEF por el mismo
concepto, en términos de los articulos 21, fraccion Il, segundo parrafo de la LFPRH y 12-A de su Reglamento.

SEGUNDA.- MECANISMO DE AJUSTE DE LOS RECURSOS ENTREGADOS.- Para el caso de que los
recursos del FEIEF que se entreguen al “Municipio” por la participacion del 0.136% de la recaudacion federal
participable a que hace referencia el articulo 20.-A, fraccién | de la LCF, resultaren superiores a la
determinacién del monto anual de la disminucion de las participaciones en ingresos federales vinculadas con
la recaudacion federal participable, de conformidad con lo sefalado en la clausula primera del presente
instrumento, las partes convienen en que, en los términos del articulo 9o., cuarto parrafo de la LCF, el monto
de la diferencia que resulte a cargo del “Municipio” se compensara contra sus participaciones federales que
provengan del 0.136% de la recaudacion federal participable a que hace referencia la citada fraccion I, sin
ninguna carga financiera adicional, para su reintegro al FEIEF, en el mes siguiente a aquél en el que se
comunique al “Municipio” el monto de dicho reintegro.

En el caso de que el monto de las compensaciones provisionales de los recursos del FEIEF que se hayan
entregado al “Municipio” por la participacion del 0.136% de la recaudacion federal participable en términos del
articulo 20.-A, fraccion | de la LCF resulte inferior al que le corresponda, se conviene en que, a través del
FEIEF, se entregara al “Municipio” la diferencia resultante por concepto de la citada participacion del 0.136%,
sin ninguna carga financiera adicional, durante el mes siguiente a aquél en el que se le comunique el monto
respectivo de dichos recursos.

TERCERA.- VIGENCIA.- El presente Convenio se publicara en el Diario Oficial de la Federacién y estara
en vigor a partir de la fecha de su suscripcion y hasta en tanto se encuentren vigentes las disposiciones
federales que fundamentan su aplicacion o se suscriba instrumento juridico o convenio que sustituya al
presente.

México, D.F., a 28 de mayo de 2010.- Por la Secretaria: el Secretario de Hacienda y Crédito Publico,
Ernesto Javier Cordero Arroyo. En ausencia del C. Secretario de Hacienda y Crédito Publico y del
Subsecretario del Ramo, con fundamento en el articulo 105 del Reglamento Interior de la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico, el Subsecretario de Ingresos, José Antonio Gonzalez Anaya.- Rubrica.-
Por el Municipio: el Presidente Municipal, Agustin Quiroz Murrieta.- Rubrica.- El Secretario del H. Ayuntamiento,
Aniceto Ramirez Soto.- Rubrica.

CONVENIO que celebran la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico y el Ayuntamiento del Municipio de
Tampico, del Estado de Tamaulipas, relativo al mecanismo de ajuste de las compensaciones del Fondo de
Estabilizacion de los Ingresos de las Entidades Federativas, a que hace referencia el articulo 21, fraccion II,
segundo parrafo de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, relativas a la participacion del
0.136% de la recaudacion federal participable a que hace referencia el articulo 20.-A, fraccion I de la Ley de
Coordinacion Fiscal.

CONVENIO QUE CELEBRAN, EL GOBIERNO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y
CREDITO PUBLICO, A LA QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA LA “SECRETARIA”, REPRESENTADA POR SU
TITULAR EL C. ERNESTO JAVIER CORDERO ARROYO Y EL AYUNTAMIENTO DEL MUNICIPIO DE TAMPICO, DEL
ESTADO DE TAMAULIPAS, AL QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA EL “MUNICIPIO”, REPRESENTADO POR
LOS CC. PROFRA. MA. MAGDALENA PERAZA GUERRA, LIC. LAURA PATRICIA RAMIREZ VILLASANA,
C.P. MIGUEL ANGEL MOSES GUZMAN, PRESIDENTA MUNICIPAL, SECRETARIA DEL AYUNTAMIENTO Y SINDICO
SEGUNDO, RESPECTIVAMENTE, RELATIVO AL MECANISMO DE AJUSTE DE LAS COMPENSACIONES DEL FONDO
DE ESTABILIZACION DE LOS INGRESOS DE LAS ENTIDADES FEDERATIVAS, A QUE HACE REFERENCIA EL
ARTICULO 21, FRACCION II, SEGUNDO PARRAFO DE LA LEY FEDERAL DE PRESUPUESTO Y RESPONSABILIDAD
HACENDARIA, RELATIVAS A LA PARTICIPACION DEL 0.136% DE LA RECAUDACION FEDERAL PARTICIPABLE A
QUE HACE REFERENCIA EL ARTICULO 20.-A, FRACCION | DE LA LEY DE COORDINACION FISCAL.

ANTECEDENTES

. De conformidad con el articulo 21, fraccidn 1l, segundo parrafo de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria (LFPRH), la “Secretaria” constituyé un fideicomiso publico denominado
Fondo de Estabilizacién de los Ingresos de las Entidades Federativas (FEIEF), con el objeto de
compensar la disminucién en el monto de la recaudaciéon federal participable con respecto a lo
estimado en la Ley de Ingresos de la Federacion para el ejercicio fiscal de que se trate.
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VL.

VIL.

En términos de lo previsto en los articulos 19, fraccion IV, tercer parrafo y 21, fraccién Il, segundo
parrafo de la LFPRH, la compensacién con los recursos del FEIEF referida en el antecedente
anterior, se realizara de acuerdo con las reglas de operacion que se publiquen en el Diario Oficial de
la Federacion.

El 26 de marzo de 2009 se publicaron en el Diario Oficial de la Federacion las “Reglas de Operacién
del Fondo de Estabilizacion de los Ingresos de las Entidades Federativas” (Reglas de Operacion),
conforme a las cuales los recursos que integran el FEIEF se destinan a compensar la disminucién en
las participaciones en ingresos federales —Fondo General de Participaciones, Fondo de Fomento
Municipal, Fondo de Fiscalizacion y las participaciones del 0.136% de la recaudacion federal
participable de conformidad con lo dispuesto en el articulo 20.-A, fraccién | de la Ley de Coordinacién
Fiscal (LCF)— que corresponden a entidades federativas y municipios, a consecuencia de una
reduccion de ésta con respecto a lo estimado en la Ley de Ingresos del ejercicio fiscal que
corresponda.

Las Reglas de Operacién prevén que durante el ejercicio fiscal correspondiente, con base en una
proyeccion de las finanzas publicas que elabore la “Secretaria”, en la que se determine la
disminucion de la recaudacion federal participable, se podran realizar compensaciones provisionales
trimestrales derivadas de la disminucion en el monto de las participaciones cuando la recaudacion
sea inferior a la estimada en la Ley de Ingresos de la Federacion para el ejercicio fiscal de que se
trate, de acuerdo con lo establecido en los articulos 21, fraccién Il, segundo parrafo de la LFPRH y
12-A de su Reglamento.

En términos del articulo 20.-A, fraccién | de la LCF, corresponde el 0.136% de la recaudacion federal
participable, a los municipios colindantes con la frontera o los litorales por los que se realicen
materialmente la entrada al pais o la salida de él de los bienes que se importen o exporten, siempre
que la entidad federativa de que se trate celebre convenio con la Federacion en materia de vigilancia
y control de introduccion ilegal al territorio nacional de mercancias de procedencia extranjera y en
dichos convenios se establezcan descuentos en las participaciones referidas en los casos en que se
detecten mercancias de procedencia extranjera respecto de las cuales no se acredite su legal
estancia en el pais.

El Gobierno Federal, por conducto de la “Secretaria”, el Gobierno del Estado de Tamaulipas y el
“Municipio”, tienen celebrado el Anexo No. 11 al Convenio de Colaboracién Administrativa en Materia
Fiscal Federal en materia de vigilancia y control de introduccién ilegal al territorio nacional de
mercancias de procedencia extranjera, mismo que se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el
17 de agosto de 1994, en el cual se establece que el “Municipio” percibira por su colaboraciéon en
materia del citado Anexo la participacion del 0.136% sefialada en el antecedente anterior.

De conformidad con el tercer parrafo del articulo 20.-A de la LCF, la participacion del 0.136% referida
en el antecedente V del presente instrumento, es pagada por la Federacion directamente al
“Municipio”, por tal motivo es necesario suscribir un convenio con fundamento en el articulo 9o.,
cuarto parrafo de la LCF, entre la “Secretaria” y el “Municipio”, para ajustar las diferencias que, en su
caso, resulten entre las compensaciones provisionales trimestrales antes referidas y las cantidades
relativas al monto anual del FEIEF que le correspondan al “Municipio” por la participacion del 0.136%
de la recaudacion federal participable a que hace referencia el articulo 20.-A, fraccion | antes citado
que se determine para el ejercicio fiscal respectivo.

DECLARACIONES
DECLARA LA “SECRETARIA”, POR CONDUCTO DE SU REPRESENTANTE, QUE:

1. Es una dependencia de la Administracion Publica Federal, de acuerdo con lo dispuesto en los
articulos 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, y 10., 20. y 26 de
la Ley Organica de la Administracion Publica Federal.

2. De conformidad con lo dispuesto por el articulo 31, fraccion XIV de la Ley Organica de la
Administracién Publica Federal, tiene a su cargo la proyeccién y el calculo de los egresos del
Gobierno Federal y de la Administracion Publica Federal Paraestatal, haciéndolos compatibles
con la disponibilidad de los recursos y en atencién a las necesidades y politicas del desarrollo
nacional.

3. Su representante cuenta con facultades para suscribir el presente Convenio, de conformidad con
lo dispuesto por los articulos 40. y 60., fraccion XXVI, del Reglamento Interior de la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.
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. DECLARAEL “MUNICIPIO”, POR CONDUCTO DE SUS REPRESENTANTES, QUE:

1. Que es una persona moral del derecho publico, de conformidad con las disposiciones del
articulo 115 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 30., 40. y 130 de la
Constitucion Politica del Estado de Tamaulipas, 10., 20., 30., 40. del Codigo Municipal.

2. Que sus representantes fueron electos para el periodo comprendido del 01 (primero) de enero
de 2011 (dos mil once) al 30 (treinta) de septiembre de 2013 (dos mil trece)

3. Que de conformidad con las disposiciones del articulo 55 fraccién VI, 60 fraccion Xl y 68
fraccion V del Cdédigo Municipal, el Ayuntamiento tiene competencia para la celebracion del
presente contrato.

4. Sefala como su domicilio para los efectos de este contrato, el ubicado en palacio municipal,
calle Coldn, nimero 102, zona Centro, C.P. 89000, Tampico, Tamaulipas e inscrito en Registro
Federal de Contribuyentes numero MTT-240830-KG4.

5. Para la formalizacion del presente convenio se ha cumplido con las disposiciones legales y
administrativas locales aplicables.

En virtud de lo anterior, la “Secretaria” y el “Municipio”, con fundamento en los articulos 31 de la Ley
Organica de la Administracion Publica Federal; 19, fracciones |, tltimo parrafo, y IV, y 21, fraccién I, segundo
parrafo de la LFPRH; 12-A de su Reglamento, y 90., cuarto parrafo de la LCF, asi como en los articulos 1 y 49
fraccion XXXII del Cédigo Municipal para el Estado de Tamaulipas y demas disposiciones relativas y
aplicables, acuerdan celebrar el presente Convenio, en los términos de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO.- El presente Convenio tiene por objeto definir el mecanismo de ajuste de las
diferencias que, en su caso, resulten entre los recursos del FEIEF que se hayan entregado al “Municipio” por
la participacion del 0.136% de la recaudacion federal participable a que hace referencia el articulo 20.-A,
fraccion | de la LCF —derivado de la disminucién en el monto de las participaciones en ingresos federales
vinculadas a la recaudacion federal participable, con respecto a lo estimado en la Ley de Ingresos de la
Federacioén para el ejercicio fiscal respectivo— por concepto de compensaciones provisionales trimestrales y
la determinacién del monto anual definitivo que tenga derecho a recibir el “Municipio” del FEIEF por el mismo
concepto, en términos de los articulos 21, fraccion Il, segundo parrafo de la LFPRH y 12-A de su Reglamento.

SEGUNDA.- MECANISMO DE AJUSTE DE LOS RECURSOS ENTREGADOS.- Para el caso de que los
recursos del FEIEF que se entreguen al “Municipio” por la participacién del 0.136% de la recaudacion federal
participable a que hace referencia el articulo 20.-A, fraccién | de la LCF, resultaren superiores a la
determinacion del monto anual de la disminucion de las participaciones en ingresos federales vinculadas con
la recaudacion federal participable, de conformidad con lo sefalado en la clausula primera del presente
instrumento, las partes convienen en que, en los términos del articulo 9o., cuarto parrafo de la LCF, el monto
de la diferencia que resulte a cargo del “Municipio” se compensara contra sus participaciones federales que
provengan del 0.136% de la recaudacion federal participable a que hace referencia la citada fraccion |, sin
ninguna carga financiera adicional, para su reintegro al FEIEF, en el mes siguiente a aquél en el que se
comunique al “Municipio” el monto de dicho reintegro.

En el caso de que el monto de las compensaciones provisionales de los recursos del FEIEF que se hayan
entregado al “Municipio” por la participacion del 0.136% de la recaudacion federal participable en términos del
articulo 20.-A, fraccion | de la LCF resulte inferior al que le corresponda, se conviene en que, a través
del FEIEF, se entregara al “Municipio” la diferencia resultante por concepto de la citada participacion del
0.136%, sin ninguna carga financiera adicional, durante el mes siguiente a aquél en el que se le comunique
el monto respectivo de dichos recursos.

TERCERA.- VIGENCIA - El presente Convenio se publicara en el Diario Oficial de la Federacion y estara
en vigor a partir de la fecha de su suscripcion y hasta en tanto se encuentren vigentes las disposiciones
federales que fundamentan su aplicacion o se suscriba instrumento juridico o convenio que sustituya al
presente.

México, D. F., a 7 de enero de 2011.- Por la Secretaria: el Secretario de Hacienda y Crédito Publico,
Ernesto Javier Cordero Arroyo. En ausencia del C. Secretario de Hacienda y Crédito Publico y del
Subsecretario del Ramo, con fundamento en el articulo 105 del Reglamento Interior de la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico, el Subsecretario de Ingresos, José Antonio Gonzalez Anaya.- Rubrica.-
Por el Municipio: la Presidenta Municipal, Ma. Magdalena Peraza Guerra.- Rubrica.- La Secretaria del
R. Ayuntamiento, Laura Patricia Ramirez Villasana.- Rubrica.- El Sindico Segundo, Miguel Angel Moses
Guzman.- Rubrica.



Martes 28 de junio de 2011 DIARIO OFICIAL (Primera Seccion) 45

SECRETARIA DE DESARROLLO SOCIAL

ACUERDO de Coordinacién para la distribuciéon y ejercicio de los subsidios del Programa Habitat, Vertiente
General, del Ramo Administrative 20 Desarrollo Social, que suscriben la Secretaria de Desarrollo Social, el Estado
de Baja California y los municipios de Mexicali, Tecate, Tijuana, Playas de Rosarito y Ensenada de dicha
entidad federativa.

ACUERDO DE COORDINACION PARA LA DISTRIBUCION Y EJERCICIO DE LOS SUBSIDIOS DEL PROGRAMA
HABITAT, VERTIENTE GENERAL, DEL RAMO ADMINISTRATIVO 20 DESARROLLO SOCIAL, QUE SUSCRIBEN POR
UNA PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL, A TRAVES DE LA SECRETARIA DE DESARROLLO SOCIAL, EN LO SUCESIVO
“LA SEDESOL”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR LA SUBSECRETARIA DE DESARROLLO URBANO Y
ORDENACION DEL TERRITORIO, ARQ. SARA HALINA TOPELSON FRIDMAN, ASISTIDA POR EL DELEGADO
FEDERAL DE LA SECRETARIA DE DESARROLLO SOCIAL EN EL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA, LIC. CARLOS
ALBERTO TORRES TORRES; POR OTRA PARTE, EL EJECUTIVO DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA, EN LO
SUCESIVO “EL ESTADO”, REPRESENTADO POR EL SECRETARIO GENERAL DE GOBIERNO, LIC. CUAUHTEMOC
CARDONA BENAVIDES, POR EL SECRETARIO DE PLANEACION Y FINANZAS Y COORDINADOR GENERAL DEL
COMITE DE PLANEACION PARA EL DESARROLLO DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA (COPLADE), C.P. MANUEL
FRANCISCO G. AGUILAR BOJORQUEZ, Y POR EL SECRETARIO DE DESARROLLO SOCIAL, C.P. CARLOS FLORES
VASQUEZ; Y LOS MUNICIPIOS DE MEXICALI, TECATE, TIJUANA, PLAYAS DE ROSARITO Y ENSENADA, EN LO
SUCESIVO “LOS MUNICIPIOS”, REPRESENTADOS POR SUS PRESIDENTES MUNICIPALES, LOS CC. LIC.
FRANCISCO PEREZ TEJADA PADILLA, LIC. JAVIER URBALEJO CINCO, LIC. CARLOS BUSTAMANTE ANCHONDO,
LIC. JAVIER ROBLES AGUIRRE Y C.P. ENRIQUE PELAYO TORRES, ASISTIDOS POR LOS RESPECTIVOS
SECRETARIOS DE LOS AYUNTAMIENTOS, CC. LIC. GABRIEL TOBIAS DUARTE CORRAL, LIC. DANIEL DE LEON, LIC.
ALCIDE ROBERTO BELTRONES RIVERA, LIC. CATALINO ZAVALA MARQUEZ Y LUIS RAYMUNDO DE LA MORA
ARVIDE; AL TENOR DE LOS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

.- El Eje 3 del Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012, denominado “Igualdad de Oportunidades”,
establece que “La finalidad de la politica social de esta Administracion es lograr el desarrollo humano y el
bienestar de los mexicanos a través de la igualdad de oportunidades. Para conducir a México hacia un
desarrollo econémico y social sustentable hay que resolver a fondo las graves diferencias que imperan en el
Pais. Gobierno y sociedad deben ser capaces de mejorar significativamente las condiciones de vida de
quienes viven en la pobreza, es decir, casi la mitad de la poblacion.”

Il.- El objetivo 4 del Programa Sectorial de Desarrollo Social 2007-2012, establece: Mejorar la calidad de
vida en las ciudades, con énfasis en los grupos sociales en condiciéon de pobreza, a través de la provision
de infraestructura social y vivienda digna, asi como consolidar ciudades eficientes, seguras y competitivas.

lll.- El articulo 33 de la Ley de Planeacién establece que el Ejecutivo Federal podra convenir con los
Gobiernos de las entidades federativas, satisfaciendo las formalidades que en cada caso procedan, la
coordinacion que se requiera a efecto de que los Gobiernos participen en la planeacion nacional del
desarrollo.

IV.- El articulo 32 del Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacién para el Ejercicio Fiscal 2011,
publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 7 de diciembre de 2010, establece que los programas de
subsidios del Ramo Administrativo 20 Desarrollo Social se destinaran, en las entidades federativas, en los
términos de las disposiciones aplicables, exclusivamente a la poblacién en condiciones de pobreza, de
vulnerabilidad, rezago y de marginacion de acuerdo con los criterios oficiales dados a conocer por la
Secretaria de Desarrollo Social, el Consejo Nacional de Poblacion y a las evaluaciones del Consejo Nacional
de Evaluacion de la Politica de Desarrollo Social. Asimismo, este articulo sefiala que el Programa Habitat es
un programa de subsidios del Ramo Administrativo 20 Desarrollo Social.

V.- El parrafo sexto del articulo 32 del Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion para el
Ejercicio Fiscal 2011, establece que “... se suscribirdn acuerdos y convenios especificos y Anexos de
ejecucion en los que se estableceran: la distribucién de los recursos de cada programa o regién de acuerdo
con sus condiciones de rezago, marginacion y pobreza, indicando en lo posible la asignacién correspondiente
a cada municipio; las atribuciones y responsabilidades de la Federacién, las entidades federativas y
municipios, y las asignaciones presupuestarias de los 6rdenes de gobierno en que concurran en sujecion a los
programas concertados.”

VLI.- El objetivo general del Programa Habitat, a cargo de la Secretaria de Desarrollo Social, es contribuir a
la superaciéon de la pobreza y al mejoramiento de la calidad de vida de los habitantes de zonas urbanas
marginadas en las que se presenta concentracion de hogares en situacion de pobreza patrimonial, en lo
sucesivo “Poligonos Habitat”, al fortalecer y mejorar la organizacion y participacion social, asi como el entorno
urbano de dichos asentamientos. Los “Poligonos Habitat” son identificados por “LA SEDESOL” y constituyen
el ambito de actuacién del Programa Habitat.
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VII.- La Direccion General de Programacion y Presupuesto de la Secretaria de Desarrollo Social, mediante
su oficio niumero OM/400/0541/2010 de fecha 23 de diciembre de 2010, comunicé a la Subsecretaria de
Desarrollo Urbano y Ordenaciéon del Territorio el monto de los subsidios autorizados al Programa Habitat para
el ejercicio fiscal 2011.

VIII.- La Subsecretaria de Desarrollo Urbano y Ordenacion del Territorio, mediante el Oficio de Distribucion
de Subsidios del Programa Habitat, nimero 300/002/2011 de fecha 6 de enero de 2011, comunicé a los
delegados federales de la Secretaria de Desarrollo Social la distribucién de los subsidios federales del
Programa Habitat por entidad federativa para el ejercicio fiscal 2011.

Con base en lo expuesto, y con fundamento en los articulos 40, 41, 43, 90, 115 y 116 de la Constitucién
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 32 de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal; 33, 34,
36 y 44 de la Ley de Planeacion; 1, 4, 45, 54, 74, 75 y 77 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria y 1, 85y 176 de su Reglamento; 1, 4, 24 y 43 de la Ley General de Desarrollo Social y 3 fraccion
I, 23, 25, 27, 40 y 41 de su Reglamento; 7, 8, 9, 48, 49, 50 y 51 de la Ley General de Asentamientos
Humanos; 7 y demas aplicables de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informaciéon Publica
Gubernamental; 1, 30, 31 y 32 del Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federaciéon para el Ejercicio
Fiscal 2011; 6, 8, 12, 16, 36, 37, 44 y 45 del Reglamento Interior de la Secretaria de Desarrollo Social; en el
Acuerdo por el que se modifican las Reglas de Operacion del Programa Habitat para el ejercicio fiscal 2011;
asi como en lo previsto por los articulos 1, 4, 40 primer parrafo, 49 fracciones XXIl y XXV, 76, 77, 78 y 82 de
la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Baja California; 2, 3, 5, 6, 7, 9, 17 fracciones Il y IV,
19 fraccion XXIV, 24 fracciones | y XVII, 26 fracciones | y IV, de la Ley Organica de la Administracion Publica
del Estado de Baja California; 11, 15, 40, 64 y 65 de la Ley de Planeacion en el Estado de Baja California;
5 de la Ley de Presupuesto y Ejercicio del Gasto Publico del Estado de Baja California; y 4, 6, 48, 49 de la Ley
del Régimen Municipal para el Estado de Baja California; en el Plan Estatal de Baja California 2008-2013; y en
el Presupuesto de Egresos del Estado de Baja California para el Ejercicio Fiscal 2011, “LA SEDESOL”,
“EL ESTADO” y “LOS MUNICIPIOS”, en lo sucesivo “‘LAS PARTES”, han decidido establecer sus
compromisos con arreglo a las siguientes:

CLAUSULAS
CAPITULO I. DEL OBJETO

PRIMERA. EI presente Acuerdo de Coordinacién tiene por objeto coordinar las acciones entre
“LA SEDESOL”, “EL ESTADO” y “LOS MUNICIPIOS”, para la operacion del Programa Habitat en las
ciudades, zonas metropolitanas y “Poligonos Habitat” seleccionados y para el ejercicio de los subsidios
federales y los recursos locales aportados, con el proposito de contribuir a la superacion de la pobreza y al
mejoramiento de la calidad de vida de los habitantes de zonas urbanas marginadas, al fortalecer y mejorar la
organizacion y participacion social, asi como el entorno urbano de dichos asentamientos.

SEGUNDA. “LAS PARTES” acuerdan que en la operacion del Programa Habitat y en el ejercicio de sus
subsidios, se sujetaran a lo que establece la normatividad federal y local aplicable, las Reglas de Operacion
del Programa Habitat para el ejercicio fiscal 2011, en lo sucesivo “Reglas de Operacion”, y los Lineamientos
de Operacion del Programa Habitat vigentes, en lo sucesivo “Lineamientos de Operacion”, asi como los
instrumentos técnicos que se deriven de estos dos ultimos.

CAPITULO II. DE LAS CIUDADES, ZONAS METROPOLITANAS
Y “POLIGONOS HABITAT” SELECCIONADOS

TERCERA. “LAS PARTES” acuerdan que los subsidios federales y los recursos locales aportados en el
marco del Programa Habitat se ejercerdn en las ciudades, zonas metropolitanas y “Poligonos Habitat”
seleccionados, que se sefialan en el Anexo | de este Acuerdo de Coordinacion, denominado “Ciudades,
Zonas Metropolitanas y Poligonos Habitat Seleccionados”, el cual es suscrito Unicamente por el Delegado
Federal de “LA SEDESOL", el Secretario de Planeacién y Finanzas y Coordinador General para el Desarrollo
del Estado de Baja California, los Presidentes Municipales y los Secretarios de los Ayuntamientos.

CUARTA. “LA SEDESOL” promovera la concurrencia de acciones de otras instituciones en los “Poligonos
Habitat” seleccionados, tanto del propio sector de Desarrollo Social como de otras dependencias y entidades
de la Administracion Publica Federal. “LAS PARTES” acuerdan apoyar la ejecucién de dichas acciones.

CAPITULO IlIl. DE LOS SUBSIDIOS FEDERALES

QUINTA. “LAS PARTES” acuerdan que los subsidios federales destinados a la entidad federativa se
distribuyen por municipio, de conformidad con lo sefalado en el Anexo Il de este Acuerdo de Coordinacion,
denominado “Subsidios Federales por Municipio”, el cual es suscrito Unicamente por el Delegado Federal de
“LA SEDESOL”, el Secretario de Planeacion y Finanzas y Coordinador General para el Desarrollo del Estado
de Baja California, los Presidentes Municipales y los Secretarios de los Ayuntamientos.
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SEXTA. La ministracion de los subsidios federales para el Programa Habitat se efectuara considerando el
calendario autorizado por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, a través del Sistema Integral de
Administracion Financiera Federal (SIAFF) y el Sistema de Contabilidad y Presupuesto (SICOP).

SEPTIMA. De conformidad con lo establecido en las “Reglas de Operacion”, “EL ESTADO?”,
“LOS MUNICIPIOS” y las Delegaciones Federales de “LA SEDESOL” podran constituirse en ejecutores del
Programa Habitat. Los ejecutores seran los responsables del ejercicio y comprobacion de los subsidios
federales y de los recursos locales aportados al Programa.

OCTAVA. “LAS PARTES” acuerdan que los subsidios federales destinados a la entidad federativa que no
se comprometan en las fechas sefialadas en el Oficio de Distribuciéon de Subsidios del Programa Habitat,
podran ser reasignados por “LA SEDESOL” a otros municipios del mismo Estado o de otras entidades
federativas. Dichas reasignaciones presupuestarias seran notificadas por la Delegacion Federal de
“LA SEDESOL” al Secretario de Planeacion y Finanzas y Coordinador General para el Desarrollo del Estado
de Baja California y a “LOS MUNICIPIOS” que correspondan.

CAPITULO IV. DE LOS RECURSOS APORTADOS POR
“EL ESTADO” Y POR “LOS MUNICIPIOS”

NOVENA. “EL ESTADO” y “LOS MUNICIPIOS”, se comprometen a aportar recursos financieros para las
obras y acciones apoyadas por el Programa Habitat, de conformidad con lo sefialado en las “Reglas de
Operacion”, los “Lineamientos de Operacion” y el Anexo Técnico de cada proyecto (Formato PH-01). Estos
recursos seran distribuidos conforme a lo sefialado en el Anexo Il de este Acuerdo de Coordinacion,
denominado “Aportaciones de Recursos Locales por Municipio”, el cual es suscrito Unicamente por el
Delegado Federal de “LA SEDESOL”, el Secretario de Planeacion y Finanzas y Coordinador General para
el Desarrollo del Estado de Baja California, los Presidentes Municipales y los Secretarios de los
Ayuntamientos.

CAPITULO V. DE LAS RESPONSABILIDADES
DECIMA. “LA SEDESOL” se compromete a:

a) Apoyar con subsidios federales la ejecucion del Programa Habitat en las ciudades, zonas
metropolitanas y “Poligonos Habitat” seleccionados, con la participacion que corresponda
a “EL ESTADO” y a “LOS MUNICIPIOS".

b) Aprobar las obras y acciones, asi como la radicacién de los subsidios federales, de manera oportuna
y por conducto de la Delegacién Federal de “LA SEDESOL” en la entidad federativa.

c) Aplicar los subsidios federales y los recursos locales aportados, cuando funja como ejecutor,
conforme a lo sefialado en la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, el Decreto
de Presupuesto de Egresos de la Federacién para el Ejercicio Fiscal 2011, la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas, la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico Federal, las “Reglas de Operacion”, los “Lineamientos de Operacion”, el Anexo
Técnico del proyecto (Formato PH-01), asi como a lo dispuesto en otras normas federales y locales
aplicables.

d) Efectuar oportunamente, por conducto de la Delegacion Federal de “LA SEDESOL”, el seguimiento
de avances y resultados fisicos y financieros de los proyectos, con base en la informacion de los
expedientes técnicos, la registrada en el Sistema Integral de Informacién de los Programas Sociales
(SIIPSO) y la obtenida en las verificaciones que realice en campo.

e) Apoyar al ejecutor en la integracion y operacion de instancias de contraloria social, de conformidad
con lo establecido en la Ley General de Desarrollo Social, su Reglamento, las “Reglas de Operacion”
y en el Acuerdo por el que se establecen los Lineamientos para la Promocién y Operacion de la
Contraloria Social en los Programas Federales de Desarrollo Social, emitidos por la Secretaria
de la Funcién Publica.

DECIMA PRIMERA. “EL ESTADO” y “LOS MUNICIPIOS” se comprometen a:

a) Aplicar los subsidios federales y los recursos locales aportados del Programa Habitat, cuando funja
como ejecutor, en las ciudades, zonas metropolitanas y “Poligonos Habitat” seleccionados, conforme
a lo sefialado en la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, el Decreto de
Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2011, la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas, la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico Federal, las “Reglas de Operacion”, los “Lineamientos de Operacion”, el Anexo
Técnico del proyecto (Formato PH-01), asi como a lo dispuesto en otras normas federales
y locales aplicables.

b)  Apoyar el cumplimiento de los objetivos y las metas del Programa Habitat.
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c) Elaborar y mantener actualizado un registro de los subsidios federales y de los recursos locales
aportados y ejercidos, de conformidad con la normatividad aplicable.

d) Garantizar, en su caso, la aportacion que corresponda a los beneficiarios, conforme a lo sefialado en
las “Reglas de Operacion”.

e) Mantener en operacion los Inmuebles Apoyados por Habitat para los fines acordados con
“LA SEDESOL”, al menos durante los cinco afios posteriores a la fecha en que recibieron los
subsidios federales para su construccién, mejoramiento o equipamiento, con el fin de garantizar la
permanencia de los servicios sociales que ofrecen.

f) Reintegrar a la Tesoreria de la Federacion, conforme a lo establecido en la normatividad federal
aplicable, los subsidios federales no ejercidos al cierre del ejercicio fiscal, los recursos no
comprobados en la fecha limite establecida para este fin, asi como los rendimientos financieros que,
en su caso, se hubieran generado.

g) Proporcionar oportunamente el mantenimiento de las obras o equipos financiados con recursos del
Programa Habitat; hacer explicito en el acta de entrega-recepciéon o en el informe de resultados,
cuando funjan como ejecutores, el compromiso de dar mantenimiento, conservar, vigilar y sufragar la
continua y adecuada operacion de las obras y/o equipos financiados con recursos de este Programa;
realizar todas las acciones tendientes a conservar en buen estado los bienes muebles adquiridos y
los bienes inmuebles construidos o mejorados, asi como asegurar dichos bienes ante una institucién
de seguros autorizada.

h) En caso de que los bienes muebles financiados con recursos del Programa sean sustraidos
indebidamente del lugar donde se ubicaban o habian sido instalados, el ejecutor efectuara lo
conducente para restituirlos en la misma cantidad, calidad y especie; independientemente de realizar
las gestiones juridicas y administrativas que procedan.

i) Proporcionar a las instancias de fiscalizacién, control y auditoria, correspondientes, la informacion
requerida, asi como otorgarles las facilidades necesarias, para que lleven a cabo sus acciones en
dichas materias.

CAPITULO VI. DEL SEGUIMIENTO, CONTROL Y EVALUACION DEL PROGRAMA

DECIMA SEGUNDA. “EL ESTADO” y “LOS MUNICIPIOS”, cuando sean ejecutores del Programa Habitat,
se comprometen a cumplir con las responsabilidades sefaladas en las “Reglas de Operacién” y en los
“Lineamientos de Operacion”, y otorgar las facilidades necesarias a “LA SEDESOL” para que ésta realice
visitas de seguimiento a las obras y acciones realizadas con subsidios federales, asi como para tener acceso
a equipos, materiales, informacion, registros y documentos que estime pertinente conocer y que estén
relacionados con la ejecucion de las mismas.

Cuando “LA SEDESOL” detecte que el ejecutor incurrio en desviaciones en el ejercicio de los subsidios
federales o en incumplimiento a lo convenido, inclusive en ejercicios fiscales anteriores, “LA SEDESOL” podra
suspender la ministraciéon de recursos autorizados al ejecutor en el ejercicio fiscal 2011, cancelar los
proyectos aprobados y, en su caso, solicitar el reintegro de los subsidios, segun corresponda. Lo anterior, sin
menoscabo de que “LA SEDESOL” realice las acciones administrativas y legales que procedan.

DECIMA TERCERA. “EL ESTADO” y “LOS MUNICIPIOS”, cuando sean ejecutores del Programa Habitat,
asumen el compromiso de proporcionar a “LA SEDESOL” la informacién sobre los avances y resultados del
Programa Habitat, conforme a lo siguiente:

a) Actualizar mensualmente la informacion registrada en el SIIPSO sobre los avances fisicos y
financieros de todos los proyectos apoyados por el Programa.

b) Reportar trimestralmente a la Delegacion Federal de “LA SEDESOL”, durante los primeros cinco dias
habiles del mes inmediato al trimestre que concluye, los avances fisico-financieros de los proyectos
aprobados.

c) Informar a la Delegacion Federal de “LA SEDESOL”, por conducto del SIIPSO, de las obras y
acciones concluidas, asi como de sus resultados fisicos y financieros, a mas tardar a los treinta dias
naturales a la fecha de su conclusion.

d) Remitir a la Delegacion Federal de “LA SEDESOL”, al gobierno de la entidad federativa o al
municipio correspondiente, al concluir la obra o accioén, en un plazo que no exceda los treinta dias
naturales siguientes, copia del acta de entrega-recepcion o del informe de resultados.

e) Convocar oportunamente a la comunidad beneficiada, a la Delegacion Federal de “LA SEDESOL”,
asi como al gobierno de la entidad federativa o al municipio, para que en los actos de entrega-
recepcion de las obras y acciones se encuentren presentes representantes de dichas instancias.
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f)  Elaborar e imprimir, por conducto del SIIPSO, el informe de cierre de ejercicio. En éste se
consideraran todos aquellos movimientos presupuestarios de los subsidios en el ejercicio fiscal y
debera coincidir con lo registrado en el Sistema Integral de Presupuesto y Contabilidad (SIPREC) o
el Sistema de Contabilidad y Presupuesto (SICOP).

DECIMA CUARTA. “LAS PARTES” colaboraran, en el ambito de sus respectivas competencias, en la
operacion de un sistema de informacion, administrado por “LA SEDESOL”, que apoye las actividades de
seguimiento, control y evaluacién del Programa Habitat.

DECIMA QUINTA. Las actividades de control y auditoria de los subsidios federales corresponderan al
Organo Interno de Control en la Secretaria de Desarrollo Social; a la Secretaria de la Funcién Publica, en
coordinacion con los 6rganos de control de los gobiernos de las entidades federativas; asi como a la Auditoria
Superior de la Federacion, conforme a las atribuciones que les confiere la Ley Organica de la Administracién
Publica Federal, la Ley de Fiscalizacion y Rendicion de Cuentas de la Federacion y demas normatividad
aplicable.

DECIMA SEXTA. “EL ESTADOQO” y “LOS MUNICIPIOS” se comprometen a apoyar a “LA SEDESOL” en las
acciones que se lleven a cabo para la evaluacion externa del Programa Habitat conforme lo establecen
las “Reglas de Operacién” y demas normatividad aplicable.

CAPITULO VII. ESTIPULACIONES FINALES

DECIMA SEPTIMA. Cuando las Secretarias de Hacienda y Crédito Publico, de la Funcién Publica o de
Desarrollo Social, en el ambito de sus respectivas competencias, detecten faltas de comprobacion,
desviaciones, incumplimiento a lo convenido, o incumplimiento en la entrega oportuna de informacion relativa
a avances y metas alcanzadas, “LA SEDESOL”, después de escuchar la opinion del gobierno de la entidad
federativa correspondiente, podra suspender la radicacién de los recursos federales e inclusive solicitar su
reintegro, asi como los rendimientos financieros que, en su caso, se hubieran generado, sin perjuicio de lo
establecido en la normatividad aplicable.

En caso de que “LA SEDESOL” detecte condiciones inadecuadas de mantenimiento o de operacion en
obras financiadas con recursos del Programa en el ejercicio en curso o en ejercicios anteriores,
“LA SEDESOL” podra suspender la ministracion de recursos autorizados al ejecutor en el ejercicio fiscal 2011.
En caso de persistir la situacion detectada, “LA SEDESOL” podra cancelar los proyectos aprobados en 2011 y
solicitar el reintegro de los subsidios que hubieran sido ministrados.

DECIMA OCTAVA. Los Anexos |, Il y Ill del presente Acuerdo de Coordinacion, se podran modificar de
comun acuerdo por las partes, en tanto la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico no concluya con las
modificaciones y afectaciones presupuestales de cada entidad federativa.

Dichas modificaciones deberan constar por escrito y entraran en vigor a partir de su suscripcidon por parte
del Delegado Federal de “LA SEDESOL”, el Secretario de Planeacion y Finanzas y Coordinador General del
Comité de Planeacion para el Desarrollo del Estado de Baja California, los Presidentes Municipales y los
Secretarios de los Ayuntamientos.

DECIMA NOVENA. Para dar transparencia en el ejercicio de los recursos federales, "LA SEDESOL”,
“EL ESTADOQO” y “LOS MUNICIPIOS”, convienen que en todas las actividades de difusion y publicidad que
lleven a cabo los ejecutores, relativas a obras y acciones del Programa Habitat y apoyadas parcial o
totalmente con subsidios federales, se debera mencionar expresamente el monto de dicha aportacion de
recursos federales, asi como incluir los logotipos de “LA SEDESOL”, de la Estrategia Vivir Mejor y del
Programa Habitat en los impresos y elementos graficos y cualquier medio de difusién que sea utilizado para
tal efecto, como son letreros, placas, mamparas, templetes, gallardetes, carteles, tripticos y otros similares.
Los logotipos de “LA SEDESOL”, de la Estrategia Vivir Mejor y del Programa Habitat deberan ser, al menos,
del mismo tamafio que los logotipos de las instancias locales participantes.

Conforme a la Ley General de Desarrollo Social y el Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion
para el Ejercicio Fiscal 2011, la publicidad y la informacién relativa a las acciones realizadas debera
identificarse con el Escudo Nacional en los términos que establece la Ley sobre el Escudo, la Bandera y el
Himno Nacionales e incluir la siguiente leyenda “Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico.
Queda prohibido el uso para fines distintos al desarrollo social”.

Los ejecutores deberan instalar letreros y placas en las obras y acciones apoyadas con recursos del
Programa Habitat, de conformidad con lo sefialado en las “Reglas de Operacién” y en los “Lineamientos de
Operacion”. El costo de la elaboracion y colocacion de los letreros y las placas sera con cargo a los recursos
del proyecto correspondiente; el Ejecutor debera mantenerlos en buenas condiciones. En el caso de que las
placas sean dafiadas o sustraidas, el Ejecutor, con cargo a sus recursos, debera reponerlas.
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VIGESIMA. Con el propdsito de impedir que el Programa Habitat sea utilizado con fines politico electorales
durante el desarrollo de procesos electorales federales, estatales y municipales, “LAS PARTES” acuerdan que
en la ejecucion de este Programa y en el ejercicio de sus recursos federales y locales, llevaran a cabo las
acciones necesarias para observar las medidas que emita la Unidad del Abogado General y Comisionado
para la Transparencia de “LA SEDESOL".

VIGESIMA PRIMERA. El presente Acuerdo de Coordinacién se podra dar por terminado de manera
anticipada por cualquiera de las siguientes causas:

a) No cumplir en tiempo y forma con los compromisos pactados en este Acuerdo de Coordinacion y sus
Anexos, lo establecido en la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, el Decreto
de Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2011, la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas, la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico Federal, las “Reglas de Operacion”, los “Lineamientos de Operacion”, el Anexo
Técnico del proyecto (Formato PH-01), asi como a lo dispuesto en otras normas federales y locales
aplicables.

b) La aplicacion de los subsidios federales asignados por medio de este Acuerdo de Coordinaciéon a
“EL ESTADO” y a “LOS MUNICIPIOS” a fines distintos de los pactados.

c) La falta de entrega de informacion, reportes y demas documentacion prevista en este Acuerdo de
Coordinacion y en los diversos instrumentos derivados del mismo.

VIGESIMA SEGUNDA. Las partes realizaran las acciones necesarias para cumplir con los compromisos
pactados en el presente Acuerdo de Coordinacion. De presentarse casos fortuitos o de fuerza mayor, que
motiven el incumplimiento, la contraparte quedara liberada del cumplimiento de las obligaciones que le son
correlativas, debiendo comunicar dichas circunstancias por escrito a la brevedad posible, a través de las
instancias que suscriben el presente Acuerdo de Coordinacién.

VIGESIMA TERCERA. Las partes manifiestan su conformidad para que, en el caso de que se susciten
controversias, con motivo de la operacion, la interpretacion o el incumplimiento del presente Acuerdo de
Coordinacioén, las conozcan los Tribunales Federales con sede en la Ciudad de México, Distrito Federal.

VIGESIMA CUARTA. Este Acuerdo de Coordinacion y sus Anexos |, Il y lll surten sus efectos a partir de la
fecha de su firma y hasta el treinta y uno de diciembre del afio dos mil once. El presente Acuerdo de
Coordinacion y sus Anexos deberan publicarse, conforme lo establece el articulo 36 de la Ley de Planeacion,
en el Diario Oficial de la Federacion y en el érgano oficial de difusién del Gobierno del Estado, con el propésito
de que la poblacién conozca las acciones coordinadas entre la Federacion y el Estado.

Fe de Erratas.
En el proemio, ultimo rengldn dice: Luis Raymundo de la Mora Arvide
Debe decir: Lic. Miguel Angel Ley Alvarez

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos al
desarrollo social.” Art. 28, Ley General de Desarrollo Social.

Leido que fue y debidamente enterados del alcance y contenido legal, se firma el presente Acuerdo de
Coordinaciéon en nueve ejemplares, en la ciudad de Mexicali, Baja California, a los quince dias del mes
de febrero de dos mil once.- Por la Secretaria de Desarrollo Social: la Subsecretaria de Desarrollo Urbano y
Ordenacién del Territorio, Sara Halina Topelson Fridman.- Rubrica.- El Delegado Federal en el Estado de
Baja California, Carlos Alberto Torres Torres.- Rubrica.- Por el Estado: el Secretario General de Gobierno,
Cuauhtémoc Cardona Benavides.- Rubrica.- El Secretario de Planeacion y Finanzas y Coordinador General
del COPLADE, Manuel Francisco G. Aguilar Bojorquez.- Rubrica.- El Secretario de Desarrollo Social,
Carlos Flores Vasquez.- Rubrica.- Por los Municipios: el Presidente Municipal de Mexicali, Francisco Pérez
Tejada Padilla.- Rubrica.- El Secretario del H. Ayuntamiento de Mexicali, Gabriel Tobias Duarte Corral.-
Rubrica.- El Presidente Municipal de Tecate, Javier Urbalejo Cinco.- Rubrica.- El Secretario del H.
Ayuntamiento de Tecate, Daniel de Leén.- Rubrica.- El Presidente Municipal de Tijuana, Carlos Bustamante
Anchondo.- Rubrica.- El Secretario del H. Ayuntamiento de Tijuana, Alcide Roberto Beltrones Rivera.-
Rubrica.- El Presidente Municipal de Rosarito, Javier Robles Aguirre.- Rubrica.- El Secretario del H.
Ayuntamiento de Playas de Rosarito, Catalino Zavala Marquez.- Rubrica.- El Presidente Municipal de
Ensenada, Enrique Pelayo Torres.- Rubrica.- El Secretario del H. Ayuntamiento de Ensenada, Miguel Angel
Ley Alvarez.- Rubrica.
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Acuerdo de Coordinacion para la Distribucion y Ejercicio de los Subsidios del Programa Habitat,
Vertiente General, correspondiente al Estado de Baja California para el Ejercicio Fiscal 2011

Anexo I
“Ciudades, Zonas Metropolitanas y Poligonos Habitat Seleccionados”

“LA SEDESOL”, “EL ESTADO” y “LOS MUNICIPIOS” acuerdan que los recursos del Programa Habitat se
ejerceran en las siguientes ciudades, zonas metropolitanas y “Poligonos Habitat”:

Ciudad o Zona Metropolitana Municipio Clave de los Poligonos

ZM de Mexicali Mexicali 2050, 2051, 2052, 2053, 2059, 2061,
2062, 2063, 2064, 2065, 2105, 2999,
302100, 302701, 302702, 30902002

Tecate 302704

Tijuana 2003, 2004, 2005, 2006, 2007, 2008,
2014, 2015, 2016, 2017, 2018, 2019,
2020, 2021, 2022, 2023, 2024, 2026,
2027, 2028, 2030, 2032, 2033, 2034,
2035, 2036, 2037, 2038, 2039, 2100,
2101, 2102, 2103, 302005, 302017,
302101, 302102, 30902003, 30902004,
30902005, 30902006, 30902007,
30902008, 30902009, 30902011,
30902012, 30902013, 30902014,
50902001.

ZM de Tijuana

Playas de Rosarito 2040, 2041, 2042, 2043, 2044, 2045,

2046.
Ensenada Ensenada 2055, 2056, 2104, 302052, 302054.
Rodolfo Sanchez T. (Maneadero) Ensenada 2066, 2067, 2068.
Lazaro Cardenas Ensenada 2901, 2902, 2903.

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos al
desarrollo social.” Art. 28, Ley General de Desarrollo Social.

Leido que fue y debidamente enterados del alcance y contenido legal, se firma el presente Anexo | en la
ciudad de Mexicali, Baja California, a los quince dias del mes de febrero de dos mil once.- Por la Secretaria de
Desarrollo Social: el Delegado Federal en el Estado de Baja California, Carlos Alberto Torres Torres.-
Rubrica.- Por el Estado: el Secretario de Planeacion y Finanzas y Coordinador General del COPLADE,
Manuel Francisco G. Aguilar Bojérquez.- Rubrica.- Por los Municipios: el Presidente Municipal de Mexicali,
Francisco Pérez Tejada Padilla.- Rubrica.- El Secretario del H. Ayuntamiento de Mexicali, Gabriel Tobias
Duarte Corral.- Rubrica.- El Presidente Municipal de Tecate, Javier Urbalejo Cinco.- Rubrica.- El Secretario
del H. Ayuntamiento de Tecate, Daniel de Leén.- Rubrica.- El Presidente Municipal de Tijuana, Carlos
Bustamante Anchondo.- Rubrica.- El Secretario del H. Ayuntamiento de Tijuana, Alcide Roberto Beltrones
Rivera.- Rubrica.- El Presidente Municipal de Rosarito, Javier Robles Aguirre.- Rdubrica.-
El Secretario del H. Ayuntamiento de Playas de Rosarito, Catalino Zavala Marquez.- Rubrica.- El Presidente
Municipal de Ensenada, Enrique Pelayo Torres.- Rubrica.- El Secretario del H. Ayuntamiento de Ensenada,
Miguel Angel Ley Alvarez.- Rubrica.



52 (Primera Seccion) DIARIO OFICIAL Martes 28 de junio de 2011

Anexo I1
“Subsidios Federales por Municipio”

“LA SEDESOL” aportara al Estado de Baja California subsidios federales del Programa Habitat por la
cantidad de $103'393,601.00 (ciento tres millones trescientos noventa y tres mil seiscientos un pesos

00/M.N.), que se distribuiran como sigue:

Municipio Monto de Subsidios aportados
por “LA SEDESOL”
Mexicali 28'721,503.00
Tecate 2°085,000.00
Tijuana 52'737,098.00
Playas de Rosarito 4’415,000.00
Ensenada 15°435,000.00
TOTAL 103’393,601.00

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos al

desarrollo social.” Art. 28, Ley General de Desarrollo Social.

Leido que fue y debidamente enterados del alcance y contenido legal, se firma el presente Anexo en la
ciudad de Mexicali, Baja California, a los quince dias del mes de febrero de dos mil once.- Por la Secretaria de
Desarrollo Social: el Delegado Federal en el Estado de Baja California, Carlos Alberto Torres Torres.-
Rubrica.- Por el Estado: el Secretario de Planeacion y Finanzas y Coordinador General del COPLADE,
Manuel Francisco G. Aguilar Bojérquez.- Rubrica.- Por los Municipios: el Presidente Municipal de Mexicali,
Francisco Pérez Tejada Padilla.- Rubrica.- El Secretario del H. Ayuntamiento de Mexicali, Gabriel Tobias
Duarte Corral.- Rubrica.- El Presidente Municipal de Tecate, Javier Urbalejo Cinco.- Rubrica.- El Secretario
del H. Ayuntamiento de Tecate, Daniel de Ledén.- Rubrica.- El Presidente Municipal de Tijuana, Carlos
Bustamante Anchondo.- Rubrica.- El Secretario del H. Ayuntamiento de Tijuana, Alcide Roberto Beltrones
Rivera.- Rubrica.- El Presidente Municipal de Rosarito, Javier Robles Aguirre.- Rubrica.- El Secretario del H.
Ayuntamiento de Playas de Rosarito, Catalino Zavala Marquez.- Rubrica.- El Presidente Municipal de
Ensenada, Enrique Pelayo Torres.- Rubrica.- El Secretario del H. Ayuntamiento de Ensenada, Miguel Angel

Ley Alvarez.- Rubrica.
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Anexo 111
“Aportaciones de Recursos Locales por Municipio”

“EL ESTADO” y “LOS MUNICIPIOS” se comprometen a aportar recursos a la Federacion para la operacion
del Programa Habitat por la cantidad de $103’393,602.00 (ciento tres millones trescientos noventa y tres mil

seiscientos dos pesos 00/100 M. N.), que se distribuiran como sigue:

Municipio Recursos aportados Recursos aportados Total de recursos
por “EL ESTADO” por “LOS
MUNICIPIOS”

Mexicali 14°360,752.00 14°360,752.00 28'721,504.00
Tecate 1°042,500.00 1°042,500.00 2°085,000.00
Tijuana 26'368,549.00 26'368,549.00 52'737,098.00
Playas de Rosarito 2'207,500.00 2'207,500.00 4°415,000.00
Ensenada 7'717,500.00 7'717,500.00 15'435,000.00
TOTALES 51'696,801.00 51'696,801.00 103'393,602.00

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos al

desarrollo social.” Art. 28, Ley General de Desarrollo Social.

Leido que fue y debidamente enterados del alcance y contenido legal, se firma el presente Anexo en la
ciudad de Mexicali, Baja California, a los quince dias del mes de febrero de dos mil once.- Por la Secretaria de
Desarrollo Social: el Delegado Federal en el Estado de Baja California, Carlos Alberto Torres Torres.-
Rubrica.- Por el Estado: el Secretario de Planeacién y Finanzas y Coordinador General del COPLADE,
Manuel Francisco G. Aguilar Bojérquez.- Rubrica.- Por los Municipios: el Presidente Municipal de Mexicali,
Francisco Pérez Tejada Padilla.- Rubrica.- El Secretario del H. Ayuntamiento de Mexicali, Gabriel Tobias
Duarte Corral.- Rubrica.- El Presidente Municipal de Tecate, Javier Urbalejo Cinco.- Rubrica.- El Secretario
del H. Ayuntamiento de Tecate, Daniel de Ledén.- Rubrica.- El Presidente Municipal de Tijuana, Carlos
Bustamante Anchondo.- Rubrica.- El Secretario del H. Ayuntamiento de Tijuana, Alcide Roberto Beltrones
Rivera.- Rubrica.- El Presidente Municipal de Rosarito, Javier Robles Aguirre.- Rubrica.- El Secretario del H.
Ayuntamiento de Playas de Rosarito, Catalino Zavala Marquez.- Rubrica.- El Presidente Municipal de
Ensenada, Enrique Pelayo Torres.- Rubrica.- El Secretario del H. Ayuntamiento de Ensenada, Miguel Angel
Ley Alvarez.- Rubrica.- Testigo de Honor: el Gobernador Constitucional del Estado de Baja California, José

Guadalupe Osuna Millan.- Ruabrica.
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CONVOCATORIA dirigida a Organizaciones de la Sociedad Civil (OSC), Instituciones de Educacion Superior y
Centros de Investigacion para presentar proyectos de Atencién a las Personas con Discapacidad y sus Familias
(PD), en el marco de igualdad de derechos y oportunidades para este grupo de poblacién, dentro del Programa de
Coinversion Social.

CONVOCATORIA DIRIGIDA A ORGANIZACIONES DE LA SOCIEDAD CIVIL (OSC), INSTITUCIONES DE
EDUCACION SUPERIOR Y CENTROS DE INVESTIGACION PARA PRESENTAR PROYECTOS DE ATENCION A LAS
PERSONAS CON DISCAPACIDAD Y SUS FAMILIAS (PD), EN EL MARCO DE IGUALDAD DE DERECHOS Y
OPORTUNIDADES PARA ESTE GRUPO DE POBLACION, DENTRO DEL PROGRAMA DE COINVERSION SOCIAL.

La Secretaria de Desarrollo Social (SEDESOL), por conducto del Instituto Nacional de Desarrollo Social
(Indesol), con fundamento en los articulos 32 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 40 del
Reglamento Interior de la Secretaria de Desarrollo Social, y en los numerales 3.3, 3.4, 3.5.1, 3.5.2, 421,y
8.1, de las Reglas de Operacion del Programa de Coinversion Social, publicadas en el Diario Oficial de la
Federacién el 31 de diciembre de 2010, y

CONSIDERANDO

Que México al firmar y ratificar la Convencién de las Naciones Unidas sobre los Derechos de las Personas
con Discapacidad, que entré en vigor el 3 de mayo de 2008, refrendd el compromiso con la igualdad de
derechos y oportunidades de este grupo de la sociedad, para contribuir al desarrollo e inclusion plena de las
personas con discapacidad en todos los ambitos de la vida; asi como promover el respeto de su
dignidad inherente.

Que la Convencion sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad, sefiala que las personas con
discapacidad incluyen a aquéllas que tengan deficiencias fisicas, mentales, intelectuales o sensoriales a largo
plazo que, al interactuar con diversas barreras, puedan impedir su participacién plena y efectiva en la
sociedad, en igualdad de condiciones con los demas.

Que el articulo 50. de la Ley de Fomento a las Actividades Realizadas por las Organizaciones de la
Sociedad Civil establece la atencion a grupos sociales con discapacidad como una actividad de fomento.

Que el Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012 reconoce a la persona, sus derechos y la ampliacion de sus
capacidades como la columna vertebral para la toma de decisiones y la definicion de las politicas publicas.
Por consiguiente, es fundamental ofrecer alternativas a los individuos para que puedan desarrollar su
potencial humano, social y productivo, y contribuir asi al beneficio de su comunidad.

Que las estrategias y lineas de accién del Programa Nacional para el Desarrollo de las Personas con
Discapacidad 2009-2012 (PRONADIS) son acordes con el objetivo 17 del eje 3 “Igualdad de Oportunidades”
del Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012, enfocado a abatir la marginacion y el rezago que enfrentan los
grupos sociales vulnerables, para proveer igualdad de oportunidades que les permitan desarrollarse con
independencia y plenitud. Asimismo, se inscribe en la linea de accién 3.2.1 de la Estrategia Nacional
“Vivir Mejor” que concentra las acciones del Gobierno Federal, encauzadas a avanzar hacia el logro del
desarrollo humano sustentable.

Que el Consejo Nacional para las Personas con Discapacidad (CONADIS) es el instrumento permanente
de coordinacion intersecretarial e interinstitucional que tiene por objeto contribuir al establecimiento de una
politica de Estado en la materia y que se integra por los titulares de la Secretaria de Salud, Secretaria de
Comunicaciones y Transportes, Secretaria de Desarrollo Social, Secretaria de Educacion Publica, Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico, Secretaria del Trabajo y Previsién Social, y Sistema Nacional para el
Desarrollo Integral de la Familia.

Que los servicios en materia de atencion a personas con discapacidad que preste el sector social deberan
brindarse con base en las Normas Oficiales Mexicanas vigentes, expedidas por las autoridades competentes
en la materia.

Que el objetivo general del Programa de Coinversion Social (PCS) es contribuir a la generacion de capital
social, a través del fortalecimiento de Actores Sociales, por lo que con base en las anteriores consideraciones
se emite la siguiente:



Martes 28 de junio de 2011 DIARIO OFICIAL (Primera Seccion) 55

CONVOCATORIA
ATENCION A LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD Y SUS FAMILIAS (PD)

Dirigida a Organizaciones de la Sociedad Civil (OSC), Instituciones de Educacién Superior y Centros de
Investigacion, para la presentacion de proyectos de acuerdo con los siguientes términos:

l. Objetivos

General

Fomentar acciones tendientes a la plena inclusion de las personas con discapacidad y sus familias,
impulsando el desarrollo de destrezas adaptativas aplicables en comunicacion, movilidad, autocuidado, salud,
educacioén, trabajo, tiempo libre y accesibilidad, que contribuyan a la igualdad de derechos y oportunidades de
este grupo de poblacion.

Objetivos Especificos

1.

Contribuir a elevar la calidad de la educacion y ampliar las oportunidades de acceso a las
instituciones educativas, permanencia, egreso y logro educativo de las personas con discapacidad.

Contribuir a lograr la autosuficiencia e independencia de las personas con discapacidad, mediante la
habilitacion y desarrollo de sus capacidades, para fomentar su inclusion laboral y autoempleo.

Impulsar acciones que contribuyan al desarrollo cultural y creativo de las personas con discapacidad.

Promover la accesibilidad de los espacios y servicios al publico, asi como a la comunicaciéon e
informacion para las personas con discapacidad.

Fortalecer acciones de sensibilizacion en la familia y poblacién en general, que permitan generar un
cambio de actitud hacia las personas con discapacidad.

Il. Caracteristicas de los proyectos

I.1. Los proyectos que se presenten deberan enmarcarse en las siguientes vertientes, descritas en el
numeral 3.5.1 de las Reglas de Operacién del PCS.

Promocion del Desarrollo Humano y Social: Proyectos que contribuyan con el logro de los objetivos
sectoriales, a través de acciones que mejoren las condiciones de vida de la poblacién en situacion de
pobreza, exclusion, vulnerabilidad, marginacién o discriminacion y fomenten el desarrollo comunitario
y el capital social;

Fortalecimiento y Profesionalizacion: Proyectos dirigidos al mejoramiento de las capacidades,
conocimientos, habilidades y metodologias de organizacion y gestion de los Actores Sociales, asi
como el equipamiento y mejoramiento de infraestructura. Incluye la promocién de la participacion
ciudadana en las politicas publicas, los procesos de articulacion con los tres 6rdenes de gobierno y la
generacioén de sinergias para un mayor impacto social.

Investigacion: Proyectos que generen y difundan conocimiento, metodologias, instrumentos,
diagnodsticos, propuestas y recomendaciones, entre otros, que contribuyan con el logro de los
objetivos sectoriales.

1.2 Los proyectos seran revisados con base en los siguientes criterios de seleccion establecidos en el
numeral 3.4 de las Reglas de Operacion del PCS:

Sujetarse a los objetivos y a las tematicas de la convocatoria correspondiente;

Sefalar si el Proyecto da continuidad a uno anterior apoyado por el PCS, identificando vy
relacionando los objetivos, el impacto social, los antecedentes, los alcances y la duracién de ambos
proyectos;

Identificar el problema que atendera y proponer alternativas de solucion;

Estar dirigido a poblacion en situacién de pobreza, exclusion, marginacion, discapacidad,
desigualdad por género o vulnerabilidad social;

Plantear criterios para seleccionar e identificar las necesidades de la poblacién beneficiaria;
Mantener concordancia entre diagnéstico, objetivos, metas y acciones del proyecto;

Describir metas claras y cuantificables, asi como definir el material probatorio que confirme el
cumplimiento de las mismas;

Vincular los conceptos presupuestales y el uso de los recursos con los objetivos, las metas y
acciones planteados en el proyecto;
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° Mostrar capacidad técnica del actor social y del (la) coordinador(a) para su ejecucion;

) Plantear mecanismos de seguimiento y evaluacion, asi como de transparencia y rendicion de
cuentas;

° Estar articulados o coordinados en redes sociales o con otros Actores Sociales vinculados al
desarrollo social y humano;

° Fomentar acciones que promuevan cooperacion y confianza entre los Actores Sociales y las
personas o comunidades para la realizacion de propdsitos comunes;

1.3 Los proyectos deberan orientarse a alguna de las siguientes tematicas en funcion de los objetivos
propios de la convocatoria:

1.  Diagndstico, monitoreo y evaluacién de los aspectos vinculados con el ingreso, permanencia, egreso
y logro educativo de las personas con discapacidad en el Sistema Educativo Nacional; asi como de
acceso a materiales educativos, al uso de tecnologias de la informacion y la comunicacion.

2. Disefio de programas o modelos de atencidon educativa que incluyan la elaboracién de materiales
didacticos especificos, el uso de tecnologias de la informacion y la comunicaciéon que permitan a un
mayor numero de personas con discapacidad acceder a la educacion.

3. Prestacion de servicios de rehabilitacién especificos de acuerdo al tipo de discapacidad, indicados e
impartidos por personal especializado y certificado ante las autoridades competentes.

4. Servicios de educacion para la salud y apoyo psicoldgico, tanto a las personas con discapacidad
como a sus familias, para facilitar los procesos de rehabilitacién e inclusién social.

5. Desarrollo de destrezas y capacidades de las personas con discapacidad, que favorezcan su
inclusion laboral y su calidad de vida.

6. Generacion de estrategias para el desarrollo del potencial artistico, creativo e intelectual de las
personas con discapacidad, asi como promocion del uso de mecanismos, materiales y tecnologias
que les faciliten la adecuada comunicacion de contenidos culturales y artisticos.

7. Realizacién de acciones de mejora de las condiciones de accesibilidad en los espacios y servicios al
publico, para facilitar el libre transito y la atencion con calidad de las personas con discapacidad.

8. Estrategias para impulsar acciones relativas al uso de medios, programas, tecnologias y formatos
alternativos para facilitar la comunicacion y la difusion de informacion para personas con
discapacidad.

9. Acciones de sensibilizacion dirigidas a las personas con discapacidad y sus familias, para dar a
conocer los instrumentos normativos vigentes, las instancias competentes y procedimientos para
hacer valer sus derechos.

10. Implementacion de estrategias que permitan un cambio positivo de conocimientos, actitudes y
practicas hacia las personas con discapacidad, dirigidas a madres y padres de familia, profesores(as)
y demas actores que se relacionen de manera significativa con este grupo de poblacién.

La cobertura de la presente Convocatoria es nacional.

Los AREP con proyectos apoyados, cuyos productos o metas se refieran a la edicion de libros, manuales
o audiovisuales deberan entregar 15 ejemplares al Indesol, asi como una copia en medio electrénico, los
cuales se pondran a disposicion del publico en general para consulta y servirdn como instrumentos para
socializar el conocimiento generado por los proyectos.

lll. Montos de apoyo y porcentajes de coinversion

El PCS destinara para la presente convocatoria la cantidad de $8000,000.00 (ocho millones de
pesos 00/100 M.N.) que podra modificarse de acuerdo con la disponibilidad presupuestaria.

El monto maximo de aportacién del PCS por proyecto sera de $300,000.00 (trescientos mil pesos
00/100 M.N.).

El porcentaje de coinversién de los Actores Sociales debera ser cuando menos el 20% del costo total del
Proyecto y podra ser en términos monetarios y no monetarios.

IV. Criterios y requisitos de participacion de los Actores Sociales

Podran participar los Actores Sociales que cumplan con lo establecido en el numeral 3.3 de las Reglas de
Operacion del PCS, que se menciona a continuacion:
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Criterios

Requisitos
(Documentos solicitados)

a) En todos los casos se debera cumplir con lo siguiente:

1. Contar con un Proyecto que cumpla con los
requisitos que marcan las Reglas de Operacion.

1. Entregar el formato de solicitud de apoyo
econdémico para la ejecucion de proyectos por parte
de Organizaciones de la Sociedad Civil e
Instituciones de Educacion Superior y Centros de
Investigacion del Programa de Coinversion Social,
debidamente requisitado, en forma impresa y en
version electronica (Anexo 3 ROP y version
electrénica del formato disponibles para su descarga
en la pagina electronica www.indesol.gob.mx). El
documento impreso debera estar firmado por quien
ostente la representacion legal. Tratandose de OSC,
la representacion legal debera estar vigente y
acreditada ante el Registro.

El Actor Social debera verificar que el formato de
solicitud de apoyo econdmico para la ejecucion de
proyectos que esta entregando, contiene la misma
clave tanto en la version electronica como impresa.

2. Entregar Identificacion de la persona designada
como Representante Legal.

2. Entregar copia simple de la identificacion oficial
vigente (Credencial para Votar, Pasaporte, Cartilla
de Servicio Militar o Cédula Profesional) de la
persona designada como Representante Legal,
quien firma el formato de solicitud de apoyo
econdmico para la ejecucion de proyectos.

3. Cumplir con los requisitos fiscales de conformidad
con la normatividad aplicable en la materia.

3. Entregar copia del recibo vigente con la leyenda
de cancelado; si son donatarias, podran presentar
un recibo de donativo. No se aceptan facturas
(anexo 11 ROP).

4. Contar con los recursos necesarios para la
coinversion, la cual sera como minimo del 20% del
costo total del proyecto

4. Registrar en el formato de solicitud de apoyo
economico para la ejecucion de proyectos la
aportacién del Actor Social.

5. En caso de haber sido apoyado en el ejercicio
fiscal anterior, deberan haber entregado a la
instancia ejecutora correspondiente el Reporte Final
de Actividades completo y en los plazos sefalados,
de cada proyecto apoyado. En caso contrario, el
proyecto no podra ser dictaminado.

5. La Instancia Ejecutora verificara el cumplimiento
de este requisito.

6. No haber agotado en el presente ejercicio fiscal
las dos participaciones a que cada Actor Social tiene
derecho.

6. La Instancia Ejecutora verificara el cumplimiento
del criterio

7. No tener irregularidades o incumplimientos
reportados, observaciones de auditorias o cualquier
otro tipo de impedimento juridico-administrativo con
algun Programa de la SEDESOL.

7. La Instancia Ejecutora verificara el cumplimiento
del criterio, durante la etapa de validacion.

8. No recibir recursos de otros programas federales
para las mismas actividades que se solicite sean
apoyadas por el PCS, durante el mismo ejercicio
fiscal.

8. En el formato de solicitud de apoyo econdmico
para la ejecucion de proyectos, comprometerse a no
solicitar ni recibir apoyos de otros programas
federales para las mismas actividades sefaladas en
el proyecto durante el presente ejercicio fiscal.
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b) Adicionalmente a lo sefnalado en el inciso a), si el Actor Social es una Organizaciéon de la

Sociedad Civil, debera cumplir con lo siguiente:

1. Estar inscrita en el Registro Federal de las
Organizaciones de la Sociedad Civil.

1. Clave Unica de Inscripcion en el Registro Federal
de las Organizaciones de la Sociedad Civil.
(CLUNI).

2. Haber entregado el (los) Informe(s) Anual(es) al
Registro Federal de las Organizaciones de la
Sociedad Civil, en el plazo establecido en el articulo
14 del Reglamento de la Ley Federal de Fomento a
las Actividades realizadas por Organizaciones de la

2. El Actor Social manifestara bajo protesta de decir
verdad en el formato de apoyo econémico para la
ejecucion proyectos, haber entregado el Informe
Anual al Registro Federal de Organizaciones de la
Sociedad Civil.

Sociedad Civil.

c) Ademas de lo indicado en el inciso a), las Instituciones de Educaciéon Superior y los Centros de
Investigacion deberan cumplir con lo siguiente:

1. Acreditar la personalidad juridica del Actor Social
que presenta el proyecto.

1. Entregar copia simple del documento constitutivo
(Ley, Decreto o Acuerdo de creacion, publicados en
el Diario Oficial de la Federacién o periddicos
oficiales de las entidades federativas
correspondientes).

2. Acreditar la representacion legal. 2. Entregar copia simple del documento que acredita
la representacion legal (Acta protocolizada, oficio de

nombramiento u otro).

3. Estar dado de alta ante la Secretaria de Hacienda
y Crédito Publico

3. Entregar copia simple de su Cédula de Inscripcion
al RFC y del comprobante del Domicilio Fiscal.

V. Recepcion de los proyectos

El periodo de recepcién de los proyectos sera a partir del dia siguiente de la fecha de publicacién de la
presente convocatoria en el Diario Oficial de la Federacion y hasta el cierre de la misma, que sera de 20 dias
naturales en las oficinas del Indesol ubicadas en Segunda Cerrada de Belisario Dominguez numero 40,
colonia Del Carmen, Delegacion Coyoacan, C.P. 04100, México, D.F., en dias habiles con un horario de 9:00
a 15:00 y de 16:00 a 18:00 horas.

VI. Resultados

Los proyectos que cuenten con la documentacion completa seran validados y, en su caso dictaminados de
acuerdo al esquema sefalado en los numerales 3.7.4 y 4.2.4 de las Reglas de Operacion del PCS.
El resultado de la dictaminacion sera definitivo e inapelable y quedara asentado en el Acta de Dictaminacion.

El resultado de los dictamenes, la relacion de quienes participaron en el proceso de dictaminacion, asi
como la integracion de cada comisién dictaminadora y las fichas curriculares, se daran a conocer en un plazo
no mayor a 60 dias naturales después del cierre de cada convocatoria, a través de la pagina electronica
www.indesol.gob.mx.

En ningulin caso se publicaran los nombres de los dictaminadores que evaluaron cada proyecto durante el
presente ejercicio fiscal.

Una vez publicados los proyectos elegibles, la Instancia Ejecutora dara a conocer, en un periodo maximo
de 30 dias habiles, los proyectos que seran apoyados y aquellos que quedaran como “elegibles no apoyados”.

VII. Informacion
El Indesol sera la Instancia Ejecutora de la presente Convocatoria.

Es obligacién de los Actores Sociales, conocer las Reglas de Operaciéon del PCS que rigen la presente
Convocatoria, las cuales proporcionan informacion sobre la normatividad, caracteristicas y operacion del PCS,
mismas que estan disponibles en la pagina electrénica: www.indesol.gob.mx.

Para mayor informacion dirigirse al Indesol, a los teléfonos 01800 718-8621; 5554 0390, extensiones
68432, 68433, 68434, 68136, 68350, 68351, 68379, 68381, 68382, 68383, 68384 o por correo electronico a:
convocatoriasindesol@indesol.gob.mx.

La informacion presentada por los Actores Sociales estara sujeta a las disposiciones que establece la Ley
Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica Gubernamental.

“Este Programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos al
desarrollo social”.

Dado en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los siete dias del mes de junio de dos mil once.-
La Titular del Instituto Nacional de Desarrollo Social, Ana Maria Le6n Miravalles.- Rubrica.
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CONVOCATORIA dirigida a Organizaciones de la Sociedad Civil (OSC) del Estado de Jalisco para presentar
proyectos de Desarrollo y Fortalecimiento de Capital Social (CJ), dentro del Programa de Coinversién Social.

CONVOCATORIA DIRIGIDA A ORGANIZACIONES DE LA SOCIEDAD CIVIL (OSC) DEL ESTADO DE JALISCO PARA
PRESENTAR PROYECTOS DE DESARROLLO Y FORTALECIMIENTO DE CAPITAL SOCIAL (CJ), DENTRO DEL
PROGRAMA DE COINVERSION SOCIAL.

La Secretaria de Desarrollo Social (SEDESOL), por conducto del Instituto Nacional de Desarrollo Social
(Indesol), con fundamento en los articulos 32 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 40 del
Reglamento Interior de la Secretaria de Desarrollo Social, y en los numerales 3.3, 3.4, 3.5.1,3.5.2,4.2.1y 8.1,
de las Reglas de Operacion del Programa de Coinversion Social, publicadas en el Diario Oficial de la
Federacion el 31 de diciembre de 2010, y

CONSIDERANDO

Que el Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012 asume como premisa basica la busqueda del Desarrollo
Humano Sustentable, como el proceso permanente de ampliacién de capacidades vy libertades que permita a
todos los mexicanos tener una vida digna sin comprometer el patrimonio de las generaciones futuras.

Que el Programa Sectorial de Desarrollo Social establece los objetivos y las estrategias nacionales en
materia de Desarrollo Social con apego al Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012. El compromiso del
Gobierno Federal con los ciudadanos define como principio rector el Desarrollo Humano Sustentable, que
consiste en crear las condiciones para que todos los mexicanos tengan las mismas oportunidades. En este
espiritu, el Plan Nacional de Desarrollo considera a la persona, sus derechos y la ampliacién de sus
capacidades como la columna vertebral para la definicidon de las politicas publicas.

Que los objetivos fundamentales de la Secretaria de Desarrollo Social contribuyen al desarrollo humano
sustentable a través del desarrollo de capacidades basicas de educacion, salud, nutricion, alimentacion y
vivienda que permitan una mayor igualdad de oportunidades, en especial para la poblacién en condiciones de
pobreza.

Que el Presupuesto de Egresos de la Federacion 2011 establece que a efecto de fortalecer la formulacion,
ejecucion, e instrumentacién de programas, acciones e inversiones en materia de desarrollo social, se
promovera la celebracion de convenios, acuerdos o bases de coordinacion interinstitucional entre las
dependencias y entidades federativas, y que en los términos de los convenios de coordinacidon que se
suscriban entre el Ejecutivo Federal, a través de la Secretaria de Desarrollo Social, y los gobiernos de las
entidades federativas se impulsara el trabajo corresponsable en materia de superacion de pobreza y
marginacioén y se promovera el desarrollo humano, familiar, comunitario y productivo.

Que en el numeral 3.7.3. “Coordinacion Interinstitucional”, del Acuerdo por el que se modifican las Reglas
de Operacioén del Programa de Coinversion Social para el ejercicio fiscal 2011, se describe que “la Instancia
Ejecutora podra establecer acciones de coordinacion con los tres 6rdenes de gobierno, organizaciones
sociales, de la sociedad civil y organismos nacionales e internacionales, mediante la suscripcion de un
instrumento juridico, mismo que justificara la aportaciéon de la contraparte de la Instancia Ejecutora, para lo
cual el Indesol suscribié un convenio con el Gobierno del Estado de Jalisco, con el Instituto Jalisciense de
Asistencia Social, asi como con las siguientes fundaciones: Fundacion Arancia, A.C., Fundacién Expo
Guadalajara, Fundacion Social del Empresariado Jalisciense A.C., Corporativa de Fundaciones, A.C., y
Fundacion del Sector de la Construccion Jalisco, A.C., que coinvertiran con el Programa de Coinversion
Social.

Que el objetivo general del Programa de Coinversion Social (PCS) es contribuir a la generacion de capital
social, a través del fortalecimiento de Actores Sociales, por lo que con base en las anteriores consideraciones
se emite la siguiente:

CONVOCATORIA
DESARROLLO Y FORTALECIMIENTO DE CAPITAL SOCIAL (CJ)

Dirigida a Organizaciones de la Sociedad Civil (OSC) del Estado de Jalisco para la presentacion de
proyectos de acuerdo con los siguientes términos:
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I. Objetivos

General

Contribuir a la generacién y fortalecimiento del capital social entre la poblacién en situacién de pobreza,
exclusién, marginacion, desigualdad y vulnerabilidad social, mediante la promocién del Desarrollo Humano y
Social, asi como incrementar la capacidad de respuesta de las OSC del Estado de Jalisco, ante la
problematica social de la entidad.

Especificos

1.

Promover proyectos que fomenten y desarrollen salud, educacién no formal, inclusién laboral,
desarrollo comunitario, medio ambiente, alimentacion y nutricion entre personas y grupos de
poblacién en situacion de vulnerabilidad.

Impulsar proyectos que fomenten procesos de autogestion, para desarrollar acciones tendientes a la
generacion de capacidades de organizacién comunitaria, liderazgo social y empoderamiento, que
permitan la solucién de problemas concretos.

Fortalecer proyectos que promuevan la educaciéon escolarizada, prevengan la desercidon escolar y
mejoren el nivel académico de la poblacion a atender.

Promover proyectos que impulsen el fortalecimiento institucional de las organizaciones, a fin de
potenciar y orientar esfuerzos que permitan su permanencia, y conlleven a brindar una mejor
atencion y servicio a los grupos sociales en situacion de vulnerabilidad.

Il. Caracteristicas de los proyectos

I.1. Los proyectos que se presenten deberan enmarcarse en la vertiente descrita en el numeral 3.5.1 de
las Reglas de Operacion del PCS.

Promocion del Desarrollo Humano y Social: Proyectos que contribuyan con el logro de los objetivos
sectoriales, a través de acciones que mejoren las condiciones de vida de la poblacién en situacion de
pobreza, exclusion, vulnerabilidad, marginacién o discriminacion y fomenten el desarrollo comunitario
y el capital social.

I.2. Los proyectos seran revisados con base en los siguientes criterios de seleccion establecidos en el
numeral 3.4 de las Reglas de Operacion del PCS:

Sujetarse a los objetivos y a las tematicas de la convocatoria correspondiente;

Senfalar si el proyecto da continuidad a uno anterior apoyado por el PCS, identificando y relacionando
los objetivos, el impacto social, los antecedentes, los alcances y la duracién de ambos proyectos;

Identificar el problema que atendera y proponer alternativas de solucion;

Estar dirigido a poblacion en situacién de pobreza, exclusiéon, marginacién, discapacidad,
desigualdad por género o vulnerabilidad social;

Plantear criterios para seleccionar e identificar las necesidades de la poblacién beneficiaria;
Mantener concordancia entre diagnéstico, objetivos, metas y acciones del proyecto;

Describir metas claras y cuantificables, asi como definir el material probatorio que confirme el
cumplimiento de las mismas;

Vincular los conceptos presupuestales y el uso de los recursos con los objetivos, las metas y
acciones planteadas en el proyecto;

Mostrar capacidad técnica del actor social y del (la) coordinador(a) para su ejecucion;

Plantear mecanismos de seguimiento y evaluacidon, asi como de transparencia y rendicién
de cuentas;

Estar articulados o coordinados en redes sociales o con otros Actores Sociales vinculados al
desarrollo social y humano;

Fomentar acciones que promuevan cooperacion y confianza entre los Actores Sociales y las
personas o comunidades para la realizacion de propésitos comunes.
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1.3 Los proyectos deberan orientarse a alguna de las siguientes tematicas en funcion de los objetivos
propios de la convocatoria:

1.  Promocion de proyectos que fortalezcan el capital social, proporcionen habilidades, destrezas y
capacidades a los individuos y grupos sociales, de tal forma que les permita incidir
y modificar su condicién de marginacion, exclusion o vulnerabilidad.

2. Promocion de proyectos que impulsen la educacion escolarizada, basica y/o técnica, prevengan la
desercion escolar, mejoren el nivel académico de las personas beneficiarias, asi como la educacion
no escolarizada o informal.

3.  Promocioén y prevencién de la salud, requerimientos basicos de subsistencia, asi como la formacién
de habilidades, creacién de empleo y medio ambiente.

4. Proyectos que permitan mejorar los servicios que prestan las organizaciones, a través de la
formacion, profesionalizacién, capacitacién e inversion en infraestructura.

La cobertura de la presente Convocatoria es en el Estado de Jalisco.

Para las organizaciones con proyectos participantes se les recomienda tener constancia de inscripcion al
IJAS o convenio con el Municipio donde tengan incidencia sus actividades.

Los AREP con proyectos apoyados, cuyos productos o metas se refieran a la edicién de libros, manuales
o audiovisuales deberan entregar 15 ejemplares a la Instancia Ejecutora, asi como una copia en medio
electronico, los cuales se pondran a disposicion del publico en general para consulta y serviran como
instrumentos para socializar el conocimiento generado por los proyectos.

lll. Montos de apoyo y porcentajes de coinversion

El monto total de la presente Convocatoria es por la cantidad de $11°500.000.00 (once millones quinientos
mil pesos 00/100 M.N.) que podra modificarse de acuerdo con la disponibilidad presupuestaria.

Del monto arriba sefialado, el Indesol, a través del PCS, destinara para la presente Convocatoria la
cantidad de $3°000,000.00 (tres millones de pesos 00/100 M.N.), el Gobierno del Estado de Jalisco, a través
de la Estrategia Vive, aportara la cantidad de $3'000,000.00 (tres millones de pesos 00/100 M.N.), el Instituto
Jalisciense de Asistencia Social, (IJAS) aportara la cantidad de $1°000,000.00 (un millén de pesos 00/100
M.N.) y las Fundaciones: Fundacion Arancia, A.C., Fundacion Expo Guadalajara, Fundacién Social del
Empresariado Jalisciense A.C., Corporativa de Fundaciones, A.C., y Fundacién del Sector de la Construccion
Jalisco, A.C., aportaran la cantidad de $4'500,000.00 (cuatro millones quinientos mil pesos 00/100 M.N.).

Los montos de aportacion, dependiendo del tipo de proyecto, asi como de sus caracteristicas, se
distribuiran de la siguiente manera:

$750,000.00 = Sijen la ejecucion de las actividades del proyecto se trabaja en redes sociales.

= Sj el proyecto incide al 100% en municipios del Estado de Jalisco ubicados en las
zonas de atencidn prioritaria, de acuerdo a lo sefialado en el Decreto de la
Declaratoria de las Zonas de Atencion Prioritaria para el afio 2011, publicadas en el
Diario Oficial de la Federacion (DOF), el 7 de diciembre de 2010
https://dof.gob.mx/nota_detalle.php?codigo=5169847&fecha=07/12/2010.

$600,000.00 = Para cualquier area geografica

El porcentaje de coinversion de los Actores Sociales debera ser cuando menos del 25% del costo total del
proyecto. De los cuales el 15% debera de ser, preferentemente, en términos monetarios y el resto pudiendo
ser no monetarios.

IV. Criterios y requisitos de participacion de los Actores Sociales

Podran participar los actores sociales que cumplan con lo establecido en el numeral 3.3 de las Reglas de
Operacion del PCS, que se menciona a continuacion:
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Criterios

Requisitos
(Documentos solicitados)

Las Organizaciones de la Sociedad Civil deberan cumplir con lo siguiente

1. Contar con un Proyecto que cumpla con los
requisitos que marcan las Reglas de Operacion.

1. Entregar el formato de solicitud de apoyo econémico
para la ejecucion de proyectos por parte de
Organizaciones de la Sociedad Civil del Programa de
Coinversion Social, debidamente requisitado, en forma
impresa y en version electrénica (Anexo 3 ROP y
version electronica del formato disponibles para su
descarga pagina
www.indesol.gob.mx). El documento impreso debera
estar firmado por quien ostente la representacion legal,
misma que debera estar vigente y acreditada ante el
Registro.

en la electronica

El Actor Social deberéd verificar que el formato de
solicitud de apoyo econdmico para la ejecucion de
proyectos que estd entregando, contiene la misma
clave tanto en la version electronica como impresa.

2. Entregar Identificacion de la

designada como Representante Legal.

persona

2. Entregar copia simple de la identificacién oficial
vigente (Credencial para Votar, Pasaporte, Cartilla de
Servicio Militar o Cédula Profesional) de la persona
designada como Representante Legal, quien firma el
formato de solicitud de apoyo econdmico para la
ejecucion de proyectos.

3. Cumplir con los requisitos fiscales de
conformidad con la normatividad aplicable en la

materia.

3. Entregar copia del recibo vigente con la leyenda de
cancelado; si son donatarias, podran presentar un
recibo de donativo. No se aceptan facturas (anexo 11
ROP).

4. Contar con los recursos necesarios para la
coinversién, la cual sera como minimo del 25%
del costo total del proyecto.

4. Registrar en el formato de solicitud de apoyo
econdmico para la ejecucion de proyectos la
aportacion del Actor Social.

5. En caso de haber sido apoyado en el ejercicio
fiscal anterior, deberan haber entregado a la
instancia ejecutora correspondiente el Reporte
Final de Actividades completo y en los plazos
sefialados, de cada proyecto apoyado. En caso
contrario, el proyecto no podra ser dictaminado.

5. La Instancia Ejecutora verificara el cumplimiento de
este requisito.

6. No haber agotado en el presente ejercicio
fiscal las dos participaciones a que cada Actor
Social tiene derecho.

6. La Instancia Ejecutora verificara el cumplimiento del
criterio

7. No tener irregularidades o incumplimientos
reportados, observaciones de
cualquier otro tipo de impedimento juridico-
administrativo con algun Programa de la
SEDESOL.

auditorias o

7. La Instancia Ejecutora verificara el cumplimiento del
criterio, durante la etapa de validacion.
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8. No recibir recursos de oftros programas
federales para las mismas actividades que se
solicite sean apoyadas por el PCS, durante el
mismo ejercicio fiscal.

8. En el formato de solicitud de apoyo econdémico para
la ejecucion de proyectos, comprometerse a no
solicitar ni recibir apoyos de otros programas federales
para las mismas actividades sefialadas en el proyecto
durante el presente ejercicio fiscal.

9. Estar inscrita en el Registro Federal de las
Organizaciones de la Sociedad Civil.

9. Clave Unica de Inscripcion en el Registro Federal de
las Organizaciones de la Sociedad Civil. (CLUNI).

10. Haber entregado el (los) Informe(s) Anual(es)
al Registro Federal de las Organizaciones de la
Sociedad Civil, en el plazo establecido en el
articulo 14 del Reglamento de la Ley Federal de

10. El Actor Social manifestara bajo protesta de decir
verdad en el formato de apoyo econdmico para la
ejecucion de proyectos, haber entregado el Informe
Anual al Registro Federal de Organizaciones de la

Fomento a las Actividades realizadas por | Sociedad Civil.

Organizaciones de la Sociedad Civil.

V. Recepcion de los proyectos

El periodo de recepcion de los proyectos sera a partir del dia siguiente al de la fecha de publicacion de la
presente Convocatoria en el Diario Oficial de la Federacién y hasta el cierre de la misma, que sera de 20 dias
naturales, Unicamente en la oficina de la Delegaciéon Federal de la SEDESOL en el Estado de Jalisco, ubicada
en la calle Lerdo de Tejada niumero 2466, Col. Obrera Centro, C.P. 44420, en Guadalajara, Jalisco, en dias
habiles, con un horario, de 9:00 a 15:00 y de 16:00 a 18:00 horas.

VI. Resultados

Los proyectos que cuenten con la documentacion completa seran validados y, en su caso, dictaminados
de acuerdo al esquema sefalado en los numerales 3.7.4 y 4.2.4 de las Reglas de Operacién del PCS. El
resultado de la dictaminacion sera definitivo e inapelable y quedara asentado en el Acta de Dictaminacion.

El resultado de los dictamenes, la relacion de quienes participaron en el proceso de dictaminacién, asi
como la integracion de cada comision dictaminadora y las fichas curriculares, se daran a conocer en un plazo
no mayor a 60 dias naturales después del cierre de cada convocatoria, a través de la pagina electronica
www.indesol.gob.mx.

En ninglin caso se publicaran los nombres de los dictaminadores que evaluaron cada proyecto durante el
presente ejercicio fiscal.

Una vez publicados los proyectos elegibles, la Instancia Ejecutora dara a conocer, en un periodo maximo
de 30 dias habiles, los proyectos que seran apoyados y aquellos que quedaran como “elegibles no apoyados”.

VII. Informacién
La Delegacion Federal de la SEDESOL en Jalisco sera la instancia ejecutora de la presente convocatoria.

Es obligacion de los Actores Sociales, conocer las Reglas de Operacion del PCS que rigen la presente
Convocatoria, las cuales proporcionan informacion sobre la normatividad, caracteristicas y operacion del PCS,
mismas que estan disponibles en la pagina electrénica www.indesol.gob.mx.

Para mayor informacién dirigirse a la Delegacion Federal de la SEDESOL en Jalisco al teléfono
(01 33) 3616 66 70, Ext. 41323 o a los correos electrénicos delegaciones.pcs@indesol.gob.mx y
jose.garciam@sedesol.gob.mx.

La informacion presentada por los Actores Sociales estara sujeta a las disposiciones que establece la Ley
Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica Gubernamental.

“Este Programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos al
desarrollo social”.

Dado en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los siete dias del mes de junio de dos mil once.-
La Titular del Instituto Nacional de Desarrollo Social, Ana Maria Leon Miravalles.- Rubrica.
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CONVOCATORIA dirigida a Organizaciones de la Sociedad Civil (OSC) del Municipio de Leén, Guanajuato,
para presentar proyectos de Desarrollo Humano y Fortalecimiento de Capacidades de la Poblacién del Municipio
de Leon, Gto. (DL), dentro del Programa de Coinversion Social.

CONVOCATORIA DIRIGIDA A ORGANIZACIONES DE LA SOCIEDAD CIVIL (OSC) DEL MUNICIPIO DE LEON,
GUANAJUATO PARA PRESENTAR PROYECTOS DE DESARROLLO HUMANO Y FORTALECIMIENTO DE
CAPACIDADES DE LA POBLACION DEL MUNICIPIO DE LEON, GTO. (DL), DENTRO DEL PROGRAMA
DE COINVERSION SOCIAL.

La Secretaria de Desarrollo Social (SEDESOL), por conducto del Instituto Nacional de Desarrollo Social
(Indesol), con fundamento en los articulos 32 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 40 del
Reglamento Interior de la Secretaria de Desarrollo Social, y en los numerales 3.3, 3.4, 3.5.1,3.5.2,4.2.1y 8.1,
de las Reglas de Operaciéon del Programa de Coinversion Social, publicadas en el Diario Oficial de la
Federacion el 31 de diciembre de 2010, y

CONSIDERANDO

Que el Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012 asume como premisa basica la busqueda del Desarrollo
Humano Sustentable, como el proceso permanente de ampliacion de capacidades vy libertades que permita a
todos los mexicanos tener una vida digna sin comprometer el patrimonio de las generaciones futuras.

Que el Programa Sectorial de Desarrollo Social establece los objetivos y las estrategias nacionales en
materia de Desarrollo Social con apego al Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012. EI compromiso del
Gobierno Federal con los ciudadanos define como principio rector el Desarrollo Humano Sustentable, que
consiste en crear las condiciones para que todos los mexicanos tengan las mismas oportunidades. En este
espiritu, el Plan Nacional de Desarrollo considera a la persona, sus derechos y la ampliacién de sus
capacidades como la columna vertebral para la definicidon de las politicas publicas.

Que los objetivos fundamentales de la Secretaria de Desarrollo Social contribuyen al desarrollo humano
sustentable a través del desarrollo de capacidades bésicas de educacion, salud, nutricion, alimentacién y
vivienda que permitan una mayor igualdad de oportunidades, en especial para la poblacion en condiciones
de pobreza.

Que el objetivo general del Programa de Coinversion Social (PCS) es contribuir a la generacion de capital
social, a través del fortalecimiento de Actores Sociales, por lo que con base en las anteriores consideraciones
se emite la siguiente:

CONVOCATORIA

DESARROLLO HUMANO Y FORTALECIMIENTO DE CAPACIDADES DE LA POBLACION DEL
MUNICIPIO DE LEON, GTO. (DL)

Dirigida a Organizaciones de la Sociedad Civil (OSC) del municipio de Ledn, Guanajuato para la
presentacion de proyectos de acuerdo con los siguientes términos:

I. Objetivos
General

Generar capital social e impulsar el desarrollo humano sustentable a través del fortalecimiento de las
Organizaciones de la Sociedad Civil, a fin de contribuir a la cohesiéon social, en el Municipio de Ledn,
Guanajuato.

Especificos

1. Impulsar acciones en materia de salud, alimentacion, derechos humanos, educacion, capacitaciéon
para el empleo y generacion de proyectos productivos que contribuyan a mejorar la calidad de vida y
la insercién social de esta poblacion, a fin de apoyar las iniciativas de los jévenes.

2. Impulsar proyectos productivos de autogestion comunitaria y aprovechamiento sustentable de
recursos naturales, encaminados a generar capacidades y habilidades para la obtenciéon o
mejoramiento de condiciones de ingresos y/o calidad de vida de los y las jovenes en situaciéon de
riesgo y/o vulnerabilidad.

3. Disminuir los riesgos de las personas en situacion de vulnerabilidad a través de servicios
profesionales de calidad que generen procesos de desarrollo humano y eleven niveles de
proteccion social.

4. Alentar el fortalecimiento institucional, la profesionalizacion de las organizaciones, para que
estén en condiciones de prestar mejores servicios en beneficio de grupos sociales en situacion
de vulnerabilidad.
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Il. Caracteristicas de los proyectos

II.1. Los proyectos que se presenten deberan enmarcarse en alguna de las siguientes vertientes, descritas
en el numeral 3.5.1 de las Reglas de Operacion del PCS.

Promocion del Desarrollo Humano y Social: Proyectos que contribuyan con el logro de los objetivos
sectoriales, a través de acciones que mejoren las condiciones de vida de la poblacién en situacion de
pobreza, exclusion, vulnerabilidad, marginacién o discriminacion y fomenten el desarrollo comunitario
y el capital social.

Fortalecimiento y Profesionalizacion: Proyectos dirigidos al mejoramiento de las capacidades,
conocimientos, habilidades y metodologias de organizacion y gestion de los Actores Sociales, asi
como el equipamiento y mejoramiento de infraestructura. Incluye la promocion de la participacion
ciudadana en las politicas publicas, los procesos de articulacion con los tres 6rdenes de gobierno y la
generacion de sinergias para un mayor impacto social.

1.2 Los proyectos seran revisados con base en los siguientes criterios de seleccion establecidos en el
numeral 3.4 de las Reglas de Operacion del PCS:

Sujetarse a los objetivos y a las tematicas de la convocatoria correspondiente;

Senfalar si el proyecto da continuidad a uno anterior apoyado por el PCS, identificando y relacionando
los objetivos, el impacto social, los antecedentes, los alcances y la duracion de ambos proyectos;

Identificar el problema que atendera y proponer alternativas de solucion;

Estar dirigido a poblacion en situacidon de pobreza, exclusion, marginaciéon, discapacidad,
desigualdad por género o vulnerabilidad social;

Plantear criterios para seleccionar e identificar las necesidades de la poblacion beneficiaria;
Mantener concordancia entre diagndstico, objetivos, metas y acciones del proyecto;

Describir metas claras y cuantificables, asi como definir el material probatorio que confirme el
cumplimiento de las mismas;

Vincular los conceptos presupuestales y el uso de los recursos con los objetivos, las metas y
acciones planteadas en el proyecto;

Mostrar capacidad técnica del actor social y del (la) coordinador(a) para su ejecucion;

Plantear mecanismos de seguimiento y evaluacidon, asi como de transparencia y rendicidon
de cuentas;

Estar articulados o coordinados en redes sociales o con otros Actores Sociales vinculados al
desarrollo social y humano;

Fomentar acciones que promuevan cooperacion y confianza entre los Actores Sociales y las
personas o comunidades para la realizacion de propdsitos comunes.

1.3 Los proyectos deberan orientarse a alguna de las siguientes tematicas en funcion de los objetivos
propios de la convocatoria:

1.
2.

Educacion que fomente la inclusion social de las(os) jovenes.

Formacién de competencias y practicas productivas, asi como capacidades emprendedoras de la
poblacién juvenil para el autoconsumo y la generacién de ingresos.

Desarrollo de actividades artisticas, culturales, recreativas y deportivas que contribuyan a la cohesion
social de la juventud.

Participacion, prevencion, cuidado, proteccidon, conservacion y aprovechamiento racional de los
recursos naturales y promocion del desarrollo sustentable, a través del involucramiento de
la poblacion juvenil.

Promocion, concientizacion, prevencion y atencion de la salud fisica, psicolégica y mental de la
poblacién juvenil.

Acciones para la formaciéon y contenciéon de la violencia fisica, sexual, psicolégica y social en los
centros escolares y lugares donde se concentra poblacién juvenil.
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7. Formacion y apoyo a los y las jovenes para que se integren como promotores comunitarios a fin de
que apoyen a la poblacion victimas de violencia y realicen actividades de construccion de ciudadania
social con perspectiva de género.

8. Proyectos de atencion y/o proteccion de personas, que por su estado de necesidad o indefension,
estan impedidas para satisfacer sus requerimientos basicos de subsistencia, que contribuyan a
mejorar su calidad de vida y condiciones sociales en los rubros de alimentacion, rehabilitacion
y albergue.

9. Proyectos que fortalezcan el mejoramiento de la infraestructura y profesionalizacion de las
organizaciones de la sociedad civil, a fin de optimizar la calidad de los servicios que prestan a la
poblacién en situacion de riesgo y/o vulnerabilidad.

La presente convocatoria tendra cobertura en el Municipio de Ledn, Guanajuato.

Los AREP con proyectos apoyados, cuyos productos o metas se refieran a la edicion de libros, manuales
o audiovisuales deberan entregar 15 ejemplares a la Instancia Ejecutora, asi como una copia en medio
electronico, los cuales se pondran a disposicion del publico en general para consulta y serviran como
instrumentos para socializar el conocimiento generado por los proyectos.

lll. Montos de apoyo y porcentajes de coinversién

El monto total de la presente convocatoria es por la cantidad de $3°000,000.00 (tres millones de pesos
00/100 M.N.) que podra modificarse de acuerdo con la disponibilidad presupuestaria.

El Indesol, a través del PCS, destinard $1'500,000.00 (un millén quinientos mil pesos 00/100 M.N.) y el
H. Ayuntamiento de Leon, Guanajuato, aportara la cantidad de $1°500,000.00 (un millén quinientos mil pesos
00/100 M.N.).

El monto maximo de aportacion del PCS por proyecto serd de $250,000.00 (doscientos cincuenta mil
pesos 00/100 M.N.).

El porcentaje de coinversion de los Actores Sociales debera ser cuando menos el 20% del costo total del
Proyecto y podra ser en términos monetarios y no monetarios.

IV. Criterios y requisitos de participacion de los Actores Sociales

Podran participar los actores sociales que cumplan con lo establecido en el numeral 3.3 de las Reglas de
Operacion del PCS, que se menciona a continuacion:

Criterios Requisitos
(Documentos solicitados)

Las Organizaciones de la Sociedad Civil deberan cumplir con lo siguiente:

1. Contar con un Proyecto que cumpla con los [ 1. Entregar el formato de solicitud de apoyo econémico
requisitos que marcan las Reglas de Operacion. |para la ejecucion de proyectos por parte de
Organizaciones de la Sociedad Civil del Programa
de Coinversion Social, debidamente requisitado, en
forma impresa y en version electrénica (Anexo 3 ROP
y version electronica del formato disponibles
para su descarga en la pagina electronica
www.indesol.gob.mx). El documento impreso debera
estar firmado por quien ostente la representacion legal,
misma que debera estar vigente y acreditada ante el
Registro.

El Actor Social debera verificar que el formato de
solicitud de apoyo econdmico para la ejecucién de
proyectos que estd entregando, contiene la misma
clave tanto en la versién electrénica como impresa.

2. Entregar Identificacion de la persona|2. Entregar copia simple de la identificacién oficial
designada como Representante Legal. vigente (Credencial para Votar, Pasaporte, Cartilla de
Servicio Militar o Cédula Profesional) de la persona
designada como Representante Legal, quien firma el
formato de solicitud de apoyo econdémico para
la ejecucion de proyectos.
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3. Cumplir con los requisitos fiscales de
conformidad con la normatividad aplicable en
la materia.

3. Entregar copia del recibo vigente con la leyenda de
cancelado; si son donatarias, podran presentar un
recibo de donativo. No se aceptan facturas (anexo 11
ROP).

4. Contar con los recursos necesarios para la
coinversion, la cual sera como minimo del 20%
del costo total del proyecto

4. Registrar en el formato de solicitud de apoyo
econdmico para la ejecucion de proyectos la
aportacién del Actor Social.

5. En caso de haber sido apoyado en el ejercicio
fiscal anterior, deberan haber entregado a la
instancia ejecutora correspondiente el Reporte
Final de Actividades completo y en los plazos
sefialados, de cada proyecto apoyado. En caso
contrario, el proyecto no podra ser dictaminado.

5. La Instancia Ejecutora verificara el cumplimiento de
este requisito.

6. No haber agotado en el presente ejercicio
fiscal las dos participaciones a que cada Actor
Social tiene derecho.

6. La Instancia Ejecutora verificara el cumplimiento del
criterio

7. No tener irregularidades o incumplimientos
reportados, observaciones de auditorias o
cualquier otro tipo de impedimento juridico-

7. La Instancia Ejecutora verificara el cumplimiento del
criterio, durante la etapa de validacion.

administrativo con algun Programa de la
SEDESOL.
8. No recibir recursos de otros programas |8. En el formato de solicitud de apoyo econémico para

federales para las mismas actividades que se
solicite sean apoyadas por el PCS, durante el
mismo ejercicio fiscal.

la ejecucion de proyectos, comprometerse a no
solicitar ni recibir apoyos de otros programas federales
para las mismas actividades sefialadas en el proyecto
durante el presente ejercicio fiscal.

9. Estar inscrita en el Registro Federal de las
Organizaciones de la Sociedad Civil.

9. Clave Unica de Inscripcion en el Registro Federal de
las Organizaciones de la Sociedad Civil. (CLUNI).

10. Haber entregado el (los) Informe(s) Anual(es)
al Registro Federal de las Organizaciones de la
Sociedad Civil, en el plazo establecido en el
articulo 14 del Reglamento de la Ley Federal de

10. El Actor Social manifestara bajo protesta de decir
verdad en el formato de apoyo econdmico para la
ejecucion proyectos, haber entregado el Informe
Anual al Registro Federal de Organizaciones de la

Fomento a las Actividades realizadas por | Sociedad Civil.

Organizaciones de la Sociedad Civil.

V. Recepcion de los proyectos

El periodo de recepcién de los proyectos sera a partir del dia siguiente de la fecha de publicacién de la
presente Convocatoria en el Diario Oficial de la Federacién y hasta el cierre de la misma, que sera de 20 dias
naturales, en las oficinas de la Delegacion de la SEDESOL en el Estado de Guanajuato, ubicadas en la
carretera Guanajuato-Juventino Rosas Km. 5, edificio A, planta baja, Col. Marfil, C.P. 36250, Guanajuato,
Gto., en dias habiles, con un horario de 9:00 a 15:00 y de 16:00 a 18:00 horas.

VI. Resultados

Los proyectos que cuenten con la documentacion completa seran validados y, en su caso, dictaminados
de acuerdo al esquema sefalado en los numerales 3.7.4 y 4.2.4 de las Reglas de Operacién del PCS. El
resultado de la dictaminacion sera definitivo e inapelable y quedara asentado en el Acta de Dictaminacion.

El resultado de los dictamenes, la relacion de quienes participaron en el proceso de dictaminacion, asi
como la integracion de cada comisién dictaminadora y las fichas curriculares, se daran a conocer en un plazo
no mayor a 60 dias naturales después del cierre de cada convocatoria, a través de la pagina electronica
www.indesol.gob.mx.

En ninguin caso se publicaran los nombres de los dictaminadores que evaluaron cada proyecto durante el
presente ejercicio fiscal.

Una vez publicados los proyectos elegibles, la Instancia Ejecutora dara a conocer, en un periodo maximo
de 30 dias hébiles, los proyectos que seran apoyados y aquellos que quedaran como “elegibles no apoyados”.
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VII. Informacién

La Delegacion de la SEDESOL en el Estado de Guanajuato sera la Instancia Ejecutora de la
presente Convocatoria.

Es obligacion de los Actores Sociales, conocer las Reglas de Operacion del PCS que rigen la presente
Convocatoria, las cuales proporcionan informacion sobre la normatividad, caracteristicas y operacion del PCS,
mismas que estan disponibles en la pagina electronica www.indesol.gob.mx .

Para mayor informacion dirigirse a la Delegacion de la SEDESOL en el Estado de Guanajuato, a los
teléfonos: (01 473) 733 1314 Ext. 41096, 41098 o al correo electrénico: federico.villanueva@sedesol.gob.mx,
o al Indesol a los teléfonos 01800 718-8621; 5554 0390, extensiones 68363, 68364, 68365, 68435, 68436,
68366, 68368.

La informacién presentada por los actores sociales estara sujeta a las disposiciones que establece la Ley
Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica Gubernamental.

“Este Programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos al
desarrollo social”.

Dado en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los siete dias del mes de junio de dos mil once.-
La Titular del Instituto Nacional de Desarrollo Social, Ana Maria Leén Miravalles.- Rubrica.

CONVOCATORIA dirigida a Organizaciones de la Sociedad Civil (OSC), Instituciones de Educacion Superior y
Centros de Investigacion para presentar proyectos de Fortalecimiento del Tejido Social y Capital Social a fin de
Prevenir la Violencia en los municipios de Hermosillo y Nogales del Estado de Sonora (VR), dentro del Programa
de Coinversién Social.

CONVOCATORIA DIRIGIDA A ORGANIZACIONES DE LA SOCIEDAD CIVIL (OSC), INSTITUCIONES DE
EDUCACION SUPERIOR Y CENTROS DE INVESTIGACION PARA PRESENTAR PROYECTOS DE FORTALECIMIENTO
DEL TEJIDO SOCIAL Y CAPITAL SOCIAL A FIN PREVENIR LA VIOLENCIA EN LOS MUNICIPIOS DE HERMOSILLO Y
NOGALES DEL ESTADO DE SONORA (VR), DENTRO DEL PROGRAMA DE COINVERSION SOCIAL.

La Secretaria de Desarrollo Social (SEDESOL), por conducto del Instituto Nacional de Desarrollo Social
(Indesol), con fundamento en los articulos 32 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 40 del
Reglamento Interior de la Secretaria de Desarrollo Social, y en los numerales 3.3, 3.4, 3.5.1,3.5.2,4.2.1y 8.1,
de las Reglas de Operacion del Programa de Coinversion Social, publicadas en el Diario Oficial de la
Federacion el 31 de diciembre de 2010, y

CONSIDERANDO

Que el Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012 asume como premisa basica la busqueda del Desarrollo
Humano Sustentable, como el proceso permanente de ampliacion de capacidades y libertades que permita a
todos los mexicanos tener una vida digna sin comprometer el patrimonio de las generaciones futuras.

Que el Programa Sectorial de Desarrollo Social establece los objetivos y las estrategias nacionales en
materia de Desarrollo Social con apego al Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012. El compromiso del
Gobierno Federal con los ciudadanos define como principio rector el Desarrollo Humano Sustentable, que
consiste en crear las condiciones para que todos los mexicanos tengan las mismas oportunidades. En este
espiritu, el Plan Nacional de Desarrollo considera a la persona, sus derechos y la ampliacion de sus
capacidades como la columna vertebral para la definicion de las politicas publicas.

Que los objetivos fundamentales de la Secretaria de Desarrollo Social contribuyen al desarrollo humano
sustentable a través del desarrollo de capacidades béasicas de educacion, salud, nutricion, alimentacién y
vivienda que permitan una mayor igualdad de oportunidades, en especial para la poblaciéon en condiciones
de pobreza.

Que el objetivo general del Programa de Coinversion Social (PCS) es contribuir a la generacién de capital
social, a través del fortalecimiento de Actores Sociales, por lo que con base en las anteriores consideraciones
se emite la siguiente:
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CONVOCATORIA

FORTALECIMIENTO DEL TEJIDO SOCIAL Y CAPITAL SOCIAL A FIN PREVENIR LA VIOLENCIA

EN LOS MUNICIPIOS DE HERMOSILLO Y NOGALES DEL ESTADO DE SONORA (VR)

Dirigida a Organizaciones de la Sociedad Civil (OSC), Instituciones de Educaciéon Superior y Centros de
Investigacion para la presentacion de proyectos de acuerdo con los siguientes términos:

l. Objetivos

General

Promover proyectos de atencion integral a personas, familias o grupos sociales en situacion de desventaja
social y violencia, que se encuentren en condiciones de pobreza, marginacion, desigualdad o exclusién social
para el fortalecimiento del tejido social y capital social que contribuyan a prevenir la violencia, en los
municipios de Hermosillo y Nogales del estado de Sonora.

Especificos

1. Proponer modelos de atencién a familias en situacién de violencia en temas que propicien su
fortalecimiento como célula basica de la sociedad.

2. Favorecer la formaciéon de promotores(as) y voluntarios(as) del desarrollo comunitario a través de la
puesta de proyectos diversos con un componente de capacitacion: culturales, de generacion de
ingresos, ecologicos, educativos, deportivos y recreativos.

3. Formar y profesionalizar a Organizaciones de la Sociedad Civil para la construccién de metodologias
o0 modelos de intervencion en materia de construccion del tejido social y creacién de capital social.

4. Impulsar la creacién de una cultura de respeto y orden que permitan crear lazos de colaboracion
social para reducir las situaciones de violencia en la comunidad, que faciliten emprender acciones
inmediatas en la construccion de ciudadania, para que asuman su responsabilidad en la solucién de
la violencia como factor cotidiano y casi natural en la conducta de nifios(as), jévenes o adultos.

5. Impulsar la generacion del conocimiento con el propédsito de identificar las condiciones en que viven

las familias en situacion de violencia, analizar qué esta sucediendo con la comunidad para que los
factores de violencia se hayan incrementado, planteando propuestas que reduzcan y prevengan la
violencia en la vida comunitaria.

Il. Caracteristicas de los proyectos

II.1. Los proyectos que se presenten deberan enmarcarse en alguna de las siguientes vertientes, descritas
en el numeral 3.5.1 de las Reglas de Operacién del PCS.

Promocion del Desarrollo Humano y Social: Proyectos que contribuyan con el logro de los objetivos
sectoriales, a través de acciones que mejoren las condiciones de vida de la poblacién en situacion de
pobreza, exclusion, vulnerabilidad, marginacion o discriminacion y fomenten el desarrollo comunitario
y el capital social.

Fortalecimiento y Profesionalizacion: Proyectos dirigidos al mejoramiento de las capacidades,
conocimientos, habilidades y metodologias de organizacion y gestion de los Actores Sociales, asi
como el equipamiento y mejoramiento de infraestructura. Incluye la promocién de la participacion
ciudadana en las politicas publicas, los procesos de articulacion con los tres 6rdenes de gobierno y la
generacioén de sinergias para un mayor impacto social.

Investigacion: Proyectos que generen y difundan conocimiento, metodologias, instrumentos,
diagnosticos, propuestas y recomendaciones, entre otros, que contribuyan con el logro de los
objetivos sectoriales.

1.2 Los proyectos seran revisados con base en los siguientes criterios de seleccion establecidos en el
numeral 3.4 de las Reglas de Operacion del PCS:

Sujetarse a los objetivos y a las tematicas de la convocatoria correspondiente;

Sefalar si el proyecto da continuidad a uno anterior apoyado por el PCS, identificando y relacionando
los objetivos, el impacto social, los antecedentes, los alcances y la duracion de ambos proyectos;

Identificar el problema que atendera y proponer alternativas de solucion;

Estar dirigido a poblacion en situacion de pobreza, exclusién marginacion, discapacidad, desigualdad
por género o vulnerabilidad social;

Plantear criterios para seleccionar e identificar las necesidades de la poblacién beneficiaria;
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° Mantener concordancia entre diagnéstico, objetivos, metas y acciones del proyecto;

° Describir metas claras y cuantificables, asi como definir el material probatorio que confirme el
cumplimiento de las mismas;

° Vincular los conceptos presupuestales y el uso de los recursos con los objetivos, las metas y
acciones planteadas en el proyecto;

) Mostrar capacidad técnica del actor social y del (la) coordinador(a) para su ejecucion;

) Plantear mecanismos de seguimiento y evaluaciéon, asi como de transparencia y rendicidon
de cuentas;

° Estar articulados o coordinados en redes sociales o con otros Actores Sociales vinculados al
desarrollo social y humano;

) Fomentar acciones que promuevan cooperacion y confianza entre los Actores Sociales y las
personas o comunidades para la realizaciéon de propdsitos comunes.

1.3 Los proyectos deberan orientarse a alguna de las siguientes tematicas en funcion de los objetivos
propios de la convocatoria:

1. Promociéon de la cultura de paz y de respeto de los derechos humanos para coadyuvar en
la prevencion de la violencia social.

2. Identificacion y atencidon a grupos en situacion de vulnerabilidad derivada de la violencia, la
marginacion y la pobreza.

3. Fomento del trabajo articulado de Organizaciones de la Sociedad Civil que atiendan tematicas
relacionadas con el fortalecimiento del tejido social y capital social, asi como la prevenciéon de
la violencia.

4. Fortalecer, ampliar y recuperar las iniciativas ciudadanas para la prevencién y atencién de la
violencia social y de género.

5. Promover la participacion ciudadana para la prevencion de la violencia, principalmente en el
ambito familiar.

6. Apoyar proyectos de investigacion que aborden temas en materia de violencia social, fortalecimiento
del tejido social y capital social que permitan generar politicas, programas y acciones de desarrollo
social que mejoren la articulacion y corresponsabilidad entre la sociedad civil y las dependencias
gubernamentales.

7. Contribuir a la generacidon de conocimientos que busquen documentar, sistematizar la informacion o
contribuir al desarrollo de nuevas metodologias para el analisis de la situacion de la violencia en los
Municipios de Hermosillo y Nogales del estado de Sonora.

La cobertura de la presente Convocatoria es en los Municipios de Hermosillo y Nogales del Estado
de Sonora.

Los AREP con proyectos apoyados, cuyos productos o metas se refieran a la edicién de libros, manuales
o audiovisuales deberan entregar 15 ejemplares a la Instancia Ejecutora, asi como una copia en medio
electronico, los cuales se pondran a disposicion del publico en general para consulta y serviran como
instrumentos para socializar el conocimiento generado por los proyectos.

lll. Montos de apoyo y porcentajes de coinversion

El PCS destinara para la presente convocatoria la cantidad de $3°500,000.00 (tres millones quinientos mil
pesos 00/100 M.N.) que podra modificarse de acuerdo con la disponibilidad presupuestaria.

El Indesol, a través del PCS, destinarda $2'000,000.00 (dos millones de pesos 00/100 M.N.) y los
municipios de Hermosillo y Nogales del Estado de Sonora, aportaran la cantidad de $1'500,000.00 (un millén
quinientos mil pesos 00/100 M.N.).

El monto maximo de aportacion del PCS por proyecto sera de $250,000.00 (doscientos cincuenta mil
pesos 00/100 M.N.).

El porcentaje de coinversion de los Actores Sociales debera ser cuando menos el 20% del costo total del
Proyecto y podra ser en términos monetarios y no monetarios.

IV. Criterios y requisitos de participacion de los Actores Sociales

Podran participar los actores sociales que cumplan con lo establecido en el numeral 3.3 de las Reglas de
Operacion del PCS, que se menciona a continuacion:
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Criterios

Requisitos
(Documentos solicitados)

a) En todos los casos se debera cumplir con lo

siguiente:

1. Contar con un Proyecto que cumpla con los
requisitos que marcan las Reglas de Operacion.

1. Entregar el formato de solicitud de apoyo econémico
para la ejecucion de proyectos por parte de
Organizaciones de la Sociedad Civil, Instituciones
de Educacion Superior y Centros de Investigacion del
Programa de Coinversion Social, debidamente
requisitado, en forma impresa y en version electronica
(Anexo 3 ROP vy version electronica del formato
disponibles para su descarga en la pagina electronica
www.indesol.gob.mx). El documento impreso debera
estar firmado por quien ostente la representacion legal.
Tratandose de OSC, la representacion legal debera
estar vigente y acreditada ante el Registro.

El Actor Social debera verificar que el formato
de solicitud de apoyo econdmico para la ejecucion de
proyectos que esta entregando, contiene la misma
clave tanto en la versién electrénica como impresa.

2. Entregar Identificacion de la
designada como Representante Legal.

persona

2. Entregar copia simple de la identificacion oficial
vigente (Credencial para Votar, Pasaporte, Cartilla de
Servicio Militar o Cédula Profesional) de la persona
designada como Representante Legal, quien firma el
formato de solicitud de apoyo econdmico para la
ejecucion de proyectos.

3. Cumplir con los requisitos fiscales de
conformidad con la normatividad aplicable en
la materia.

3. Entregar copia del recibo vigente con la leyenda de
cancelado; si son donatarias, podran presentar un
recibo de donativo. No se aceptan facturas (anexo 11
ROP).

4. Contar con los recursos necesarios para la
coinversion, la cual sera como minimo del 20%
del costo total del proyecto

4. Registrar en el formato de solicitud de apoyo
econdmico para la ejecucion de proyectos la
aportacion del Actor Social.

5. En caso de haber sido apoyado en el ejercicio
fiscal anterior, deberan haber entregado a la
instancia ejecutora correspondiente el Reporte
Final de Actividades completo y en los plazos
sefialados, de cada proyecto apoyado. En caso
contrario, el proyecto no podré ser dictaminado.

5. La Instancia Ejecutora verificara el cumplimiento de
este requisito.

6. No haber agotado en el presente ejercicio
fiscal las dos participaciones a que cada Actor
Social tiene derecho.

6. La Instancia Ejecutora verificara el cumplimiento del
criterio

7. No tener irregularidades o incumplimientos
reportados, observaciones de auditorias o
cualquier otro tipo de impedimento juridico-

7. La Instancia Ejecutora verificara el cumplimiento del
criterio, durante la etapa de validacion.

administrativo con algun Programa de la
SEDESOL.
8. No recibir recursos de otros programas | 8. En el formato de solicitud de apoyo econémico para

federales para las mismas actividades que se
solicite sean apoyadas por el PCS, durante el
mismo ejercicio fiscal.

la ejecucion de proyectos, comprometerse a no
solicitar ni recibir apoyos de otros programas federales
para las mismas actividades sefialadas en el proyecto
durante el presente ejercicio fiscal.
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b) Adicionalmente a lo sefalado en el inciso
Sociedad Civil, debera cumplir con lo siguiente:

a), si el Actor Social es una Organizacion de la

1. Estar inscrita en el Registro Federal de las
Organizaciones de la Sociedad Civil.

1. Clave Unica de Inscripcion en el Registro Federal de
las Organizaciones de la Sociedad Civil. (CLUNI).

2. Haber entregado el (los) Informe(s) Anual(es)
al Registro Federal de las Organizaciones de la
Sociedad Civil, en el plazo establecido en el

2. El Actor Social manifestara bajo protesta de decir
verdad en el formato de apoyo econdmico para la
ejecucion proyectos, haber entregado el Informe Anual

al Registro Federal de Organizaciones de la Sociedad
Civil.

articulo 14 del Reglamento de la Ley Federal de
Fomento a las Actividades realizadas por
Organizaciones de la Sociedad Civil.

c) Ademas de lo indicado en el inciso a), las Instituciones de Educaciéon Superior y los Centros de
Investigacion deberan cumplir con lo siguiente:

1. Acreditar la personalidad juridica del Actor
Social que presenta el proyecto.

1. Entregar copia simple del documento constitutivo
(Ley, Decreto o Acuerdo de creacion, publicados en el
Diario Oficial de la Federacion o periddicos oficiales de
las entidades federativas correspondientes).

2. Acreditar la representacion legal. 2. Entregar copia simple del documento que acredita la
representacion legal (Acta protocolizada, oficio de

nombramiento u otro).

3. Entregar copia simple de su Cédula de Inscripcion al
RFC y del comprobante del Domicilio Fiscal.

3. Estar dado de alta ante la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico

V. Recepcion de los proyectos

El periodo de recepcién de los proyectos sera a partir del dia siguiente al de la fecha de publicaciéon de la
presente Convocatoria en el Diario Oficial de la Federacién y hasta el cierre de la misma, que sera de 30 dias
naturales, Unicamente en las oficinas de la Delegacion de la SEDESOL en el Estado de Sonora, ubicadas en
el Centro de Gobierno, Edificio Hermosillo, primer nivel, entre Paseo del Rio y calle Comonfort, Col. Villa de
Seris, C.P. 83280, en Hermosillo, Sonora, en dias habiles, con un horario de 9:00 a 15:00 y de 16:00 a
18:00 horas.

VI. Resultados

Los proyectos que cuenten con la documentacion completa seran validados y, en su caso, dictaminados
de acuerdo al esquema sefalado en los numerales 3.7.4 y 4.2.4 de las Reglas de Operacién del PCS. El
resultado de la dictaminacion sera definitivo e inapelable y quedara asentado en el Acta de Dictaminacion.

El resultado de los dictamenes, la relacion de quienes participaron en el proceso de dictaminacion, asi
como la integracion de cada comisién dictaminadora y las fichas curriculares, se daran a conocer en un plazo
no mayor a 60 dias naturales después del cierre de cada convocatoria, a través de la pagina electronica
www.indesol.gob.mx.

En ninguin caso se publicaran los nombres de los dictaminadores que evaluaron cada proyecto durante el
presente ejercicio fiscal.

Una vez publicados los proyectos elegibles, la Instancia Ejecutora dara a conocer, en un periodo maximo
de 30 dias habiles, los proyectos que seran apoyados y aquellos que quedaran como “elegibles no apoyados”.

VII. Informacién

La Delegacion de la SEDESOL en el Estado de Sonora sera la Instancia Ejecutora de la presente
Convocatoria.

Es obligacion de los Actores Sociales, conocer las Reglas de Operacion del PCS que rigen la presente
Convocatoria, las cuales proporcionan informacion sobre la normatividad, caracteristicas y operacion del PCS,
mismas que estan disponibles en la pagina electronica www.indesol.gob.mx.

Para mayor informacién dirigirse a la Delegacion de la SEDESOL en el Estado de Sonora, a los
teléfonos: (01-662) 2 12 28 21 Ext. 42496 y (01-662) 2 17 05 46 Ext. 101 o al correo electrénico:
nydia.parra@sedesol.gob.mx y al Indesol, a los teléfonos 01800 718-8621 y 5554 0390, extensiones 68364,
68365, 68366, 68368, 68436, 68435 o0 por correo electronico: delegaciones.pcs@indesol.gob.mx.

La informacion presentada por los Actores Sociales estara sujeta a las disposiciones que establece la Ley
Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica Gubernamental.

“Este Programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos al
desarrollo social”.

Dado en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los siete dias del mes de junio de dos mil once.-
La Titular del Instituto Nacional de Desarrollo Social, Ana Maria Leén Miravalles.- Rubrica.
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SECRETARIA DE ECONOMIA

DECLARATORIA de vigencia de la Norma Mexicana NMX-F-182-SCFI-2011.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.-
Subsecretaria de Competitividad y Normatividad.- Direccion General de Normas.- Direccién de Normalizacion.

DECLARATORIA DE VIGENCIA DE LA NORMA MEXICANA NMX-F-182-SCFI-2011, CAFE-DETERMINACION DEL
CONTENIDO DE CAFEINA-METODO POR CROMATOGRAFIA LIQUIDA DE ALTA RESOLUCION (METODO
DE REFERENCIA).

La Secretaria de Economia, por conducto de la Direccion General de Normas, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 34 fracciones XlIl y XXXI de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal;
51-A, 54 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, 46, 47 del Reglamento de la Ley Federal sobre
Metrologia y Normalizacién y 19 fracciones | y XV del Reglamento Interior de esta Secretaria y habiéndose
satisfecho el procedimiento previsto por la ley de la materia para estos efectos, expide la declaratoria de
vigencia de la norma mexicana que se enlista a continuaciéon, misma que ha sido elaborada, aprobada y
publicada como proyecto de norma mexicana por el Comité Técnico de Normalizacion Nacional para el Café.
El texto completo de la norma que se indica puede ser consultado gratuitamente en la biblioteca de la
Direccion General de Normas de esta Secretaria, ubicada en Puente de Tecamachalco nimero 6, Lomas de
Tecamachalco, Seccion Fuentes, Naucalpan de Juarez, cddigo postal 53950, Estado de México o en el
Catalogo Mexicano de Normas que se encuentra en la pagina de Internet de la Direccion General de Normas
cuya direccion es: http://www.economia-nmx.gob.mx

La presente norma mexicana entrara en vigor 60 dias naturales después de la publicacién de esta
declaratoria de vigencia en el Diario Oficial de la Federacion.

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA

NMX-F-182-SCFI-2011 CAFE-DETERMINACION DEL CONTENIDO DE CAFEINA-METODO POR
CROMATOGRAFIA LIQUIDA DE ALTA RESOLUCION (METODO DE
REFERENCIA)

Objetivo y campo de aplicacion

Esta Norma Mexicana describe el método de prueba para la determinacién de cafeina por el método por
cromatografia liquida de alta resolucion (método de referencia).

Aplica a café verde, café tostado, café soluble regular o descafeinado, asi como productos de café
instantaneo (por ejemplo, mezclas de café/achicoria o bebida de café tipo cappuccino).

Concordancia con normas internacionales

La presente Norma Mexicana equivale parcialmente a la Norma ISO 20481:2008, Coffee and coffee
products-Determination of the caffeine content using high-performance liquid chromatography
(HPLC)-Reference method. Primera edicion. Organizacion Internacional de Normalizacion (ISO), Ginebra,
Suiza. 2008.

Bibliografia

e NOM-008-SCFI-2002 Sistema General de Unidades de Medida, publicada en el Diario Oficial de la
Federacion el 27 de noviembre de 2002.

e |ISO 20481:2008 Coffee and coffee products-Determination of the caffeine content using high-
performance liquid chromatography (HPLC)-Reference method. Primera edicion. Organizacion
Internacional de Normalizacion (ISO), Ginebra, Suiza. 2008.

e |SO Guide 30:1992 Terms and definition used in connection with reference materials. Segunda
Edicion. Organizacion Internacional de Normalizacion (1ISO), Ginebra, Suiza. 1992.

e [|SO 565:1990 Test sieves-Metal wire cloth, perforated metal plate and electroformed sheet-Nominal
size of openings. Organizacion Internacional de Normalizacion (1ISO), Ginebra, Suiza. 1990.

e |SO 648:2008 Laboratory glassware-Single volume pipettes. Segunda Edicion. Organizacion
Internacional de Normalizacion (ISO), Ginebra, Suiza. 2008.

e [SO 1042:1998 Laboratory glassware-One-mark volumetric flasks. Cuarta Edicion. Organizacion
Internacional de Normalizacion (ISO), Ginebra, Suiza. 2008.

e SO 5725-1:1994 Accuracy (trueness and precision) of measurement methods and results-Part 1:
General principles and definitions. Primera Ediciéon. Organizacion Internacional de Normalizacién
(ISO), Ginebra, Suiza. 1994.
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e |ISO 5725-2:1994/Cor. 1:2002 Accuracy (trueness and precision) of measurement methods and
results-Part 2: Basic method for the determination of repeatability and reproducibility of a standard
measurement method. Primera Edicién. Organizacion Internacional de Normalizacién (ISO), Ginebra,
Suiza. 2002.

e [SO 5725-6:1994/Cor.1:2001 Accuracy (trueness and precision) of measurement methods and
results-Part 6: Use in practice of accuracy values. Primera Edicién. Organizaciéon Internacional de
Normalizacion (1ISO), Ginebra, Suiza. 2001.

e [SO 20938:2008 Instant coffee-Determination of moisture content-Karl Fischer method (Reference
method). Primera Edicion. Organizacion Internacional de Normalizacion (ISO), Ginebra, Suiza. 2008.

e Thompson, M., Ellison, S.L.R, Wood, R., For the interdivisional working party for harmonization of
quality assurance schemes. The International Harmonized Protocol for the proficiency testing
of analytical chemistry laboratories: IUPAC Technical Report. Pure Appl. Chem. 2006, 78, pp. 145-196.

e Horwitz, W., Albert, R., The Horwitz ration (HorRat): A useful index of method performance with respect
to precision, J AOAC Int. 2006, 89, pp. 1095-1109.

México, D.F., a 6 de junio de 2011.- El Director General de Normas, Christian Turégano Roldan.-
Rubrica.

DECLARATORIA de vigencia de la normas mexicanas NMX-I-27005-NYCE-2011, NMX-I-27006-NYCE-2011,
NMX-I-2382-1-NYCE-2011, NMX-I-9127-NYCE-2011 y NMX-I-242-NYCE-2011.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.-
Subsecretaria de Competitividad y Normatividad.- Direccion General de Normas.- Direccion de Normalizacion.

DECLARATORIA DE VIGENCIA DE LAS NORMAS MEXICANAS QUE SE INDICAN

La Secretaria de Economia, por conducto de la Direccion General de Normas, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 34 fracciones XlIl y XXXI de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal;
51-A, 54 y 66 fracciones Ill y V de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, 46 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion y 19 fracciones | y XV del Reglamento Interior de esta
Secretaria y habiéndose satisfecho el procedimiento previsto por la ley de la materia para estos efectos,
expide la declaratoria de vigencia de las normas mexicanas que se enlistan a continuacion, mismas que han
sido elaboradas, aprobadas y publicadas como proyectos de normas mexicanas bajo la responsabilidad del
organismo nacional de normalizacion denominado “Normalizacién y Certificacion Electrénica, A.C.” (NYCE), y
aprobadas por el Comité Técnico de Normalizacion Nacional de Tecnologias de la Informacion
“COTENNTINF”, lo que se hace del conocimiento de los productores, distribuidores, consumidores y del
publico en general. El texto completo de la norma que se indica puede ser adquirido en la sede de dicho
organismo ubicado en Av. Lomas de Sotelo No. 1097, colonia Lomas de Sotelo, cédigo postal 11200, México,
D.F., o al correo electrénico: nyce@nyce.org.mx o consultado gratuitamente en la biblioteca de la Direccion
General de Normas de esta Secretaria, ubicada en Puente de Tecamachalco numero 6, Lomas de
Tecamachalco, Seccion Fuentes, Naucalpan de Juarez, codigo postal 53950, Estado de México.

Las presentes normas mexicanas entraran en vigor 60 dias naturales después de la publicacion de esta
declaratoria de vigencia en el Diario Oficial de la Federacion.

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA

NMX-1-27005-NYCE-2011 TECNOLOGIA DE LA INFORMACION-TECNICAS DE SEGURIDAD-
GESTION DEL RIESGO EN SEGURIDAD DE LA INFORMACION
(CANCELA A LA NMX-1-041/05-NYCE-2009).

Objetivo y campo de aplicacién

Esta Norma Mexicana proporciona las directrices para la gestion del riesgo de la seguridad de la
informacion; apoya los conceptos generales especificados en la NMX-I-27001-NYCE y esta disefiada para
ayudar a la implementacion satisfactoria de la seguridad de la informacion basada sobre el enfoque de
la gestion del riesgo.

El conocimiento de los conceptos, modelos, procesos Yy terminologias descritas en las
NMX-I-27001-NYCE y NMX-1-27002-NYCE es importante para un entendimiento completo de esta
Norma Mexicana.

Esta Norma Mexicana es aplicable a todos los tipos de organizaciones (por ejemplo, empresas
comerciales, dependencias gubernamentales, organizaciones sin fines de lucro) que tienen la intencién de
gestionar los riesgos que puedan comprometer la seguridad de la informacion de la organizacion.
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Concordancia con normas internacionales

Esta Norma Mexicana es idéntica (IDT) a la Norma Internacional ISO/IEC 27005: 2008 “Information
technology-Security techniques-Information security risk management”.

Bibliografia
e |ISO/IEC 27005: 2008 Information technology-Security techniques-Information security risk
management.
NMX-I-27006-NYCE-2011 TECNOLOGIA DE LA INFORMACION-TECNOLOGIA  DE LA

INFORMACION-TECNICAS DE SEGURIDAD-REQUISITOS PARA LOS
ORGANISMOS QUE REALIZAN AUDITORIAS Y CERTIFICACIONES DE
LOS SISTEMAS DE GESTION DE LA SEGURIDAD DE LA INFORMACION
(CANCELA A LA NMX-1-041/06-NYCE-2009).

Objetivo y campo de aplicacion

Esta Norma Mexicana especifica los requisitos y proporciona una orientaciéon para los organismos que
proporcionan la auditoria y certificacion de un sistema de gestion de la seguridad de la informacién (SGSI),
ademas de los requisitos contenidos dentro de la ISO/IEC 17021 y de la NMX-1-27001-NYCE.
Principalmente esta orientada para apoyar la acreditacion de los organismos de certificacion que
proporcionan la certificacion del SGSI.

Los requisitos contenidos en esta Norma Mexicana requieren demostrarse en términos de competencia y
la confiabilidad por cualquier organismo que proporcione la certificacion del SGSI, y la orientacién
contenida en esta Norma Mexicana proporciona una interpretacion adicional de estos requisitos para
cualquier organismo que proporcione la certificacion del SGSI.

NOTA: Esta Norma Mexicana puede utilizarse como un documento de criterios para la acreditacion,
evaluacioén entre pares u otros procesos de auditoria.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma Mexicana es idéntica (IDT) a la Norma Internacional ISO/IEC 27006: 2007 Information
technology-Security techniques-Requirements for bodies providing audit and certification of information
security management systems.

Bibliografia

e [SO/IEC 27006: 2007 Information technology-Security techniques-Requirements for bodies providing
audit and certification of information security management systems.

NMX--2382-1-NYCE-2011 TECNOLOGIA DE LA  INFORMACION-VOCABULARIO-PARTE  01:
TERMINOS FUNDAMENTALES (CANCELA A LA NMX-I-125/01-NYCE-
2006).

Objetivo y campo de aplicacion

Esta Norma Mexicana esta prevista para facilitar la comunicacion internacional en tecnologia de la
informacién. Presenta los términos y definiciones de conceptos seleccionados, relevantes para el campo
de la tecnologia de la informacion e identifica relaciones entre entradas.

Esta Norma Mexicana define los conceptos mas importantes sobre los cuales estan basadas secciones
adicionales especializadas en diferentes campos técnicos, como también términos esenciales que pueden
ser usados por usuarios no especialistas en comunicacion con especialistas en procesamiento de
informacion.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma Mexicana es idéntica (IDT) a la Norma Internacional ISO/IEC 2382-1: 1993 Information
technology-Vocabulary-Part 1: Fundamental terms.

Bibliografia
e |SO/IEC 2382-1: 1993 Information technology-Vocabulary-Part 1: Fundamental terms.
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NMX-1-9127-NYCE-2011 TECNOLOGIA DE LA INFORMACION-SISTEMAS DE PROCESAMIENTO
DE LA INFORMACION-DOCUMENTACION PARA EL USUARIO E
INFORMACION DEL EMBALAJE PARA LOS PAQUETES DE SOFTWARE
PARA LOS CONSUMIDORES (CANCELA A LA NMX-I-124-NYCE-2006).

Objetivo y campo de aplicacion

Esta Norma Mexicana describe la documentacion del usuario y la informacién del embalaje, suministrado
con los paquetes de software para el consumidor:

- La documentacién suministra al usuario toda la informaciéon que necesita para instalar y ejecutar el
software. Normalmente, esta documentacion toma la forma de uno o mas manuales incluidos con
el software dentro del embalaje. De esta forma, los usuarios no estan en capacidad de consultar los
manuales hasta que compran el paquete.

La documentacion para el usuario se describe en la seccién uno de esta norma.
- Informacién del embalaje.

Esta informacién se proporciona en la envoltura externa del paquete. Su propdsito es habilitar al futuro
comprador, para decidir sobre la aplicabilidad del software, segun sus requerimientos.

La informacion del embalaje se describe en la seccion dos de esta norma.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma Mexicana es idéntica (IDT) a la Norma Internacional 1ISO 9127:1988 Information processing
systems-User documentation and cover information for consumer software packages.

Bibliografia

e SO 9127:1988 Information processing systems-User documentation and cover information for
consumer software packages.

NMX-1-242-NYCE-2011 TECNOLOGIA DE LA INFORMACION-MESAS ELECTRONICAS DE JUEGO
CONTROLADAS POR CRUPIER.

Objetivo y campo de aplicacion
Esta Norma Mexicana tiene como objeto:

a. Aplicar criterios objetivos al analizar y certificar la operacion de mesas electronicas de juego operadas
por crupier.

b. Probar unicamente aquellos criterios que impacten la credibilidad e integridad de los sistemas de
juegos de mesa electrénicos en la recaudaciéon de ingresos y el punto de vista del juego de los
participantes.

c. Crear una norma que asegure que los sistemas de juegos de mesa electrénicos son justos, seguros y
tienen la habilidad de ser auditados y operados correctamente.

d. Eldistinguir entre las politicas publicas locales y el criterio de un laboratorio de pruebas.

e. Reconocer que las pruebas que no son parte del juego (como pruebas eléctricas) no seran
incorporadas en esta Norma Mexicana pero dejaran las pruebas apropiadas a laboratorios
especializados en este tipo de pruebas.

f.  Elaborar una norma que pueda ser facilmente cambiada o modificada para permitir el uso de nuevas
tecnologias.

g. Elaborar una norma que no sea especifica a un método o algoritmo. La intencién es el permitir que
una gama de métodos puedan ser utilizados de acuerdo con las normas, mientras al mismo tiempo,
promover el desarrollo de nuevos métodos.

Esta Norma Mexicana es aplicable a mesas electronicas de juego controladas por crupier.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma Mexicana es No Equivalente (NEQ) con alguna Norma Internacional, por no existir esta ultima
al momento de elaborar la Norma Mexicana.

Bibliografia
e GLI-25: Dealer Controlled Electronic Table Games. Version 1.1. September 8, 2006.

México, D.F., a 9 de junio de 2011.- El Director General de Normas, Christian Turégano Roldan.-
Rubrica.
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DECLARATORIA de vigencia de la normas mexicanas NMX-CH-8550-2-IMNC-2010 'y
NMX-CH-166-IMNC-2010.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.-
Subsecretaria de Competitividad y Normatividad.- Direccion General de Normas.- Direccion de Normalizacion.

DECLARATORIA DE VIGENCIA DE LAS NORMAS MEXICANAS QUE SE INDICAN

La Secretaria de Economia, por conducto de la Direccién General de Normas, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 34 fracciones XlIl y XXXI de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal;
51-A, 54 y 66 fracciones Ill y V de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, 46 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion y 19 fracciones | y XV del Reglamento Interior de esta
Secretaria y habiéndose satisfecho el procedimiento previsto por la ley de la materia para estos efectos,
expide la declaratoria de vigencia de las normas mexicanas que se enlistan a continuacion, mismas que han
sido elaboradas, aprobadas y publicadas como proyecto de norma mexicana bajo la responsabilidad del
organismo nacional de normalizacién denominado “Instituto Mexicano de Normalizacion y Certificacion, A.C.”
(IMNC), aprobadas por el Comité Técnico de Normalizacion Nacional de Metrologia (IMNC/COTNNMET), lo
que se hace del conocimiento de los productores, distribuidores, consumidores y del publico en general.
El texto completo de la norma que se indica puede ser adquirido en la sede de dicho organismo ubicado en
calle Manuel Ma. Contreras numero 133, 60. piso, colonia Cuauhtémoc, Delegacién Cuauhtémoc, cédigo
postal 06500, México, D.F., o consultarlo gratuitamente en la biblioteca de la Direccién General de Normas de
esta Secretaria, ubicada en Puente de Tecamachalco nimero 6, Lomas de Tecamachalco, Seccion Fuentes,
Naucalpan de Juérez, codigo postal 53950, Estado de México.

Las presentes normas mexicanas entraran en vigor 60 dias naturales después de la publicacion de esta
declaratoria de vigencia en el Diario Oficial de la Federacion.

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA

NMX-CH-8550-2-IMNC-2010 DIRECTRIZ PARA LA SELECCION Y EL EMPLEO DE LOS SISTEMAS DE
INSPECCION DE ACEPTACION PARA LA INSPECCION DE ELEMENTOS
DISCRETOS EN LOTES-PARTE 2: MUESTREO POR ATRIBUTOS.

Objetivo y campo de aplicacién

La directriz que se proporciona en esta parte de la Norma Mexicana esta limitada al muestreo de
aceptacion de productos que se suministran en lotes y que pueden ser clasificados como si estuvieran
compuestos de elementos discretos (es decir, unidades definidas de un producto). Se asume que cada
elemento en un lote puede identificarse y segregarse de otros elementos en el lote y que tiene una
probabilidad igual de ser incluido en la muestra. Cada elemento de un producto es cuantificable y tiene
caracteristicas especificas que son medibles o clasificables como conformes o no conformes (contra una
especificacion de producto determinada).

Las normas sobre muestreo de aceptacion por atributos son aplicables a una gran variedad de situaciones
de inspeccion. Estas incluyen, pero no se limitan, a lo siguiente:

a) elementos terminados, tales como productos completos o sub ensambles;
b) componentes y materia prima;
c) servicios;

d) materiales en proceso;

e) suministros en almacenes;

f) operaciones de mantenimiento;
g) datos o registros; y

h) procedimientos administrativos.

Aunque esta parte de la Norma Mexicana esta escrita principalmente en términos de manufactura y
produccioén, deberia interpretarse de forma amplia, ya que es aplicable a la seleccion de sistemas,
esquemas Yy planes de muestreo para todo tipo de productos y procesos como esta definido en la Norma
Mexicana NMX-CC-9000-IMNC.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma Mexicana no coincide con ninguna norma internacional por no haber norma internacional al
momento de su elaboracion.

NOTA: Esta Norma Mexicana coincide totalmente con el informe técnico ISO/TR 8550-2: 2007 Guidance
on the selection and usage of acceptance sampling systems for inspection of discrete items in lots-Part 2:
Sampling by attributes.
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Bibliografia
e SO 2859-1:1999 Sampling procedures for inspection by attributes-Part 1: Sampling schemes indexed
by acceptance quality limit (AQL) for lot-by-lot inspection.
e [SO 2859-2:1985 Sampling procedures for inspection by attributes-Part 2: Sampling plans indexed by
limiting quality (LQ) for isolated lot inspection.

e |ISO 2859-3:2005 Sampling procedures for inspection by attributes-Part 3: Skip-lot sampling
procedures.

e |SO 2859-4:2002 Sampling procedures for inspection by attributes-Part 4: Procedures for assessment
of declared quality levels.

e |ISO 2859-5:2005 Sampling procedures for inspection by attributes- Part 5: System of sequential
sampling plans indexed by acceptance quality limit (AQL) for lot-by-lot inspection.

e |SO 2859-10:2006 Sampling procedures for inspection by attributes- Part 10: Introduction to the
ISO 2859 series of standards for sampling for inspection by attributes.

e NMX-CH-3534-1-IMNC-2008 Vocabulario y simbolos-Parte 1: Términos estadisticos generales y
términos empleados en el calculo de probabilidades (publicado en el DOF 13/06/2008).

o NMX-CH-3534-2-IMNC-2009 Estadistica-Vocabulario y simbolos-Parte 2: Estadistica aplicada
(publicada en el DOF 24/12/2009).

e |SO 3951-5:2006, Sampling procedures for inspection by variables-Part 5: Sequential sampling plans
indexed by acceptance quality limit (AQL) for inspection by variables (known standard deviation).

e IS0 8422:2006 Sequential sampling plans for inspection by attributes

e |ISO 8423:2008 Sequential sampling plans for inspection by variables for percent nonconforming
(known standard deviation).

e |SO/TR 8550-3:2007 Guidance on the selection and usage of acceptance sampling systems for
inspection of discrete items in lots-Part 3: Sampling by variables

e NMX-CC-9000-IMNC-2008 Sistemas de gestion de la calidad-Fundamentos y vocabulario

e NMX-CH-18414-IMNC-2009 Procedimientos de muestreo de aceptacion por atributos-Sistema de
muestreo de aceptacion cero basado en el principio del crédito para controlar la calidad de salida.

e ISO 21247:2005 Combined accept-zero sampling systems and process control procedures for product
acceptance.

e Dodge, H.F. and Romig, H.G. Sampling inspection tables: single and double sampling, New York: John
Wiley and Sons, 1959.

NMX-CH-166-IMNC-2010 TRAZABILIDAD Y ESTIMACION DE LA INCERTIDUMBRE DE LA
MEDICION DE pH-MEDIDORES DE pH CALIBRADOS EN DOS PUNTOS
EMPLEANDO MATERIALES DE REFERENCIA CERTIFICADOS (MRC).

Objetivo y campo de aplicacion

Esta Norma Mexicana establece un procedimiento basico para estimar la incertidumbre del resultado de
una medicion del pH de una disolucién acuosa, utilizando un medidor de pH calibrado en dos puntos,
empleando materiales de referencia certificados.

Concordancia con Normas Internacionales

Esta Noma Mexicana no concuerda con ninguna norma internacional, por no existir norma internacional en
el momento de su elaboracion.

Bibliografia

o NMX-CH-140-IMNC-IMNC-2002 Guia para la expresion de incertidumbre en las mediciones (Cancela
a la NMX-CH-140- 1996-IMNC) (publicada en el DOF 17/02/2003).

o Measurement of pH, Definition, Standards and procedures (IUPAC Recommendations 2002) Pure
Appl. Chem., Vol. 74, No. 11, pp. 2169-2200, © 2002 IUPAC.

México, D.F., a 7 de junio de 2011.- El Director General de Normas, Christian Turégano Roldan.-
Rdubrica.
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AVISO de consulta publica de los proyectos de normas mexicanas PROY-NMX-C-052-ONNCCE-2011,
PROY-NMX-C-131-ONNCCE-2011, PROY-NMX-C-203-ONNCCE-2011, PROY-NMX-C-404-ONNCCE-2011
y PROY-NMX-C-407-ONNCCE-2011.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.-
Subsecretaria de Competitividad y Normatividad.- Direccion General de Normas.- Direccion de Normalizacion.

AVISO DE CONSULTA PUBLICA DE LOS PROYECTOS DE NORMAS MEXICANAS QUE SE INDICAN

La Secretaria de Economia, por conducto de la Direccion General de Normas, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 34 fracciones XlIl y XXXI de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal;
51-A de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, 43, 44, 46 del Reglamento de la Ley Federal sobre
Metrologia y Normalizacién y 19 fracciones | y XV del Reglamento Interior de esta Secretaria, publica el aviso
de consulta publica de los proyectos de normas mexicanas que se enlistan a continuacion, mismos que han
sido elaborados y aprobados por el Organismo Nacional de Normalizacién y Certificacion de la Construccion y
Edificacion, S.C. (ONNCCE).

De conformidad con el articulo 51-A de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, estos proyectos
de normas mexicanas, se publican para consulta publica a efecto de que dentro de los siguientes 60 dias
naturales los interesados presenten sus comentarios ante el Organismo que los propuso, ubicado en calle
Ceres numero 7, colonia Crédito Constructor, Delegacion Benito Juarez, cédigo postal 03940, México, D.F., o
a los correos electronicos onncce@mail.onncce.org.mx o servicios@mail.onncce.org.mx.

El texto completo del documento puede ser consultado gratuitamente en la Direccion General de Normas
de esta Secretaria, ubicada en Puente de Tecamachalco niumero 6, Lomas de Tecamachalco, Seccion
Fuentes, Naucalpan de Juarez, 53950, Estado de México.

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA

PROY-NMX-C-052-ONNCCE-2011 INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION-MATERIALES ASFALTICOS-
PENETRACION EN CEMENTOS Y RESIDUOS ASFALTICOS-METODO
DE ENSAYO (CANCELARA A LA NMX-C-052-1974).

Sintesis

Este Proyecto de Norma Mexicana establece el método de ensayo para determinar la penetracion
mediante una aguja en una muestra bajo condiciones establecidas de masa, tiempo y temperatura, aplica
a los cementos asfalticos, residuos asfalticos y cementos asfalticos modificados.

PROY-NMX-C-131-ONNCCE-2011 INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION-CEMENTOS HIDRAULICOS-
DETERMINACION DEL ANALISIS QUIMICO (CANCELARA A LA
NMX-C-131-ONNCCE-2010).

Sintesis

Este Proyecto de Norma Mexicana establece los métodos para la determinacion del analisis quimico
aplicable al cemento hidraulico.

PROY-NMX-C-203-ONNCCE-2011 INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION-MATERIALES ASFALTICOS-
METODOS DE MUESTREO (CANCELARA A LA NMX-C-203-1973).

Sintesis

Este Proyecto de Norma describe el procedimiento a seguir para la toma de muestras aplicable a los
asfaltos liquidos, semisdlidos; solidos y emulsionados.

PROY-NMX-C-404-ONNCCE-2011 INDUSTRIA° DE LA CONSTRUCCION-MAMPOSTERIA-BLOQUES,
TABIQUES O LADRILLOS Y TABICONES PARA USO ESTRUCTURAL-
ESPECIFICACIONES Y METODOS DE ENSAYO (CANCELARA A LA
NMX-C-404-ONNCCE-2005).

Sintesis

Este Proyecto de Norma Mexicana establece las especificaciones y métodos de ensayo a cumplir por los
bloques, tabiques (ladrillos) y tabicones para uso estructural en las edificaciones.

Este Proyecto de Norma Mexicana es aplicable a los bloques, tabiques (ladrillos) y tabicones de
fabricacion nacional y de importacidon, que se comercialicen en territorio nacional. No aplica a las piezas
accesorias.
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PROY-NMX-C-407-ONNCCE-2011 INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION-VARILLA CORRUGADA DE ACERO
PROVENIENTE DE LINGOTE Y PALANQUILLA PARA REFUERZO DE
CONCRETO-ESPECIFICACIONES DE DESEMPENO Y METODOS
DE ENSAYO (CANCELARA A LA NMX-C-407-ONNCCE-2001).

Sintesis

Este Proyecto de Norma Mexicana establece las especificaciones y métodos de ensayo a cumplir por las
varillas corrugadas utilizadas como refuerzo en el concreto hidraulico.

Este Proyecto de Norma Mexicana es aplicable a la varilla corrugada de acero de fabricaciéon nacional o de
importacion para refuerzo de concreto hidraulico, para los grados: Grado 30, grado 42 y grado 52 la cual
puede suministrarse en tramos rectos, doblada o en rollo. Este Proyecto de Norma no es aplicable al acero
de presfuerzo.

México, D.F., a 8 de junio de 2011.- El Director General de Normas, Christian Turégano Roldan.-
Rubrica.

AVISO de consulta publica de los proyectos de normas mexicanas PROY-NMX-DT-128-50-IMNC-2011,
PROY-NMX-DT-128-71-IMNC-2011, PROY-NMX-DT-6411-IMNC-2011, PROY-NMX-EC-17021-IMNC-2011
y PROY-NMX-CH-6145-1-IMNC-2010.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.-
Subsecretaria de Competitividad y Normatividad.- Direccion General de Normas.- Direccién de Normalizacion.

AVISO DE CONSULTA PUBLICA DE LOS PROYECTOS DE NORMAS MEXICANAS QUE SE INDICAN

La Secretaria de Economia, por conducto de la Direccién General de Normas, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 34 fracciones XlIl y XXXI de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal;
51-A de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacioén, 43, 44, 46 del Reglamento de la Ley Federal sobre
Metrologia y Normalizacién y 19 fracciones | y XV del Reglamento Interior de esta Secretaria, publica el aviso
de consulta publica de los proyectos de normas mexicanas que se enlistan a continuacién, mismos que han
sido elaborados y aprobados por el Organismo Nacional de Normalizacion denominado “Instituto Mexicano de
Normalizacion y Certificacion A.C. (IMNC)”.

De conformidad con el articulo 51-A de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, estos proyectos
de normas mexicanas, se publican para consulta publica a efecto de que dentro de los siguientes 60 dias
naturales los interesados presenten sus comentarios ante el seno del organismo que los propuso, ubicado en
calle Manuel Ma. Contreras 133, tercer piso, colonia Cuauhtémoc, México, D.F., codigo postal 06500, o al
correo electronico: normalizacion@imnc.org.mx o al fax: 01(55) 5705-3686. Para mayor informacion
comunicarse con Claudia Bautista, a los teléfonos 01(55) 5566-4750 y 01 (55)5546-4546.

El texto completo de los documentos puede ser consultado en la Direccion General de Normas de esta
Secretaria, ubicada en Puente de Tecamachalco nimero 6, Lomas de Tecamachalco, Seccién Fuentes,
Naucalpan de Juarez, 53950, Estado de México.

CLAVE O CODIGO TITULO DEL PROYECTO DE NORMA MEXICANA

PROY-NMX-DT-128-50-IMNC-2011 DIBUJO TECNICO-PRINCIPIOS GENERALES DE PRESENTACION-
PARTE 50: CONVENIOS BASICOS PARA LA REPRESENTACION DE
LAS AREAS DE CORTES Y SECCIONES.

Sintesis

Esta parte del Proyecto de Norma Mexicana, especifica los principios generales para la representacion de
las areas de cortes y secciones en los dibujos técnicos (mecanico, eléctrico, arquitecténico, ingenieria civil,
etcétera) siguiendo los métodos de proyeccidon ortografica especificados en la Norma Internacional
ISO 5456-2.

También se ha prestado atencion a los requisitos de reproduccion, incluyendo micrografia de acuerdo con
la Norma Internacional ISO 6428.

Nota: Las reglas basicas para los cortes y secciones estan dadas en la Norma Internacional ISO 128-40.
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PROY-NMX-DT-128-71-IMNC-2011 DOCUMENTACION TECNICA DE PRODUCTO (DTP)-PRINCIPIOS
GENERALES DE PRESENTACION-PARTE 71: REPRESENTACION
SIMPLIFICADA PARA DIBUJOS DE INGENIERIA MECANICA.

Sintesis

Esta parte del Proyecto de Norma, especifica los principios generales y métodos basicos para la aplicacion
de la representacion simplificada en dibujos de ingenieria mecanica.

Las disposiciones de esta parte del proyecto estan basadas en las NMX-DT-128-20-IMNC,
NMX-DT-128-30-IMNC, ISO 128-40, ISO 128-50, NMX-CH-129-1-IMNC (Dibujo técnico-Indicacién de
dimensiones y tolerancias-Parte 1: Principios generales) e ISO 6411 (Dibujos técnicos-Representacion
simplificada de agujeros de centro).

Nota: Para la presentacion simplificada de productos individuales, tales como sujetadores, resortes, sellos,
ruedas de engranes, soportes, esparrago, tornillo sin fin (herramienta), juntas para sellar y rodamientos,
véase las normas mexicanas o internacionales destacadas.

PROY-NMX-DT-6411-IMNC-2011 DIBUJOS  TECNICOS-REPRESENTACION  SIMPLIFICADA  DE
AGUJEROS DE CENTRO.

Sintesis

Este Proyecto de Norma Mexicana especifica la representacion simplificada de agujeros de centro y su
designacion. La representacion simplificada de los agujeros de centro puede ser particularmente utilizada
cuando no es necesario mostrar la forma exacta y tamafio y donde la designaciéon de los agujeros de
centro estandarizados es suficiente para la designacion.

PROY-NMX-EC-17021-IMNC-2011 EVALUACION DE LA CONFORMIDAD-REQUISITOS PARA LOS
ORGANISMOS QUE REALIZAN LA AUDITORIA Y LA CERTIFICACION
DE SISTEMAS DE GESTION.

Sintesis

Este Proyecto de Norma Mexicana contiene principios y requisitos relativos a la competencia, coherencia e
imparcialidad de la auditoria y la certificacion de sistemas de gestién de todo tipo (por ejemplo, sistemas
de gestion de la calidad o sistemas de gestion ambiental) y relativos a los organismos que proporcionan
estas actividades. Los organismos de certificacién que trabajan de acuerdo con este proyecto de Norma
Mexicana no necesitan ofrecer todos los tipos de certificacion de sistemas de gestion.

La certificacion de sistemas de gestion (denominada “certificacion” en este Proyecto de Norma Mexicana)
es una actividad de evaluacién de la conformidad de tercera parte (véase el apartado 5.5 de la Norma
NMX-EC-17000-IMNC-2007). Los organismos que realizan esta actividad son, por lo tanto, organismos de
evaluacién de la conformidad de tercera parte (denominados “organismos de certificacion” en este
Proyecto de Norma Mexicana).

Nota 1: La certificacion de un sistema de gestidon a veces también se denomina “registro”, y a los
organismos de certificaciéon a veces se les denomina “registradores”.

Nota 2: Un organismo de certificacién puede ser gubernamental o no gubernamental (con o sin autoridad
de reglamentacion).

Nota 3: El presente Proyecto de Norma Mexicana puede utilizarse como documento de referencia para la
acreditacion, la evaluacién por pares u otros procesos de auditoria.

PROY-NMX-CH-6145-1-IMNC-2010 ANALISIS DE GASES-PREPARACION DE MEZCLAS DE GASES DE
CALIBRACION UTILIZANDO METODOS VOLUMETRICOS
DINAMICOS-PARTE 1: METODOS DE CALIBRACION (CANCELA AL
PROY-NMX-CH-479-IMNC-2008).

Sintesis

Esta parte del Proyecto de Norma Mexicana, especifica los métodos de calibracion para preparar mezclas
de gases de calibracion por técnicas volumétricas dinamicas. También proporciona una breve presentacion
de una lista no exhaustiva de ejemplos de las técnicas volumétricas dinamicas, las cuales estan descritas
con mas detalle en las otras partes de la Norma ISO 6145.

México, D.F., a 8 de junio de 2011.- El Director General de Normas, Christian Turégano Roldan.-
Rubrica.
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SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA

ACUERDO por el que se establecen las disposiciones que se deberian observar para la utilizacién del Sistema
Electroénico de Informacion Piblica Gubernamental denominado CompraNet.

Funcién Publica.

SALVADOR VEGA CASILLAS, Secretario de la Funcion Publica, con fundamento en lo dispuesto por los
articulos 37, fracciones XIX y XXVII de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 27 y 34 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; 28 y 36 de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas, y 6 fraccion | del Reglamento Interior de la Secretaria de la Funcién
Publica, y

CONSIDERANDO

Que corresponde a la Secretaria de la Funciéon Publica, en el ambito de sus atribuciones, establecer
normas, politicas y lineamientos en materia de adquisiciones, arrendamientos, servicios y obras publicas de la
Administracion Publica Federal;

Que en términos de los articulos 56, segundo parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 74 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, la
administracion del sistema electrénico de informacién publica gubernamental sobre adquisiciones,
arrendamientos, servicios, obras publicas y servicios relacionados con las mismas, denominado
CompraNet, esta a cargo de la Secretaria de la Funciéon Publica, a través de la Unidad de Politica de
Contrataciones Publicas;

Que el sistema electronico a que alude el considerando anterior tiene como fines el contribuir a la
generacion de una politica general en la Administracion Publica Federal en materia de contrataciones;
propiciar la transparencia y seguimiento de las adquisiciones, arrendamientos y servicios del sector publico,
asi como de las contrataciones de obras publicas y servicios relacionados con las mismas, y generar la
informacién necesaria que permita la adecuada planeacién, programacién y presupuestacion de las
contrataciones publicas, asi como su evaluacion integral;

Que para garantizar la inalterabilidad y conservacion de la informacion contenida en CompraNet, es
indispensable que esta Secretaria establezca los controles necesarios, he tenido a bien emitir el siguiente:

ACUERDO

Articulo Unico.- Se establecen las disposiciones que se deberan observar para la utilizacién del Sistema
Electronico de Informaciéon Publica Gubernamental, denominado COMPRANET.

Objeto y ambito de aplicacion.

1.- Las presentes disposiciones tienen por objeto regular la forma y términos para la utilizacion del sistema
electrénico de informacion publica gubernamental, denominado CompraNet, por parte de los sujetos a que se
refieren los articulos 1 fracciones | a VI de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico y 1 fracciones | a VI de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, asi como
de los licitantes, proveedores y contratistas, de conformidad con lo previsto en dichos ordenamientos legales.

Las menciones que se hagan a las dependencias y entidades o a las convocantes, se entenderan hechas,
en lo conducente, a las entidades federativas, los municipios y los entes publicos de unas y otros.

El registro para la utilizacién de CompraNet implica la plena aceptaciéon de los usuarios a sujetarse a las
presentes disposiciones y a las demas que regulen la operacion de dicho sistema.

Definiciones.

2.- Para los efectos de estas disposiciones, en adicion a las definiciones contenidas en la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y en sus respectivos reglamentos, se entendera por:
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. Ley de Adquisiciones: la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico;
Il. Ley de Obras: |la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas;

lll. Operador y/o Administrador: al servidor publico que ha certificado sus capacidades para realizar
operaciones y llevar a cabo procedimientos de contratacion en CompraNet;

IV. OSD: las ofertas subsecuentes de descuentos a que se refiere el articulo 2 fraccion VIl de la Ley
de Adquisiciones;

V. PASOP: el médulo de CompraNet en el que se contienen los programas anuales de adquisiciones,
arrendamientos y servicios de las dependencias y entidades y los programas anuales de obras
publicas y servicios relacionados con las mismas de las dependencias y entidades;

VI. RUPC: el médulo de CompraNet en el que se contienen el Registro Unico de Proveedores y el
Registro Unico de Contratistas;

VII. Unidad compradora: el area de las dependencias o entidades que ha sido registrada y autorizada
por la UPCP para realizar operaciones y llevar a cabo procedimientos de contratacion en CompraNet,
a la cual le es asignada una clave de identificacion. Dicha Unidad estara a cargo del titular del area
contratante o del area responsable de la contrataciéon a nivel central o del servidor publico que éste
designe, y

VIIl. UPCP: la Unidad de Politica de Contrataciones Publicas de la Secretaria de la Funcion Publica.
Disposiciones generales.

3.- Las adquisiciones, arrendamientos, servicios, obras publicas y servicios relacionados con las mismas a
que se refieren las presentes disposiciones son los comprendidos en el articulo 3 de la Ley de Adquisiciones y
en los articulos 3 y 4 de la Ley de Obras, respectivamente.

4.- Para la realizacion de licitaciones publicas, invitaciones a cuando menos tres personas y
adjudicaciones directas, con independencia de su caracter nacional o internacional, cuyos montos sean
superiores a la cantidad equivalente a trescientas veces el salario minimo general diario vigente para el
Distrito Federal, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado, debera utilizarse CompraNet, con las
salvedades previstas en la Ley de Adquisiciones o en la Ley de Obras, segun corresponda.

5.- Correspondera a la Secretaria de la Funcidén Publica, a través de la Unidad de Normatividad de
Contrataciones Publicas, previa opinién de la UPCP, la interpretacion para efectos administrativos de las
presentes disposiciones, asi como la resolucion de los casos no previstos en las mismas.

De los requisitos técnicos.

6.- El sistema CompraNet opera en ambiente Web por lo que los requerimientos tecnolégicos minimos
recomendados para su uso son:

a. Computadora con microprocesador con arquitectura x86 de séptima generacion o equivalente con
una capacidad de 512 MB de memoria en RAM y 20 GB de memoria libre en disco duro;

b. Versiones actualizadas de navegador para Internet;
c. Instalacion de software JAVA en su ultima version, y
d. Conexion a Internet con un ancho de banda de 512 Kbps.

7.- La inalterabilidad y conservacién de la informacion contenida o remitida a través de CompraNet, esta
garantizada por el uso de protocolos de seguridad alineados a los estandares internacionales, no obstante,
los usuarios de dicho sistema deberan observar las medidas de seguridad que garanticen que los documentos
electronicos que incorporen al mismo se encuentren libres de virus informaticos.
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Del registro y acreditacion de unidades compradoras, operadores y administradores.

8.- Para obtener el registro y autorizacién de Unidad compradora, el titular del area contratante o del area
responsable de la contratacién a nivel central o el servidor publico que éste designe deberd solicitar, mediante
oficio a la UPCP, el alta de la misma y designar a los servidores publicos que seran capacitados como
operadores y/o administradores de esa Unidad compradora, especificando su perfil de usuarios para la
operacion de CompraNet, de acuerdo con lo sefialado en la guia de usuario que la UPCP pondra a su
disposicion en el propio sistema.

Para obtener su registro como operadores y/o administradores de una Unidad compradora, los servidores
publicos previamente designados por ésta, deberan acreditar estar capacitados para la operacion en
CompraNet, de conformidad con los programas de capacitacion y actualizacion que sean definidos por la
UPCP y difundidos a través de CompraNet.

La UPCP podra incluir en CompraNet programas para la capacitacion o actualizacién en linea, los cuales
generaran al finalizar el curso, un reporte que acreditara que los servidores publicos cuentan, en su caso, con
las habilidades y conocimientos necesarios para realizar operaciones y llevar a cabo procedimientos de
contratacion en CompraNet.

Cuando se extinga la necesidad de contar con alguna Unidad compradora, el titular del area contratante o
del area responsable de la contratacion a nivel central o el servidor publico que éste designe debera solicitar,
mediante oficio a la UPCP, la baja de esa Unidad Compradora. Dicha solicitud debera presentarse con quince
dias naturales de anticipacion a la fecha en que se pretenda que la Unidad compradora deje de realizar
operaciones y procedimientos de contratacion.

9.- A los servidores publicos que obtengan su registro como operadores y/o administradores de una
Unidad compradora, la UPCP les asignara una clave de usuario Unica e intransferible que les permitira operar
en CompraNet Unicamente para la Unidad compradora que hubiere solicitado su acreditacion.

Dicho registro se mantendra vigente para los operadores o administradores que acrediten estar
capacitados para la operacion en CompraNet, conforme a los programas de actualizacidon correspondientes.

10.- La Unidad compradora que se encuentre registrada y autorizada por la UPCP para operar en
CompraNet, estara obligada a utilizar dicho sistema para todos sus procedimientos de contratacion cuyos
montos sean superiores a la cantidad equivalente a trescientas veces el salario minimo general diario vigente
para el Distrito Federal.

11.- Seré responsabilidad del titular del area contratante o del &rea responsable de la contratacion a nivel
central o el servidor publico que éste designe, solicitar a la UPCP la baja de algun operador y/o administrador
de la Unidad compradora para efectos de cancelar su clave de usuario. Dicha solicitud debera presentarse
mediante oficio, en el que se precisara la fecha a partir de la cual se requiere se efectle la baja del operador
y/o administrador.

De los programas anuales.

12.- La UPCP dara a conocer a través de CompraNet, los formularios y requerimientos para la integracion,
difusion y actualizacidon de los programas anuales previstos en la Ley de Adquisiciones y en la Ley de Obras
en el PASOP.

13.- Los programas anuales a que alude la disposicién anterior y, en su caso, sus actualizaciones deberan
ser incorporados en el PASOP, el cual generara el acuse de recibo respectivo.

Del acceso y uso de CompraNet para los proveedores y contratistas.

14.- Para que los potenciales licitantes tengan acceso a CompraNet, sera necesario que los mismos
capturen los datos solicitados en los campos que se determinan como obligatorios en el formulario de registro
que esta disponible en CompraNet. Si los potenciales licitantes lo estiman conveniente podran capturar, en
ese momento o con posterioridad, la totalidad de la informacién prevista en dicho formulario.
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El medio de identificacion electrénica para que los potenciales licitantes nacionales, ya sean personas
fisicas o morales, hagan uso de CompraNet, sera el certificado digital de la firma electrénica avanzada que
emite el Servicio de Administracion Tributaria para el cumplimiento de obligaciones fiscales.

Cuando se trate de potenciales licitantes extranjeros, el medio de identificacion electrénico para que hagan
uso de CompraNet se generara por el propio sistema, previo llenado de los formatos que para tal efecto se
encuentren establecidos en el mismo y la entrega de la documentacion que a continuacién se sefiala o de su
equivalente, la cual de presentarse en idioma distinto al espafiol debera acompafarse de su correspondiente
traduccion a este idioma. Dicha documentacion debera remitirse debidamente legalizada o, en su caso,
apostillada por las autoridades competentes, en términos de las disposiciones aplicables, a través de
CompraNet, de manera digitalizada:

Persona Fisica Persona Moral

1. Acta de Nacimiento. 1. Testimonio de la escritura publica con la que se
acredite su existencia legal, asi como las

2. Identificacion oficial con fotografia del pais de
facultades de su representante legal o

origen (por ejemplo pasaporte vigente).
apoderado, incluidas sus respectivas reformas.
3. Cédula de identificacion fiscal.
2. |dentificacion oficial con fotografia del
4. Clave unica de registro de poblacion, si existe

en el pais de origen.

representante legal o apoderado (ejemplo
pasaporte vigente).

En caso de que el tramite lo realice a través de
apoderado, adicionalmente:

3. Cédula de identificacion fiscal de la persona
moral y, de manera opcional, la de su
1. Documento que acredite el otorgamiento de representante legal o apoderado.

dicha representacion. 4. Clave Unica de registro de poblacién del

2. Identificacion oficial con fotografia. representante legal o apoderado.

3. Cédula de identificacion fiscal (opcional).

CompraNet emitira un aviso de recepcion de la informacién a que alude este numeral.

15.- Una vez que el potencial licitante, nacional o extranjero, haya capturado correctamente los datos
determinados como obligatorios en el formulario de registro a que alude el primer parrafo del numeral anterior,
CompraNet le hara llegar dentro de los ocho dias naturales posteriores, una contrasefa inicial de usuario
registrado, la cual deberd modificar de manera inmediata con la finalidad de salvaguardar la confidencialidad
de la informacién que remita a través de CompraNet.

16.- Para la presentacion y firma de proposiciones o, en su caso, de inconformidades a través de
CompraNet, los licitantes nacionales deberan utilizar la firma electrénica avanzada que emite el Servicio
de Administracion Tributaria para el cumplimiento de obligaciones fiscales.

En el caso de los licitantes extranjeros, para la presentacion y firma de sus proposiciones y, en su caso,
de inconformidades a través de CompraNet, deberan utilizar los medios de identificacion electronica que otorgue
o reconozca la Secretaria de la Funcion Publica, de conformidad con las disposiciones emitidas al efecto.

CompraNet emitira un aviso de la recepcion de las proposiciones o, en su caso, de las inconformidades a
que se refieren los parrafos anteriores.

Por medio de identificacion electrénica se considerara al conjunto de datos y caracteres asociados que
permiten reconocer la identidad de la persona que hace uso del mismo, y que legitiman su consentimiento
para obligarse a las manifestaciones que realice con el uso de dicho medio.

17.- La UPCP pondra a disposicion de los usuarios de CompraNet, a través de dicho sistema, la
informacién necesaria para el uso eficiente del mismo.



86  (Primera Seccion) DIARIO OFICIAL Martes 28 de junio de 2011

Registro Unico de Proveedores y de Contratistas.

18.- Para su inscripcién en el Registro Unico de Proveedores o en el de Contratistas, segun corresponda,
el proveedor o contratista interesado debera incorporar en CompraNet los datos que le sean aplicables de
entre los contenidos en el formulario disponible en dicho sistema, los cuales en términos de los articulos 105
del Reglamento de la Ley de Adquisiciones y 43 del Reglamento de la Ley de Obras, son:

l. Nombre o razén social, nacionalidad y domicilio;

Il. Informacion relativa al nimero de escritura constitutiva, sus reformas y datos de su inscripcion en el
Registro Publico correspondiente;

lll. Relacion de socios, conforme a lo dispuesto en los articulos 50 fraccién VII de la Ley de
Adquisiciones o 51 fraccion VI de la Ley de Obras, segun corresponda, y el articulo 73 de la Ley
General de Sociedades Mercantiles;

IV. Nombre de los representantes legales del proveedor o contratista, asi como la informacion relativa a
los documentos publicos que los acrediten como tales y sus datos de inscripcion en el Registro
Publico de Comercio;

V. Especialidad del proveedor o contratista y la informacion relativa a los contratos que segun el caso,
lo acrediten;

VI. Experiencia del proveedor o contratista y la informacién de los contratos que segun el caso, la
acreditan, y

VII. Informacion referente a la capacidad técnica, econdmica y financiera del proveedor o contratista.

Una vez que el proveedor o contratista adjudicado haya completado el formulario a que se refiere el
parrafo anterior, la Unidad compradora validara la informacion proporcionada y en su caso lo inscribira en
el RUPC dentro de los dos dias habiles posteriores a que se haya completado el formulario. CompraNet hara
llegar al proveedor o contratista su numero de inscripcion, dentro de los dos dias habiles posteriores a ésta.
La fecha de inscripcion en el RUPC, sera la que se considere como el inicio del historial del proveedor o
contratista para efectos de lo dispuesto en los articulos 48 de la Ley de Adquisiciones y 86 de su Reglamento,
asi como en los articulos 48 de la Ley de Obras y 90 de su Reglamento.

El proveedor o contratista sera responsable de mantener actualizada la informacién a que se refiere este
numeral, para efectos de lo dispuesto en los articulos 48, fracciéon VI del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones y 61, fraccion VIl del Reglamento de la Ley de Obras, para lo cual utilizara el medio
de identificacién electrénica con el que tiene acceso a CompraNet.

19.- Correspondera a las unidades compradoras incorporar a CompraNet, los datos relativos a los
contratos en materia de adquisiciones, arrendamientos, servicios, obras publicas y servicios relacionados con
las mismas y a su cumplimiento, con el propésito de integrar el historial de proveedores o contratistas a que
hacen referencia los articulos 105 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones y 43 del Reglamento de la Ley
de Obras, segun corresponda.

20.- La inscripcion en el RUPC sélo se realizara en una ocasion. Cuando una Unidad compradora reciba la
solicitud de inscripcién de algun proveedor o contratista que ya se encuentre registrado en el RUPC, le
comunicara a éste de tal circunstancia y le solicitara verificar que su informacion contenida en dicho registro
se mantenga actualizada.

21.- La clave y contrasefia que la Unidad compradora utilizara para capturar y validar la informacion del
RUPC le sera proporcionada por la UPCP, previa solicitud que realice conforme al procedimiento difundido a
través de CompraNet.

La clave y contrasefia a que se refiere el parrafo anterior, seran diferentes de las que utilizan los
operadores y/o administradores de la Unidad compradora para realizar los procedimientos de contratacién en
el CompraNet.
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22.- La informacion relativa al RUPC permanecera en CompraNet aun cuando el proveedor o contratista
solicite su baja del mismo.

23.- Una vez concluido el contrato, la Unidad compradora que capturé los datos relevantes del mismo,
debera incorporar en CompraNet, con base en la informaciéon que le proporcione el administrador del
contrato o el area responsable de la ejecucion de los trabajos, los datos relativos al cumplimiento de dicho contrato
para el efecto de que dicho sistema asigne una puntuacion al proveedor o contratista, segin corresponda,
a partir de menor incidencia de los siguientes factores:

e  Aplicacion de penas convencionales;
° Deducciones al pago o retenciones;
) Ejecucion de garantias de cumplimiento, de anticipo, de vicios ocultos, o cualesquiera otra;

° Inhabilitacién en la dependencia o entidad convocante, en términos de los articulos 50 fraccién Il de
la Ley de Adquisiciones o 51 fraccion Il de la Ley de Obras, segun corresponda, y

° Rescisién administrativa.

El grado de cumplimiento de un proveedor o contratista se determinara por el promedio aritmético de la
puntuacién de cada uno de los contratos que tenga registrados en CompraNet.

Cualquier Unidad compradora tendra acceso a la informacion relativa al historial de cumplimiento de los
proveedores y contratistas, con base en la cual podran reducir los montos de garantia de cumplimiento, en
términos de lo dispuesto en los Lineamientos expedidos al efecto por la Secretaria de la Funcién Publica.

CompraNet soélo considerara totalmente integrado un expediente (carpeta virtual), una vez que la Unidad
compradora incorpore en dicho sistema la informacidon a que se refiere el primer parrafo de este numeral
respecto del o los contratos derivados de un procedimiento de contratacion.

De la operacion de CompraNet.

24.- Para dar inicio a un procedimiento de contratacion en CompraNet, se requiere la creacion previa de
un expediente (carpeta virtual) el cual contendra toda la informacion que derive de dicho procedimiento. Para
la creacion del expediente, CompraNet cuenta con plantillas preconfiguradas que consideran los diferentes
requerimientos de informacion, segun el tipo de procedimiento que se pretenda llevar a cabo.

25.- Los contratos que deriven de un procedimiento de contratacion deberan reportarse, a mas tardar
dentro de los 5 dias habiles posteriores al fallo, con independencia de la fecha en que se firmen, utilizando el
formulario que para el reporte de informacion relevante del contrato se encuentra disponible en CompraNet.
Cualquier modificacién a la informacién proporcionada, debera reportarse dentro de los 5 dias habiles
siguientes a la fecha en que ésta ocurra.

26.- Las actas relativas a la junta de aclaraciones, al acto de presentacion y apertura de proposiciones, y a
la junta publica en la que se dé a conocer el fallo, se deberan incorporar en CompraNet al concluir dichos
actos, en la seccién de difusion al publico en general.

27.- La Unidad compradora que permita la recepcion de proposiciones en forma documental y por escrito
durante un procedimiento de contratacion mixto o presencial, debera incorporar dicha informacién a
CompraNet utilizando al efecto la guia que se encuentra disponible en el propio sistema, con objeto de
analizar el comportamiento de las contrataciones publicas.

La informacion generada por cualquier Operador y/o Administrador en CompraNet, sera considerada
documento publico en términos del Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, por lo que su reproduccion
a través de dicho sistema tendra pleno valor probatorio.

28.- CompraNet cuenta con un Clasificador Unico de las Contrataciones Publicas, denominado CUCOP, el
cual permitira, entre otras funcionalidades, optimizar el andlisis de la informacién relativa a los bienes,
servicios y obras publicas que contratan las dependencias y entidades. El CUCOP sera utilizado por:
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a. Los potenciales licitantes, al momento en que se registren en la plataforma para clasificar los bienes
0 servicios de su especialidad, y

b. Las unidades compradoras, al configurar cada expediente de contratacion y durante la captura de los
datos relevantes del contrato.

29.- Las dependencias y entidades, a través de la Unidad compradora, recabaran de los licitantes su
aceptacion de que se tendran como no presentadas sus proposiciones y, en su caso, la documentacion
requerida por la Unidad compradora, cuando el archivo electrénico en el que se contengan las proposiciones
y/o demas informacién no pueda abrirse por tener algun virus informatico o por cualquier otra causa ajena a la
dependencia o entidad.

30.- Cuando por causas ajenas a CompraNet o a la Unidad compradora, no sea posible iniciar o continuar
con el acto de presentacion y apertura de proposiciones, el mismo se podra suspender de manera fundada y
motivada, hasta en tanto se restablezcan las condiciones para su inicio o reanudacion; a tal efecto la Unidad
compradora difundira en CompraNet la fecha y hora en la que iniciara o reanudara el acto.

De las Ofertas Subsecuentes de Descuentos.

31.- Para utilizar la modalidad OSD en un procedimiento de licitacion publica electrénica, la Unidad
compradora tendra que seleccionar la plantilla correspondiente a esta modalidad al momento de crear
el expediente.

32.- La participacion en un procedimiento de licitacién publica electronica, bajo la modalidad OSD, implica
la previa acreditacion de los licitantes interesados en el uso de la herramienta OSD, a tal efecto, la UPCP
mantendra en CompraNet a disposicion de cualquier interesado, la informacién necesaria para su
capacitacion y/o acreditacion en el uso de dicha herramienta.

33.- El servidor publico que acredite su capacitacion para el uso de CompraNet en términos de lo
dispuesto en el numeral 8 de las presentes disposiciones, estara certificado para llevar a cabo procedimientos
de licitacién publica electrénica bajo la modalidad de OSD.

34.- La Unidad compradora estara autorizada para realizar la licitacién publica electrénica bajo la modalidad
de OSD cuando el servidor publico designado como operador y/o administrador cumpla lo dispuesto en el
numeral anterior.

35.- La clave de acceso o certificado digital para que los licitantes participen en procedimientos de
contratacion bajo la modalidad de OSD seran los mismos que recibieron al inscribirse al CompraNet,
de conformidad con los numerales 14 y 15 de las presentes disposiciones.

Transitorios

PRIMERO.- El presente Acuerdo y las disposiciones contenidas en el mismo entraran en vigor al dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Federacion.

SEGUNDO.- A partir de la entrada en vigor del presente Acuerdo, se abrogan las disposiciones y se dejan
sin efectos los oficios que a continuacion se indican:

° Acuerdo por el que se establecen las disposiciones para el uso de medios remotos de comunicacién
electrénica, en el envio de propuestas dentro de las licitaciones publicas que celebren las
dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal, asi como en la presentaciéon de
las inconformidades por la misma via, publicado en el Diario Oficial de la Federacion de fecha 9
de agosto de 2000.

° Acuerdo que establece la informacion relativa a los procedimientos de licitacion publica que las
dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal deberan remitir a la Secretaria de
Contraloria y Desarrollo Administrativo por transmision electrénica o en medio magnético, asi como
la documentacion que las mismas podran requerir a los proveedores para que éstos acrediten su
personalidad en los procedimientos de licitacion publica, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion de fecha 11 de abril de 1997.
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) Oficio No. SP/100/del 610 al 635/2004 de fecha 23 de agosto de 2004, emitido por el Secretario
de la Funcion Publica, relativo a la informacidon que debe remitirse al Sistema Electrénico de
Contrataciones Gubernamentales (COMPRANET).

° Oficio SP/100/336/09 de fecha 23 de septiembre de 2009, emitido por el Secretario de la Funcién
Publica, mediante el cual se indica que deberan subirse al Sistema CompraNet los contratos
con un monto mayor a 300 veces el Salario Minimo General Vigente en el Distrito Federal sin
considerar IVA.

TERCERO.- A partir de la entrada en vigor del presente Acuerdo, la versiéon de CompraNet que se
encuentra activa desde el afio 2000, dejara de ser el sistema electronico de informacion publica
gubernamental sobre adquisiciones, arrendamientos, servicios, obras publicas y servicios relacionados con las
mismas. La informaciéon contenida en dicha version no sera migrada a la nueva plataforma y sélo se
mantendra disponible para consulta, asi como para los efectos previstos en el parrafo siguiente.

Los procedimientos de contratacion que las dependencias y entidades hayan iniciado en la versién activa
de CompraNet a que se refiere el parrafo anterior, deberan concluirse utilizando esa version.

CUARTO.- Hasta en tanto se encuentre disponible la funcionalidad en CompraNet para realizar el sorteo
por insaculacién previsto en el ultimo péarrafo del articulo 54 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, dicho sorteo se llevara a cabo de acuerdo con lo establecido
en los parrafos segundo y tercero del citado precepto.

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, Distrito Federal, a los dieciséis dias del mes de junio de dos mil once.- El Secretario de la Funcién
Publica, Salvador Vega Casillas.- Rubrica.

CIRCULAR por la que se comunica a las dependencias, Procuraduria General de la Republica y entidades de la
Administracién Publica Federal, asi como a las entidades federativas, que deberin abstenerse de aceptar
propuestas o celebrar contratos con la persona moral Grupo Loyac Cerqueda, S.A. de C.V.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Funcion Publica.- Organo Interno de Control en la Secretaria de Desarrollo Social.- Area de
Responsabilidades.- Expediente SANC/012/2011.

CIRCULAR OIC/AR/SEDESOL/PSP/003/2011

CIRCULAR POR LA QUE SE COMUNICA A LAS DEPENDENCIAS, PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA
Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL, ASI COMO A LAS ENTIDADES FEDERATIVAS, QUE
DEBERAN ABSTENERSE DE ACEPTAR PROPUESTAS O CELEBRAR CONTRATOS CON LA PERSONA MORAL
“GRUPO LOYAC CERQUEDA, S.A.DEC.V.".

Oficiales mayores de las dependencias,
Procuraduria General de la Republica
y equivalentes de las entidades de la
Administracién Publica Federal y de los
gobiernos de las entidades federativas.
Presentes.

Con fundamento en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 2, 8 y 9
primer parrafo de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo de aplicacion supletoria; 77, 78 y 79 de
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, publicada en el Diario Oficial de la
Federacion el 4 de enero de 2000 y su reforma publicada en el mismo medio el 28 de mayo de 2009; 3,
parrafos primero letra D y penultimo parrafo de dicho articulo, 76 segundo parrafo, 80 fraccion | numeral 6, asi
como 82 penultimo parrafo del Reglamento Interior de la Secretaria de la Funcién Publica, publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el quince de abril de dos mil nueve; numeral VI segundo parrafo del Manual
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de Organizacion General de la Secretaria de la Funcion Publica; cuarto y quinto del Acuerdo por el que se
adscriben organicamente las unidades administrativas de la Secretaria de la Funcion Publica y se establece la
subordinacion jerarquica de servidores publicos previstos en su Reglamento Interior publicado en el Diario
Oficial de la Federacién el treinta y uno de agosto de dos mil cinco; 46, 47 y 48 del Reglamento Interior de la
Secretaria de Desarrollo Social, publicado en dicho medio informativo el dia diecinueve de julio del dos mil
cuatro y su modificacion del dia treinta y uno de julio de dos mil nueve, y en cumplimiento a lo ordenado en el
resolutivo cuarto de la resolucion de fecha trece de junio de dos mil once, dictada en el expediente de sancion
numero SANC/012/2011, mediante la cual se resolvié el procedimiento administrativo incoado a la persona
moral “Grupo Loyac Cerqueda, S.A. de C.V.”, esta autoridad administrativa hace de su conocimiento que
deberan de abstenerse de recibir propuestas o celebrar contrato alguno sobre las materias de obras publicas
y servicios relacionados con las mismas, con la persona moral sefialada, de manera directa o por interpdsita
persona, por un plazo de dos afios y ocho meses contados a partir del dia siguiente al en que se publique
la presente Circular en el Diario Oficial de la Federacion, la que debera subsistir hasta en tanto se acredite el
pago de la multa impuesta. En virtud de lo sefialado en el parrafo anterior, los contratos adjudicados y los que
actualmente se tengan formalizados con la mencionada infractora, no quedaran comprendidos en la aplicacion
de la presente Circular. Las entidades federativas y los municipios interesados deberan cumplir con lo
sefialado en esta Circular cuando las obras publicas y servicios relacionados con las mismas, que contraten,
se realicen con cargo total o parcial a fondos federales, conforme a los convenios que celebren con el
Ejecutivo Federal. Una vez transcurrido el plazo antes sefialado, concluiran los efectos de la presente Circular,
sin que sea necesario algin comunicado.

Atentamente

México, D.F., a 13 de junio de 2011.- El Titular del Area de Responsabilidades, Enrique Ruiz Martinez.-
Rubrica.

CIRCULAR por la que se comunica a las dependencias, Procuraduria General de la Republica y entidades de la
Administracion Publica Federal, asi como a las entidades federativas, la sentencia dictada por la Décimo Primera
Sala Regional Metropolitana del Tribunal Federal de Justicia Fiscal y Administrativa, dentro del juicio
de nulidad nimero 21731/06-17-11-7, promovido por la empresa Auris Laboratorios S.A. de C.V., en contra de la
resolucion dictada dentro del expediente nimero PISI-A-PUE-NC-DS-0097/2004, en la que se le impuso las
sanciones consistentes en multa e inhabilitacién para participar en procedimientos de contratacion o celebrar
contratos regulados por la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la Funcién
Publica.- Organo Interno de Control en el Instituto Mexicano del Seguro Social.- Area de Responsabilidades.-
Expediente PISI-A-PUE-NC-DS-0097/2004.- Oficio 00641/30.15/4660/2011.- Reg. 10017.

CIRCULAR POR LA QUE SE COMUNICA A LAS DEPENDENCIAS, PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA
Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL, ASI COMO A LAS ENTIDADES FEDERATIVAS, LA
SENTENCIA DICTADA POR LA DECIMO PRIMERA SALA REGIONAL METROPOLITANA DEL TRIBUNAL FEDERAL DE
JUSTICIA FISCAL Y ADMINISTRATIVA, DENTRO DEL JUICIO DE NULIDAD NUMERO 21731/06-17-11-7, PROMOVIDO
POR LA C. SILVIA RODRIGUEZ VARGAS, REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA AURIS LABORATORIOS S.A.
DE C.V., EN CONTRA DE LA RESOLUCION DE FECHA 31 DE MARZO DE 2006, DICTADA DENTRO DEL EXPEDIENTE
NUMERO PISI-A-PUE-NC-DS-0097/2004, POR PARTE DE ESTA AREA DE RESPONSABILIDADES DEL ORGANO
INTERNO DE CONTROL EN EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, EN LA QUE SE LE IMPUSO LAS
SANCIONES CONSISTENTES EN MULTA POR LA CANTIDAD DE $65,475.00 (SESENTA Y CINCO MIL
CUATROCIENTOS SETENTA Y CINCO PESOS 00/100 M.N.) Y LA INHABILITACION PARA PARTICIPAR EN
PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION O CELEBRAR CONTRATOS REGULADOS POR LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, POR EL TERMINO DE 3 MESES.

Oficiales mayores de las dependencias,
Procuraduria General de la Republica
y equivalentes de las entidades de la
Administracién Publica Federal y de los
gobiernos de las entidades federativas.
Presentes.
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Con fecha 3 de agosto de 2010, la Décimo Primera Sala Regional Metropolitana del Tribunal Federal de
Justicia Fiscal y Administrativa, dentro del juicio de nulidad ndmero 21731/06-17-11-7, promovido por la C.
Silvia Rodriguez Vargas, representante legal de la empresa AURIS LABORATORIOS S.A. de C.V,, en contra
de la resolucion de fecha 31 de marzo de 2006, dictada dentro del expediente numero PISI-A-PUE-NC-DS-
0097/2004, en la que se le impusieron las sanciones consistentes en multa por la cantidad de $65,475.00
(SESENTA Y CINCO MIL CUATROCIENTOS SETENTA Y CINCO PESOS 00/100 M.N.) e inhabilitacion para
participar en procedimientos de contratacion o celebrar contratos regulados por la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, por el término de 3 meses, emitié sentencia definitiva en el que
resolviod lo siguiente:

“l.- La parte actora no prob6 su accién, en consecuencia;

Il.- SE RECONOCE LA VALIDEZ de la resolucidon impugnada, misma que quedod precisada
en el Resultando Primero del presente fallo.

lll.- NOTIFIQUESE”

Ahora bien, la sancion de inhabilitacion de 3 meses, fue publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 4
de mayo de 2006, e inicio el 5 siguiente, siendo que a la fecha de 1 de abril de 2011, en la que se declara
firme la sentencia, la sancién de inhabilitacion impuesta a la empresa AURIS LABORATORIOS S.A. de C.V,,
se encuentra ejecutada; ahora bien respecto a la multa de $65,475.00 (SESENTA Y CINCO MIL
CUATROCIENTOS SETENTA Y CINCO PESOS 00/100 M.N.), ésta también se encuentra firme.

Las entidades federativas y los municipios interesados deberan cumplir con lo sefialado en esta Circular
cuando las adquisiciones, arrendamientos y servicios, asi como la obra publica que contraten, se realicen con
cargo total o parcial a fondos federales, conforme a los convenios que celebren con el Ejecutivo Federal.

Atentamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., a 14 de junio de 2011.- El Titular del Area de Responsabilidades del Organo Interno de
Control en el Instituto Mexicano del Seguro Social, Eduardo J. Viesca de la Garza.- Rubrica.

CIRCULAR por la que se comunica a las dependencias, Procuraduria General de la Republica y entidades de la
Administracion Publica Federal, asi como a las entidades federativas, que deberan abstenerse de aceptar
propuestas o celebrar contratos con la persona fisica Elizabeth Hernindez Soria.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la Funcién
Publica.- Organo Interno de Control en el Instituto Mexicano del Seguro Social.- Area de Responsabilidades.-
Oficio 00641/30.15/4343/2011.- Expediente PISI-A-SUR D.F.-NC-DS-027/2008.

CIRCULAR POR LA QUE SE COMUNICA A LAS DEPENDENCIAS, PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA
Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL, ASI COMO A LAS ENTIDADES FEDERATIVAS, QUE
DEBERAN ABSTENERSE DE ACEPTAR PROPUESTAS O CELEBRAR CONTRATOS CON LA PERSONA FISICA
ELIZABETH HERNANDEZ SORIA.

Oficiales mayores de las dependencias,
Procuraduria General de la Republica
y equivalentes de las entidades de la
Administracién Publica Federal y de los
gobiernos de las entidades federativas.
Presentes.

Con fundamento en los articulos 37 fracciones Xl y XXVII de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal; 1, 2, 3 inciso D) y 80 fraccion | inciso 6, del Reglamento Interior de la Secretaria de la Funcion
Publica, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 15 de abril de 2009; 83 del Reglamento Interior del
Instituto Mexicano del Seguro Social, 33 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; 59 y 60 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y en cumplimiento a lo ordenado en los
resolutivos tercero y quinto del oficio numero 00641/30.15/4337/2011, de fecha 1 de junio del afio en curso,
que se dicté en el expediente numero PISI-A-SUR D.F.-NC-DS-027/2008 mediante el cual se resolvio el
procedimiento de sanciéon administrativa incoado a la persona fisica ELIZABETH HERNANDEZ SORIA, esta
autoridad administrativa hace de su conocimiento que a partir del dia siguiente al en que se publique la
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presente Circular en el Diario Oficial de la Federacion, deberan abstenerse de recibir propuestas o celebrar
contrato alguno sobre las materias de adquisiciones, arrendamientos, servicios, obras publicas y servicios
relacionados con las mismas, con dicha persona fisica de manera directa o por interpdsita persona, por el
plazo de 1 afio, subsistiendo dicha inhabilitacién hasta el dia en que realice el pago de la multa impuesta por
esta autoridad, aun y cuando el plazo de inhabilitacion se haya cumplido.

En virtud de lo sefialado en el parrafo anterior, los contratos adjudicados y los que actualmente se
tengan formalizados con la mencionada infractora, no quedaran comprendidos en la aplicacién de la
presente Circular.

Las entidades federativas y los municipios interesados deberan cumplir con lo sefialado en esta Circular
cuando las adquisiciones, arrendamientos y servicios, asi como la obra publica que contraten, se realicen con
cargo total o parcial a fondos federales, conforme a los convenios que celebren con el Ejecutivo Federal.

Atentamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., a 14 de junio de 2011.- El Titular del Area de Responsabilidades del Organo Interno de
Control en el IMSS, Eduardo J. Viesca de la Garza.- Rubrica.

CIRCULAR por la que se comunica a las dependencias, Procuraduria General de la Republica y entidades de la
Administracion Publica Federal, asi como a las entidades federativas, que deberan abstenerse de aceptar
propuestas o celebrar contratos con la empresa Instrumentacion e Inoxidables, S.A. de C.V.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la Funcién
Publica.- Organo Interno de Control en Pemex Refinacion.- Area de Responsabilidades.

CIRCULAR No. OIC/AR/PXR/003/11

CIRCULAR POR LA QUE SE COMUNICA A LAS DEPENDENCIAS, PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA
Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL, ASI COMO A LAS ENTIDADES FEDERATIVAS, QUE
DEBERAN ABSTENERSE DE ACEPTAR PROPUESTAS O CELEBRAR CONTRATOS CON LA EMPRESA

INSTRUMENTACION E INOXIDABLES, S.A. DE C.V.

Oficiales mayores de las dependencias,
Procuraduria General de la Republica
y equivalentes de las entidades de la
Administracién Publica Federal y de los
gobiernos de las entidades federativas.

Presentes.

Con fundamento en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 59 y 60
fraccion IV de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; 115 de su Reglamento;
2, 8y 9, primer parrafo de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, de aplicacién supletoria; 80 primer
parrafo fraccidon | numeral 6 del Reglamento Interior de la Secretaria de la Funcién Publica, en cumplimiento a
lo ordenado en el resolutivo sexto de la resolucion de fecha 8 de junio de 2011, que se dictd en el expediente
numero DS. 0098/2008, mediante el cual se resolvid el procedimiento de sancidon administrativa instaurado a
la empresa INSTRUMENTACION E INOXIDABLES, S.A. DE C.V., esta autoridad administrativa hace de su

conocimiento que a partir del dia siguiente al en que se publique la presente Circular en el Diario Oficial de la



Martes 28 de junio de 2011 DIARIO OFICIAL (Primera Seccion) 93

Federacién, deberan abstenerse de recibir propuestas o celebrar contrato alguno sobre la materia de
adquisiciones, arrendamientos y servicios del sector publico, con dicha empresa de manera directa o por

interpdsita persona, por el plazo de 6 (seis) meses.

En virtud de lo sefialado en el parrafo anterior, los contratos adjudicados y los que actualmente se
tengan formalizados con la mencionada infractora, no quedaran comprendidos en la aplicacién de la

presente Circular.

Las entidades federativas y los municipios interesados deberan cumplir con lo sefialado en esta Circular
cuando las adquisiciones, arrendamientos y servicios del sector publico que contraten, se realicen con cargo

total o parcial a fondos federales, conforme a los convenios que celebren con el Ejecutivo Federal.

El plazo de inhabilitacion antes sefialado continuara vigente en tanto no se haya realizado el pago de la
multa, en términos de lo dispuesto por el articulo 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios

del Sector Publico, sin que sea necesario la publicacion de algin otro comunicado.

México, D.F., a 8 de junio de 2011.- El Titular del Area de Responsabilidades, José Francisco Gutiérrez

Davila.- Rubrica.

CIRCULAR por la que se comunica a las dependencias, Procuraduria General de la Republica y entidades de la
Administracion Publica Federal, asi como a las entidades federativas, que deberan abstenerse de aceptar
propuestas o celebrar contratos con la empresa Textiles y Confecciones de San Pedro, S.A. de C.V.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la Funcién
Publica.- Organo Interno de Control en el Instituto Mexicano del Seguro Social.- Area de Responsabilidades.-
Expediente PISI-A-NC-DS-0060/2010.- Oficio 00641/30.15/4363/2011.

CIRCULAR POR LA QUE SE COMUNICA A LAS DEPENDENCIAS, PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA
Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL, ASI COMO A LAS ENTIDADES FEDERATIVAS, QUE
DEBERAN ABSTENERSE DE ACEPTAR PROPUESTAS O CELEBRAR CONTRATOS CON LA EMPRESA TEXTILES Y
CONFECCIONES DE SAN PEDRO, S.A. DE C.V.

Oficiales mayores de las dependencias,
Procuraduria General de la Republica
y equivalentes de las entidades de la
Administraciéon Publica Federal y de los
gobiernos de las entidades federativas.

Presentes.

Con fundamento en los articulos 37 fracciones Xl y XXVII de la Ley Organica de la Administraciéon Publica
Federal; 1, 2, 3 inciso D y 80 fraccion | inciso 6, del Reglamento Interior de la Secretaria de la Funcién
Publica, expedido por Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 15 de abril de 2009; 83 del
Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social, 33 de la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo; 59 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y en
cumplimiento a lo ordenado en el Resolutivo Tercero del oficio nimero 00641/30.15/4339/2011 de fecha 6 de

junio de 2011, que se dictd en el expediente numero PISI-A-NC-DS-060/2010, mediante el cual se resolvio el
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procedimiento administrativo de sancion incoado a la empresa Textiles y Confecciones de San Pedro,
S.A. de C.V,, esta autoridad administrativa hace de su conocimiento que a partir del dia siguiente al en que
se publique la presente Circular en el Diario Oficial de la Federacién, deberan abstenerse de recibir
propuestas o celebrar contrato alguno sobre las materias de adquisiciones, arrendamientos, servicios, obras
publicas y servicios relacionados con las mismas, con dicha empresa de manera directa o por interpdsita
persona, por el plazo de un afio, subsistiendo dicha inhabilitacién hasta el dia en que el infractor realice el
pago de la multa, aun y cuando el plazo de inhabilitacién haya concluido.

En virtud de lo sefialado en el parrafo anterior, los contratos adjudicados y los que actualmente se
tengan formalizados con la mencionada infractora, no quedaran comprendidos en la aplicacién de la
presente Circular.

Las entidades federativas y los municipios interesados deberan cumplir con lo sefialado en esta Circular
cuando las adquisiciones, arrendamientos y servicios, asi como la obra publica que contraten, se realicen con
cargo total o parcial a fondos federales, conforme a los convenios que celebren con el Ejecutivo Federal.

Atentamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., a 16 de junio de 2011.- El Titular del Area de Responsabilidades del Organo Interno de
Control en el IMSS, Eduardo J. Viesca de la Garza.- Rubrica.

SECRETARIA DE EDUCACION PUBLICA

ACUERDO numero 587 por el que se establece el Calendario Escolar para el ciclo lectivo 2011-2012, aplicable en
toda la Republica para la educacion preescolar, primaria, secundaria, normal y demas para la formacion de
maestros de educacion basica.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Educacion
Publica.

ALONSO JOSE RICARDO LUJAMBIO IRAZABAL, Secretario de Educaciéon Publica con fundamento en
los articulos 38 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 12, fracciones 1l y XllI, 51, primer
parrafo y 53, primer parrafo de la Ley General de Educacion; 5, fraccion XIX del Reglamento Interior de la
Secretaria de Educacion Publica, y

CONSIDERANDO

Que es atribucion de la Secretaria de Educacién Publica el organizar, vigilar y desarrollar en las escuelas
oficiales y particulares la ensefianza preescolar, primaria, secundaria y normal;

Que de manera exclusiva, le corresponde a la referida Dependencia el establecer el calendario escolar
aplicable en toda la Republica para cada ciclo lectivo de la educacién preescolar, primaria, secundaria, normal
y demas para la formacion de maestros de educacion basica, necesario para cubrir los planes y programas de
estudio aplicables, el cual debera contener doscientos dias de clase para los educandos y se publicara en el
Diario Oficial de la Federacion;

Que asimismo la Autoridad Educativa Federal cuenta con las atribuciones exclusivas necesarias para
garantizar el caracter nacional de la educacién antes referida, y

Que en razén de lo anterior he tenido a bien expedir el siguiente:

ACUERDO NUMERO 587 POR EL QUE SE ESTABLECE EL CALENDARIO ESCOLAR PARA EL CICLO
LECTIVO 2011-2012, APLICABLE EN TODA LA REPUBLICA PARA LA EDUCACION PREESCOLAR,
PRIMARIA, SECUNDARIA, NORMAL Y DEMAS PARA LA FORMACION DE MAESTROS DE
EDUCACION BASICA

ARTICULO PRIMERO.- Se establece el calendario escolar para el ciclo lectivo 2011-2012, aplicable en
toda la Republica para las escuelas de educacién preescolar, primaria, secundaria, normal y demas para la
formacion de maestros de educacion bdsica, oficiales y particulares incorporadas al Sistema Educativo
Nacional, que a continuacion se indica:
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Calendario Escolar

2011-2012
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ARTICULO SEGUNDO.- Para la aplicacion del calendario escolar a que se refiere el presente Acuerdo, se
debera tener en cuenta que el inicio de cursos para los niveles educativos mencionados en el articulo primero
sera el lunes 22 de agosto de 2011.

TRANSITORIOS

PRIMERO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de
la Federacion.

SEGUNDO.- La Secretaria de Educacion Publica proporcionara la orientacion e informacion adicional
pertinente para la aplicaciéon del Calendario Escolar a que se refiere el presente Acuerdo.

México, D.F., a 23 de junio de 2011.- El Secretario de Educacion Publica, Alonso José Ricardo Lujambio
Irazabal.- Rubrica.
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SECRETARIA DE TURISMO

CONVENIO de Coordinacion en materia de reasignacion de recursos que celebran la Secretaria de Turismo y el
Estado de Baja California.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Turismo.

CONVENIO DE COORDINACION EN MATERIA DE REASIGNACION DE RECURSOS QUE CELEBRAN POR UNA
PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE TURISMO, A LA QUE EN ADELANTE SE
LE DENOMINARA LA “SECTUR”, REPRESENTADA POR SU TITULAR, LA MTRA. GLORIA R. GUEVARA MANZO, CON
LA INTERVENCION DEL DIRECTOR GENERAL DE PROGRAMAS REGIONALES, LIC. PEDRO DELGADO BELTRAN, Y
POR LA OTRA PARTE EL PODER EJECUTIVO DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA, AL QUE EN LO
SUCESIVO SE DENOMINARA LA “ENTIDAD FEDERATIVA”, REPRESENTADO POR EL LIC. JOSE GUADALUPE
OSUNA MILLAN, EN SU CARACTER DE GOBERNADOR DEL ESTADO, ASISTIDO POR EL SECRETARIO GENERAL
DE GOBIERNO, LIC. CUAUHTEMOC CARDONA BENAVIDES, CON LA COMPARECENCIA DEL SECRETARIO DE
PLANEACION Y FINANZAS, C.P. MANUEL FRANCISCO G. AGUILAR BOJORQUEZ; DEL SECRETARIO
DE INFRAESTRUCTURA Y DESARROLLO URBANO, ING. LUIS LOPEZ MOCTEZUMA TORRES, Y DEL SECRETARIO
DE TURISMO, LIC. JUAN TINTOS FUNCKE; CONFORME A LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS
SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

. La Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, dispone en el articulo 83, segundo
parrafo, que las dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal, que requieran
suscribir convenios de reasignacion, deberan apegarse al modelo de convenio emitido por la
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico (SHCP) y la Secretaria de la Funcion Publica (SFP), asi
como obtener la autorizacién presupuestaria de la SHCP.

Il. El presente Convenio esta sujeto y quedara condicionado al dictamen de suficiencia presupuestaria
que emita la Direccion General de Programacion y Presupuesto Sectorial “B” de la SHCP (en lo
sucesivo DGPyP “B”), para que la SECTUR reasigne recursos a la ENTIDAD FEDERATIVA con
cargo la su presupuesto autorizado, por lo que en su oportunidad se anexara fotocopia del oficio
correspondiente, para que forme parte integrante de este Convenio.

DECLARACIONES
I. De la SECTUR:

.1 Que es una dependencia del Poder Ejecutivo Federal, que cuenta con la competencia necesaria para
celebrar este Convenio, de conformidad con lo sefialado en los articulos 26 y 42, de la Ley Organica
de la Administracién Publica Federal; asi como, 4 de la Ley General de Turismo.

.2 Que en el ambito de su competencia le corresponde formular y conducir la politica de desarrollo de la
actividad turistica nacional; coordinar las acciones que lleven a cabo el Ejecutivo Federal, los
Estados, Municipios y el Distrito Federal, en su caso; en el ambito de sus respectivas competencias,
para el desarrollo turistico del pais, mismas que estaran sujetas a la disponibilidad de los recursos
aprobados en el Presupuesto de Egresos de la Federacion.

1.3 Que la Secretaria de Turismo, Mtra. Gloria R. Guevara Manzo, cuenta con las facultades suficientes
y necesarias que le permiten suscribir el presente Convenio, segun se desprende de lo previsto en el
articulo 5 fracciones XVI y XVIII, del Reglamento Interior de la Secretaria de Turismo.

.4 Que el Director General de Programas Regionales, Lic. Pedro Delgado Beltran, cuenta con las
facultades suficientes y necesarias que le permiten suscribir el presente Convenio, segun se
desprende de lo previsto en los articulos 12 fraccion X, y 16 fracciones Ill, IV y V, del Reglamento
Interior de la Secretaria de Turismo.

1.5 Que para todos los efectos legales relacionados con este Convenio, sefiala como su domicilio el
ubicado en avenida Presidente Masaryk numero 172, colonia Bosques de Chapultepec, Delegacién
Miguel Hidalgo, cadigo postal 11580, México, D.F.

Il. De la ENTIDAD FEDERATIVA:

1.1 Que el Estado de Baja California es una entidad libre y soberana que forma parte integrante de la
Federacion, de conformidad con lo establecido en los articulos 40, 42 fraccion | y 43 de
la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; asi como 1 y 4 de la Constitucion Politica
del Estado Libre y Soberano de Baja California.
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1.2

.3

.4

.5

1.6

.7

1.8

Que el ejercicio del Poder Ejecutivo se deposita en el Gobernador del Estado, quien esta facultado
para proveer en la esfera administrativa todo lo que estime conveniente para el mas exacto y eficaz
cumplimiento de sus atribuciones, asi como conducir la planeacién estatal del desarrollo, por lo que
de acuerdo con lo dispuesto por los articulos 40, parrafo primero y 49 fracciones XX, XXI y XXV, de
la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Baja California; 2, 3,6y 7 de la Ley Organica
de la Administracion Publica del Estado de Baja California, asi como 15 fraccion |, de la Ley de
Planeacion para el Estado de Baja California, cuenta con las facultades necesarias para la
celebracion del presente Convenio.

Que de acuerdo con lo establecido en los articulos 17 parrafo segundo y 19 fraccion XXIV, de la Ley
Organica de la Administracion Publica del Estado de Baja California, la Secretaria General de
Gobierno es la dependencia de la administracion publica centralizada a la que le corresponde, entre
otras atribuciones, asistir juridicamente al Poder Ejecutivo en todos los negocios en que intervenga
como parte, que afecten su patrimonio o tenga interés juridico.

En representacion de la Secretaria General de Gobierno, comparece su titular, con base en lo
sefialado en los articulos 5 y 6 fraccion XXVIII, de su Reglamento Interno.

Que de conformidad con los articulos 17 fraccion Il y 24 fracciones |, Xlll, XVI y XVII, de la Ley
Organica de la Administracion Publica del Estado de Baja California, la Secretaria de Planeacion y
Finanzas es la dependencia de la administracion publica centralizada, que tiene entre sus
atribuciones, coordinar la planeacion del desarrollo estatal, asi como formular y aplicar la politica
hacendaria, crediticia y del gasto publico del Gobierno del Estado; administrar los fondos y valores
del Gobierno del Estado, incluyendo su aplicacién, con base en el presupuesto anual de egresos,
llevar el ejercicio, control, seguimiento y evaluacion del gasto publico del Ejecutivo Estatal, de
conformidad con las disposiciones legales vigentes, asi como efectuar los pagos que deba realizar el
Gobierno del Estado; planear e integrar los programas de inversién de la administracién publica
centralizada y paraestatal, y los derivados de convenios o de acciones concertadas de desarrollo
integral que con tal fin celebre el Gobierno del Estado con la Federacién y los municipios, asi como
vigilar la administracién y ejercicio de los recursos de los mismos.

En representacion de la Secretaria de Planeacion y Finanzas comparece su titular, con base en lo
dispuesto por los articulos 7 y 9 fracciones |, XXI y XXVI, de su Reglamento Interno.

Que de acuerdo con lo establecido en los articulos 17 fraccion V y 27 fraccion |, de la Ley Organica
de la Administracion Publica del Estado de Baja California, la Secretaria de Infraestructura y
Desarrollo Urbano es la dependencia de la administracién publica centralizada que tiene entre sus
atribuciones coordinar la ejecucién de los programas referentes a obras publicas, de acuerdo con los
objetivos y metas que establezcan el Plan Estatal de Desarrollo y el Gobernador del Estado.

En representacion de la Secretaria de Infraestructura y Desarrollo Urbano comparece su titular, con
base en lo dispuesto por los articulos 5 y 6 fraccion IX de su Reglamento Interno.

Que segun lo establecido en los articulos 17 fraccion VIl y 30 fraccién |, de la Ley Organica de la
Administracion Publica del Estado de Baja California, la Secretaria de Turismo es la dependencia de
la administracion publica centralizada que tiene entre otras atribuciones, organizar, promover y
coordinar programas, proyectos y actividades para desarrollar el potencial turistico del Estado; de
acuerdo con los objetivos y metas del Plan Estatal de Desarrollo.

En representacion de la Secretaria de Turismo, comparece su titular con base en lo dispuesto por el
articulo 6 de su Reglamento Interno.

Que conforme a los articulos 5 de la Ley Organica de la Administracion Publica del Estado de Baja
California; 11, 40 y 64 de la Ley de Planeacion para el Estado de Baja California, y 4y 5 de la Ley de
Presupuesto y Ejercicio Gasto Publico del Estado de Baja California, las dependencias y entidades
de la administracion publica estatal, deben planear y conducir su programacion, presupuestacion y
ejercicio del gasto publico, con sujecion a los objetivos, estrategias y prioridades del Plan Estatal de
Desarrollo aprobado y los programas que de éste deriven, asi como a los que fije el Gobernador
del Estado.

Que segun lo establecido en el articulo 65 de la Ley de Planeacion para el Estado de Baja California,
el Ejecutivo del Estado podra celebrar convenios de coordinaciéon con el Gobierno Federal para
coadyuvar, en el ambito de sus respectivas jurisdicciones, a la consecucion de los objetivos de la
planeacion nacional y estatal; y para que las acciones a realizarse por la Federacion y el Estado se
planeen e instrumenten de manera conjunta.
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1.9 Que de conformidad con lo establecido en el Plan Estatal de Desarrollo 2008-2013, la actividad
turistica es compleja y dindmica, generadora de desarrollo econdmico y social, promueve la cultura,
la integracion familiar y el desarrollo de comunidades. De igual manera conforme al referido Plan, la
importancia que tiene el turismo para Baja California, se puede traducir en las contribuciones de esta
actividad al logro de los siguientes objetivos del desarrollo estatal: como creador de empresas en el
sector servicios y de manera indirecta en la construccion, como impulsor del desarrollo urbano al
propiciar la informacion de distritos turisticos urbanos asociados a la aglomeracion de
establecimientos comerciales y de servicios que constituyen puntos desde los cuales se articula la
vida urbana en las principales ciudades del Estado; como base de encadenamientos entre las
actividades de servicios y comercio en el ambito regional e internacional, y como agente promotor del
cuidado, apreciacion y valoracion del patrimonio natural y cultural.

110 Que considerando lo anterior, uno de los objetivos previstos en el precitado Plan consiste en
fomentar el desarrollo de la actividad turistica en Estado de manera sustentable y competitiva,
impulsando la implementacién e integracién del sector, sumando productos turisticos de calidad y la
promocién de proyectos estratégicos que estimulen la participacion de la sociedad y el respeto al
medio ambiente, y promuevan la consolidaciéon de una cultura que contribuya a posicionar a Baja
California como uno de los principales destinos turisticos del pais.

111 Que para todos los efectos legales relacionados con este Convenio, sefiala como su domicilio el
ubicado en Calzada Independencia numero 994, tercer piso del edificio del Poder Ejecutivo, en el
Centro Civico Comercial Mexicali, en la ciudad de Mexicali, Baja California, cédigo postal 21000.

En virtud de lo anterior y con fundamento en los articulos 40, 42 fraccion |, 43 y 90 de la Constitucién
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 22, 26 y 42 de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal; 1, 2, 4, 5, 16, 22, 37, 38 y 39 de la Ley General de Turismo; 1 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; 1 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas; 82 y 83 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, y 223, 224, 225 y 226
de su Reglamento; asi como en los articulos 1, 4, 40 primer parrafo y 49 fracciones XXIl y XXV, de la
Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Baja California, 2, 3, 5, 6, 7, 17 parrafo segundo,
y fracciones Ill, V, VIl y XVIII, 19 fraccidn X1V, 24 fracciones I, XIIl, XVI y XVII, 25 fracciones | y V, 27 fraccion
'y 30 fraccion |, de la Ley Organica de la Administracion Publica del Estado de Baja California, 15 fraccion |,
40, 64 y 65, de la Ley de Planeacion para el Estado de Baja California, 4, de la Ley del Presupuesto,
Contabilidad y Gasto Publico del Estado de Baja California, 5 y 6 fraccion XXVIII, del Reglamento Interno de la
Secretaria General de Gobierno, 7 y 9 fracciones |, XXI y XXVI, del Reglamento Interno de la Secretaria de
Planeacion y Finanzas, 5 y 6 fraccion 1X, del Reglamento Interno de la Secretaria de Turismo, 6 y 7 fraccion V,
del Reglamento Interno de la Direccion General de Control y Evaluacion Gubernamental, y demas
disposiciones juridicas aplicables, las partes celebran el presente Convenio al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO.- El presente Convenio y los anexos que forman parte integrante del mismo, tienen
por objeto transferir recursos presupuestarios federales a la ENTIDAD FEDERATIVA para coordinar su
participacion con el Ejecutivo Federal en materia de desarrollo turistico; reasignar a aquélla la ejecucion de
programas o proyectos federales; determinar las aportaciones de la ENTIDAD FEDERATIVA, para el ejercicio
fiscal 2011; definir la aplicacion que se dara a tales recursos; precisar los compromisos que sobre el particular
asumen la ENTIDAD FEDERATIVA y el Ejecutivo Federal; y establecer los mecanismos para la evaluacion y
control de su ejercicio.

Los recursos que reasigna el Ejecutivo Federal y las aportaciones de la ENTIDAD FEDERATIVA, a que se
refiere la Clausula Segunda del presente Convenio, se aplicaran a los programas o proyectos y hasta por los
importes que a continuacién se mencionan:

PROYECTOS DE DESARROLLO $127°700,000.00
TOTAL $127°700,000.00

Los programas y proyectos a que se refiere el parrafo anterior se prevén en forma detallada en el Anexo 1
del presente Convenio.

Con el objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente Convenio, las partes se sujetaran a lo
establecido en el mismo y sus correspondientes anexos, a los “Lineamientos para el ejercicio eficaz,
transparente, agil y eficiente de los recursos que transfieren las dependencias y entidades de la
Administracion Publica Federal a las entidades federativas mediante convenios de coordinacion en materia de
reasignacion de recursos”, asi como a las demas disposiciones juridicas aplicables.
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SEGUNDA.- REASIGNACION Y APORTACIONES.- Para la realizacion de las acciones objeto del
presente Convenio, el Ejecutivo Federal reasignara a la ENTIDAD FEDERATIVA recursos presupuestarios
federales para Desarrollo Turistico, por la cantidad de $63'850,000.00 (sesenta y tres millones ochocientos
cincuenta mil pesos 00/100 M.N.), con cargo al presupuesto de la SECTUR, de acuerdo con los plazos y
calendario establecidos que se precisan en el Anexo 2 de este Convenio.

Los recursos a que se refiere el parrafo anterior, conforme a los articulos 82, fraccion IX, y 83, primer
parrafo, de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, se radicaran, a través de la
Secretaria de Planeacion y Finanzas de la ENTIDAD FEDERATIVA, en la cuenta bancaria productiva
especifica que ésta establezca para tal efecto, en forma previa a la entrega de los recursos, en la institucion
de crédito bancaria que la misma determine, informando de ello a la SECTUR, con la finalidad de que los
recursos reasignados y sus rendimientos financieros estén debidamente identificados.

Los recursos presupuestarios federales que se reasignen a la ENTIDAD FEDERATIVA en los términos de
este Convenio no pierden su caracter federal.

Por su parte, a efecto de complementar los recursos necesarios para el cumplimiento del objeto del
presente Convenio, la ENTIDAD FEDERATIVA se obliga a destinar de sus recursos presupuestarios para
Desarrollo Turistico, la cantidad de $63'850,000.00 (sesenta y tres millones ochocientos cincuenta mil pesos
00/100 M.N.), conforme a los plazos y calendario establecidos en el Anexo 3 del presente instrumento, los
cuales deberan destinarse a los programas y proyectos previstos en la Clausula Primera del mismo.

Para la identificaciéon de los recursos que otorgue cada aportante y de los rendimientos financieros que se
obtengan, la ENTIDAD FEDERATIVA debera establecer una subcuenta productiva especifica por cada
aportante.

A efecto de dar cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 82, fraccion Il, de la Ley Federal de Presupuesto
y Responsabilidad Hacendaria, la ENTIDAD FEDERATIVA deberd observar los siguientes criterios para
asegurar la transparencia en la distribucion, aplicaciéon y comprobacién de los recursos presupuestarios
federales reasignados:

PARAMETROS

Para proyectos de desarrollo turistico, los recursos se destinaran al analisis del comportamiento de los
centros, regiones y productos turisticos; el apoyo y disefio de programas de desarrollo turistico; la
diversificacion de las actividades turisticas; el desarrollo de nuevos productos turisticos; el apoyo a los
sistemas de informacion turistica estatal; la inversion en infraestructura, servicios e imagen urbana y el
fomento de la participacién de inversionistas publicos y privados.

TERCERA.- OBJETIVOS E INDICADORES DE DESEMPENO Y SUS METAS.- Los recursos
presupuestarios federales que reasigna el Ejecutivo Federal por conducto de SECTUR vy las aportaciones de
la ENTIDAD FEDERATIVA a que se refiere la Clausula Segunda del presente Convenio se aplicaran a los
programas y proyectos a que se refiere la Clausula Primera del mismo, los cuales tendran los objetivos e
indicadores de desempefio y sus metas que a continuacién se mencionan y que se especifican en el Anexo 4.

OBJETIVOS METAS INDICADORES
Apoyar el desarrollo Realizacion de proyectos I. Formulacién de convenio.
turistico municipal, de desarrollo turistico y

. 2 Il.- Cumplimiento de aportaciones.
estatal y regional. programas de promocion.

lll.- Cumplimiento del programa de trabajo.

IV.- Ejercicio presupuestal.

CUARTA.- APLICACION.- Los recursos presupuestarios federales que reasigna el Ejecutivo Federal y las
aportaciones de la ENTIDAD FEDERATIVA a que alude la Clausula Segunda de este instrumento, se
destinaran en forma exclusiva al desarrollo turistico de la ENTIDAD FEDERATIVA.

Dichos recursos no podran traspasarse a otros conceptos de gasto y se registrardn conforme a su
naturaleza, como gasto corriente o gasto de capital.

Los recursos presupuestarios federales que se reasignen, una vez devengados y conforme avance el
ejercicio, deberan ser registrados por la ENTIDAD FEDERATIVA en su contabilidad de acuerdo con las
disposiciones juridicas aplicables y se rendirdn en su Cuenta Publica, sin que por ello pierdan su
caracter federal.

Los rendimientos financieros que generen los recursos a que se refiere la Clausula Segunda de este
Convenio, deberan destinarse a los programas o proyectos previstos en la Clausula Primera del mismo.
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QUINTA.- GASTOS ADMINISTRATIVOS.- Para sufragar los gastos administrativos que resulten de la
ejecucion de los programas y proyectos previstos en la Clausula Primera del presente instrumento, se podra
destinar hasta el Uno al Millar del total de los recursos aportados por las partes.

SEXTA.- OBLIGACIONES DE LA ENTIDAD FEDERATIVA.- LA ENTIDAD FEDERATIVA se obliga a:

VL.

VIL.

VIIL.

XI.

Xil.

Aportar los recursos a que se refiere la Clausula Segunda de este Convenio, en los términos y plazos
previstos en el Anexo 3.

Aplicar los recursos a que se refiere la Clausula Segunda de este instrumento en los programas y
proyectos establecidos en la Clausula Primera del mismo, sujetdndose a los objetivos e indicadores
de desempefio y sus metas previstos en la Clausula Tercera de este instrumento.

Suscribir los acuerdos de coordinacion o anexos de ejecucion con los municipios, de conformidad
con lo establecido en las disposiciones aplicables.

Responsabilizarse, a través de su Secretaria de Planeacion y Finanzas de: administrar los recursos
presupuestarios federales radicados Unicamente en la cuenta bancaria productiva especifica
sefialada en la Clausula Segunda de este Convenio, por lo que no podran traspasarse tales recursos
a ofras cuentas; efectuar las ministraciones oportunamente para la ejecucion de los programas y
proyectos previstos en este instrumento; recabar la documentacion comprobatoria de las
erogaciones; realizar los registros correspondientes en la contabilidad y en la Cuenta Publica local
conforme sean devengados y ejercidos los recursos, respectivamente, asi como dar cumplimiento a
las demas disposiciones federales aplicables en la administracion de dichos recursos, en
corresponsabilidad con la instancia ejecutora local.

Entregar mensualmente por conducto de la Secretaria de Planeacion y Finanzas a la SECTUR, la
relacion detallada sobre las erogaciones del gasto elaborada por la propia Secretaria de Planeacion
y Finanzas.

Asimismo, se compromete a mantener bajo su custodia, a través de la Secretaria de Planeacion y
Finanzas la documentacidén comprobatoria original de los recursos presupuestarios federales
erogados, hasta en tanto la misma le sea requerida por la SECTUR vy, en su caso por la SHCP y la
SFP, asi como la informacién adicional que estas ultimas le requieran, de conformidad con lo
establecido en los articulos 83, primer parrafo, de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria, y 224, fraccion VI, de su Reglamento.

La documentacion comprobatoria del gasto de los recursos presupuestarios federales objeto de este
Convenio, debera cumplir con los requisitos fiscales establecidos en las disposiciones federales
aplicables.

Registrar en su contabilidad los recursos presupuestarios federales que reciba, de acuerdo con los
principios de contabilidad gubernamental, y aquella informacién relativa a la rendicion de informes
sobre las finanzas publicas y la Cuenta Publica local ante su Congreso.

Iniciar las acciones para dar cumplimiento a los programas y proyectos a que hace referencia la
Clausula Primera de este Convenio, en un plazo no mayor a 60 dias naturales, contados a partir de
la formalizacién de este instrumento.

Observar las disposiciones legales federales aplicables a las obras publicas y a los servicios
relacionados con las mismas, asi como a las adquisiciones, arrendamientos de bienes muebles y
prestacion de servicios de cualquier naturaleza que se efectien con los recursos sefalados en la
Clausula Segunda del presente Convenio.

Evitar comprometer recursos que excedan de su capacidad financiera, para la realizacién de los
programas y proyectos previstos en este instrumento.

Requerir con la oportunidad debida a las instancias federales, estatales o municipales que
correspondan, la asesoria técnica, autorizaciones o permisos que resulten necesarios para la
realizacién de los programas y proyectos previstos en este instrumento.

Informar a la SECTUR, a mas tardar a los 15 dias habiles siguientes a la terminacién del trimestre de
que se trate, sobre las aportaciones que realice.

Reportar y dar seguimiento trimestralmente, en coordinaciéon con SECTUR sobre el avance en el
cumplimiento de objetivos e indicadores de desempefio y sus metas, previstos en la Clausula
Tercera de este Convenio, asi como el avance y, en su caso, resultados de las acciones que lleve a
cabo de conformidad con este instrumento. De ser el caso, y conforme a las disposiciones aplicables,
evaluar los resultados obtenidos con la aplicacién de los recursos presupuestarios federales que se
proporcionaran en el marco del presente Convenio.
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XIll. Proporcionar la informacién y documentacién que en relacién con los recursos a que se refiere la
Clausula Segunda de este instrumento requieran los 6rganos de control y fiscalizacion federales y
estatales facultados, y permitir a éstos las visitas de inspeccién que en ejercicio de sus respectivas
atribuciones lleven a cabo.

XIV. Presentar a SECTUR, y por conducto de ésta a la SHCP, a través de la DGPyP “B”, y directamente a
la SFP, por conducto de la Direccion General de Operaciéon Regional y Contraloria Social, a mas
tardar el dltimo dia habil de febrero de 2012, el cierre de ejercicio de las operaciones realizadas, las
conciliaciones bancarias, el monto de los recursos ejercidos, en su caso, con el desglose a que se
refiere la Clausula Segunda de este instrumento, asi como el nivel de cumplimiento de los objetivos
de los programas y proyectos, y las metas de los indicadores de desempefio, alcanzados en el
ejercicio de 2011.

SEPTIMA.- OBLIGACIONES DEL EJECUTIVO FEDERAL.- El Ejecutivo Federal, a través de SECTUR, se
obliga a:

L. Reasignar los recursos presupuestarios federales a que se refiere la Clausula Segunda, parrafo
primero, del presente Convenio, de acuerdo con los plazos y calendario que se precisan en el Anexo
2 de este instrumento.

Il. Realizar los registros correspondientes en la Cuenta Publica Federal y en los demas informes sobre
el ejercicio del gasto publico, a efecto de informar sobre la aplicacion de los recursos transferidos en
el marco del presente Convenio.

lll. Dar seguimiento trimestralmente, en coordinacion con la ENTIDAD FEDERATIVA, sobre el avance
en el cumplimiento de objetivos e indicadores de desempefio y sus metas, previstos en la Clausula
Tercera del presente Convenio.

Asimismo, evaluar los resultados obtenidos con la aplicacién de los recursos presupuestarios federales
que se proporcionaran en el marco de este instrumento.

OCTAVA.- RECURSOS HUMANOS.- Los recursos humanos que requiera cada una de las partes para la
ejecucion del objeto del presente Convenio, quedaran bajo su absoluta responsabilidad juridica y
administrativa, y no existira relacion laboral alguna entre éstos y la otra parte, por lo que en ninglin caso se
entenderan como patrones sustitutos o solidarios.

NOVENA.- CONTROL, VIGILANCIA, SEGUIMIENTO Y EVALUACION.- El control, vigilancia, seguimiento
y evaluacién de los recursos presupuestarios federales a que se refiere la Clausula Segunda del presente
Convenio correspondera a la SECTUR, a la SHCP, a la SFP y a la Auditoria Superior de la Federacion, sin
perjuicio de las acciones de vigilancia, control, seguimiento y evaluacion que, en coordinaciéon con la SFP,
realice la Direccion de Control y Evaluacion Gubernamental de la ENTIDAD FEDERATIVA.

Las responsabilidades administrativas, civiles y penales derivadas de afectaciones a la Hacienda Publica
Federal en que, en su caso, incurran los servidores publicos, federales o locales, asi como los particulares,
seran sancionadas en los términos de la legislacién aplicable.

DECIMA.- VERIFICACION.- Con el objeto de asegurar la efectividad del presente Convenio, la SECTUR y
la ENTIDAD FEDERATIVA revisaran periddicamente su contenido y aplicacion, asi como también adoptaran
las medidas necesarias para establecer el enlace y la comunicacién requeridas para dar el debido
seguimiento a los compromisos asumidos.

Las partes convienen que la ENTIDAD FEDERATIVA destine una cantidad equivalente al uno al millar del
monto total de los recursos reasignados y aportados en efectivo, a favor de la Direccién de Control y
Evaluacion Gubernamental del Estado para que realice la vigilancia, inspeccion, control y evaluacion de las
obras y acciones ejecutadas por administracién directa con esos recursos; dicha cantidad sera ejercida
conforme a los lineamientos que emita la SFP. La ministracidon correspondiente se hara conforme a los plazos
y calendario programados para el ejercicio de los recursos reasignados, para lo que del total de estos
recursos se restara hasta el uno al millar y la diferencia se aplicara a las acciones que se detallan en el Anexo
1 de este instrumento. Para el caso de las obras publicas ejecutadas por contrato, aplicara lo dispuesto en el
articulo 191 de la Ley Federal de Derechos.

La SFP verificara en cualquier momento el cumplimiento de los compromisos a cargo de la ENTIDAD
FEDERATIVA, en los términos del presente instrumento.

En los términos establecidos en el articulo 82, fracciones Xl y Xl de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria, la ENTIDAD FEDERATIVA destinara un monto equivalente al uno al millar del
monto total de los recursos reasignados para la fiscalizaciéon de los mismos, a favor del érgano técnico de
fiscalizacion de la legislatura del Estado de Baja California.
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DECIMA PRIMERA.- SUSPENSION O CANCELACION DE LA REASIGNACION DE RECURSOS.- El
Ejecutivo Federal, por conducto de la SECTUR podra suspender o cancelar la ministracion subsecuente de
recursos presupuestarios federales a la ENTIDAD FEDERATIVA, cuando se determine que se hayan utilizado
con fines distintos a los previstos en este Convenio o por el incumplimiento de las obligaciones contraidas en
el mismo, supuestos en los cuales los recursos indebidamente utilizados tendran que ser restituidos a la
Tesoreria de la Federacion, dentro de los 15 dias habiles siguientes en que lo requiera la SECTUR.

Previo a que la SECTUR determine lo que corresponda en términos del parrafo anterior, concedera el
derecho de audiencia a la ENTIDAD FEDERATIVA para que, en su caso, aclare o desvirtie los hechos que se
le imputen.

DECIMA SEGUNDA.- RECURSOS FEDERALES NO DEVENGADOS.- Las partes acuerdan que los
remanentes o saldos disponibles de los recursos presupuestarios federales en la cuenta bancaria productiva
especifica a que se refiere la Clausula Segunda de este Convenio, incluyendo los rendimientos financieros
generados, que no se encuentren devengados o estén vinculados formalmente con compromisos y
obligaciones de pago al 31 de diciembre de 2011, se reintegraran a la Tesoreria de la Federacion, en un plazo
de 15 dias naturales contados a partir del cierre del ejercicio fiscal, conforme a las disposiciones aplicables.

DECIMA TERCERA.- MODIFICACIONES AL CONVENIO.- Las partes acuerdan que el presente Convenio
podra modificarse de comun acuerdo y por escrito, sin alterar su estructura y en estricto apego a las
disposiciones juridicas aplicables. Las modificaciones al Convenio deberan publicarse en el Diario Oficial de la
Federacion y en el Periédico Oficial del Estado de Baja California dentro de los 15 dias habiles posteriores a
su formalizacion.

En caso de contingencias para la realizacion de los programas y proyectos previstos en este instrumento,
ambas partes acuerdan tomar las medidas o mecanismos que permitan afrontar dichas contingencias. En todo
caso, las medidas y mecanismos acordados seran formalizados mediante la suscripcion del convenio
modificatorio correspondiente.

DECIMA CUARTA.- INTERPRETACION, JURISDICCION Y COMPETENCIA.- Las partes manifiestan su
conformidad para interpretar, en el ambito de sus respectivas competencias, y resolver de comun acuerdo,
todo lo relativo a la ejecucion y cumplimiento del presente Convenio, asi como a sujetar todo lo no previsto en
el mismo a lo dispuesto en la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, su Reglamento, asi
como a las demas disposiciones juridicas aplicables.

De las controversias que surjan con motivo de la ejecuciéon y cumplimiento del presente Convenio
conoceran los Tribunales Federales competentes en la Ciudad de México.

DECIMA QUINTA.- VIGENCIA.- El presente Convenio comenzara a surtir sus efectos a partir de la fecha
de su suscripcion, y hasta el 31 de diciembre de 2011, con excepcion de lo previsto en la fraccion XIV de la
Clausula Sexta de este instrumento, debiéndose publicar en el Diario Oficial de la Federacion y en el Periddico
Oficial del Estado de Baja California, dentro de los 15 dias habiles posteriores a su formalizacion, de
conformidad con el articulo 224, ultimo parrafo, del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria.

DECIMA SEXTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- El presente Convenio podra darse por terminado
cuando se presente alguna de las siguientes causas:

. Por estar satisfecho el objeto para el que fue celebrado;
ll. Por acuerdo de las partes;

lll. Por rescision, cuando se determine que los recursos presupuestarios federales se utilizaron con fines
distintos a los previstos en este Convenio o por el incumplimiento de las obligaciones contraidas en
el mismo, y

IV. Por caso fortuito o fuerza mayor.

DECIMA SEPTIMA.- DIFUSION Y TRANSPARENCIA.- El Ejecutivo Federal, a través de la SECTUR,
difundira en su pagina de Internet los programas y proyectos financiados con los recursos a que se refiere
la Clausula Segunda del presente Convenio, incluyendo los avances y resultados fisicos y financieros.
La ENTIDAD FEDERATIVA se compromete, por su parte, a difundir dicha informacién mediante su pagina de
Internet y otros medios publicos, en los términos de las disposiciones aplicables.

Estando enteradas las partes del contenido y alcance legal del presente Convenio de Coordinacién en
Materia de Reasignacion de Recursos, ratifican su contenido y efectos, por lo que lo firman por quintuplicado
de conformidad y para constancia, el dia 31 de marzo de 2011.- Por el Ejecutivo Federal, Sectur: la Secretaria
de Turismo, Gloria R. Guevara Manzo.- Rubrica.- El Director General de Programas Regionales, Pedro
Delgado Beltran.- Rubrica.- Por el Poder Ejecutivo del Gobierno del Estado de Baja California: el Gobernador
del Estado, José Guadalupe Osuna Millan.- Rubrica.- El Secretario General de Gobierno, Cuauhtémoc
Cardona Benavides.- Rubrica.- El Secretario de Planeaciéon y Finanzas, Manuel Francisco G. Aguilar
Bojorquez.- Rubrica.- El Secretario de Infraestructura y Desarrollo Urbano, Luis Lépez Moctezuma Torres.-
Rubrica.- El Secretario de Turismo, Juan Tintos Funcke.- Rubrica.
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CONVENIO DE COORDINACION EN MATERIA DE REASIGNACION DE RECURSOS
EJERCICIO 2011

GOBIERNO DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA

PROYECTOS DE DESARROLLO TURISTICO Y DE ESTRATEGIA SECTORIAL

ANEXO No. 1

No.

Nombre del Proyecto

Monto Federal

Monto Estatal

Total

Fase IV Construcciéon y Equipamiento del
Centro de Convenciones Metropolitano
Tijuana-Playas de Rosarito, Municipio
Playas de Rosarito.

$6,150,000

$63,8500,000

$70,000,000

Fase | Regeneracion, Equipamiento,
Sefalética y Mejoramiento de Imagen
Urbana-Turistica de Andador Fronterizo,
Acceso Vehicular y de Integracién a
Tijuana, Puente Naciones Unidas vy
Centro Histérico, Municipio de Tijuana.

$1,500,000

$0.00

$1,500,000

Fase | Zonificacion y Equipamiento de
Playa Norte, Circuito Guadalupe Victoria,
Municipio de Playas de Rosarito.

$10,000,000

$0.00

$10,000,000

Fase IV Etapa Construccion vy
Equipamiento del Museo del Caracol,
Municipio de Ensenada.

$10,000,000

$0.00

$10°000,000

Fase | Mejoramiento de Imagen Urbana
para la Ruta del Vino, Ensenada.

$10,000,000

$0.00

$10,000,000

Fase Il Museo Integral Kumiai, Histérico-
Contemporaneo, Municipio de Tecate.

$1,500,000

$0.00

$1°500,000

2a. Etapa Programa Integral de
Capacitacion y Competitividad Turistica
“PICCT".

$700,000

$0.00

$700,000

Estudio Observatorio Turistico para la
Frontera Norte.

$4,000,000

$0.00

$4,000,000

Sefializacion turistica y/o modulos de
informacion turistica.

$2,000,000

$0.00

$2,000,000

10

1a. Etapa de remodelacion, equipamiento
del malecon y Centro de San Felipe,
Municipio de Mexicali.

$10,000,000

$0.00

$10,000,000

11

3a. Etapa CEART (Centro Estatal de las
Artes), Municipio de Mexicali.

$5,000,000

$0.00

$5,000,000

12

Planta de tratamiento de Aguas
Residuales en La Bufadora, Municipio de
Ensenada.

$3,000,000

$0.00

$3,000,000

TOTAL

$63°850,000

$63°850,000

$127°700,000
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ANEXO No. 2
CALENDARIO DE APORTACIONES DEL EJECUTIVO FEDERAL
ESTADO PARTIDA CALENDARIO APORTACION
BAJA CALIFORNIA 85102 A PARTIR DEL MES DE $63'850,000.00
ABRIL DE 2011 (SESENTA Y TRES

MILLONES OCHOCIENTOS
CINCUENTA MIL PESOS

00/100 M.N.)
TOTAL $63'850,000.00
ANEXO No. 3
CALENDARIO DE APORTACIONES
DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA
ESTADO PARTIDA CALENDARIO APORTACION
BAJA CALIFORNIA A PARTIR DEL MES DE $63'850,000.00
ABRIL DE 2011 (SESENTA Y TRES

MILLONES OCHOCIENTOS
CINCUENTA MIL PESOS
00/100 M.N.)

TOTAL

$63°850,000.00

ANEXO No. 4

INDICADORES DE G

ESTION

l. Informacién Basica del Indicador: Formulacién del Convenio

Dimension que atiende:
Frecuencia de Calculo:

Forma de Medirlo:

Calidad.
Mensual.

Calculando el porcentaje de avance de actividades de acuerdo con su importancia ponderada.

o Elaboracién 25%

) Conciliacion-Revision 25%

o Autorizacion 50%

Informacién Requerida:
VARIABLES FUENTES RESPONSABLES
Elaboracion Carta de intencion Secretaria de Turismo

Conciliacion-Revision.

Monto de aportaciones, fec
programas de trabajo.

has y

Instancias involucradas.

Autorizacion

Convenio revisado

Autoridades involucradas

Descripcion de Variables:

Elaboracion:

Conciliaciéon-Revision:

Autorizacion:

Es la descripcion detallada del Convenio de Coordinacion, considerando
convenios anteriores y la guia para la elaboracion de indicadores.

Es la revision del Convenio por parte de las instancias involucradas, a
fin de conciliar el programa de trabajo, monto y fechas de aportacion.

Es la obtencion de firmas de las partes involucradas.
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Nivel actual, a la fecha de medicion:

Meta y Fecha estimada de cumplimiento:

Observaciones:

Il. Informacion Basica del Indicador: Cumplimiento de Aportaciones

Dimensiones que atiende: Eficiencia, Alineacion de Recursos.
Frecuencia de Calculo: Mensual.
Forma de Medirlo: Calculando el porcentaje de avance en el cumplimiento de aportaciones.

Recursos entregados por instancia / Recursos comprometidos por instancia

Informacién Requerida:

VARIABLES FUENTES RESPONSABLES
Recursos comprometidos por Convenio de Coordinacion. Instancias involucradas.
instancia.
Recursos entregados por Recibos oficiales de aportaciones. Instancias involucradas.
instancia.

Descripcion de Variables:

Recursos comprometidos Se refiere a los recursos comprometidos suscritos en el convenio de
por Instancia: coordinacion.

Recursos entregados Se refiere a los recursos aportados por cada una de las instancias,
por instancia: establecidos en el convenio.

Nivel actual, a la fecha de medicion:

Meta y Fecha estimada de cumplimiento:

Observaciones:

La entidad debera enviar a la SECTUR los resultados de la medicién del “Nivel actual a la fecha de
medicion” y “Meta y fecha estimada de cumplimiento”, con la periodicidad establecida en este formato.

lll.- Informacién Basica del Indicador: Cumplimiento del Programa de Trabajo

Dimension que atiende: Eficiencia.
Frecuencia de Calculo: Trimestral.
Forma de Medirlo: Calculando el avance de actividades.

Avance Fisico / Resultados esperados



106  (Primera Seccion) DIARIO OFICIAL Martes 28 de junio de 2011

Informacién Requerida:

VARIABLES FUENTES RESPONSABLES

Avance fisico. . Convenio de Coordinacion. Instancias involucradas.

. Reporte de la entidad.

Resultados esperados. . Convenio de Coordinacion. Instancias involucradas.

. Reporte de la entidad.

Descripcion de Variables:

Avance Fisico: Son las acciones realizadas, de conformidad con las descritas en el
Programa de Trabajo.

Resultados Esperados: Son las acciones que se deben realizar conforme a lo establecido en el
Programa de Trabajo.

Nivel actual, a la fecha de medicion:

Meta: __ % estimado para el

Observaciones:

La entidad debera enviar a la SECTUR los resultados de la medicidon del “Nivel actual a la fecha de
medicidon” y “Meta y fecha estimada de cumplimiento”, con la periodicidad establecida en este formato.

IV.- Informacién Basica del Indicador: Ejercicio Presupuestal.

Dimension que atiende: Eficiencia.
Frecuencia de Calculo: Mensual.
Forma de Medirlo: Calculando el avance del ejercicio presupuestal.

% de avance financiero.

Informacién Requerida:

VARIABLES FUENTES RESPONSABLES

Avance financiero. . Convenio de Coordinacion. Instancias involucradas.

. Reporte de la entidad.

Descripcion de Variables:

Avance Financiero: Es el cumplimiento porcentual de los recursos financieros ejercidos con
respecto al programa establecido.

Nivel actual, a la fecha de medicién:

Meta: ___ % estimado para el

Observaciones:

La entidad debera enviar a la SECTUR los resultados de la medicion del “Nivel actual a la fecha de
medicion” y “Meta y fecha estimada de cumplimiento”, con la periodicidad establecida en este formato.
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BANCO DE MEXICO

TIPO de cambio para solventar obligaciones denominadas en moneda extranjera pagaderas en la
Republica Mexicana.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.

TIPO DE CAMBIO PARA SOLVENTAR OBLIGACIONES DENOMINADAS EN MONEDA EXTRANJERA

PAGADERAS EN LA REPUBLICA MEXICANA

Con fundamento en los articulos 8o. de la Ley Monetaria de los Estados Unidos Mexicanos; 35 de la Ley
del Banco de México, asi como 8o. y 10 del Reglamento Interior del Banco de México, y segun lo previsto en
las Disposiciones Aplicables a la Determinacion del Tipo de Cambio para Solventar Obligaciones
Denominadas en Moneda Extranjera Pagaderas en la Republica Mexicana, publicadas en el Diario Oficial
de la Federacion el 22 de marzo de 1996 y en sus modificaciones, el Banco de México informa que el tipo de
cambio obtenido el dia de hoy conforme al procedimiento establecido en el numeral 1 de las Disposiciones
mencionadas, fue de $11.8938 M.N. (once pesos con ocho mil novecientos treinta y ocho diezmilésimos

moneda nacional) por un doélar de los EE.UU.A.

La equivalencia del peso mexicano con otras monedas extranjeras se calculara atendiendo a la cotizacién
que rija para estas ultimas contra el ddlar de los EE.UU.A., en los mercados internacionales el dia en que se
haga el pago. Estas cotizaciones seran dadas a conocer, a solicitud de los interesados, por las instituciones

de crédito del pais.
Atentamente,

México, D.F., a 27 de junio de 2011.- BANCO DE MEXICO: El Director General Juridico, Héctor Reynaldo

Tinoco Jaramillo.- Rubrica.- El Director de Operaciones, Jaime José Cortina Mofin.- Rubrica.

TASAS de interés interbancarias de equilibrio.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.
TASAS DE INTERES INTERBANCARIAS DE EQUILIBRIO

El Banco de México, con fundamento en los articulos 8o. y 10 del Reglamento Interior del Banco de
México y de conformidad con el procedimiento establecido en el Anexo 1 de la Circular 2019/95 dirigida a las
instituciones de banca multiple, informa que las Tasas de Interés Interbancarias de Equilibrio en Moneda
Nacional (TIIE) a plazos de 28 y 91 dias obtenidas el dia de hoy, fueron de 4.8495 y 4.8775 por ciento,

respectivamente.

Las citadas Tasas de Interés se calcularon con base en las cotizaciones presentadas por las siguientes
instituciones de banca multiple: HSBC México S.A., IXE Banco S.A., Banco Invex S.A., Bank of America

México S. A., ING Bank México S.A., Deutsche Bank México, S.A. y ScotiaBank Inverlat, S.A.

México, D.F., a 27 de Junio de 2011.- BANCO DE MEXICO: El Director General Juridico, Héctor

Reynaldo Tinoco Jaramillo.- Rubrica.- El Director de Operaciones, Jaime José Cortina Morfin.- Rubrica.
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SEGUNDA SECCION
PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE ENERGIA

RESOLUCION por la que la Comision Reguladora de Energia aprueba el modelo de contrato de interconexion
para permisionarios de importacién de energia eléctrica proveniente de los Estados Unidos de América, los
modelos de convenio para el servicio de transmision de energia eléctrica para los casos de cargo minimo en el nivel
de transmision (M) y para el servicio de cargo normal (N), y los anexos F-1, IB-I, TB-I, TC-1 y TM-I.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Comision Reguladora
de Energia.

RESOLUCION Num. RES/160/2011

RESOLUCION POR LA QUE LA COMISION REGULADORA DE ENERGIA APRUEBA EL MODELO DE CONTRATO
DE INTERCONEXION PARA PERMISIONARIOS DE IMPORTACION DE ENERGIA ELECTRICA PROVENIENTE DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, LOS MODELOS DE CONVENIO PARA EL SERVICIO DE TRANSMISION DE
ENERGIA ELECTRICA PARA LOS CASOS DE CARGO MINIMO EN EL NIVEL DE TRANSMISION (M) Y PARA EL
SERVICIO DE CARGO NORMAL (N), Y LOS ANEXOS F-I, IB-I, TB-I, TC-l Y TM-I.

RESULTANDO

PRIMERO. Que el Programa Sectorial de Energia 2007-2012 establece, como una de sus estrategias,
fortalecer la confiabilidad y seguridad energética para el suministro de electricidad en el pais, y como linea de
accion al respecto, proponer e impulsar acciones que permitan contar con alternativas de abasto de energia
eléctrica al menor costo econdmico y en condiciones de oportunidad y seguridad, propiciando la
comercializacién de energia eléctrica en las modalidades de importacién y exportacion, identificando y
evaluando los beneficios y riesgos para el Sistema Eléctrico Nacional.

SEGUNDO. Que, con fecha 29 de abril de 2004, la Comision Reguladora de Energia (esta Comision),
mediante la Resoluciéon RES/085/2004, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 17 de mayo del
mismo afo, aprobd el modelo de contrato de interconexiéon para los permisionarios ubicados en el area
de control de Baja California que importan energia eléctrica a través del Consejo Coordinador de Electricidad
del Oeste (Western Electricity Coordinating Council, WECC), de los Estados Unidos de América, y los Anexos
F-IBC e IB-BC correspondientes, a celebrarse entre la Comision Federal de Electricidad (CFE) y los
permisionarios de importacion de energia eléctrica.

TERCERO. Que, derivado de la experiencia obtenida por los permisionarios de importacion de energia
eléctrica desde la publicacion del contrato de interconexion a que hace referencia el resultando segundo,
diversas empresas han manifestado la necesidad de contar con otra opcién que la establecida en la clausula
décima séptima, denominada “Condicién Suspensiva”, en lo referente al convenio especial previsto en la
seccion 8.1 “Opcion de Demanda Contratada para servicios en tarifas horarias” de las Disposiciones
Complementarias del Acuerdo de Tarifas vigente.

CUARTO. Que, para atender esta situacion, esta Comision ha efectuado diversas consultas en la materia,
en las que han intervenido representantes de la Secretaria de Energia, de la CFE y de permisionarios,
confirmando la necesidad de contar con un nuevo modelo de contrato de interconexién para permisionarios de
importacién de energia eléctrica, que establezca una opcién diversa a dicha “Condicién Suspensiva”, sin
modificar la estructura original del modelo de contrato vigente.

QUINTO. Que, mediante los oficios con nimero SP/FAG/2008/00084, CE/IJL/2008/062,CE/IJL/2008/153;
CE/IJL/2008/154, CE/IJL/2009/010, 274/2009, G3001-00120/09 y 403/2009, de fechas 25 de febrero, 13 de
mayo y 5 y 19 de diciembre de 2008 y 10 de febrero, 2 de septiembre, 14 de octubre y 9 de diciembre de
2009, la CFE present6 a esta Comision una propuesta del modelo de contrato de interconexién para
permisionarios de importacion de energia eléctrica proveniente de los sistemas eléctricos de los Estados
Unidos de América, asi como informacion complementaria a la solicitud.

SEXTO. Que, en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 69-H de la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo, con fecha 22 de marzo de 2011 esta Comisién, por conducto de la Oficialia Mayor de la
Secretaria de Energia, remiti6 a la Comision Federal de Mejora Regulatoria la Manifestacion de Impacto
Regulatorio (MIR) correspondiente al anteproyecto de la presente Resolucion.

SEPTIMO. Que, con fecha 6 de abril de 2011, esta Comisién recibio el oficio nimero COFEME/11/0895,
emitido por la Comision Federal de Mejora Regulatoria, en el que se comunicé el dictamen final sobre la MIR
referida en el resultando anterior. En dicho dictamen, la COFEMER efectia recomendaciones que, en su
caso, deben ser atendidas por la CFE.
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CONSIDERANDO

PRIMERO. Que, de acuerdo con lo dispuesto por los articulos 2, fraccion Il, y 3, fraccion XIll, de la Ley de
la Comisién Reguladora de Energia, corresponde a ésta aprobar y expedir los modelos de convenios y
contratos de adhesion para la realizacion de las actividades reguladas, como lo es la importaciéon de energia
eléctrica que realicen los particulares.

SEGUNDO. Que, dadas las caracteristicas de los sistemas eléctricos de las empresas involucradas en la
importacidon de energia eléctrica, es conveniente adecuar varios aspectos del modelo de contrato mencionado
en el resultando segundo y, debido a esto, emitir un nuevo modelo de contrato de interconexién, con sus
respectivos anexos, que sustituya al mencionado y que cuente con otra opcidon que la establecida en la
clausula décima séptima, denominada “Condicion Suspensiva”, en lo referente al convenio especial previsto
en la seccion 8.1 “Opcion de Demanda Contratada para servicios en tarifas horarias” de las Disposiciones
Complementarias del Acuerdo de Tarifas vigente.

TERCERO. Que los actos administrativos de caracter general que expidan las dependencias y organismos
descentralizados de la Administracion Publica Federal deberan publicarse en el Diario Oficial de la Federacion
para que produzcan efectos juridicos, de conformidad con el articulo 4 de la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo, y

CUARTO. Que el procedimiento a que se refiere el articulo 69-H de la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo fue desahogado mediante el tramite administrativo a que se refieren los resultandos sexto
y séptimo.

Por lo anterior, y con fundamento en los articulos 1, 2, fracciones Il y IV, 3, fracciones XlIl y XXIl, 4 y 11 de
la Ley de la Comision Reguladora de Energia; 3, fraccion 1V, 36, fraccion V y numeral 2), 37, inciso c), 44 y 45
de la Ley del Servicio Publico de Energia Eléctrica; 1, 4 y 69-H de la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo; 11, 72, fraccion I, 120, 121, 123, 154, 155, 156, 157, 158, 159 y 160 del Reglamento de la Ley
del Servicio Publico de Energia Eléctrica, y 1, 2, 3, fraccion VI, inciso a), 33, 34, fraccion XXXI, 35 y 36,
fraccion 11, del Reglamento Interior de la Secretaria de Energia, esta Comision Reguladora de Energia:

RESUELVE

PRIMERO. Se aprueba el modelo de contrato de interconexiéon para permisionarios de importacion de
energia eléctrica proveniente de los sistemas eléctricos de los Estados Unidos de América, los modelos
de convenio para el servicio de transmision de energia eléctrica para los casos de cargo minimo en el nivel de
transmision (M) y para el servicio de cargo normal (N) y los Anexos F-I, IB-I, TB-I, TC-l y TM-I, mismos que se
incorporan a la presente Resolucion.

SEGUNDO. Queda sin efectos el modelo de contrato de interconexion para permisionarios ubicados en el
area de control de Baja California que importan energia eléctrica a través del Consejo Coordinador de
Electricidad del Oeste (Western Electricity Coordinating Council -WECC-), de los Estados Unidos de América,
y los Anexos F-IBC e IB-BC correspondientes.

TERCERO. Se exhorta a la Comision Federal de Electricidad que realice las gestiones necesarias para la
inscripcion de los modelos de contrato objeto de la presente Resolucion, en el Registro Federal de Tramites
y Servicios, atendiendo las recomendaciones en términos de lo expuesto en el resultando séptimo.

CUARTO. Notifiquese la presente Resolucién a la Comisién Federal de Electricidad, y hagase de su
conocimiento que contra el presente acto administrativo podra interponerse el recurso de reconsideracion que
prevé el articulo 11 de la Ley de la Comisién Reguladora de Energia, y que el expediente respectivo se
encuentra y puede ser consultado en las oficinas de esta Comision Reguladora de Energia, ubicadas en la Av.
Horacio 1750, Col. Los Morales Polanco, Deleg. Miguel Hidalgo, 11510, México, D.F.

QUINTO. Publiquense la presente Resolucion y sus Anexos en el Diario Oficial de la Federacion.

SEXTO. Inscribase la presente Resolucion en el registro a que hace referencia la fraccion XVI del articulo
3 de la Ley de la Comisidon Reguladora de Energia bajo el numero RES/160/2011.

México, D.F., a 19 de mayo de 2011.- El Presidente, Francisco J. Salazar Diez de Sollano.- Rubrica.-
Los Comisionados: Francisco José Barnés de Castro, Rubén F. Flores Garcia, Israel Hurtado Acosta,
Noé Navarrete Gonzalez.- Rubricas.
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ANEXO

CONTRATO DE INTERCONEXION PARA PERMISIONARIOS DE IMPORTACION DE ENERGIA ELECTRICA
PROVENIENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, COMISION FEDERAL

DE ELECTRICIDAD, EN LO SUCESIVO EL SUMINISTRADOR, REPRESENTADA POR , EN
SU CARACTER DE , Y POR LA OTRA A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE DENOMINARA EL PERMISIONARIO, REPRESENTADO POR EL EN SU
CARACTER DE , AL TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES
I. Declara el Suministrador que:

a) Es un organismo publico descentralizado con personalidad juridica y patrimonio propios que se rige
por la Ley, y acredita tal caracter en los términos del articulo 8 de la misma.

b) Su objeto es la prestacion del servicio publico de energia eléctrica conforme a lo dispuesto en los
articulos 4 y 9 de la Ley.

c) De acuerdo con las disposiciones aplicables del Reglamento y particularmente con lo establecido en
el articulo 154, tiene la atribucion de celebrar Convenios con los titulares de permisos de
importacion para la prestacion del servicio de transmision.

d) Tiene celebrados los siguientes convenios y procedimientos operativos con el Sistema Eléctrico

de EUA:

e) Su representante cuenta con todas las facultades necesarias para
comparecer a la celebracion del presente Contrato, segin consta en la Escritura Publica
nuamero de fecha , pasada ante la fe del
Lic. Notario Publico No. con residencia en

, facultades que a la fecha no les han sido revocadas ni en forma alguna
modificadas.

f)  Tiene su domicilio en mismo que sefiala para todos los fines y

efectos legales del presente Contrato, excepto para lo previsto en la Clausula Trigésima Segunda.

g) El presente Contrato y su Convenio vinculado es aplicable a los Permisionarios de importacion de
energia eléctrica proveniente de los Estados Unidos de América.

Il. Declara el Permisionario que:

a) Es una sociedad mexicana, constituida de acuerdo con la escritura numero de fecha
, otorgada ante la fe del Lic. , Notario
Publico numero , € inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de

, bajo el numero folio , volumen , libro

b) Solicit6 y obtuvo de la CRE, en los términos de lo dispuesto por la Ley y su Reglamento,
particularmente en el articulo 36, fracciéon V, de la Ley y en las Secciones Tercera y Undécima del
Reglamento, y por la Ley de la CRE, el permiso necesario para importar energia eléctrica
proveniente de los Estados Unidos de América. Copia de dicho permiso se agrega al presente
Contrato como Anexo A.

c) Su(s) representante(s), el(los) sefior(es) , cuenta(n) con todas las
facultades necesarias para la celebracion del presente Contrato. Segun se desprende de la(s)
escritura(s) publica(s) numero(s) , de fecha(s) , pasada(s) ante la fe del
Lic. , Notario Publico nUumero , cuyo primer testimonio quedd inscrito en
el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio , bajo el folio mercantil niumero
Estas facultades a la fecha no le han sido revocadas ni modificadas en forma alguna.

d) Tiene su domicilio en , mismo que sefala para todos los fines y
efectos legales de este Contrato, excepto para lo previsto en la Clausula Trigésima Segunda.

e) De acuerdo con el articulo 121 del Reglamento, en el permiso de importacion estan establecidas las
condiciones y plazos en los que el Permisionario solicitara el servicio publico al Suministrador en
caso de dar por terminada la importacion.
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f)

Conoce el contenido de la Ley, su Reglamento y las demas disposiciones aplicables al Contrato y
al Convenio, asi como el de los anexos que formaran parte de este Contrato, los cuales se
describen a continuacion:

Anexo A El permiso mencionado en la declaracion Il (b) otorgado por la CRE.

Anexo B Ubicacion y caracteristicas del Punto de Interconexion.

Anexo C Ubicacion y caracteristicas de los Puntos de Carga del Permisionario

Anexo D Caracteristicas de las instalaciones en los Puntos de Carga del Permisionario.

Anexo E Caracteristicas y ubicacién de los equipos de medicion.

Anexo F-I Procedimientos y parametros para el calculo de los pagos que efectuaran las Partes

bajo el Convenio vinculado a este Contrato.

Anexo G Convenio de Instalaciones y Cesion.

Ill. Declaran ambas Partes que:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

Conocen la Metodologia de Transmision, emitida por la CRE y publicada en el Diario Oficial de la
Federacion.

El Permisionario requiere y el Suministrador cuenta con la capacidad para proporcionarle el
servicio de transmision desde el Punto de Interconexién hasta los Puntos de Carga.

Estan de acuerdo en que la operacién del presente Contrato y su Convenio relacionado se hara de
conformidad con la Ley, su Reglamento, la Ley de la CRE y las Reglas del Despacho, asi como
por los lineamientos y criterios operativos establecidos en los convenios celebrados por el
Suministrador con el Sistema Eléctrico de EUA.

Estan de acuerdo en que el Sistema Eléctrico de EUA, para los efectos de este Contrato, es el
conformado por los siguientes organismos:

Estan de acuerdo que el CENACE es el encargado de interactuar con el Sistema Eléctrico de EUA
para la coordinacién operativa de la interconexiéon asi como para el manejo y administracion de la
Etiqueta Electrénica.

Estan de acuerdo en que:

Opcidn 1: el Permisionario cubrira el costo de las pérdidas en la red del Suministrador en efectivo,
mediante los cargos establecidos para tal efecto en el Convenio de Transmision, por lo cual no se
hara descuento por pérdidas a la Potencia de Importacion.

Opcién 2: el Permisionario cubrira las pérdidas en la red del Suministrador en especie mediante
descuento por pérdidas a la Potencia de Importacion de %.

El Permisionario elige la opcion .

Conforme a lo anterior, es de interés de ambas Partes celebrar este Contrato para llevar a cabo la
interconexién necesaria para la transmisién de energia de importacion entre el Punto de
Interconexioén y los Puntos de Carga relativa exclusivamente a la Capacidad Objeto del Contrato,
de manera que este Contrato y su(s) Convenio(s) sirvan de marco para todas las operaciones entre
el Suministrador y el Permisionario para lo cual otorgan las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. Objeto del Contrato. El objeto de este Contrato es realizar y mantener, durante la vigencia del
mismo, la interconexion entre el Punto de Interconexién y los Puntos de Carga, necesaria para
proporcionar la transmision de energia de importacion utilizando para esto el Sistema hasta por la Capacidad
Objeto del Contrato. También es objeto del Contrato establecer las condiciones generales para los actos
juridicos que celebren las Partes relacionadas con la importaciéon y transmision de energia eléctrica asociada
exclusivamente a la Capacidad Objeto del Contrato.
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SEGUNDA. Definiciones. Para efectos de este Contrato, los términos que aparecen en él, ya sea en el
propio cuerpo o en cualquiera de sus anexos, con inicial mayuscula y negrillas tendran el significado que se
les asigna en esta Clausula Segunda. Este significado sera aplicable al término tanto en singular como en
plural y sera valido en los Convenios a menos que en ellos se estableciera otra definicion.

Acuerdo de Tarifas. Acuerdo por el cual la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico (SHCP)
autoriza el ajuste, modificacion o reestructuracion a las tarifas para suministro y venta de energia
eléctrica o sus disposiciones complementarias.

Cambio de Ley. Término con el significado que se establece en la Clausula Vigésima Séptima de
este Contrato.

Capacidad Convenida de Porteo. Valor maximo de la potencia en cada Punto de Carga,
proveniente de la importacién del Permisionario, que el Suministrador se compromete a transmitir
desde el Punto de Interconexidn. Sus valores se establecen en la Clausula Primera del Convenio
de transmision.

Capacidad Objeto del Contrato. Es la capacidad maxima en kW que el Permisionario importara de
los Estados Unidos de América y que entregara al Suministrador en el Punto de Interconexién
para que éste le proporcione el servicio de transmisién hasta los Puntos de Carga. Esta capacidad
la establecera el Permisionario en kW, incluyendo las pérdidas si el Permisionario las cubre
en especie.

CENACE. El Centro Nacional de Control de Energia.

Centro de Consumo. Cada una de las instalaciones, propiedad del Permisionario, autorizadas en
el permiso incluido como Anexo A de este Contrato, que reciben energia eléctrica de importacién a
través del Sistema.

CRE. Comision Reguladora de Energia.
Contrato. El presente Contrato incluyendo todos y cada uno de sus anexos.

Convenio. Cada uno de los Convenios que se suscriban entre las Partes para la regulacion
especifica de cada uno de los actos juridicos que realicen entre ellas, relacionados con la
importacion y el servicio de transmision de energia eléctrica previstos en este Contrato.

Convenio de Instalaciones y Cesion. El Convenio que se suscriba entre las Partes para la
regulacion especifica de las obras que se requieran realizar para la interconexion relacionada con la
Capacidad Objeto del Contrato, el presupuesto de las mismas, el programa de construccion, el
programa de aportaciones y la cesion de las instalaciones por parte del Permisionario a favor del
Suministrador. Dicho Convenio forma parte de este Contrato como Anexo G.

Costo Total de Corto Plazo. Como se define en el articulo 71, fraccion IV del Reglamento. Se
calcula como el costo marginal, en $/kWh, que se refiere al costo variable por conceptos de
combustible, operacién y mantenimiento de una planta generadora, obtenido como el menor precio o
costo posible para suministrar un kWh adicional en el Punto de Interconexién, tomando en cuenta
las ofertas de los generadores (incluyendo importaciones del Suministrador), las restricciones de
transmision y las pérdidas en la red. No se incluye a las unidades generadoras operadas en las
condiciones de generaciéon minima y que son utilizadas para garantizar la seguridad del Sistema.

Demanda de Compromiso. Es la demanda en kW de cada Centro de Consumo que, en un
Intervalo de Mediciéon dado, el Permisionario pretende satisfacer mediante la Potencia Neta
Recibida. Sus valores se determinaran como se establece en la seccion 11.3 del Anexo F-I.

Emergencia: Como se define en el articulo 71, fraccién 1X, del Reglamento.

Etiqueta Electronica. Es un registro que contiene todas las caracteristicas de una transaccion de
acuerdo a las pautas del Consejo de Confiabilidad Eléctrica de Norte América (NERC) y los
protocolos del Sistema Eléctrico de EUA.

Fecha de Inicio de los Servicios. Fecha a partir de la cual las Partes acuerdan iniciar el servicio
de transmision asociado a la Capacidad Objeto del Contrato.

Fuerza Mayor. Como se establece en la Clausula Vigésima Primera.

Intervalo de Mediciéon. Cada uno de los lapsos de cinco minutos en que se integra la medicion
de potencia y energia.
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Ley. La Ley del Servicio Publico de Energia Eléctrica.
Ley de la CRE. La Ley de la Comisién Reguladora de Energia.

Metodologia de Transmision. Metodologia para la determinacion de los cargos por servicios de
transmision de energia eléctrica que presten los Suministradores a los Permisionarios
de generacion, exportacion e importacion de energia eléctrica.

Parte. La Comision Federal de Electricidad (el Suministrador) y
(el Permisionario).

Periodo de Importacion. Lapso del afio, continuo o discontinuo, durante el cual el Suministrador
prestard los servicios de transmision requeridos por el Permisionario para portear la energia
eléctrica asociada a la Capacidad Objeto del Contrato. Los dias del afio y las horas del dia que
conforman el Periodo de Importacion las acordaran las Partes a través de sus respectivos
Coordinadores.

Periodo de Pago. Lapso para el cual se contabilizan los servicios prestados al amparo de una
factura. Se consideraran periodos mensuales calendario, independientemente de los dias efectivos
en que se haya prestado el servicio en un mes calendario para efectos de este Contrato como para
los de los Convenios, salvo que en alguno de ellos se especifique otra cosa.

Permisionario. El titular del permiso mencionado en el apartado (b) de la declaracion 1l de este
Contrato.

Pesos. Moneda de curso legal en los Estados Unidos Mexicanos.

Potencia Adicional. Es la potencia media en un Intervalo de Medicion entregada por el
Suministrador en un Punto de Carga adicional a la proveniente de la importacion.

Potencia de Importacion. Cantidad en kW del Permisionario que el Suministrador se compromete
a recibir en el Punto de Interconexion para su porteo hasta los Puntos de Carga, de acuerdo con
lo programado para cada hora del dia.

Potencia de Porteo. Cantidad en kW que, de la Potencia Neta Recibida, se asigna aun Centro de
Consumo en un Intervalo de Medicién dado. Sus magnitudes se determinan como se establece en
las secciones I1l.1 y Il.2 del Anexo F-I.

Potencia Medida. Es la potencia media en un Intervalo de Medicion resultante de las mediciones
en el Punto de Carga.

Potencia Neta Recibida. Es la potencia media en un Intervalo de Medicién recibida por el
Suministrador en el Punto de Interconexiéon, que se determinara como la Potencia de
Importacién correspondiente, tomando en consideracion los cambios de programacién, asi como las
adecuaciones que resulten por Rampa, y descontando las pérdidas si es el caso.

Punto de Carga. Sitio en donde el Suministrador entrega la potencia y la energia porteada a uno o
mas Centros de Consumo, descritos en el Anexo C.

Punto de Interconexidn. El sitio en la frontera entre los Estados Unidos Mexicanos y los Estados
Unidos de América, descrito en el Anexo B de este Contrato, donde el Permisionario entrega al
Suministrador la potencia y la energia que sera porteada a los Centros de Consumo.

Rampa. Es la variacion de potencia en las transacciones entre Sistemas de una hora a la siguiente,
que consiste en una trayectoria de linea recta que inicia diez minutos antes y termina diez minutos
después del cambio de hora. Dicha variacion se calculara conforme al procedimiento establecido
entre el Suministrador y el Sistema Eléctrico de EUA.

Reglamento. El reglamento de la Ley.

Reglas del Despacho. Es el documento titulado “Reglas de Despacho y Operacion del Sistema
Eléctrico Nacional”.

Regulacion Media. Compromiso del Suministrador para absorber, mediante la utilizacion de los
recursos de control del Sistema, las variaciones de carga de los Centros de Consumo del
Permisionario. Estas variaciones entre un Intervalo de Medicion y el siguiente deben ser inferiores
al 6% de la Capacidad Objeto del Contrato.
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. Servicios Conexos. Los beneficios que obtiene el Permisionario en sus Centros de Consumo por
control de frecuencia y de voltaje, capacidad de reserva y continuidad del servicio, entre otros, para
las cargas dentro de la Capacidad Objeto del Contrato.

. Sistema. El Sistema Eléctrico Nacional propiedad del Suministrador.

. Sistema Eléctrico de EUA. El sistema eléctrico ubicado en los Estados Unidos de América desde el
cual se realiza la importacion, el cual se describe en la declaracién lll. d.

TERCERA. Vigencia del Contrato. El presente Contrato surtira sus efectos a partir de la Fecha de Inicio
de los Servicios, la que se encuentra prevista para el , 'y terminara después de
transcurridos 20 afios.

CUARTA. Terminacion anticipada y rescision. El presente Contrato podrd darse por terminado
anticipadamente por las causas siguientes:

a) Por terminacion del permiso mencionado en la declaracion Il, inciso (b) de este Contrato, asi como
por cualquiera de las causas referidas en el Reglamento, particularmente en su articulo 99.

b)  Por voluntad del Permisionario, siendo requisito previo el que haya transcurrido al menos un afio de
vigencia del Contrato y que la notificacion correspondiente se haga por el Permisionario al
Suministrador de manera fehaciente y con una anticipacién minima de tres meses a la fecha en que
se pretenda que surta efectos la terminacion.

El presente Contrato podra rescindirse por contravencion a las disposiciones, lineamientos, bases,
procedimientos y requisitos que establecen la Ley, el Reglamento, las Reglas del Despacho y el Convenio
de transmision que se enuncian y definen en la Clausula Décima Quinta de este Contrato y en las demas
disposiciones aplicables al Contrato y al Convenio, siempre y cuando dicha contravencién afecte
sustancialmente lo establecido en este Contrato y/o su Convenio, asi como por su incumplimiento reiterado
de alguna de las Partes respecto de las obligaciones sustantivas que se estipulan en el presente Contrato
o en el Convenio.

Mientras no se rescinda el Contrato y/o el Convenio, cada Parte seguira cumpliendo con sus
obligaciones respectivas al amparo de los mismos.

De existir un evento de incumplimiento o contravencién, la Parte en cumplimiento debera notificarlo por
escrito a la otra Parte, y ésta debera aclarar y, en su caso, corregir, el incumplimiento o demostrar que no esta
en incumplimiento. La Parte en incumplimiento debera corregir su falta tan pronto como sea razonablemente
posible sin exceder de un plazo de treinta (30) dias naturales, contados a partir de la fecha en que se le haya
notificado el incumplimiento. Si por la naturaleza del incumplimiento no fuera posible resolverlo en el plazo de
treinta (30) dias naturales, la Parte en incumplimiento debera presentar un plan dentro de dicho plazo
de treinta (30) dias naturales, para subsanarlo. Presentado el plan a la Parte en cumplimiento, ésta tendra
diez (10) dias naturales para aceptar dicho plan o, en su caso, para identificar y notificar a la Parte en
incumplimiento las objeciones especificas al mismo. De sefalarse objeciones al plan, las Partes haran sus
mejores esfuerzos para llegar a un acuerdo respecto de dichas objeciones, y en caso de no llegar a un
acuerdo dentro de un plazo de quince (15) dias naturales, contados a partir de la fecha en que se hayan
notificado las objeciones al plan, las Partes someteran las controversias a arbitraje de conformidad con lo
establecido en la Clausula Vigésima Quinta del presente Contrato. Las Partes cumplirdn con el laudo arbitral
respectivo, el cual sera definitivo.

No se considerara incumplimiento el que derive de una causa de Fuerza Mayor, atendiendo a lo previsto
en la Clausula Vigésima Primera.

QUINTA. Entrega de energia por el Permisionario. El Permisionario se compromete a poner
a disposicion del Suministrador la energia asociada a la Potencia de Importaciéon y el Suministrador se
compromete a recibirla en el Punto de Interconexion cuya ubicacién y caracteristicas se detallan
en el Anexo B.

SEXTA. Entrega de energia por el Suministrador. Las energias asociadas a las Potencias de Porteo las
entregara el Suministrador y las recibira el Permisionario en los Puntos de Carga.

El Suministrador planeara, expandira y operara su sistema de transmision con el objeto de proporcionar,
bajo este Contrato, la misma calidad de servicio que proporciona a sus clientes mayoristas que utilicen
servicio de transmision firme.
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SEPTIMA. Interconexién. Las inversiones necesarias para la construccion o adecuacién de lineas de
transmision, subestaciones y otras instalaciones o equipos que técnicamente sean necesarios para lograr las
transacciones objeto de este Contrato, asi como los equipos de comunicacion que defina el Suministrador
para efectuar las notificaciones mencionadas en las Clausulas Décima Primera, Décima Segunda y Décima
Tercera, seran a cargo del Permisionario quien serd responsable del disefio y construccion de las
instalaciones requeridas conforme a lo dispuesto en el Convenio de Instalaciones y Cesidn, de acuerdo con
las especificaciones conducentes del Suministrador y las Normas Oficiales Mexicanas (NOM).

También sera a cargo del Permisionario cualquier modificacion que sea necesario realizar a las
instalaciones existentes para lograr la interconexion respecto de la Capacidad Objeto del Contrato misma
que, en su caso, realizara bajo la supervision del Suministrador y previa autorizacion de éste.

Las instalaciones y equipos necesarios en el Punto de Interconexion y los Puntos de Carga, asi como
los elementos de proteccion, control y comunicaciones requeridos para la conexién con el Sistema, deberan
cumplir con las especificaciones conducentes del Suministrador y las Normas Oficiales Mexicanas. Las
caracteristicas de estas instalaciones y equipos seran las establecidas por el Suministrador para
instalaciones similares de su propiedad y que se detallan en el Anexo D. Una vez construidas las obras y si el
Suministrador lo considera conveniente, éstas se transferiran al Suministrador en los términos establecidos
en el Convenio de Instalaciones y Cesidn, el cual debera apegarse a lo dispuesto por la Ley y su
Reglamento.

Las instalaciones localizadas entre cada Punto de Carga y su Centro de Consumo respectivo las
construira el Permisionario de acuerdo con las Normas Oficiales Mexicanas.

OCTAVA. Modificaciones del Punto de Interconexién y los Puntos de Carga. El Suministrador podra
cambiar la ubicacion del Punto de Interconexién y la ubicacion y caracteristicas de los Puntos de Carga,

a) A su costa por resultarle técnicamente conveniente, o

b) A costa del Permisionario cuando el cambio resulte necesario por haberse modificado alguna
o algunas caracteristicas del Punto de Carga, o sea solicitado por el Permisionario y el
Suministrador lo considere procedente.

En caso de que el Permisionario requiera modificar la ubicacién o alguna caracteristica de un Punto de
Carga, que haga necesario un cambio por Parte del Suministrador en la ubicacion del Punto
de Interconexidn, el Permisionario debera obtener previamente el permiso correspondiente de la CRE y la
aceptacion de manera expresa y por escrito del Suministrador.

Si resultara necesario realizar obras adicionales para mantener el servicio de interconexion, dichas obras
seran a cargo de la Parte que las requiera.

En todos los casos, cuando las modificaciones puedan llegar a afectar a la otra Parte, la Parte que
requiera la modificacion debera notificarlo con debida anticipacion y por escrito a la Parte que pudiera resultar
afectada, para que se tomen las providencias necesarias a efecto de que no se le cause perjuicio alguno. Si la
necesidad de obras fuera producto de modificaciones en las caracteristicas de un Punto de Carga, los costos
que resulten correran a cargo del Permisionario; si fuera por convenir técnicamente al Suministrador, seran
efectuadas por éste a su costa.

NOVENA. Entregas de energia.

IX.1 El Permisionario debera coordinarse con el CENACE para cualquier cuestion operativa, en
particular para: (i) entregar, con la anticipacion establecida en los procedimientos operativos
correspondientes, el programa de Potencia de Importacién vy (ii) notificar cambios al programa de
Potencia de Importacion que, con la anticipaciéon establecida en los procedimientos operativos
correspondientes, sea previsible realizar al programa original. Asimismo, el Permisionario debera
coordinarse con el CENACE para la realizacion de maniobras o trabajos en los Puntos de Carga,
conectarse o desconectarse del Sistema, conforme a los procedimientos operativos aplicables.
El programa de importacion que sea aprobado por el CENACE en la Etiqueta Electrénica sera
vinculatorio para ambas Partes una vez entregado.

La energia que el Suministrador entregue al Permisionario mantendra los estandares del servicio
publico de energia eléctrica.
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IX.2 Programacion de la Potencia de Importacion.

En cualquier transaccion prevalecera siempre la continuidad, seguridad y economia del Sistema Eléctrico
Nacional de acuerdo a lo establecido en las Reglas del Despacho y en |la Ley y su Reglamento.

Diariamente se programaran y aprobaran en primer instancia las transacciones comerciales requeridas
para el servicio publico y posteriormente las de los Permisionarios.

Si derivado de la programacion para el servicio publico es necesario restringir la programacion de los
Permisionarios, se procedera de acuerdo con la Cldusula Décima Segunda del Contrato.

Las transacciones de los Permisionarios solo se estableceran a través del sistema de etiquetado
electronico dentro del horario estipulado y se aprobaran en el orden cronolégico en que se reciban, de
acuerdo a los procedimientos operativos establecidos.

El Permisionario realizara la programacion para cada hora en la base del dia en adelanto cumpliendo con
los requerimientos aplicables a las transacciones entre Sistemas y se confirmara a través de la Etiqueta
Electrénica o su equivalente, aprobada por el Suministrador a través del CENACE. En ningun caso el
Suministrador podra aprobar una Etiqueta Electrénica que considere de manera agregada las Potencias
de Importacion de dos o mas permisionarios.

DECIMA. Medicién.
X.1 Medicién

a) Los medidores y los equipos de medicion a ser usados para medir la energia entregada por el
Suministrador al Permisionario seran instalados por el Suministrador con cargo al Permisionario
y tan cercanos como sea posible a cada Punto de Carga. Las caracteristicas, especificaciones
y ubicacion de los medidores a ser instalados inicialmente se incluyen en el Anexo E.

b) Los medidores y equipos de medicion adquiridos e instalados por el Suministrador deberan pasar
por pruebas y calibracién al momento de su instalacion y posteriormente en forma periddica, en
intervalos no mayores de un afo. Dicha prueba, calibracién y eventual mantenimiento o reemplazo
se hara a costa del Suministrador, quien notificara al Permisionario por escrito con al menos
quince (15) dias de anticipacion, la fecha en que planea realizar las pruebas sobre los medidores, las
cuales se procurara realizar durante los periodos de mantenimiento de las instalaciones del
Permisionario. En el caso de falla de los equipos, las pruebas seran realizadas lo mas pronto
posible sin exceder de cuarenta y ocho (48) horas a la recepcién del aviso formal por escrito. Los
representantes autorizados de ambas Partes tendran el derecho de proponer todas las pruebas,
inspecciones y ajustes a los medidores del Suministrador. El Permisionario tendra derecho a pedir
por escrito que el Suministrador realice pruebas y calibraciones adicionales para los medidores y
equipos de medicion. En dicho caso, el Suministrador probara y calibrara sus medidores y equipos
de medicion dentro de los veinte (20) dias siguientes a la fecha de recepcion de tal solicitud por
escrito. Los costos de tales inspecciones y pruebas adicionales solicitadas correran a cargo del
Permisionario, a menos que en dicha prueba o inspeccién se encuentre que el medidor o equipo de
medicién registre con imprecision, en cuyo caso los gastos de la inspecciéon o pruebas adicionales
son a cargo del Suministrador. Los pagos calculados sobre la base de los medidores o equipos de
medicién imprecisos, seran ajustados retroactivamente, de acuerdo con lo previsto en la seccion X.2.
de esta Clausula.

c) El Permisionario podra instalar y mantener a su propia costa medidores y equipo de medicion de
reserva en un Punto de Carga adicionalmente a los de facturacién siempre y cuando cumpla con las
normas y practicas que tiene establecidas el Suministrador para este propdsito.

X.2. Ajuste por medidores imprecisos.

Si un medidor deja de funcionar o si se comprueba que su medicién es imprecisa, se efectuaran ajustes
para corregir la cuantia y el periodo de deficiencia de todas las mediciones efectuadas por el medidor
defectuoso, de la siguiente manera:

Medicion
a) Se empleara el medidor de reserva del Permisionario, si esta instalado y cumple con los mismos
requisitos que los del Suministrador, o

b) De la manera que convengan las Partes
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Periodo
a) De la manera que convengan las Partes, o

b) De no haber acuerdo, la ultima mitad del periodo desde la ultima prueba del medidor hasta la fecha
de deteccion de falla, siempre y cuando el inicio de la segunda mitad de dicho periodo coincida con la
Fecha de Inicio de los Servicios 0 sea posterior a la misma. En el supuesto de que la ultima prueba
del medidor sea anterior a la Fecha de Inicio de los Servicios se considerara que el periodo se
extiende desde la Fecha de Inicio de los Servicios hasta la fecha de deteccion de la falla.

Ajuste

En la medida en que el periodo del ajuste abarque un periodo de entregas por el cual el Suministrador o
el Permisionario, segln sea el caso, ya haya efectuado pagos, se utilizaran las mediciones corregidas segun
se determinen de conformidad con lo previsto en esta Clausula, para recalcular el monto debido por el periodo
de duracion de la imprecision y determinaran la diferencia entre la suma recalculada y los pagos efectuados
para ese periodo. La Parte deudora pagara esa diferencia dentro de los treinta (30) dias naturales siguientes,
una vez recibida la notificacion de la suma adeudada a menos que acuerden extinguir el adeudo mediante
compensacion.

DECIMA PRIMERA. Interrupcion de los servicios. El Permisionario acepta que, cuando por una
Emergencia se pongan o puedan ponerse en riesgo las instalaciones del Sistema o el servicio publico de
energia eléctrica, el Suministrador puede, sin incurrir en responsabilidad alguna, reducir parcial o totalmente
la Potencia de Importacion. De presentarse esta situacion, el Suministrador lo informara oportunamente al
Permisionario.

En este caso, se ajustaran la Potencia Neta Recibida y las Potencias de Porteo de los Centros de
Consumo conforme al procedimiento que se describe en la seccién Il del Anexo F-I.

Los cargos que el Sistema Eléctrico de EUA impusiera al Suministrador por la reduccién en la recepcién
de energia en el Punto de Interconexioén, seran transferidos al Permisionario.

Las causas de reduccion parcial o total de la Potencia de Importacion o la entrega de energia a los
Centros de Consumo por Emergencia pueden ser, en forma enunciativa mas no limitativa, las siguientes:

. Apertura de uno a mas enlaces de transmisién que limite la transferencia de potencia entre el
Sistema y el Sistema Eléctrico de EUA.

° Congestion en el Sistema o en el Sistema Eléctrico de EUA, con base en criterios operativos del
CENACE vy del Sistema Eléctrico de EUA, respectivamente.

o Restricciones en la potencia y energia de importacion por limitaciones en la capacidad de regulacion
del Suministrador que provoquen que el Suministrador incumpla con los criterios del Sistema
Eléctrico de EUA en el manejo de control de enlaces y/u operativos.

. Restricciones en la potencia y energia de importaciéon por la imposibilidad de desconexién de
generacién base y no programable en el Sistema.

. Instrucciones del Sistema Eléctrico de EUA de reduccion de la Potencia de Importacion,
. Disminucion o pérdida de la capacidad de transmision y/o generacion en el Sistema.

DECIMA SEGUNDA. Imposibilidad de recibir energia eléctrica en el Punto de Interconexién. Ante la
imposibilidad de recibir parcial o totalmente, en el Punto de Interconexién, la energia asociada a la Potencia
de Importacion, ya sea por causas atribuibles al Suministrador o por Fuerza Mayor, se procedera de la
siguiente manera:

1.  Sila imposibilidad de recepcién se debe a causas atribuibles al Suministrador entonces:

a) El Suministrador continuara entregando en los Puntos de Carga la energia programada por el
Permisionario. La energia entregada por el Suministrador en los Puntos de Carga y que no
haya sido recibida del Sistema Eléctrico de EUA en el Punto de Interconexion, la pagara el
Permisionario al Suministrador al Costo Total de Corto Plazo correspondiente al Punto de
Interconexion, con excepcion de la energia asociada a la Potencia Adicional, la cual se
pagara conforme al contrato de suministro mencionado en la Clausula Décimo Séptima.

b) Los cargos que el Sistema Eléctrico de EUA impusiera al Suministrador por la reduccién en
la recepcion de energia en el Punto de Interconexién, seran pagados por el Suministrador
sin repercusién alguna al Permisionario.
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2.

Si la imposibilidad de recepcion obedece a Fuerza Mayor del Suministrador entonces:

a) El Suministrador lo notificara al Permisionario, y ante esta imposibilidad, el Suministrador se
libera de cualquier responsabilidad. En este caso, se ajustaran la Potencia Neta Recibida y las
Potencias de Porteo de los Centros de Consumo conforme al procedimiento que se describe
en la seccion Il del Anexo F-I.

b) Los cargos que el Sistema Eléctrico de EUA impusiera al Suministrador por la reduccién en
la recepcion de energia en el Punto de Interconexion, seran transferidos al Permisionario.

Si la imposibilidad de recepcién de energia eléctrica obedece a una Fuerza Mayor, emergencia o
restriccion operativa en el Sistema Eléctrico de EUA, el Suministrador lo notificara al
Permisionario. Ante esta imposibilidad, el Suministrador se libera de cualquier responsabilidad. En
este caso, se ajustaran la Potencia Neta Recibida y las Potencias de Porteo de los Centros de
Consumo conforme al procedimiento que se describe en la seccién Il del Anexo F-I.

DECIMA TERCERA. Imposibilidad de entregar energia eléctrica en los Puntos de Carga. Ante la
imposibilidad de entregar parcial o totalmente, en los Puntos de Carga, la energia asociada a la Potencia de
Importacién, ya sea por causas atribuibles al Suministrador o por Fuerza Mayor o Emergencia, se
procedera de la siguiente manera:

1.

Si la imposibilidad de entregar energia eléctrica es por causas atribuibles al Suministrador,
entonces:

a) El Suministrador lo notificara al Permisionario quien cancelard o modificard las
programaciones asociadas a la importacion tan pronto lo permitan los esquemas de mercado del
Sistema Eléctrico de EUA. Mientras esto sucede el Suministrador cancelara o modificara la
Potencia de Importacion. La energia en exceso entregada al Suministrador por el Sistema
Eléctrico de EUA en el Punto de Interconexion y no entregada por el Suministrador en los
Puntos de Carga, la pagara el Suministrador al Permisionario al Costo Total de Corto Plazo
correspondiente al Punto de Interconexion.

b) Los cargos que el Sistema Eléctrico de EUA impusiera al Suministrador por la cancelacion o
modificaciéon de la programacién asociada a la importacion los absorbera el Suministrador sin
repercusion alguna para el Permisionario.

Si la imposibilidad de entregar energia eléctrica obedece a una Fuerza Mayor o Emergencia del
Suministrador, entonces:

a) El Suministrador lo notificara al Permisionario quien cancelara o modificara las
programaciones asociadas a la importacion tan pronto lo permitan los esquemas de mercado del
Sistema Eléctrico de EUA. Mientras esto sucede el Suministrador cancelara o modificara la
Potencia de Importacion. La energia en exceso entregada al Suministrador por el Sistema
Eléctrico de EUA en el Punto de Interconexién, y no entregada por el Suministrador en los
Puntos de Carga la pagara el Suministrador al Permisionario al Costo Total de Corto Plazo
correspondiente al Punto de Interconexion.

b) Los cargos que el Sistema Eléctrico de EUA impusiera al Suministrador por la cancelacion o
modificaciéon de la programacion asociada a la importacion, seran transferidos por el
Suministrador al Permisionario.

Si la imposibilidad de entregar energia eléctrica es por causas atribuibles al Permisionario, el
Suministrador se libera de cualquier responsabilidad. En este caso se procedera de la siguiente
manera:

a) El Permisionario lo informara al Suministrador y cancelara o modificara las programaciones
asociadas a la importaciéon tan pronto lo permitan los esquemas de mercado del Sistema
Eléctrico de EUA. Mientras esto sucede el Suministrador cancelara o modificara la Potencia
de Importacion.

b) Los cargos que el Sistema Eléctrico de EUA impusiera al Suministrador por la cancelacion o
modificaciéon de la programacién asociada a la importaciéon, seran transferidos por el
Suministrador al Permisionario.
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DECIMA CUARTA. Coordinadores y procedimientos operativos.

XIV.1

XIV.2.

Coordinadores. Para todos los efectos de este Contrato asi como para la administracion del
Convenio que suscriban, el Permisionario se coordinara con el CENACE. Cada una de las Partes
designara a un coordinador y a un coordinador suplente para que lleve a cabo las funciones
operativas que se requieran de conformidad con el presente Contrato y su Convenio. El
coordinador estara facultado para actuar a nombre de la Parte que lo hubiere designado y cada
una de las Partes avisara a la otra, dentro de los quince (15) dias habiles posteriores a la fecha de
firma del presente, el nombre, puesto y domicilio del coordinador y del suplente designados.
Asimismo cada Parte notificara por escrito de inmediato a la otra en caso de que hubiere algun
cambio en dichas designaciones.

Los coordinadores tendran las siguientes funciones:

a) Servir de vinculo entre las Partes para todos los asuntos relacionados con la instrumentacién
y operacion del presente Contrato y su Convenio;

b) Dar seguimiento al desarrollo de la construccion de las instalaciones de interconexion en los
Puntos de Carga conforme con lo establecido en los Anexos B, C, D y E, asi como acordar el
periodo de pruebas y la Fecha de Inicio de los Servicios;

c) Acordar por escrito los criterios para las pruebas de desempefio de los sistemas de
comunicacion, protecciones y equipos relacionados con los Puntos de Carga;

d) Organizar los grupos de trabajo que sean necesarios para desarrollar sus funciones de
conformidad con el presente Contrato y su Convenio, y

e) Ofras que las Partes acuerden de manera expresa y por escrito.

Los coordinadores no tienen facultades para modificar o eliminar ninguna de las disposiciones del
presente Contrato y su Convenio. Todos los actos o decisiones de los coordinadores deberan
constar en actas que se levanten al efecto, las cuales deberan estar firmados por ellos.

Procedimientos operativos. El coordinador del Suministrador entregara al coordinador del
Permisionario los procedimientos operativos para: (i) programaciones de energia,
(ii) emergencias, (iii) conciliacién de energias y facturacion, y (iv) coordinacion operativa.

El Permisionario establecera la comunicacion con el Suministrador, de acuerdo con los
procedimientos operativos definidos por el Suministrador, para:

i) Presentar programas de importacion
ii)  Modificar programas de importacion
iii)  Cualquier otra interaccion relacionada con la importacion.

Las Partes acuerdan cumplir con los siguientes procedimientos, para una mayor efectividad en la
aplicacién de este Contrato y sus Convenios:

. Programacion de energia de importacion.

o Otros que las Partes acuerden.

DECIMA QUINTA. Caracteristicas de la carga y regulacion de los servicios.

XV.1

a)

b)

Caracteristicas de la Carga.

El factor de potencia promedio mensual de cada Punto de Carga del Permisionario debera ser
mayor o igual a 0.9. De no cumplirse este valor minimo, el Suministrador hara un cargo al
Permisionario igual a la penalizacion por bajo factor de potencia que se establece en el Acuerdo
de Tarifas, considerando el total de energia consumida en el Punto de Carga.

Si los Centros de Consumo tienen variaciones en la demanda superiores a las contempladas en
la Regulacion Media, durante mas del 10% del numero de Intervalos de Medicion en que la
Potencia de Importaciéon fue mayor que cero en una evaluacion mensual, el Suministrador hara
un cargo mensual al Permisionario de:
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Para efectos de esta férmula, se haran las siguientes consideraciones:

a) Para el costo de inversidon de capacidad se tomara el costo unitario de inversion (en dolares/kW)
actualizado al inicio de operacién, correspondiente a una central de ciclo combinado de 280 MW
(+ 15%), que se consigne en el documento “Costos y Parametros de Referencia para la
Formulaciéon de Proyectos de Inversion en el Sector Eléctrico-Generacion” (COPAR — Generacion)
publicado el afio anterior al de aplicacion de esta formula.

b) La Prime Rate sera la correspondiente al mes anterior al de aplicacion de esta férmula, publicada
por el Federal Reserve Board de los Estados Unidos de América.

c) La energia fuera de rango en el mes, significa la energia acumulada durante el mes de aplicacion
de la formula, en los Intervalos de Medicion en los cuales el Permisionario no cumplié con la
Regulacion Media, exceptuando el primer 10% de dichos Intervalos de Medicion del mes.

d) El cargo resultante en ddlares se convertira a pesos con la paridad para solventar obligaciones en
moneda extranjera, del Banco de México, promedio del mes en facturacion.

XV.2 Regulacion de los servicios. Una vez realizada la interconexién motivo del presente Contrato,
independientemente de los Servicios Conexos que el Suministrador prestara al Permisionario
como consecuencia directa de la interconexién, el Suministrador podra prestar al Permisionario
el servicio de transmision.

Dicho servicio estara sujeto a lo establecido en este Contrato y su regulacion especifica estara
prevista en el Convenio de transmisién que al efecto se celebre de acuerdo con los lineamientos
siguientes:

Servicio de transmision. Para llevar energia eléctrica desde el Punto de Interconexiéon hasta los
Puntos de Carga, el Permisionario solicitara el servicio de transmision al Suministrador quien
llevara a cabo los estudios de factibilidad correspondientes basandose en la ubicaciéon y
caracteristicas de los Puntos de Carga y el Punto de Interconexion, que para tal efecto ha
proporcionado el Permisionario. En caso de resultar factible el servicio, las Partes celebraran un
Convenio para lo cual se estara a lo establecido por la CRE en la Metodologia de Transmision.

DECIMA SEXTA. Determinacion de pagos. El monto de los pagos que apareceran en las facturas que
emitan las Partes, relacionadas con los diferentes actos juridicos derivados de este Contrato se definen en la
tarifa horaria para servicio general, en el Convenio de Transmision y en este Contrato. Los procedimientos y
parametros requeridos para la determinaciéon de dichos montos se describen en el Anexo F-I.

En lo que respecta a los pagos que deberan realizarse directamente bajo este Contrato, se tendra lo
siguiente:

XVI.1 Servicios Conexos Yy administracion del Contrato. Por cada Centro de Consumo el
Suministrador efectuara un cargo al Permisionario por Servicios Conexos. Este cargo lo
liquidara el Permisionario en dos pagos semestrales, cada uno igual a seis veces el cargo por kW
de demanda reservada de la tarifa de respaldo para falla correspondiente a las caracteristicas del
Punto de Carga, multiplicado por la Capacidad Convenida de Porteo expresada en kW. En la
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factura mensual inmediata posterior a la firma de este Contrato el Suministrador incluird los
pagos correspondientes al primer semestre, y en lo sucesivo cada seis meses incluira los cargos
del afio correspondiente.

El Permisionario efectuara un pago mensual por administracion del Contrato al Suministrador,
cuyo monto a la fecha de firma de este Contrato es de pesos a precios de

Este cargo se actualiza con base en lo establecido en el Anexo TB-l y se ajustara cuando lo
apruebe la CRE a solicitud del Suministrador.

XVIL.2 Manejo de la Etiqueta Electrénica y administracion de la importacion Suministrador-Sistema
Eléctrico de EUA.

El Suministrador hara un cargo complementario al Permisionario por conciliacion e interaccion
con el Sistema Eléctrico de EUA. Este cargo sera de 0.25 ddélares/MWh, puesto en pesos con la
paridad para solventar obligaciones en moneda extranjera, del Banco de México, promedio del mes
en facturacion. El cargo en dolares se actualizara anualmente cada 1 de enero conforme a la
variacion que presente el indice de precios al productor en los Estados Unidos de América (EUA),
tomando como indice de referencia (indice=1.000), el valor del mes de de . La
escalacion se efectuara con la formula:

Indice=IPPi/IPPo

En el cual IPPo representa el indice de Precios al Productor en EUAdelmesde _ de__ yel
IPPi representa el indice de Precios al Productor en EUA, del mes de diciembre del afio anterior al
cual se va a aplicar el cargo complementario por conciliacion e interaccion con el Sistema
Eléctrico de EUA.

Con relacién a la elaboracién y seguimiento de la Etiqueta Electrénica, tanto el Suministrador
como el Permisionario, estaran a lo establecido en las formas y tiempos que establece el Sistema
Eléctrico de EUA y la politica No. 3 del Consejo de Confiabilidad Eléctrica de Norte América
(NERC). A la fecha, las Partes no anticipan que algun cargo del Sistema Eléctrico de EUA, no
incluido expresamente en este Contrato, sea responsabilidad del Permisionario. Si en el futuro
existiese un cambio en las tarifas del Sistema Eléctrico de EUA que resultase en cargos
adicionales, que no hubiesen existido a la fecha de firma de este Contrato, pero que sean
atribuibles a la Potencia de Importacion, entonces el Permisionario asumira dichos cargos.

Si el Suministrador no cumple con la obligacion de confirmar ante el Sistema Eléctrico de EUA la
existencia de un programa validamente notificado por parte del Permisionario, el Suministrador
absorbera los cargos aplicados por el Sistema Eléctrico de EUA al Permisionario o al propio
Suministrador, derivados de esta falta de confirmacion.

DECIMA SEPTIMA. Suministro de energia adicional. El Permisionario debera celebrar para cada Centro
de Consumo un contrato de suministro de energia eléctrica en la tarifa horaria para servicio general
correspondiente al nivel de tension, para el suministro de energia que requiera adicional a la energia asociada
a la Potencia de Porteo. En el Anexo F-lI se establece el procedimiento para determinar las Potencias
Adicionales y sus energias asociadas.

DECIMA OCTAVA. Facturas y estados de cuenta. El Suministrador mantendra registros de los valores de
potencia y energia programados en el Punto de Interconexion y medidos en los Puntos de Carga para
efectos de contabilidad, facturacion y operacion. EI Suministrador entregara al Permisionario a mas tardar
dentro de los diez (10) dias habiles posteriores al cierre de cada periodo mensual, un estado de cuenta que
muestre todos los datos necesarios para la determinacién de los pagos a que se refiere la Clausula Décima
Sexta que en forma directa le competan. Sin embargo, de existir cargos del Sistema Eléctrico de EUA al
Suministrador en relacién con las transacciones debidas a este Contrato, se sujetaran a los periodos de
facturacion y conciliacién que el propio Sistema Eléctrico de EUA establece informandose éstos al
Permisionario cuando aparezcan en las conciliaciones del Suministrador con el Sistema Eléctrico de EUA.
En los estados de cuenta, el Suministrador incluiréd los pagos a efectuar por cada una de las Partes
derivados de: i) transmisién por la energia porteada por el Suministrador a los Puntos de Carga, ii) pagos
por Servicios Conexos, iii) pagos por cargos del Sistema Eléctrico de EUA responsabilidad del
Permisionario, iv) pagos por manejo de la Etiqueta Electréonica y administracion de la transaccion de
importacién, v) pagos fijos por la administracién de este Contrato, vi) pagos por incumplimiento al factor
de potencia y desviacion al valor establecido en la definicion de Regulacion Media. vii) pagos por diferencias
positivas entre energia programada en el Punto de Interconexion y energia efectivamente consumida por el
Permisionario en los Puntos de Carga. viii) pagos del Suministrador al Permisionario por diferencias
negativas entre energia programada en el Punto de Interconexién y energia efectivamente consumida por el
Permisionario en los Puntos de Carga, de acuerdo con la Clausula Décima Tercera.
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En un plazo no mayor a cinco (5) dias habiles posterior a la recepcion del estado de cuenta, cada Parte
entregara a la otra las facturas que correspondan a los servicios mencionados en el primer parrafo de esta
Clausula, excepto los correspondientes a los cargos transferidos por Sistema Eléctrico de EUA, los cuales
se sujetaran a los periodos de facturacion y conciliacién que el propio Sistema Eléctrico de EUA establece.

La Partes conciliaran los valores programados de importacion, las lecturas de los medidores y equipo de
medicion que hayan servido de base para la determinacién y preparacion del estado de cuenta
correspondiente, a efecto de determinar y, en su caso, confirmar la exactitud del estado de cuenta del
Suministrador.

En caso de que el Permisionario esté en desacuerdo con los estados de cuenta de los cargos
mencionados en los incisos i. ii, iv, v, vi, vii y viii del primer parrafo de esta Clausula, presentados por el
Suministrador, el Permisionario debera notificarlo por escrito al Suministrador dentro de los treinta (30)
dias naturales siguientes a la fecha en que reciba dicho estado de cuenta. En este caso, las Partes tendran
un plazo de cuatro (4) dias habiles contados a partir del momento en que el Suministrador hubiera recibido
el aviso del Permisionario para conciliar las diferencias existentes para que, de ser procedente, el
Suministrador prepare y entregue al Permisionario la factura con las adecuaciones y correcciones
pertinentes dentro de los diez (10) dias hébiles posteriores. De existir cargos del Sistema Eléctrico de EUA
al Suministrador relativos a las transacciones de este Contrato que le correspondan al Permisionario, el
Suministrador presentara una factura al Permisionario que se respaldara con la factura presentada por
el Sistema Eléctrico de EUA al Suministrador. Los plazos de pago de esta factura corresponderan a los
indicados en esta Clausula.

Para la presentacion de los cargos y discrepancias correspondientes a lo mencionado en el inciso iii) del
primer parrafo de esta Clausula, éstos se sujetaran a los protocolos de conciliacion, controversias y
facturacion establecidos por el propio Sistema Eléctrico de EUA.

DECIMA NOVENA. Lugar y forma de pago. Las Partes haran todos los pagos considerados en este
Contrato y en el Convenio dentro de los diez (10) dias habiles posteriores a la fecha en que hubieren
recibido las facturas correspondientes.

Las facturas seran pagadas en su totalidad por la Parte deudora. En caso de que exista discrepancia entre
las Partes respecto de la suma que ampare una factura, ésta debera ser pagada integramente dentro del
plazo convenido, en el entendido de que la cantidad materia de la discrepancia se paga bajo protesta. Si se
determina que cualquier porcion de la cantidad protestada del cobro es incorrecta, la Parte acreedora la
reintegrara a la Parte deudora junto con los cargos financieros sefalados en el parrafo siguiente. Las
discrepancias por los cargos transferidos por el Sistema Eléctrico de EUA se sujetaran al procedimiento
establecido por el propio Sistema Eléctrico de EUA.

La falta de pago oportuno de las facturas generara a la Parte deudora gastos financieros conforme al
procedimiento establecido en el Cddigo Fiscal de la Federacidon, como si se tratara del supuesto de prérroga
para el pago de créditos fiscales. Dichos gastos se calcularan sobre las cantidades no pagadas y se
computaran por dias naturales desde que se vencio el plazo para su pago, hasta la fecha en que se realice el
pago.

Los pagos que tenga que realizar el Permisionario al Suministrador, con motivo de la ejecucion de este
Contrato y su Convenio, se haran en moneda de curso legal en los Estados Unidos Mexicanos con
excepcion de los incisos iii) y iv) del primer parrafo de la Clausula Décima Octava, los cuales deberan
realizarse en dolares de los Estados Unidos de América, con fondos inmediatamente disponibles, mediante
abono a la cuenta ubicada en los Estados Unidos de América, que el Suministrador notifique por escrito al
Permisionario.

Todos los pagos que realice el Suministrador al Permisionario seran efectuados en Pesos, en forma
electronica con fondos inmediatamente disponibles, en una Institucién Bancaria dentro de los Estados Unidos
Mexicanos, designada por el Permisionario.

Las facturas se dirigiran a los siguientes domicilios:

Al "Suministrador”

Al “Permisionario”
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Las direcciones sefialadas podran ser modificadas por cada una de las Partes mediante comunicacion
escrita de sus respectivos Representantes Autorizados con una anticipacién minima de 10 (diez) dias habiles.
Las cuentas de los parrafos anteriores podran ser modificadas por cada una de las Partes mediante
comunicacion escrita de sus respectivos Representantes Autorizados con una anticipacion minima de 10
(diez) dias habiles.

Las facturas deberan cumplir con todos los requisitos fiscales previstos en la legislaciéon de la materia.

VIGESIMA. Contribuciones. Cada una de las Partes hara el pago de los impuestos, derechos, productos y
aprovechamientos, inclusive recargos, multas, sanciones y cualquier cargo de naturaleza fiscal que le
corresponda en los términos establecidos en la legislacion fiscal vigente. Por tanto, ninguna de las Partes
estara obligada a absorber ninguna carga fiscal correspondiente a la otra Parte.

VIGESIMA PRIMERA. Fuerza Mayor. Con excepcion de las obligaciones de pagar sumas devengadas de
dinero, ninguna de las Partes se considerara en incumplimiento de sus obligaciones al tenor del Contrato o
de los Convenios, si dicho incumplimiento o retraso en el cumplimiento es originado por causas de Fuerza
Mayor o Emergencia. Fuerza Mayor significa hechos o acontecimientos del hombre o de la naturaleza que
no sean previsibles o cuando siendo previsibles no puedan evitarse por las Partes con el uso de la debida
diligencia. Dentro de la Fuerza Mayor se incluira en forma enunciativa, mas no limitativa, lo siguiente:

a) Cualquier accién u omisién de cualquier autoridad gubernamental que impida o retrase el
cumplimiento de las obligaciones de cualquiera de las Partes, pero siempre y cuando dicha accion u
omisién no sea imputable a alguna de las Partes o causada por ella, y

b)  Siniestros como incendios, explosiones, inundaciones, terremotos, epidemias, disturbios civiles,
actos de terrorismo y sabotaje o cualquier hecho igualmente grave que impida el cumplimiento de las
obligaciones de cualquiera de las Partes.

La Fuerza Mayor no incluira dificultades econémicas, los cambios en las condiciones del mercado, la
entrega tardia de magquinaria, equipo, materiales y combustible. Asi mismo, tampoco se considera Fuerza
Mayor cualquier acontecimiento ocurrido fuera del territorio nacional, distinto a lo que se considera
Fuerza Mayor en el mercado de importaciéon de energia eléctrica.

VIGESIMA SEGUNDA. Obligacién de notificar la Fuerza Mayor. En caso de que ocurriere una Fuerza
Mayor, la Parte cuyo cumplimiento se viere afectado debera notificar a la otra Parte dentro de un plazo de
tres (3) dias naturales a partir de la fecha en que la Parte afectada se percat6 de la existencia de un evento
de la Fuerza Mayor. Dicha notificacion debera contener:

a) Una descripcion completa de la Fuerza Mayor;
b)  Pruebas satisfactorias de la existencia de la Fuerza Mayor, disponibles en ese momento;

c) El plazo durante el que se prevé que la Fuerza Mayor continte impidiendo el cumplimiento de las
obligaciones a la Parte afectada conforme a este Contrato y el Convenio;

d) La obligacién u obligaciones cuyo cumplimiento se viera afectado por la Fuerza Mayor, y

e) Las medidas que tomara la Parte afectada para remediar, eliminar o mitigar los efectos causados por
la Fuerza Mayor, de acuerdo con la informacién con que cuente en ese momento.

Lo anterior no limita la obligacion de las Partes de informar posteriormente los pormenores de dicho
evento a fin de determinar si constituye o no un evento de Fuerza Mayor.

Si la Fuerza Mayor impidiere el cumplimiento de las obligaciones de alguna de las Partes sdlo
parcialmente, dicha Parte debera continuar cumpliendo con todas las demas obligaciones que no se vieren
afectadas por la Fuerza Mayor.

La Parte cuyo cumplimiento de obligaciones se viere afectado por Fuerza Mayor debera:

a) Realizar todos los esfuerzos razonables y a su alcance para reducir o eliminar los efectos de la
Fuerza Mayor respecto del cumplimiento de sus obligaciones derivadas del presente Contrato y su
Convenio;

b)  Notificar de inmediato a la otra Parte en cuanto desaparezca la Fuerza Mayor, y

c) Reasumir de inmediato el cumplimiento de sus obligaciones en cuanto desaparezca la
Fuerza Mayor.
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VIGESIMA TERCERA. Relacién entre las Partes. EI Suministrador sera responsable de sus propios
actos u omisiones, por lo que conviene en mantener al Permisionario libre de toda responsabilidad y en paz y
a salvo de reclamaciones presentadas por terceros (incluyendo a empleados del Suministrador) que deriven
de actos u omisiones del Suministrador. De igual manera, el Permisionario sera responsable de sus propios
actos u omisiones, por lo que conviene en mantener al Suministrador libre de toda responsabilidad y en paz
y a salvo de las reclamaciones presentadas por terceros (incluyendo a operadores y personal de
mantenimiento del Permisionario o contratados por él y a sus empleados), derivadas de actos y omisiones
del Permisionario.

Cada Parte reconoce y acepta que es de su exclusiva responsabilidad advertir y proteger a sus
respectivos empleados y funcionarios y a cualquier otra persona que pudiere llegar a estar expuesta a riesgos
por virtud de la entrega y recepcion de la energia que se realizara de conformidad con el Contrato o el
Convenio.

Las Partes convienen en que ninguna de ellas adquirira por virtud de la celebraciéon del presente Contrato
y/o del Convenio responsabilidad laboral alguna con respecto a los empleados de la otra Parte, por lo que
cada Parte conviene en mantener a la otra libre y a salvo y a indemnizarla por los dafios y perjuicios que en
su caso se le llegasen a causar comprometiéndose a defenderla de cualquier responsabilidad laboral que se
le pretendiere imputar.

VIGESIMA CUARTA. No exclusividad de las instalaciones. Los compromisos del Suministrador con el
Permisionario, derivados del Contrato y su Convenio, no implican la dedicacion del Sistema o parte de él al
Permisionario, por lo que ambas Partes entienden que todas las obligaciones quedan canceladas
a la terminacién de este Contrato y su Convenio.

VIGESIMA QUINTA. Arbitraje. Aquellas controversias que se presenten con motivo de este Contrato, que
las Partes no puedan superar en un plazo de treinta (30) dias naturales, seran resueltas conforme a lo
dispuesto por el articulo 9 de la Ley de la CRE.

Aquellas controversias que el Permisionario elija no resolver mediante procedimiento arbitral, se
sujetaran a la jurisdiccion de los Tribunales Federales en los términos de la Clausula Vigésima Sexta
siguiente.

VIGESIMA SEXTA. Legislacion aplicable. El presente Contrato y el Convenio seran regidos e
interpretados de acuerdo con las Leyes de los Estados Unidos Mexicanos, y en particular por la Ley y el
Reglamento. En virtud de lo dispuesto por el articulo 45 de la Ley, las controversias a que se refiere
el segundo parrafo de la Clausula Vigésima Quinta, seran competencia de los Tribunales Federales y al efecto
las Partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes en la Ciudad de México,
Distrito Federal; por lo que renuncian al fuero que pudiere corresponderles en razén de su domicilio presente
o futuro o por cualquier otra causa.

VIGESIMA SEPTIMA. Cambio de Ley y actualizacion de documentos. En caso de que ocurriese un
Cambio de Ley, las Partes acordaran, en su caso, y conforme a lo permitido por la Ley, las modificaciones
que fueren necesarias a este Contrato y al Convenio para que se mantengan sus estipulaciones con el
menor cambio posible y, asegurar en la medida de lo posible, se cumplan los objetivos, términos y
condiciones pactados en los mismos.

Cambio de Ley significa: (i) la modificacion, derogacién, abrogacion, interpretacion por autoridad
competente, de cualquier Ley o Reglamento que afecte el cumplimiento del Contrato o del Convenio o (ii) la
imposicion por cualquier autoridad gubernamental, después de la fecha de inicio de la vigencia del presente
Contrato o del Convenio, de cualquier condiciéon o requerimiento no especificado en dicha fecha, el cual, en
cualquier forma, establezca o modifique requerimientos que afecten substancialmente los servicios a
prestarse al amparo del Contrato o del Convenio siempre y cuando dicho Cambio de Ley sea aplicable
a este Contrato y/o al Convenio.

VIGESIMA OCTAVA. Transferencia del Contrato. El presente Contrato y su Convenio, asi como los
derechos y obligaciones que de ellos se derivan, pueden ser transferidos por cualquiera de las Partes,
unicamente de acuerdo con lo previsto en el Reglamento, capitulo IX, seccion quinta. Consecuentemente, el
Contrato y el Convenio podran ser transferidos so6lo en virtud de la transmision total de los derechos
derivados del permiso mencionado en el inciso (b) de la declaracion Il del Contrato. No obstante lo previsto
en esta Clausula, en el caso de escision, fusion y transformacion del Suministrador en una o varias
entidades, que sean sus sucesoras o cesionarias, el Suministrador podra transferir los derechos y
obligaciones derivadas de este Contrato y su Convenio. El Permisionario podra ceder, gravar o constituir un
fideicomiso respecto de sus derechos de cobro bajo el presente Contrato a favor de cualquier tercero, ya sea
total o parcialmente, para lo cual el Suministrador en este acto manifiesta su consentimiento, debiendo el
Permisionario, notificar al Suministrador dicha cesion o gravamen ante fedatario publico.
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VIGESIMA NOVENA. Confidencialidad. La informaciéon que con motivo de la celebracion de este Contrato
y su Convenio obtenga una Parte acerca de la otra no podra ser dada a conocer a terceros ni ser utilizada
para fines distintos a los del Contrato y su Convenio, salvo autorizacion expresa y por escrito de la otra
Parte. Por lo tanto, cada una de las Partes se obliga en nombre de sus empresas filiales, directores,
empleados y representantes a mantener toda informacion que no sea del dominio publico en estricta
confidencialidad. No obstante la disposicion anterior, esta Clausula no sera aplicable respecto de la
informacién que: (i) le sea exigida por cualquier Ley o Reglamento aplicable, proceso judicial o administrativo
o en relacion con algun litigio o proceso contencioso del cual dicha Parte sea parte, en el entendido de que la
Parte a la que le sea requerida dicha informacién debera dar aviso inmediato a la otra Parte manifestando tal
circunstancia; (ii) revele a algun cesionario potencial respecto de la cesion de los derechos del Contrato o del
Convenio, siempre y cuando dicho cesionario potencial asuma las obligaciones de confidencialidad
contenidas en esta Clausula; (iii) la requieran las entidades de financiamiento que vayan a proporcionar
fondos para el desarrollo del proyecto incluyendo posibles inversionistas asi como a los asesores externos
tanto del Permisionario como de dichas entidades, siempre y cuando dichas entidades o personas asuman
las obligaciones de confidencialidad contenidas en esta Clausula, o (iv) la requiera el Sistema Eléctrico de
EUA, siempre y cuando dicha entidad asuma las obligaciones de confidencialidad contenidas en esta
Clausula.

TRIGESIMA. Totalidad del Contrato. EI Suministrador y el Permisionario estan de acuerdo en que el
presente Contrato sustituye todos los Contratos y Convenios anteriores escritos u orales, realizados entre
las Partes en relacion con dicho Contrato. Ningun contrato celebrado con anterioridad, ninguna negociacién
entre las Partes en el curso de sus transacciones, ni ninguna declaracion de cualquier funcionario, empleado,
apoderado o representante de cada una de las Partes hecha con anterioridad a la liberacién del presente
Contrato, serd admitida en la interpretacion de los términos y condiciones del mismo.

TRIGESIMA PRIMERA. Validez del Contrato. La nulidad parcial del Contrato y/o el Convenio, siempre y
cuando dicha nulidad no afecte los elementos esenciales de dichos documentos y puedan por ello
permanecer en vigor, no afectara la validez de cualquier otra disposicion contenida en ellos.

TRIGESIMA SEGUNDA. Avisos y modificaciones. Cualquier comunicacion o solicitud de las Partes que
deba hacerse con motivo de la ejecucion del presente Contrato y del Convenio, debera hacerse por escrito y
ser entregada por mensajero, o mediante servicio de mensajeria con entrega inmediata. Todas
las comunicaciones deberan entregarse contra acuse de recibo. Dichos avisos deberan darse a las Partes a
las direcciones que a continuacion se mencionan:

Si el aviso es para el Suministrador Si el aviso es para el Permisionario

En caso de que cualquiera de las Partes deseare cambiar de direccion o de persona autorizada, debera
avisarlo a la otra de manera oportuna y por escrito.

El presente Contrato solamente podra ser modificado mediante acuerdo que por escrito celebren las
Partes, a través de sus representantes debidamente acreditados.

Este Contrato se firma en 2 ejemplares en la Ciudad de , el de
de

EL SUMINISTRADOR EL PERMISIONARIO
COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

Las firmas y antefirmas que anteceden corresponden al Contrato de Interconexién celebrado entre
Comision Federal de Electricidad (el Suministrador) y (el Permisionario), el
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ANEXO F-I

PROCEDIMIENTOS Y PARAMETROS PARA EL CALCULO DE LOS PAGOS QUE EFECTUARAN LAS PARTES
BAJO LOS CONVENIOS VINCULADOS AL CONTRATO DE INTERCONEXION PARA PERMISIONARIOS DE
IMPORTACION DE ENERGIA ELECTRICA PROVENIENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

Introduccion

En este Anexo se establecen los procedimientos y parametros para el calculo de los pagos que

efectuaran las Partes bajo los Convenios vinculados a este Contrato. Su determinacion se hara con

base en la Potencia Medida para cada Intervalo de Medicion.

Planteamiento

1.1 La Potencia de Importacion del Permisionario sera fijada por éste para cada hora del dia
siguiente, sin sobrepasar en ninguna de las horas la Capacidad Objeto del Contrato.

1.2 Para efectos de este Contrato y sus Convenios asociados, la Potencia Neta Recibida en el
Punto de Interconexién en cada Intervalo de Medicidén, se determinara como la Potencia de
Importacién en el Intervalo de Medicion correspondiente, tomando en consideracion
los cambios de programacion, las adecuaciones que resulten por Rampa y descontando las
pérdidas si es el caso.

1.3 Para cada Centro de Consumo, la Demanda de Compromiso en cada Intervalo de Medicion
se calculara como la menor entre la Potencia Medida y la Capacidad Convenida de Porteo
definida en la Clausula Primera del Convenio de Transmision y en la tabla del Anexo IB-I.

Determinacion de parametros para facturacion para cada Intervalo de Medicion

1.1 Potencia Neta Recibida mayor o igual a la suma de las Demandas de Compromiso de todos

los Centros de Consumo.
Si la Potencia Neta Recibida en el Punto de Interconexién es igual o mayor a la suma de las
Demandas de Compromiso de todos los Centros de Consumo, la Potencia de Porteo para
cada Centro de Consumo sera igual a la Demanda de Compromiso respectiva. En este caso
la potencia sobrante, determinada como la diferencia entre la Potencia Neta Recibida y la
suma de las Demandas de Compromiso no originar& pago alguno por parte del
Suministrador y debera corregirse la situacion conforme a las instrucciones del CENACE.

111.2 Potencia Neta Recibida menor a la suma de las Demandas de Compromiso de todos los
Centros de Consumo.

Si la Potencia Neta Recibida en el Punto de Interconexion es menor a la suma de las
Demandas de Compromiso de todos los Centros de Consumo, las Potencias de Porteo de
los Centro de Consumo se determinaran conforme al orden de asignacién establecido en la
tabla del Anexo IB-I, siendo menores o iguales a sus respectivas Demandas de Compromiso,
hasta que su suma sea igual a la Potencia Neta Recibida.

Si por alguna causa fuera necesario reprogramar, reducir o suspender la Potencia de
Importacién en el Punto de Interconexién, excepto en el caso considerado en el primer inciso
de la clausula Décima Segunda del Contrato, se ajustara la Potencia Neta Recibida,
aplicando los procedimientos operativos indicados en la clausula Décima Cuarta del Contrato.

IV. Definicion de los valores de potencia y energia requeridas para la facturacion

IV.1. Con los lineamientos dados en los puntos anteriores, para cada Intervalo de Medicion se
determinaran los siguientes valores o parametros:

1. La Potencia de Porteo para cada Centro de Consumo, determinada en las secciones
111.1 y 1.2 de este Anexo F-I.

2. La potencia sobrante sin cargo al Suministrador, especificada en la Seccién lll.1 de este
Anexo F-I.

3. La Potencia Adicional de cada Centro de Consumo, dada por la diferencia entre la
Potencia Medida y la Potencia de Porteo correspondiente a dicho Centro de Consumo,
dada por la diferencia entre la Potencia Medida y la Potencia de Porteo.

En todos los casos, para obtener la energia de cada Intervalo de Medicion se multiplica el

valor de la potencia por la fraccion horaria del Intervalo de Medicion.

IV.2. En los casos en los cuales se requiera para la facturacion el valor de la demanda maxima para
un periodo de tiempo dado, se procedera conforme a lo establecido en las tarifas de uso
general.

IV.3. Los valores monetarios para efectos de facturacion, se obtendran multiplicando los valores
de energia o de potencia por los cargos establecidos en el Contrato y el Convenio de
Transmision.

IV.4. Las Potencias Adicionales entregadas por el Suministrador en los Puntos de Carga,
calculadas conforme se establece en el inciso 3 de la seccidon IV.1 de este Anexo F-I, con sus
respectivas energias asociadas, seran facturadas por el Suministrador al Permisionario
conforme a lo establecido en los respectivos contratos estipulados en la clausula Décima
Séptima del Contrato.
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ANEXO IB-1

INFORMACION BASICA DE CARACTERISTICAS PARA LA INTERCONEXION Y EL
SERVICIO DE TRANSMISION

Para el llenado de la Tabla de Informacion Basica incluida en este Anexo, los términos que aparecen en
ella tendran el significado descrito en la Clausula Segunda del Contrato o, en su defecto, en el Convenio de
Transmision.

Capacidad Objeto del Contrato kw
Centro de Consumo Demanda Maxima Capacidad Orden de Asignacion
Requerida Convenida de
Porteo
SUMA
ANEXO TB-1

FACTOR DE AJUSTE POR INFLACION
El factor de ajuste por inflacion se determinara cada mes calendario de la siguiente manera:
_ IPE,_;
IPB, 4
IPP,, es un indice de precios productor que se determinard cada mes calendario como un promedio

ponderado de siete indices seleccionados del Sistema de Precios Productor del Banco de México, de la
siguiente manera:

FAI,,

r
IPB,_ Y &4 xIPP,,,

El subindice d expresa a cada una de las seis divisiones seleccionadas de la industria manufacturera y a
la gran divisién de la construccién. Las divisiones y la gran division seleccionadas, asi como los valores de sus
correspondientes coeficientes d son:

clave Division / Gran Division é
3.03 Industria de la madera y sus productos 0.0228
3.05 Industrias quimicas, de petrdleo, caucho y plastico 0.1927
3.06 Productos de minerales no metalicos 0.0577
3.07 Industrias metalicas basicas 0.0607
3.08 Productos metalicos, maquinaria y equipo 0.3862
3.09 Otras industrias manufactureras 0.0159

4 Construccion 0.2640

NOTAS:

Los indices de precios, denotados IPPy , seran los notificados por el Banco de México, clasificacion por
origen de la produccion total, base diciembre de 2003 =100, o los que los sustituyan.”
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ANEXO TC-I

PROCEDIMIENTO PARA LA DETERMINACION DEL CARGO POR EL USO DE LA RED EN TENSIONES MENORES
DE 69 KV, APLICABLE A PERMISIONARIOS DE IMPORTACION DE ENERGIA ELECTRICA PROVENIENTE DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

1.

Cargas Puntuales

“p

Para cada una de las cargas puntuales del Permisionario, de 1000 kW o mas que reciban
energia eléctrica en tensiones menores de 69 kV y para las cuales el Permisionario acepte la
instalacion, a su costa, de medidores multifuncion de estado soélido, tanto en el Punto de
Interconexion como en el Punto de Carga, se calculara el cargo en cuestion con la siguiente
férmula:

CTMP, = (Cf)l. + (COM)i +(C )

r).
donde:
CTMP; = cargo por uso de la red en tensiones menores a 69 kV determinado por el
procedimiento de trayectoria de punto a punto.
(Cpj = cargo fijo
(Com)i = cargo por operacion y mantenimiento
(Cp)i = cargo por pérdidas
Estos cargos se determinaran como se describe a continuacion:
1.1. Cargo Fijo.
1.1.1. El cargo fijo mensual en pesos a precios de , para cada una de las
cargas puntuales es:
Carga puntual Cargo fijo
) ($/mes)

1.2.

los cuales resultan de aplicar el procedimiento establecido en la Metodologia de Transmisidn, y

1.1.2. Se escalara el cargo fijo mensual inicial correspondiente a cada carga puntual, “/", establecido
en 1.1.1., hasta el mes de facturacién, conforme con lo estipulado en el Anexo TBI.

1.1.3. En caso de que algun Centro de Consumo tenga contrato de suministro normal y en el mes
en facturacion la diferencia entre la demanda maxima de dicho Centro de Consumo (X) y la
demanda facturable que resulte para la tarifa de suministro normal (Y), es menor que la Capacidad
Convenida de Porteo (Z), el cargo fijo mensual calculado en 1.1.2 se calculara como se indica a
continuacion:

a) Si la demanda maxima del Centro de Consumo (X) es menor o igual que la Capacidad
Convenida de Porteo (Z), el cargo fijo se multiplicaré por el factor (Z-Y)/Z.

b) Sila demanda maxima del Centro de Consumo (X) es mayor que la Capacidad Convenida de
Porteo (Z), el cargo fijo se multiplicara por el factor (X-Y)/Z.

Cargo por Operacion y Mantenimiento (Cop)

1.2.1. El cargo mensual en pesos por operaciéon y mantenimiento, a precios de ,
para cada una de las cargas puntuales es:

Carga puntual Cargo por OyM
() ($/mes)
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los cuales resultan de dividir entre 12 los respectivos cargos anuales, calculados conforme el
procedimiento establecido en la Metodologia de Transmisién, utilizando la informacién contable del
ano anterior al de la firma de este Convenio;

1.2.2. Al inicio de cada afio se actualizara el cargo inicial, utilizando el procedimiento mencionado en
1.2.1., con los datos contables del afio anterior al de la actualizacion, y

“m

1.2.3. Para determinar el cargo mensual por operaciéon y mantenimiento para cada carga “I", se
escalara el cargo mensual inicial correspondiente, definido conforme con 1.2.1. 0 1.2.2. segun sea el
caso, hasta el mes de facturacion, de acuerdo con lo estipulado en el Anexo TB-I.

1.2.4. Si en algun intervalo de medicion del mes en facturacién, la Potencia de Importacion es
menor que la Demanda de Compromiso (definida en la seccion 11.3 del Anexo F-1) para un Centro
de Consumo dado, y la energia faltante es suministrada con Potencia Adicional, el cargo por
operacion y mantenimiento “Cqy” en dicho mes, para ese Centro de Consumo se ajustara
multiplicandolo por el factor:

F (EI‘)— (ETN)

oam E]’
donde:
Foam = Factor de ajuste al cargo por operacion y mantenimiento
Er = Es la energia en kWh asociada a la Capacidad Convenida de Porteo (CCP), para el
Centro de Consumo en cuestion, establecida en el Convenio de Transmision, y se
calculara de la siguiente manera:
Nh
Er=CCP*—
12
donde:
Nh = Numero de horas en el afio
Emn = Es la energia asociada a la Demanda de Compromiso no suministrada por la
importacién y abastecida con energia adicional, facturada con la tarifa de uso
general, conforme con el Acuerdo de Tarifas vigente.
1.3. Cargo por Pérdidas (Cp)

1.3.1. El cargo mensual en Pesos por pérdidas, se estima para cada una de las cargas puntuales,
considerando la siguiente formula:

mt

Cc —EpIx| For
P 10

er

donde:

EPI = Es la energia eléctrica que el Permisionario entrega al Suministrador para su
transporte desde el Punto de Interconexién hasta el Punto de Carga en cuestion,
determinada conforme al Anexo FI-III

Per = Es el porcentaje de pérdidas de energia en el transformador y la linea imputable
al Punto de Carga en cuestion, calculado como se indica en el inciso 4.10 de la
Metodologia de Transmision.

Pt = Es el precio medio mensual de la tarifa de uso general, conforme con el Acuerdo de

Tarifas vigente, para el Periodo de Pago.
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Este cargo Cp no se aplicara cuando el Permisionario elija cubrir en especie las pérdidas en la red
del Suministrador, de acuerdo con lo establecido en la Declaracion lll, inciso (f) del Contrato, en
cuyo caso debera restituirlas de acuerdo con la siguiente expresion:

P
Pérdidas (kWh) = (EPT)x| ——<
100-P,

Cuando las condiciones del servicio de transmision se vean modificadas por causas imputables al
Permisionario, se recalcularan las pérdidas y el cargo mensual correspondiente de acuerdo con lo
establecido en la Metodologia de Transmision. El costo del estudio para este calculo sera pagado
por el Permisionario. Si como efecto de esta revision fuera necesario suscribir un nuevo convenio, el
Permisionario debera solicitarlo al Suministrador oportunamente.

En el caso de que al momento de facturar no se cuente con la informacién acerca del precio medio
de la tarifa de uso general, conforme con el Acuerdo de Tarifas vigente, al mes de facturacion, el
calculo se haréa con la estimacion realizada a partir del valor del mes correspondiente al afio anterior,
actualizado por los incrementos y ajustes autorizados en el Acuerdo de Tarifas, y en la siguiente
facturacion se efectuara el ajuste necesario.

2. Cargas Dispersas

Para

los grupos de cargas dispersas en cada Region “a” (cargas atendidas por el Suministrador en la

misma zona de distribucién y en el mismo nivel de tensidn), que tenga el Permisionario, se calculara el cargo

por el uso de la red en tensiones menores de 69 kV con la siguiente expresion:

crun, - (), (c),

P

donde:

CTMD, = Cargo por uso de la red en tensiones menores a 69 kV determinado por el
procedimiento de proporcionalidad de demanda para grupos de cargas dispersas.

(Cf)a = cargo fijo

(Cp)a = cargo por pérdidas

Estos cargos se calcularan como se describe a continuacion:

2.1. Cargo Fijo.

2.1.1. Este cargo fijo mensual en pesos, a precios para las cargas dispersas
en cada Region es:

Carga dispersa Cargo fijo
(a) ($/mes)

los cuales resultan de aplicar el procedimiento establecido en la Metodologia de Transmision.

2.1.2. Al inicio de cada afio se actualizara el cargo inicial, utilizando el procedimiento mencionado en
2.1.1., con los datos contables del afio anterior al de la actualizacion, y
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2.1.3. En caso de que algun grupo de cargas dispersas tenga contrato de suministro normal y en el
Periodo de Pago la diferencia entre la demanda maxima de dicho grupo de cargas (X) y la demanda
facturable que resulte para la tarifa de suministro normal (Y), es menor que la Capacidad Convenida
de Porteo (Z), el cargo fijo mensual calculado en 2.1.2. se determinara como se indica a
continuacion:

a) Sila demanda maxima del grupo de cargas (X) es menor o igual que Capacidad Convenida de
Porteo (Z), el cargo fijo se multiplicara por el factor (Z-Y)/Z.

b) Si la demanda maxima del grupo de cargas (X) es mayor que la Capacidad Convenida de
Porteo (Z), el cargo fijo se multiplicara por el factor (X-Y)/Z.

2.1.4. Se calculara el cargo fijo mensual para cada grupo de cargas dispersas, escalando el cargo fijo
mensual inicial establecido en 2.1.1. 0 2.1.2, segun sea el caso, desde la fecha de inicio hasta el mes
de facturacién, conforme a lo estipulado en el Anexo TB-I.

2.2. Cargo por Pérdidas.

2.2.1. El cargo mensual por pérdidas, se calcula para cada grupo de cargas dispersas, considerando
la siguiente formula:

P
C,=EPIx|—— |xP,
100 - })erz
donde:

EPI = Es la energia eléctrica que el Permisionario entrega al Suministrador para su
transporte desde el Punto de Interconexion hasta el Punto de Carga en cuestion,
determinada conforme al Anexo FI-lII

Por, = Es el porcentaje de pérdidas de energia en la zona.

Pt = Es el precio medio mensual de la tarifa de uso general, conforme con el Acuerdo de

Tarifas vigente, para el Periodo de Pago.

En el caso de que al momento de facturar no se cuente con la informacién acerca del precio medio
de la tarifa de uso general, correspondiente al Periodo de Pago, el calculo se hara con la estimacion
realizada a partir del valor del mes correspondiente al afio anterior actualizado por los incrementos y
ajustes autorizados en el Acuerdo de Tarifas, y en la siguiente facturacion se efectuara el ajuste

necesario.

Este cargo Cp no se aplicara cuando el Permisionario elija cubrir en especie las pérdidas en la red
del Suministrador, de acuerdo con lo establecido en la Declaracion lll, inciso (f) del Contrato, en
cuyo caso debera restituirlas de acuerdo con la siguiente expresion:

P
Pérdidas (kWh) = (EPT)x| ——<
100-P,

Cuando las condiciones del servicio de transmision se vean modificadas por causas imputables al
Permisionario, se recalculardn las pérdidas y el cargo mensual correspondiente segun el
procedimiento establecido en la Metodologia de Transmisidén. El costo del estudio para este calculo
sera pagado por el Permisionario. Si como efecto de esta revision fuera necesario suscribir un
nuevo convenio, el Permisionario debera solicitarlo al Suministrador oportunamente.
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ANEXO TM-I

PROCEDIMIENTO PARA DETERMINAR “m”, APLICABLE A PERMISIONARIOS DE IMPORTACION DE ENERGIA
ELECTRICA PROVENIENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

El cargo por kWh, “m”, de energia transmitida en $/kWh, se calcula como sigue:

m = mba * fad
donde:
fad = factor de ajuste por distancia cuyo valor es de y se calcula como se
muestra a continuacién
Dp
fad = min|——,1
Ds
donde:
fad = factor de ajuste por distancia.
Dp = distancia equivalente del servicio, km.
Ds = distancia equivalente del Sistema sin el servicio, km.
Los valores de Dp y Ds se calculan con las siguientes férmulas:
ik,
|y,
J
2|7
2\,
J
donde:
Ji = elemento del Sistema.
fi = flujo de potencia en el elemento j, sin el servicio.
A = valor del cambio del flujo de potencia eléctrico en el elemento j debido al servicio.
lj = longitud del elemento j. En el caso de que el elemento j sea un transformador, se

tomara ;= 1.

mba = cargo base en $/kWh, que refleja los costos de operacion y mantenimiento de las redes de
transmision y se determina con la siguiente expresion:

Costos anuales reales aplicables de operacion y mantenimiento de las redes de

transmision y subtransmision en el afio inmediato anterior a la determinacion

mba=
kWh transportados por la red en el afio inmediato anterior a la determinacion

Este cargo se basa en la informacién contable del afio inmediato anterior al de aplicacion y se escalara
mensualmente de acuerdo con el Anexo TB-I

Los costos reales aplicables de operacion y mantenimiento se componen de la suma de los costos de las
regiones de transmisién de la Subdireccién de Transmision de CFE de los siguientes conceptos:

a) Servicios de personal

b) Mantenimiento y servicios generales por contrato
c) Materiales de mantenimiento y consumo

d) Impuestos y derechos

e) El 10% de los mantenimientos mayores capitalizables realizados en el afio y que no estén
incluidos en los renglones de mantenimiento
f) Suma de los puntos a) hasta e) y se le resta el 25% que corresponde a los costos de la
subestaciones elevadoras de las centrales generadoras.
Los kWh transportados por la red se calcularan como la suma de la generacion neta anual de todas las
centrales del Sistema, mas la energia de importacion y compras de energia a los productores externos.
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Convenio de transmisiéon M

Para Permisionarios de Importacion de Energia Eléctrica proveniente de los Estados Unidos de América,
en caso de que se aplique el cargo minimo segun la Metodologia de Transmision.

CONVENIO DE SERVICIO DE TRANSMISION PARA PERMISIONARIOS DE IMPORTACION DE ENERGIA
ELECTRICA PROVENIENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, COMISION
FEDERAL DE ELECTRICIDAD, EN LO SUCESIVO EL SUMINISTRADOR, REPRESENTADA POR

, EN SU CARACTER DE , Y POR LA OTRA A
QUIEN EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA EL PERMISIONARIO, REPRESENTADO POR EL
EN SU CARACTER DE , AL TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:
DECLARACIONES

|. Declara el Suministrador que:

a)  Su(s) representante(s) cuenta(n) con todas las facultades necesarias para
comparecer a la celebracion del presente Convenio, segun consta en la escritura publica No.

de fecha , pasada ante la fe del Lic. Notario Publico No.

con residencia en , facultades que a la fecha no les han sido revocadas ni

en forma alguna modificadas.

b) El Permisionario le solicité al Suministrador el servicio de transmision, para llevar a cabo la
transmision de energia de importacion entre el Punto de Interconexion y los Centros de Consumo.

c) De acuerdo con las disposiciones aplicables del Reglamento y particularmente con lo establecido en
los articulos 154, 155 y 158 a 160, estd en posibilidad de prestar el servicio de transmisién que
solicita el Permisionario.

d) Realiz6 los estudios de factibilidad correspondientes a dicha solicitud, y considera que el servicio
solicitado es viable, siempre y cuando el Permisionario cumpla con lo establecido en el Contrato,
asi como en el presente Convenio.

Il. Declara el Permisionario que:

a) Su(s) representante(s) el(los) sefor(es) cuenta(n) con todas las facultades
necesarias para la celebracion del presente Convenio. Segun se desprende de la(s) escritura(s)
publica(s) No. , de fecha(s) , pasada(s) ante la fe del Lic. ,
Notario Publico No. cuyo primer testimonio quedo inscrito en el Registro Publico de la
Propiedad y del Comercio , bajo el Folio Mercantil No. . Estas facultades a la
fecha no le han sido revocadas ni modificadas en forma alguna.

b) Solicitd6 al Suministrador el servicio de transmision para transportar energia eléctrica de su
propiedad, desde el Punto de Interconexién hasta los Centros de Consumo (cuyos nombres se
sefialan en la Clausula Primera de este Convenio).

Ill. Declaran las Partes que:

a) Con fecha , celebraron un Contrato de interconexién para Permisionarios de
importacién de energia eléctrica proveniente del Sistema Eléctrico de EUA.

b) Estan de acuerdo en que las declaraciones hechas por las Partes en el Contrato, son validas para
efectos de este Convenio y seran aplicables, en lo conducente, al presente Convenio.

c) Estédn de acuerdo en que el presente Convenio estd vinculado al Contrato, con base en lo
establecido en la declaracion |, inciso (g) del Contrato. Como consecuencia, el servicio de
transmision iniciard una vez que se realice la interconexién y estard sujeto a lo establecido en el
Contrato.

d) Conforme con lo anterior, es de interés de ambas Partes celebrar el Convenio a fin de llevar a cabo
la transmision de energia eléctrica de importacion entre el Punto de Interconexion y los Centros de
Consumo, relativa exclusivamente a la Capacidad Objeto del Contrato.
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CLAUSULAS

PRIMERA. Objeto del Convenio. Establecer las bases, procedimientos, términos y condiciones para que
el Suministrador realice la transmision de energia eléctrica propiedad del Permisionario, desde el Punto de
Interconexién hasta el (los) Centros de Consumo, durante el Periodo de Importacién de cada afo. Los
limites de transporte asociados a cada Centro de Consumo en particular son:

Centro de Consumo Capacidad Convenida de
Porteo (kW)
Capacidad Convenida de Porteo Total (kW) (SUMA)

El Permisionario se obliga a pagar al Suministrador, como contraprestacion econémica por los servicios
de transmision de energia eléctrica, la cantidad que resulte de aplicar las formulas y los procedimientos
estipulados en las Clausulas Sexta y Octava de este Convenio, asi como en lo establecido en los Anexos
correspondientes.

SEGUNDA. Vigencia del Convenio. El presente Convenio surtira sus efectos al firmarse por las Partes y
terminara después de transcurridos afios o al darse por terminado el Contrato.

TERCERA. Inicio de los servicios de transmision. La prestacion del servicio de transmisién a cargo del
Suministrador y la obligaciéon del Permisionario para cubrir las contraprestaciones econémicas
correspondientes, se iniciaran a partir de la Fecha de Inicio de los Servicios y en la misma fecha se
empezara a calcular el factor de utilizacién a que se refiere la Clausula Octava de este Convenio.

CUARTA. Terminacioén anticipada y rescision. Este Convenio podra darse por terminado o rescindirse en
forma anticipada por las mismas causas mencionadas en la Clausula Cuarta del Contrato, asi como por la
terminacion del Contrato.

Cualquiera de las Partes podra exigir la rescision del presente Convenio por el incumplimiento reiterado
de la otra Parte, respecto con las obligaciones sustantivas que se estipulan en el mismo. Para ello, las Partes
procederan de acuerdo con lo previsto en Clausula Cuarta del Contrato para los casos de incumplimiento o
contravencion.

QUINTA. Solucion de controversias. Aquellas controversias que se presenten con motivo de este
Convenio, se sujetaran a lo establecido en la Clausula Vigésima Quinta del Contrato.

SEXTA. Determinacion de pagos. El pago total mensual, FM, en Pesos, por el servicio de transmisién que
realizara el Permisionario al Suministrador se calculard conforme con la Metodologia de Transmision. Los
procedimientos y parametros requeridos para la determinacién de dicho monto se describen en el Anexo F-I.

Los cargos por servicios de transmision para cada Periodo de Pago que apareceran en las facturas se
calcularan mediante la siguiente expresion:

FM = CFAC + CMIN + CTME
donde
M = cargo por el servicio de transmision correspondientes al Periodo de Pago.

CFAC

cargo fijo por administracion del Convenio; su monto a la fecha de firma de este
Convenio es de pesos mensuales a precios de , calculado
a partir del cargo vigente para cada Centro de Consumo, el cual se ajustara
cuando lo apruebe la CRE a solicitud del Suministrador y se escalard
mensualmente de acuerdo con lo establecido en el Anexo TB-I.

CMIN

cargo minimo por el uso de la red en tensiones mayores a 69 kV, y sustituye a la
suma de las variables “CFUR + CVUR” utilizadas en la metodologia aprobada;
su monto se calculara con la expresion:

CMIN = m = EP]
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donde:
EPI = suma de las energias porteadas en el mes a todos los Centros de Consumo,
determinadas conforme al inciso 1V.1 del Anexo F-I.
M = cargo por kWh de energia transmitida, medida en el Centro de Consumo. El
valor de “m” a la fecha de firma de este Convenio es de , calculado

como se establece en el Anexo TM-I, y se escalara mensualmente de acuerdo
con lo establecido en el Anexo TB-l. La CRE actualizara el valor de “m”, al inicio
de cada afo calendario, con los nuevos valores de costos de operacion y
mantenimiento asi como de energia transportada por la red para el afio anterior,
proporcionados por el Suministrador.

CTME = cargo por el uso de la red de distribuciéon para cargas que reciben la energia
eléctrica en tensiones menores a 69 kV y sera calculado como:

CTME = Z{CI’MP}:- + Z(CTMD}a
] a

El procedimiento para calcular las variables “(CTMP);" y “(CTMD)g"se establece en el Anexo TC-I (para
tensiones menores a 69 kV).

Independientemente del pago mensual establecido en esta Clausula, las Partes convienen en determinar
al inicio de cada afio, el pago por ajuste que resulte de calcular la diferencia entre: i) los cargos de operacion y
mantenimiento referidos en el inciso 1.2 del Anexo TC-l, para cada uno de los meses del afo anterior,
utilizando la informacién contable de dicho afio, y ii) los que se habian estimado en su momento utilizando la
informacién contable del afio previo. El ajuste resultante se cargara o abonara, segin sea el caso, al
Permisionario en la factura del mes siguiente al del calculo en cuestion. De manera similar se procedera
al inicio de cada afio, en relaciéon con la actualizacion de la variable “m”, en funcién de los costos de operacién
y mantenimiento, como se establece en el Anexo TM-I.

Las Partes reconocen que los parametros “CFUR”y “CVUR” que intervienen en el calculo del pago por los
servicios de transmisién, de acuerdo con la Metodologia de Transmision aprobada, varian a lo largo del
tiempo en funcion de la evolucién del Sistema y de sus cargas, asi como de variables de tipo econémico; por
lo tanto, sin menoscabo de la escalacion mensual mencionada en la definicion de esas variables, las Partes
acuerdan que: i) las variables relacionadas con el Sistema (factor de reparto de uso y pérdidas en
transmision) se revisaran y actualizaran cada 5 afos con base en la Metodologia de Transmisién aprobada
por la CRE v ii) las variables econdémicas (costo incremental de la red de transmision, asi como costos de
capacidad y energia para restituir las pérdidas) se revisaran y actualizaran anualmente con aprobacién de la
CRE.

Para la revision quinquenal mencionada en el parrafo anterior, el Permisionario solicitara al
Suministrador la actualizacion de los costos asociados al servicio de transmision y si como efecto de esta
revision, la suma de los parametros “CFUR” + “CVUR” expresado en Pesos resultara mayor al valor minimo,
“CMIN” vigente al momento de la revision, se sustituira este Convenio por otro similar con los cambios a que
haya lugar, exclusivamente en lo que se refiere a la sustitucion de la mencionada suma por el valor de
“CMIN”.

SEPTIMA. Modificaciones a las caracteristicas del Punto de Interconexion y/o Centros de Consumo. Si
posteriormente a la firma de este Convenio y con el consentimiento por escrito del Suministrador,
el Permisionario efectia cambios en las caracteristicas del Punto de Interconexiéon o de los Centros de
Consumo, que modifiquen las variables que intervienen en el calculo de los parametros “CFUR”y “CVUR’, el
Suministrador tendra derecho, considerando las condiciones prevalecientes en ese momento en el Sistema,
a determinar nuevamente los valores de estos parametros y sustituir los que hasta ese momento estén
vigentes. Cuando las modificaciones de las caracteristicas del Punto de Interconexién o de los Centros de
Consumo sean consecuencia de adecuaciones requeridas por el Suministrador, por asi convenir
técnicamente al Sistema, las variables mencionadas se recalcularan en el plazo previsto en la Clausula
anterior.

OCTAVA. Factor de utilizacién de los Servicios. Dado que la metodologia para la determinacion de los
cargos por el servicio de transmision en tensiones mayores o iguales a 69 kV toma en cuenta las direcciones
de los flujos de potencia, el Permisionario y el Suministrador acuerdan que el factor de utilizacion para
todos y cada uno de los Centros de Consumo, en cualquier mes de facturacion dentro del Periodo de
Importacion, sera como minimo el 25% del cociente del numero de meses del afio (12) y el nUmero de meses
comprendidos dentro del Periodo de Importacion.
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Cuando en un mes de facturacion el factor de utilizacion (determinado para cada Centro de Consumo
con la expresién que se plantea mas adelante en esta Clausula) sea menor al factor de utilizacion minimo
establecido, se usara este ultimo valor para el célculo de la energia que se considerara porteada a los
Centros de Consumo que se encuentren en esa situacion. Con este valor modificado de la energia porteada
a cada Centro de Consumo, se recalculara el pago total mensual FM sustituyendo en la formula de la
Clausula Sexta el valor de EPI, por el correspondiente a la suma de los valores, modificados en los casos en
que se requiera, de la energia porteada a todos y cada uno de los Centros de Consumo.

Adicionalmente, las Partes acuerdan que para cada Centro de Consumo en un periodo movil de seis (6)
meses debera observarse en promedio una demanda maxima mensual de al menos 50% de la Capacidad
Convenida de Porteo reservada por el Permisionario. Si en alguno de estos periodos el promedio de las
demandas maximas mensuales observadas no cumplen con la condicién anterior, se efectuara como
consecuencia lo siguiente:

i) El Suministrador redefinira la Capacidad Convenida de Porteo reservada para esos Centros de
Consumo, de manera que se alcance en cada uno de ellos una proporciéon minima de 50%, al
considerar la demanda maxima real del servicio en el semestre movil de referencia

ii)  El Suministrador realizara los estudios necesarios para redefinir los costos de porteo considerando
la modificacion por su decision o a solicitud del Permisionario. En todo caso el costo del nuevo
estudio sera a cargo del Permisionario

iii) Las Partes suscribiran, en su caso, un nuevo convenio de transmision considerando las
modificaciones resultantes
El factor de utilizacidon a que se refiere esta Clausula estara dado, para cada Centro de Consumo, por:
EPI
CCP =t
donde:

EPI = energia asociada a la Potencia de Porteo del Centro de Consumo en kWh
durante el Periodo de Pago, determinada conforme al inciso IV.1 del Anexo F-I.

CCP = Capacidad Convenida de Porteo en kW, establecida en la Clausula Primera de
este Convenio.

t = suma del numero de horas que, en cada dia del mes en facturacién, resulte
mayor entre: i) las horas comprendidas dentro del Periodo de Importacion, y ii)
las horas programadas de importacion.

En la determinacién del numero de horas, “t”, en el mes, no se incluyen:

a) El tiempo durante el cual, debido a Fuerza Mayor, el Permisionario esta impedido para recibir
energia eléctrica de importacion en el Centro de Consumo en cuestion

b) El tiempo en el que, por causas imputables al Suministrador, no se encuentre disponible el servicio
de transmision de energia para el Centro de Consumo

Para efectos del célculo del factor de utilizacion, si dos o0 mas Centros de Consumo estan conectados a
la misma subestacion donde se transforma la energia de alta tension (69 kV o mas) a media o baja (menos de
69 kV), éstos se consideraran como un solo Centro de Consumo.

Este Convenio se firma en ejemplares en México, D.F., el

EL SUMINISTRADOR EL PERMISIONARIO

Las firmas y antefirmas que anteceden corresponden al Convenio para el servicio de transmision de
energia eléctrica celebrado entre Comision Federal de Electricidad (el Suministrador) vy
(el Permisionario), el
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Convenio de transmision N

Para Permisionarios de Importacion de Energia Eléctrica proveniente de los Estados Unidos de América,
en caso de que se aplique el cargo normal (no minimo) segun la Metodologia de Transmision.

CONVENIO DE SERVICIO DE TRANSMISION PARA PERMISIONARIOS DE IMPORTACION DE ENERGIA
ELECTRICA PROVENIENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, COMISION
FEDERAL DE ELECTRICIDAD, EN LO SUCESIVO EL SUMINISTRADOR, REPRESENTADA POR

, EN SU CARACTER DE , Y POR LA OTRA, A
QUIEN EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA EL PERMISIONARIO, REPRESENTADO POR EL
EN SU CARACTER DE , AL TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:
DECLARACIONES

|. Declara el Suministrador que:

a)  Su(s) representante(s) cuenta(n) con todas las facultades necesarias para
comparecer a la celebracion del presente Convenio, segun consta en la escritura publica No.
de fecha , pasada ante la fe del Lic. Notario
Publico No. con residencia en , facultades que a la fecha no les
han sido revocadas ni en forma alguna modificadas.

b) El Permisionario le solicito al Suministrador el servicio de transmision, para llevar a cabo la
transmision de energia de importacion entre el Punto de Interconexion y los Centros de Consumo.

c) De acuerdo con las disposiciones aplicables del Reglamento y particularmente con lo establecido en
los articulos 154, 155 y 158 a 160, estd en posibilidad de prestar el servicio de transmisién que
solicita el Permisionario.

d) Realiz6 los estudios de factibilidad correspondientes a dicha solicitud, y considera que el servicio
solicitado es viable, siempre y cuando el Permisionario cumpla con lo establecido en el Contrato,
asi como en el presente Convenio.

Il. Declara el Permisionario que:

a)  Su(s) representante(s) el(los) sefior(es) , cuenta(n) con todas las facultades
necesarias para la celebracion del presente Convenio. Segun se desprende de la(s) escritura(s)
publica(s) No. , de fecha(s) , pasada(s) ante la fe del Lic.

, Notario Publico No. cuyo primer testimonio quedo inscrito en
el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio , bajo el Folio Mercantil No.

. Estas facultades a la fecha no le han sido revocadas ni modificadas en forma alguna.

b) Solicitd6 al Suministrador el servicio de transmision para transportar energia eléctrica de su
propiedad, desde el Punto de Interconexién hasta los Centros de Consumo (cuyos nombres se
sefialan en la Clausula Primera de este Convenio).

Ill. Declaran las Partes que:

a) Con fecha , celebraron un Contrato de interconexion para Permisionarios
de importacion de energia eléctrica proveniente del Sistema Eléctrico de EUA.

b) Estan de acuerdo en que las declaraciones hechas por las Partes en el Contrato, son validas para
efectos de este Convenio y seran aplicables, en lo conducente, al presente Convenio.

c) Estédn de acuerdo en que el presente Convenio estad vinculado al Contrato, con base en lo
establecido en la declaracion |. inciso (g) del Contrato. Como consecuencia, el servicio de
transmision iniciard una vez que se realice la interconexién y estard sujeto a lo establecido en el
Contrato.

d) Conforme con lo anterior, es de interés de ambas Partes celebrar el Convenio a fin de llevar a cabo
la transmision de energia de importacién entre el Punto de Interconexion y los Centros de
Consumo, relativa exclusivamente a la Capacidad Objeto del Contrato.
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CLAUSULAS

PRIMERA. Objeto del Convenio. Establecer las bases, procedimientos, términos y condiciones para que
el Suministrador realice la transmision de energia eléctrica propiedad del Permisionario desde el Punto de
Interconexion hasta el (los) Centros de Consumo, durante el Periodo de Importacion de cada afio. Los
limites de transporte asociados a cada Centro de Consumo en particular son:

Centro de Consumo Capacidad Convenida de
Porteo (kW)
Capacidad Convenida de Porteo Total (kW) (SUMA)

El Permisionario se obliga a pagar al Suministrador, como contraprestacién econémica por los servicios
de transmision de energia eléctrica, la cantidad que resulte de aplicar las formulas y los procedimientos
estipulados en las Clausulas Sexta y Octava de este Convenio, asi como en lo establecido en los Anexos
correspondientes.

SEGUNDA. Vigencia del Convenio. El presente Convenio surtira sus efectos al firmarse por las Partes y
terminara después de transcurridos afios o al darse por terminado el Contrato.

TERCERA. Inicio de los servicios de transmision. La prestacion del servicio de transmision a cargo del
Suministrador y la obligacion del Permisionario para cubrir las contraprestaciones econdmicas
correspondientes, se iniciaran a partir de la Fecha de Inicio de los Servicios y en la misma fecha se
empezara a calcular el factor de utilizaciéon a que se refiere la Clausula Octava de este Convenio.

CUARTA. Terminacion anticipada y rescision. Este Convenio podra darse por terminado o rescindirse en
forma anticipada por las mismas causas mencionadas en la Clausula Cuarta del Contrato, asi como por la
terminacion del Contrato.

Cualquiera de las Partes podra exigir la rescision del presente Convenio por el incumplimiento reiterado
de la otra Parte, respecto con las obligaciones sustantivas que se estipulan en el mismo. Para ello, las Partes
procederan de acuerdo con lo previsto en la Clausula Cuarta del Contrato para los casos de incumplimiento o
contravencion.

QUINTA. Solucién de controversias. Aquellas controversias que se presenten con motivo de este
Convenio, se sujetaran a lo establecido en la Clausula Vigésima Quinta del Contrato.

SEXTA. Determinacién de pagos. El pago total mensual, FM, en Pesos, por el servicio de transmision que
realizara el Permisionario al Suministrador se calculara conforme con la Metodologia de Transmision. Los
procedimientos y parametros requeridos para la determinacién de dicho monto se describen en el Anexo F-I.

Los cargos por servicios de transmision para cada Periodo de Pago que apareceran en las facturas se
calcularan mediante la siguiente expresion:

FM = CFAC + CFUR«CCP 4+ CVUR = EPI + CTME
donde:
M = cargo por el servicio de transmision correspondiente al Periodo de Pago.
CFAC

cargo fijo por administracion del Convenio; su monto a la fecha de firma de este
Convenio es de pesos mensuales a precios de ,
calculado a partir del cargo vigente para cada Centro de Consumo, el cual se
ajustara cuando lo apruebe la CRE a solicitud del Suministrador y se escalara
mensualmente de acuerdo con lo establecido en el Anexo TB-I.

CCP = Capacidad Convenida de Porteo total con la que se haya realizado el calculo del
costo de porteo.

CFUR

cargo fijo por el uso de la red por unidad de potencia que el Permisionario
importara; su monto a la fecha de firma de este Convenio es de $/kW
a precios de . Este monto se escalara mensualmente de acuerdo con
lo establecido en el Anexo TB-l y se ajustard anualmente de acuerdo con la
actualizacion de las variables econdmicas mencionadas mas adelante en esta
clausula.
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CVUR = cargo variable por el uso de la red por unidad de energia porteada; su monto a la
fecha de firma de este Convenio es de $/kWh a precios de
. Este valor se escalara mensualmente de acuerdo con lo establecido
en el Anexo TB-l y se ajustara anualmente de acuerdo con la actualizacién de las
variables econémicas, mencionadas mas adelante en esta clausula. Este cargo no
se aplicara en los casos en que el Permisionario restituya al Suministrador las
pérdidas en especie de acuerdo a lo establecido en la declaracion I, inciso (f) del
Contrato.

EPI = suma de energias porteadas en el mes a todos los Centros de Consumo,
determinada conforme al inciso IV.1 del Anexo F-I.

CTME

cargo por el uso de la red de distribucidon para cargas que reciben la energia
eléctrica en tensiones menores a 69 kV y sera calculado como:

CTME = Z{CT’MP}:- + Z(CTMD}a
i a

El procedimiento para calcular las variables “CTMP)” y “CTMD),” se establece en el
Anexo TC-I (para tensiones menores a 69 kV).

Independientemente del pago mensual establecido en esta Clausula, las Partes convienen en determinar
al inicio de cada afio, el pago por ajuste que resulte de calcular la diferencia entre: i) los cargos de operacion y
mantenimiento referidos en el inciso 1.2 del Anexo TC-l, para cada uno de los meses del afo anterior,
utilizando la informacién contable de dicho afio y ii) los que se estimaron para la facturacion en el afio. El
ajuste resultante se cargara o abonara, segun sea el caso, al Permisionario en la factura del mes siguiente al
del célculo en cuestion.

Las Partes reconocen que los parametros “CFUR”y “CVUR” que intervienen en el célculo del pago por los
servicios de transmisidn, de acuerdo con la Metodologia de Transmision aprobada, varian a lo largo del
tiempo en funcion de la evolucion del Sistema y de sus cargas, asi como de variables de tipo econémico; por
lo tanto, sin menoscabo de la escalaciéon mensual mencionada en la definicion de esas variables, las Partes
acuerdan que: i) las variables relacionadas con el Sistema (factor de reparto de uso y pérdidas en
transmision) se revisaran y actualizaran cada 5 afios con base en la Metodologia de Transmisién aprobada
por la CRE vy ii) las variables econdmicas (costo incremental de la red de transmision, asi como costos de
capacidad y energia para restituir las pérdidas) se revisaran y actualizaran anualmente con aprobacién de la
CRE. De acuerdo con lo anterior, ademas del ajuste anual mencionado en la definicion de las variables
“‘CFUR”y “CVUR”, cada 5 afios se recalculara el valor de ellas considerando el valor actualizado tanto de las
variables econémicas como de las del Sistema mencionadas en este parrafo.

Para la revision quinquenal mencionada en el parrafo anterior, el Permisionario solicitara al
Suministrador la actualizacidon de los costos asociados al servicio de transmision y si como efecto de esta
revision, la suma de los parametros “CFUR”y “CVUR” expresado en Pesos resultara menor al valor minimo,
“CMIN”, vigente al momento de la revision, se sustituira este Convenio por otro similar con los cambios a que
haya lugar, exclusivamente en lo que se refiere a la sustitucion de la mencionada suma por el valor de
“C